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Leggere attentamente le avvertenze contenute
in questo libretto di istruzioni in quanto fornisco-
no importanti indicazioni riguardanti la sicurezza
di installazione, I'uso e la manutenzione.

Il libretto di istruzioni costituisce parte integrante
ed essenziale del prodotto e deve essere con-
servato dall’utilizzatore con cura per ogni ulterio-
re consultazione.

Se I'apparecchio dovesse essere venduto o tra-
sferito ad un altro proprietario o se si dovesse
traslocare, assicurarsi sempre che il libretto ac-
compagni la caldaia in modo che possa essere
consultato dal nuovo proprietario e/o dall'instal-
latore.

L’installazione e la manutenzione devono esse-
re effettuate in ottemperanza alle norme vigenti,
secondo le istruzioni del costruttore e devono
essere eseguite da personale professionalmen-
te qualificato.

Un’errata installazione o una cattiva manuten-
zione possono causare danni a persone, animali
o0 cose. E esclusa qualsiasi responsabilita del
costruttore per i danni causati da errori nell’in-
stallazione e nell'uso e comunque per inosser-
vanza delle istruzioni date dal costruttore
stesso.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di puli-
zia o di manutenzione, disinserire 'apparecchio
dalla rete di alimentazione agendo sull'interrut-
tore dellimpianto e/o attraverso gli appositi or-
gani di intercettazione.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento
dell'apparecchio, disattivarlo, astenendosi da
qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento
diretto. Rivolgersi esclusivamente a personale
professionalmente qualificato. L’eventuale ripa-

razione-sostituzione dei prodotti dovra essere
effettuata solamente da personale professional-
mente qualificato utilizzando esclusivamente ri-
cambi originali. Il mancato rispetto di quanto
sopra pud compromettere la sicurezza dell’'ap-
parecchio.

Per garantire il buon funzionamento dell'appa-
recchio & indispensabile fare effettuare da per-
sonale qualificato una manutenzione periodica.
Questo apparecchio dovra essere destinato
solo all'uso per il quale é stato espressamente
previsto. Ogni altro uso € da considerarsi impro-
prio e quindi pericoloso.

Dopo aver rimosso Iimballaggio assicurarsi
dell'integrita del contenuto. Gli elementi dell'im-
ballaggio non devono essere lasciati alla portata
di bambini in quanto potenziali fonti di pericolo.
L’apparecchio non & destinato ad essere usato
da persone (bambini compresi) le cui capacita fi-
siche, sensoriali 0 mentali siano ridotte, oppure
con mancanza di esperienza o di conoscenza, a
meno che esse abbiano potuto beneficiare, at-
traverso l'intermediazione di una persona re-
sponsabile della loro sicurezza, di una
sorveglianza o di istruzioni riguardanti l'uso
dell’'apparecchio.

In caso di dubbio non utilizzare 'apparecchio e
rivolgersi al fornitore.

Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi ac-
cessori deve essere effettuato in modo adegua-
to, in conformita alle norme vigenti.

Le immagini riportate nel presente manuale
sono una rappresentazione semplificata del pro-
dotto. In questa rappresentazione possono es-
serci lievi e non significative differenze con il
prodotto fornito.

Questo simbolo indica “ATTENZIONE” ed € posto in corrispondenza di tutte le avvertenze relative alla sicurezza. Attenersi
scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo e danni a persone, animali e cose.

@ Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un‘avvertenza importante.

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione o sulla documentazione, indica che il prodotto al termine del ciclo
di vita utile non deve essere raccolto, recuperato o smaltito assieme ai rifiuti domestici.

Una gestione impropria del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica pud causare il rilascio di sostanze pericolose
contenute nel prodotto. Allo scopo di evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore a separare questa
apparecchiatura da altri tipi di rifiuti e di conferirla al servizio municipale di raccolta o a richiederne il ritiro al distributore alle
condizioni e secondo le modalita previste dalle norme nazionali di recepimento della Direttiva 2012/19/UE.

mmmm | a raccolta separata e il riciclo delle apparecchiature dismesse favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garanti-
scono che tali rifiuti siano trattati nel rispetto dell'ambiente e assicurando la tutela della salute.

Per ulteriori informazioni sulle modalita di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche & necessario rivolgersi
ai Comuni o alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

hid

La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti fondamentali delle diret-

c € tive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo6 essere richiesta al produttore.
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Lamborghini ECOPN
CALORECLIMA

1. Istruzioni d’uso

1.1 Presentazione

Gentile Cliente,

La ringraziamo di aver scelto ECO P N, un bruciatore LAMBORGHINI di concezione avanzata, tecnologia all'avanguar-
dia, elevata affidabilita e qualita costruttiva.

ECO P N & un bruciatore di pellet, la cui elevata compattezza e disegno originali lo rendono adatto all'impiego sulla
maggior parte delle caldaie per combustibile solido oggi presenti sul mercato. La cura nel progetto e nella produzione
industriale ha permesso di ottenere una macchina ben equilibrata, dagli alti rendimenti, bassi tenori di emissioni CO ed
NOx ed una fiamma molto silenziosa.

Il bruciatore € predisposto per il collegamento ad un bollitore esterno per acqua calda sanitaria (opzionale). In questo
manuale tutte le funzioni relative la produzione di acqua calda sanitaria sono attive solo con bollitore sanitario opzionale
collegato come indicato al cap. 2.5.

1.2 Pannello comandi

Pannello
1 4 3a 3 6
i, X &
Ve
oo
i
-’ T’ e
A R B
fig. 1 - Pannello comandi
1 Indicazione funzionamento riscaldamento 8 Tasto On/Off — Invio — Ripristino
2 Indicazione Anomalia 9 Tasto selezione parametri
3a Indicazione bruciatore acceso 10 Tasto selezione parametri — Funzione Carica
3b Indicazione Anomalia Blocco Pellet
4 Indicazione multifunzione 11  Tasto Informazioni — Accesso Menu
5 Richiesta Carica Pellet in corso
6 Indicazione funzionamento sanitario
7 Richiesta Caricamento Impianto

IT
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Indicazione durante il funzionamento

Riscaldamento

La richiesta riscaldamento (generata da Contatto Richiesta, Termostato Ambiente o Cronocomando Remoto) & indicata
dall'attivazione del radiatore (part. 1 - fig. 1).

Il display multifunzione (part. 4 - fig. 1) visualizza la temperatura del sensore riscaldamento e durante il tempo di attesa
riscaldamento la scritta “d2”.

mr_ ¢ )
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-
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fig. 2

Sanitario

La richiesta sanitario (generata dal prelievo di acqua calda sanitaria) € indicata dall’attivazione del rubinetto (part. 6 -
fig. 1).

Il display multifunzione (part. 4 - fig. 1) visualizza la temperatura del sensore sanitario e durante il tempo di attesa sa-
nitario la scritta “d1”.

¢ F
55E

d |

fig. 3

1.3 Accensione e speghimento

Bruciatore non alimentato elettricamente

fig. 4 - Bruciatore non alimentato elettricamente

Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio il sistema antigelo non funziona. Per lunghe soste du-
rante il periodo invernale, al fine di evitare danni dovuti al gelo, & consigliabile scaricare tutta I'acqua della cal-
daia, quella sanitaria e quella del’impianto; oppure scaricare solo 'acqua sanitaria e introdurre I'apposito
antigelo nell'impianto di riscaldamento, conforme a quanto prescritto alla sez. 1.3.

5
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Lamborghini ECOPN
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Accensione bruciatore

Fornire alimentazione elettrica al bruciatore.

o1 08 |:'/;.|«A

*Per i successivi 180 secondi il display visualizza 0/FH che identifica il ciclo di sfiato aria dall'impianto riscaldamento.

*Durante i primi 10 secondi il display visualizza anche la versione software delle schede (A = Versione software scheda
display / B = Versione software centralina).

*Scomparsa la scritta FH, il bruciatore € pronta per funzionare automaticamente ogni qualvolta vi sia una richiesta al
termostato ambiente.

m

N

Spegnimento bruciatore
Premere il tasto on/off (part. 8 - fig.1) per 5 secondi.

c

c
)

-

Quando il dispositivo viene spento, la scheda elettronica € ancora alimentata elettricamente. E' disabilitato il funziona-
mento sanitario e riscaldamento. Rimane attivo il sistema antigelo. Per riaccendere il dispositivo, premere nuovamente
il tasto on/off (part. 8 - fig.1) per 5 secondi.

Il dispositivo sara immediatamente pronto per funzionare ogni qualvolta si prelevi acqua calda sanitaria o vi sia una ri-
chiesta riscaldamento (generata da Termostato Ambiente o Cronocomando Remoto).

1.4 Regolazioni

Menu utente
Per accedere al menu delle impostazioni utente, sara necessaria una pressione del tasto Info (part. 11 - fig. 1).
Sono disponibili 7 parametri ed una informazione indicati dalla lettera “u”.

Tabella. 1
/ Parametri Descrizione Impostazioni utente Range Default

u01 Temperatura regolazione riscaldamento 30-80°C 80°C

u02 Temperatura regolazione sanitario 10-65°C 65°C

u03 Selezione Estate/Inverno 0 = Estate 1= Inverno
1 =Inverno

u04 Selezione Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Potenza massima bruciatore 1=Min, 5=Max 3

u06 Metodologia funzionamento bruciatore O=contatto di richiesta, 1, 2 O=contatto di richiesta

u07 Potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma 0-6 -

Premendo il tasto Info sara possibile scorrere la lista delle impostazioni utente, solo in ordine crescente, fino ad uscire
dal menu stesso.

Regolazione temperatura riscaldamento
Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u01 del menu impostazioni utente.

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u01.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di 30°C ad un massimo di 85°C.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.

IT
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Regolazione temperatura sanitario

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u02 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u02.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di 10°C ad un massimo di 65°C.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.

Commutazione Estate/Inverno

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u03 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u03.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per impostare la modalita Estate (0) o la modalita Inverno (1).
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.

Selezione ECO/COMFORT
Il riscaldamento/mantenimento in temperatura del bollitore (Comfort) pud essere escluso dall'utente.

In caso di esclusione (Economy) non vi sara erogazione di acqua calda sanitaria.

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u04 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) viene visualizzato I'attuale valore del parametro u04.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per impostare la modalita Economy (0) o Comfort (1).

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare l'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

Potenza Massima Bruciatore

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u05 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale step di potenza massima.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la potenza massima: da 1 (Step minimo) a 5 (Step massimo).

Tabella. 2 Potenza massima bruciatore

f

Valore parametro ECO 34PN ECO5,5PN
Potenza - kW Potenza - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso

Metodologia funzionamento Bruciatore

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u06 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u06.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la metodologia di funzionamento:

*u06=0 (default): Attivazione bruciatore con contatto di richiesta (230Vac) o con contatto Termostato Ambiente (Pulito).
(Richiesta Comando Remoto by-passata).

*u06=1: Attivazione bruciatore da Comando Remoto o con contatto di richiesta (230Vac).

*u06=2: Attivazione bruciatore da Comando Remoto e con contatto di richiesta (230Vac).

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

7
cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019
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Attuale potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma
Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare I'informazione u07 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzata I'attuale potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma.

*1 = Potenza Minima

*5 = Potenza Massima

*0/FH = Durante Preventilazione/Post ventilazione
*6 = Durante Postventilazione2

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per tornare alla lista dei parametri.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)

Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali. Nel caso non sia presente il ter-
mostato ambiente la caldaia provvede a mantenere I'impianto alla temperatura di setpoint mandata impianto impostata.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)

Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all’interno dei locali. Il bruciatore rego-
lera I'acqua impianto in funzione della temperatura ambiente richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cro-
nocomando remoto, fare riferimento al relativo manuale d'uso.

Regolazioni da Cronocomando Remoto

Se al bruciatore viene collegato il Cronocomando Remoto (opzionale) € necessario modificare il parametro
“u06” (vedi sez. "Metodologia funzionamento Bruciatore" a pag. 7); le regolazioni descritte in precedenza ven-
gono gestite secondo quanto riportato nella tabella 3.

Tabella. 3

Regolazione temperatura riscaldamento | La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-
nello comandi del bruciatore.

Regolazione temperatura sanitario La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-
nello comandi del bruciatore.

Commutazione Estate/Inverno La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento del Cronocomando
Remoto.

Selezione Eco/Comfort La selezione puo avvenire solo dal pannello comandi del bruciatore

Spegnimento bruciatore (off) La modalita off pud avvenire solo da Cronocomado Remoto.

8
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Menu parametri

L’acceso al Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per 10 secondi. Premendo i tasti
Su/Giu sara possibile scegliere “tS”, “In”, “Hi” oppure “rE”. “tS” significa Menu Parametri Trasparenti, “In” significa Menu
Informazioni, “Hi” significa Menu History, “rE” significa Reset del Menu History. Una volta selezionato il Menu, per ac-

cedervi, sara necessaria una pressione del tasto Info.

“ts” - Menu parametri trasparenti

Tabella. 4
Comando | Scheda | Descrizione Parametri Trasparenti Range Default/ ECO55PN
Remoto ECO3,4PN
01 t01 Funzione carica pellet 0=Disabilitata O=Disabilitata O=Disabilitata
1=Abilitata
02 t02 Sonda mandata 0=Disabilitata 1=Abilitata 1=Abilitata
1=Abilitata
03 t03 Setpoint ventilatore in Accensione 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 |Tempo attivazione coclea in Accensione 0-100 8 (32 secondi) 8 (32 secondi)
(1=4 secondi)
05 t05 | Timer calcolo regolazione (Solo con t18=1 e t18=2) |0-100 secondi 5 secondi 5 secondi
06 t06 | Timer funzione Rampa 0-255 secondi 150 secondi 150 secondi
07 to7 Periodo (Tempo attivazione + disattivazione) coclea a |0-50 secondi 15 secondi 12 secondi
regime
08 t08 Setpoint ventilatore a Potenza 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 |Tempo attivazione coclea a Potenza 1 0-100 28 (2.8 secondi) 38 (3.8 secondi)
(100=10 secondi)
10 t10 Setpoint ventilatore a Potenza 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Tempo attivazione coclea a Potenza 2 0-100 38 (3.8 secondi) 40 (4.0 secondi)
(100=10 secondi)
12 t12 | Setpoint ventilatore a Potenza 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 | Tempo attivazione coclea a Potenza 3 0-100 46 (4.6 secondi) 45 (4.5 secondi)
(100=10 secondi)
14 t14 Setpoint ventilatore a Potenza 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 | Tempo attivazione coclea a Potenza 4 0-100 53 (5.3 secondi) 60 (6.0 secondi)
(100=10 secondi)
16 t16 Setpoint ventilatore a Potenza 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 | Tempo attivazione coclea a Potenza 5 0-100 56 (5.6 secondi) 65 (6.5 secondi)
(100=10 secondi)
18 t18 Selezione funzionamento bruciatore (Solo con t02=1) | 0=On/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
1=Modulante
2=Modulante 2
19 t19 | Tempo Post ventilazione 2 0-255 200 (20 secondi) 200 (20 secondi)
(100=10 secondi)
20 t20 |Tensione fotoresistenza (Solo visualizzazione) 0-50 (50=5Vdc) -- --
21 t21 Funzione attivazione coclea in Accensione 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclo On/Off
22 t22 Soglia Tensione fotoresistenza 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 Selezione tipo Bruciatore 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 | Selezione protezione pressione impianto acqua 0=No Pressostato, 0=No Pressostato 0=No Pressostato
1=Pressostato
25 P25 |Selezione tipo caldaia 1=Solo riscaldamento 1 1
2=Accumulo con sonda
3=Accumulo con sonda
4=Istantaneo
26 P26 |Temperatura attivazione Pompa riscaldamento 0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento 0-80°C 30°C 30°C
(P25=2)
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento 0-80°C 30°C 30°C
(P25=3)
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento 0-80°C 30°C 30°C
(P25=4)
27 P27  |Post circolazione 0-20 minuti 6 minuti 6 minuti
Pompa riscaldamento
28 P28 | Tempo attesa riscaldamento 0-10 minuti 2 minuti 2 minuti
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Comando | Scheda | Descrizione Parametri Trasparenti Range Default/ ECO55PN
Remoto ECO3,4PN
29 P29 |Funzionamento pompa 0=Post Circolazione 0=Post Circolazione | 0=Post Circolazione
1=Continuo
30 P30 |Temperatura spegnimento pompa durante Post Cir- [0-100°C 35°C 35°C
colazione (P25=1)
Temperatura spegnimento pompa durante Post Cir- |0-100°C 35°C 35°C
colazione (P25=2)
Temperatura spegnimento pompa durante Post Cir- |0-100°C 35°C 35°C
colazione (P25=3)
Temperatura spegnimento pompa durante Post Cir- |0-100°C 35°C 35°C
colazione (P25=4)
31 P31 |Massimo setpoint utente riscaldamento 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 |Nessuna funzione (P25=1) -- -- --
Temperatura attivazione Pompa sanitario (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
Temperatura attivazione Pompa sanitario (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
Temperatura attivazione Pompa sanitario (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C
33 P33 | Post Circolazione pompa sanitario 0-20 minuti 4 minuti 4 minuti
34 P34 | Tempo attesa sanitario 0-20 minuti 4 minuti 4 minuti
35 P35 |Massimo setpoint utente sanitario (P25=1) -- -- --
Massimo setpoint utente sanitario (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
Massimo setpoint utente sanitario (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C
Massimo setpoint utente sanitario (P25=4) -- -- --
36 P36 |Nessuna funzione (P25=1) -- -- --
Temperatura isteresi attivazione bollitore (P25=2) 0-20°C 4°C 4°C
Temperatura isteresi attivazione bollitore (P25=3) 0-20°C 4°C 4°C
Nessuna funzione (P25=4) -- -- --
37 P37 |Nessuna funzione (P25=1) -- - --
Temperatura mandata preparazione bollitore (P25=2) | 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura mandata preparazione bollitore (P25=3) | 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura regolazione mandata in modalita sanita- |50-75°C 55°C 55°C
rio (P25=4)
38 P38 | Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia 0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia 0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia 0-80°C 0°C 0°C
(P25=3)
Temperatura attivazione Comfort (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 |lIsteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=1)
Isteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=2)
Isteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=3)
Isteresi disattivazione Comfort (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 |Selezione sensore riscaldamento e sicurezza 0-2 0 0
41 P41  |Funzionamento relé d’uscita variabile (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 |Nessuna funzione (P25=1) -- -- --
Protezione Legionella (P25=2) 0-7 0 0
Protezione Legionella (P25=3) 0-7 0 0

Nessuna funzione (P25=4)

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista dei parametri, rispettivamente in ordine crescente o decrescente.
Per modificare il valore di un parametro bastera premere il tasto Invio in corrispondenza del parametro stesso e suc-
cessivamente modificarlo tramite i tasti Su/Giu: la modifica verra salvata automaticamente.

Per tornare alla lista dei parametri € sufficiente una pressione del tasto Invio.

Per tornare al Menu Service é sufficiente una pressione del tasto Info. L'uscita dal Menu Service della scheda avviene

premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti
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“In” - Menu Informazioni

La scheda & in grado di visualizzare le seguenti informazioni:

Indice | Descrizione Range
t01 Sensore NTC Riscaldamento (°C) tra05e 125 °C
t02 Sensore NTC Sicurezza (°C) tra05e 125 °C
t03 Sensore NTC Bollitore (°C) (Solo con parametro P25=2, caldaia ad accumulo) | tra 05 e 125 °C
Stato flussostato (On/Off) (Solo con parametro P25=4, caldaia istantanea) On/Off
P04 Pressione acqua impianto attuale (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma 0-6
P06 Pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa
Po7 Setpoint pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa (00 con bruciatore spento)
P08 Setpoint Spenti pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa (00 con bruciatore spento)
C09 Coclea (On/Off) On/Off
F10 Tensione Fotoresistenza 0-50

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista delle informazioni, rispettivamente in ordine crescente o decre-
scente. Per visualizzarne il valore bastera premere il tasto Invio in corrispondenza del parametro stesso. In caso di Sen-
sore danneggiato, la scheda visualizzera i trattini.

Per tornare alla lista dei parametri € sufficiente una pressione del tasto Invio.

Per tornare al Menu Service & sufficiente una pressione del tasto Info. L'uscita dal Menu Service della scheda avviene
premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti.

“Hi” - Menu History

Il microprocessore € in grado di memorizzare le ore totali con scheda alimentata (Ht), le ultime 10 anomalie e le ore di
funzionamento del bruciatore (Hb).

Il dato Storico H1 rappresenta I'anomalia piu recente che si & verificata mentre il dato Storico H10 rappresenta I'ano-
malia meno recente che si € verificata. | codici delle anomalie salvate vengono visualizzati anche sul relativo menu del
comando remoto Opentherm.

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista delle anomalie. Per visualizzarne il valore bastera premere tasto
Invio in corrispondenza del parametro stesso.

Per tornare alla lista delle anomalie & sufficiente una pressione del tasto Invio.

Ht Ore totali con scheda alimentata
H1 Codice anomalia

H2 Codice anomalia

H3 Codice anomalia

H4 Codice anomalia

H5 Codice anomalia

Hé6 Codice anomalia

H7 Codice anomalia

H8 Codice anomalia

H9 Codice anomalia

H10 Codice anomalia

Hb Ore di funzionamento del bruciatore

Per tornare al Menu Service & sufficiente una pressione del tasto Info. L'uscita dal Menu Service della scheda avviene
premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti.
“rE” - Reset History

Premendo per 3 secondi il tasto Invio sara possibile cancellare tutte le anomalie memorizzate nel Menu History: auto-
maticamente la scheda uscira dal Menu Service, in modo da confermare I'operazione.

L’uscita dal Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo
15 minuti.

I
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1.5 Istruzioni per il funzionamento

Il funzionamento del bruciatore, una volta installato e regolato correttamente, & completamente automatico e non richie-
de di fatto alcun comando da parte dell’'utente. In caso di mancanza di combustibile 0 anomalie il bruciatore si arresta
e va in blocco. Si consiglia di provvedere al rifornimento del combustibile prima del suo totale esaurimento per evitare
il funzionamento irregolare del bruciatore.

Fare attenzione che il locale in cui € installato il bruciatore, oltre che privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi
o sostanze volatili, non sia polveroso. La polvere, infatti, richiamata dal ventilatore, aderisce alle pale della girante e ne
riduce la portata d’aria oppure causa l'ostruzione del disco di stabilita fiamma pregiudicandone I'efficienza.

fi Non permettere che il bruciatore sia manomesso da persone inesperte o da bambini.

1.6 Pulizia della griglia del bruciatore

Prima di effettuare la pulizia o qualunque intervento di manutenzione, bisogna disconnettere I’alimentazione
elettrica al bruciatore.

Per evitare anomalie e blocchi del bruciatore &€ necessario pulire la griglia della testa di combustione.

La pulizia va effettuata almeno una volta a settimana e comunque ogni volta che la griglia appare ostruita da residui
della combustione.

Per effettuare la pulizia bisogna attendere il raffreddamento completo del bruciatore.

Sollevare la griglia, estrarla dal boccaglio e aspirare la cenere. Eventualmente liberare le feritoie rimuovendo i residui
della combustione utilizzando una spazzola metallica.

Aspirare la cenere presente nella parte interna ed esterna del boccaglio.
Riposizionare la griglia facendo attenzione al corretto posizionamento del piolino nel foro di bloccaggio.

fig. 5 - Pulizia griglia
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2. Installazione

2.1 Disposizioni generali

Questo apparecchio deve essere destinato solo all’'uso per il quale € stato espressamente previsto. g

Questo apparecchio puo essere applicato, compatibilmente alle sue caratteristiche e prestazioni ed alla sua potenzialita
termica, generatori di calore per combustibili solidi. Ogni altro uso deve considerarsi improprio e quindi pericoloso. Non
€ consentito né aprire 0 manomettere i componenti dell’apparecchio, ad esclusione delle sole parti previste nella ma-
nutenzione, né & consentito modificare I'apparecchio per alterarne le prestazioni o la destinazione d’uso.

Se il bruciatore viene completato con optionals, kits 0 accessori si dovranno utilizzare solo prodotti originali.

PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUTTE LE ISTRU-

ff L'INSTALLAZIONE E LA TARATURA DEL BRUCIATORE DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA

ZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI,
ALLE PRESCRIZIONI DI NORMA NAZIONALE ED EVENTUALI NORMATIVE LOCALI E SECONDO LE RE-
GOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Installazione in caldaia

Luogo di installazione
il

Il locale entro il quale caldaia e bruciatore sono installati deve avere le aperture verso I'esterno secondo quanto pre- <=
scritto dalle norme vigenti. Se nello stesso locale vi sono piu bruciatori o aspiratori che possono funzionare assieme, le
aperture di aereazione devono essere dimensionate per il funzionamento contemporaneo di tutti gli apparecchi.

Il luogo di installazione deve essere privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi polveri o sostanze volatili che,
richiamate dal ventilatore possano ostruire i condotti interni del bruciatore o la testa di combustione. L’ambiente deve
essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo.

Fissare il bruciatore alla porta. Effettuare i collegamenti elettrici come riportato al cap. 4.4 (schema elettrico). Nel caso
il bruciatore venga installato in una caldaia ECO-LOGIK, utilizzare I'apposito kit di trasformazione. Inserire la sonda di

temperatura contenuta nel kit nella guaina sul corpo della caldaia in ghisa ed effettuare i relativi collegamenti elettrici.

IL BRUCIATORE E’ STATO PROGETTATO PER FUNZIONARE SU GENERATORE DI CALORE CON CA-
MERA DI COMBUSTIONE IN DEPRESSIONE.

IL CONTENITORE DEL PELLETS DEVE ESSERE POSIZIONATO IN MODO CHE IL TUBO FLESSIBILE DI
COLLEGAMENTO COCLEA/BRUCIATORE NON SUBISCA DEFORMAZIONI E/O PIEGHE.

Dispositivo di sicurezza contro la sovratemperatura

Il generatore di calore deve essere dotato di proprio dispostivo di protezione contro la sovratemperatura. Se il disposi- /
tivo previsto & un termostato di sicurezza, esso va collegato ai terminali 20 e 21 della morsettiera posta all'interno del
bruciatore (dopo aver rimosso il ponticello). Per le caldaie LAMBORGHINI non equipaggiate di serpentino di sicurezza
deve essere utilizzato il kit 033001X0.

fig. 6 - Collegamento termostato di sicurezza

9
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Istruzioni di montaggio del bruciatore a pellet ECO P N nella caldaia ECO-LOGIK

Sono disponibili dei kit opzionali per I'uso del bruciatore a pellet con caldaie ECO-LOGIK. Per l'installazione fare riferi-
mento alle istruzioni contenute negli stessi kit.

A termine del montaggio del kit in caldaia, montare il bruciatore.

Fissare il boccaglio “L” con le viti “M” e il bruciatore con il dado “N”. Collegare il cavo “E” ai morsetti 20 e 21, e il cavo
“T” al sensore “V” ed ai morsetti 4 e 5. Fissare il cofano “P” al corpo bruciatore con le viti “R” e il particolare “S” sulla
flangia “K” del bruciatore.

fi Collegare il cavo “T” in modo che non sia a diretto contatto con la flangia “K” (fig. 7).

fig. 7
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Inserire il tubo di alimentazione motorizzato “Y” nel serbatoio raccolta pellet “X” ed effettuare il collegamento coclea-
bruciatore in modo tale che il tubo flessibile “W” (fig. 8) non subisca deformazioni e/o pieghe e che non venga messo
a contatto con parti calde che possano danneggiarlo. E’ necessario rispettare la quota indicata nella fig. 8.

Regolare il bruciatore come previsto dal relativo manuale istruzioni in particolare, impostare il parametro u05 sulla cen-
traliana del bruciatore come riportato nella tabella.

Modello Bruciatore ECO3,4PN ECO55PN

Modello Caldaia ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 6 7

Portata termica nominale kW 24.9 33.4 41 48 55

Potenza termica nominale kW 22 30 36 42 48

Parametro u05 2 5 3 4 5

fig. 8

fig. 9
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2.3 Collegamenti elettrici

Il bruciatore & dotato di una morsettiera multipolare per gli allacciamenti elettrici; far riferimento allo schema elettrico nel
capitolo “4 Caratteristiche e dati tecnici” per le connessioni. | collegamenti da effettuare a cura dell’installatore sono
tutti quelli indicati nello schema elettrico (vedi fig. 18) indicati dalle linee tratteggiate.

La lunghezza dei cavi di collegamento deve permettere I'apertura del bruciatore ed eventualmente del portellone della
caldaia. In caso di guasto al cavo di alimentazione del bruciatore, la sua sostituzione va fatta solo da persona abilitata.

Il bruciatore va collegato ad una linea elettrica monofase, 230 Volt-50Hz.

Far verificare da personale professionalmente qualificato I'efficenza e 'adeguatezza dell'impianto di terra, il co-
struttore non & responsabile per eventuali danni causati dalla mancanza di messa a terra dell'impianto. Far
verificare inoltre che I'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio, indi-
cata in targhetta dati caldaia.

E importante rispettare le polarita (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu / TERRA: cavo giallo-verde)
negli allacciamenti alla linea elettrica.

2.4 Alimentazione combustibile
Disposizioni generali

Il bruciatore deve essere alimentato dal tipo di combustibile per il quale € predisposto, come indicato sulla targa dell’ap-
parecchio e nella tabella dati tecnici al sez. 4.3 di questo manuale.

Consigliamo I'utente di utilizzare pellet di buona qualita, in quanto quello di bassa qualita determina basse rese calori-
che, alto contenuto di ceneri con conseguenti interventi di pulizia frequenti, possibilita di usura precoce dei componenti
del bruciatore esposti al fuoco, intasamento della coclea e del bruciatore dovuti ad eccesso di segatura sciolte, blocchi
di funzionamento dovuti a sedimentazione di materiali non combustibile allinterno del bruciatore.

Per distinguere il pellet di qualita & bene seguire alcuni accorgimenti:

*Deve essere costituito da cilindri di diametro costante ed avere una superficie liscia e lucida.
*Controllare che sulle etichette siano riportati gli estremi delle certificazioni di qualita
*Controllare che le confezioni siano integre in modo che il pellet non assorba umidita.

Carica pellet
E possibile attivare la carica del pellet entro 40 minuti dopo aver alimentato elettricamente il bruciatore.

Entro questo tempo, il sistema mette a disposizione 3 tentativi da 5 minuti, durante i quali viene attivata solamente la
coclea.

Durante la carica del pellet non risulta possibile accendere il bruciatore.
Sequenza:

1.Fornire alimentazione elettrica al bruciatore.

2.Attendere il termine della fase di pre-ventilazione.

3.Togliere richiesta di accensione al bruciatore.

4.Premere e mantenere premuto il pulsante ¥ (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi.
- Lampeggia “R” (part. 5 - fig. 1) che identifica I'imminente avvio della procedura di carica del PELLET.
- Dopo due secondi, la coclea verra alimentata elettricamente ed in modo continuo per un tempo massimo di 5 minuti.
- In qualsiasi momento, premendo e mantenendo premuto il pulsante W (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi, pud essere
terminata la procedura di carica del PELLET.

5.Nel caso in cui venga raggiunto il tempo massimo di carica del pellet (5 minuti), viene tolta alimentazione elettrica alla
coclea.

6.Premere e mantenere premuto il pulsante pulsante ¥ (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi.
- Scomparira la scritta “R” ed il display tornera al normale funzionamento.

7 .Nel caso in cui il primo tentativo non sia stato sufficiente, ripetere la sequenza precedente dal punto 4 per avviare il
secondo tentativo

8.Nel caso in cui il secondo tentativo non sia stato sufficiente, ripetere la sequenza precedente dal punto 4 per avviare
il terzo ed ultimo tentativo

9.Per poter eseguire altri 3 tentativi, togliere e ridare alimentazione elettrica all'apparecchio

10.Una volta eseguita la carica del pellet, ripristinare la richiesta di accensione al bruciatore.
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2.5 Collegamento ad un bollitore esterno per la produzione di acqua cal-
da sanitaria

Collegamento con circolatore

La scheda elettronica dell'apparecchio & predisposta per la gestione di un bollitore esterno per la produzione di acqua
calda sanitaria. Effettuare gli allacciamenti idraulici secondo lo schema fig. 10 (pompe e valvole di non ritorno devono
essere fornite a parte). Effettuare: collegamenti elettrici come indicato nello schema elettrico (vedi fig. 18). E' necessario
I'utilizzo di una sonda LAMBORGHINI. Il sistema di controllo caldaia, alla successiva accensione, riconosce la presenza
della sonda bollitore e si configura automaticamente, attivando display e controlli relativi la funzione sanitario.

((——0

[ )

fig. 10 - Schema collegamento con circolatore

Legenda

8 Uscita acqua calda sanitario

9 Entrata acqua fredda sanitario
10 Mandata impianto

11  Ritorno impianto

32 Circolatore riscaldamento

42 Sensore di temperatura sanitario
130 Circolatore bollitore

i
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Collegamento con valvola deviatrice

La scheda elettronica dell'apparecchio & predisposta per la gestione di un bollitore esterno per la produzione di acqua
calda sanitaria. Effettuare gli allacciamenti idraulici secondo lo schema fig. 11 (la valvola a tre deve essere fornita a
parte). Effettuare i collegamenti elettrici come indicato nello schema elettrico (vedi fig. 18). E necessario I'utilizzo di una
sonda LAMBORGHINI.

Modificare parametro P25 del "Menu Parametri Trasparenti" a 3.

Il sistema di controllo caldaia, alla successiva accensione, riconosce la presenza della sonda bollitore e si configura
automaticamente, attivando display e controlli relativi la funzione sanitario.
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fig. 11 - Schema collegamento con valvola deviatrice

Legenda

8 Uscita acqua calda sanitario

9 Entrata acqua fredda sanitario

10 Mandata impianto

11  Ritorno impianto

95 Valvola a tre vie - 2 fili con ritorno a molla (non fornita)

+Alimentata (230 Vac) = Posizione riscaldamento
*Non Alimentata = Posizione sanitario

18

IT
cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019 -



ECOPN Lamborghini
CALORECLIMA

3. Servizio e manutenzione

Tutte le operazioni di regolazione, messa in servizio e manutenzione devono essere effettuate da Personale Qualificato e
di sicura qualificazione, in conformita alle norme vigenti. Il personale della nostra organizzazione di vendita e del Servizio
Tecnico Assistenza Clienti di Zona & a vostra disposizione per ogni ulteriore informazione.

LAMBORGHINI declina ogni responsabilita per danni a cose e/o persone derivanti dalla manomissione dell’apparecchio
da parte di persone non qualificate e non autorizzate.

3.1 Messa in servizio

Verifiche da eseguire alla prima accensione, e dopo tutte le operazioni di manutenzione che abbiano comportato la di-
sconnessione degli impianti o un intervento su organi di sicurezza o parti del bruciatore:

Prima di accendere il bruciatore

*Controllare che il bruciatore sia fissato correttamente in caldaia con le tarature preliminari indicate precedentemente.

*Accertarsi che caldaia ed impianto siano stati riempiti d’acqua od olio diatermico, che le valvole del circuito idraulico
siano aperte e che il condotto di evacuazione fumi sia libero e correttamente dimensionato.

Verificare la chiusura della porta caldaia, in modo che la fiamma si generi solamente all’interno della camera di com-
bustione.

«Verificare il corretto posizionamento della coclea e del tubo flessibile di collegamento al bruciatore.

*Riempire il serbatoio di pellet.

*Verificare il corretto posizionamento e collegamento della sonda temperatura.

@Verificare che la griglia (part. 1 - fig. 12) sia pulita.

fig. 12 - Griglia bruciatore

Accensione del bruciatore

*Fornire alimentazione elettrica, chiudendo I'interruttore generale a monte del bruciatore.
*Per riempire la coclea di pellets vedi sez. 2.4.
*Chiudere la linea dei termostati (caldaia/ambiente).
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Taratura del bruciatore

1.Collegare un analizzatore di combustione all’'uscita della caldaia e lasciare funzionare il bruciatore a pieno regime per
30 minuti; verificare nel frattempo la funzionalita del condotto di evacuazione dei fumi.

2.ACCERTARSI CHE LA CAMERA DI COMBUSTIONE SIA IN DEPRESSIONE

3.Verificare la combustione alla potenza massima del bruciatore (regolata in base alla potenza nominale della caldaia).

4.Parametri della combustione:

*O, compreso tra 5% e il 9%
*CO compreso tra 150 e 1000 ppm

NOTA

Il valore di CO ¢ influenzato dalla qualita del pellet, dalla quantita di sporco presente nella testa di combustione e
dal tiraggio della caldaia.

Se necessario, per la taratura del bruciatore, variare il setpoint ventilatore modificando il relativo parametro (vedi
paragrafo “Menu parametri” a pag. 9 e Tabella 2, “Potenza massima bruciatore,” a pag. 7).

5.Dopo aver verificato la combustione a potenza massima, verificare anche gli altri steps del bruciatore: ripetendo la
procedura descritta in precedenza e riducendo il valore del parametro u05 sino a 1 (vedi paragrafo “Menu para-
metri” a pag. 9 e Tabella 2, “Potenza massima bruciatore,” a pag. 7).

6.Se si vuole far funzionare il bruciatore in modo Modulante, é necessario modificare il parametro t18 (vedi paragrafo
Menu Parametri)

7.Ripristinare il parametro potenza massima del bruciatore u05 al valore desiderato (regolato in base alla potenza no-
minale della caldaia)

3.2 Manutenzione

Verifiche e controlli

Verificare periodicamente la pulizia delle parti del bruciatore che tenderanno a sporcarsi in funzione della qua-
lita del pellet o a causa di una cattiva regolazione del bruciatore.

Verificare periodicamente il serbatoio del pellet e rimuovere il deposito di polvere sul fondo. Un accumulo ec-
cessivo di polvere pud compromettere la corretta alimentazione di combustibile al bruciatore.

Il bruciatore richiede una manutenzione periodica, con cadenza almeno annuale, che deve essere eseguita da perso-
nale abilitato.

Le operazioni basilari da effettuare sono:

controllo e pulizia della parti interne del bruciartore e caldaia come indicato nei paragrafi successivi;
«analisi completa della combustione (dopo funzionamento a regime per almeno 10 minuti) e verifica delle corrette tara-
ture;

Apertura cofano e smontaqgio del bruciatore

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o controllo all'interno del bruciatore, togliere I'alimentazione
elettrica al bruciatore agendo sull'interruttore generale dell'impianto.

Per I’apertura

Svitare le viti (A) e togliere il cofano (B). | componenti interni, motore, serranda, ecc. sono direttamente accessibili.

fig. 13 - Apertura cofano
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Per lo smontaggio del bruciatore

Dopo aver tolto il cofano, svitare il dado (C) e scollegare il corpo, svitare le viti di fissaggio (D) ed estrarre il boccaglio (E).

fig. 14 - Smontaggio bruciatore

Verifiche su parti e componenti

Ventilatore

Verificare che all’interno del ventilatore e sulle pale della girante non vi sia accumulo di polvere: riduce la portata d’aria
e causa, conseguentemente, combustione inquinante.

Testa di combustione

Verificare che tutte le parti della testa di combustione siano integre, non deformate dall’alta temperatura, prive di impu-
rita provenienti dall’'ambiente e correttamente posizionate.

Fotoresistenza

Pulire il vetrino da polvere eventuale. La fotoresistenza & inserita in sede a pressioe, per estrarre tirarla verso I'esterno.

2
cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019



CALORECLIMA

Tabella. 5 - Lista anomalie

3.3 Risoluzione dei problemi

Il bruciatore & dotato di un avanzato sistema di autodiagnosi. Nel caso di un'anomalia al bruciatore, il display (part. 4 -
fig. 1) lampeggia indicando il codice dell'anomalia.

Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti (contraddistinte con la lettera "A™): per il ripristino del funzionamento
e sufficente premere il tasto "Ripristino™ (part. 8 - fig. 1) per 1 secondo; se il bruciatore non riparte & necessario, prima,
risolvere I'anomalia.

Altre anomalie causano blocchi temporanei (contraddistinte con la lettera "F") che vengono ripristinati automaticamente
non appena il valore rientra nel campo di funzionamento normale del bruciatore.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Codice |Anomalia Causa Soluzione
Contenitore pellets vuoto Riempire di pellets il contenitore
Cavo coclea interrotto oscollegato Ripristinare il collegamento
Resistenza accenditore guasta Sostituire e svuotare latesta dal pellets
A01 Blocco mancata accensione Testa di combustione sporca Svuotarla e pulirla
Liberarlo, controllare chela testa di combu-
Condotto alimentazione pelletsoccluso stione non sia intasata ed eventualmente
4 svuotarla
ﬁﬂ La richiesta di calore & terminata, ma il brucia- . -
ey ) ) ) . ) Attendere termine post-ventilazione
F02 |Smaltimento fiamma parassita |tore rileva fiamma
Parametri accensione non corretti Verificare parametri accensione
Fotoresistenza in cortocircuito Sostituire fotoresistenza
A02 Blocco per fiamma parassita Luce estranea investe lafotoresistenza Eliminare fonte di luce
Parametri accensione non corretti Verificare parametri accensione
A03 |Anomalia cablaggio Ponticello morsetti 20-21 non collegato Verificare il cablaggio
L . Pulirla e verificare il correttotiraggio minimo
Caldaia in pressione del . 10P
Blocco termostato sicurezza el camino ( a)
A04 - .
coclea Termostato di sicurezza guasto Sostituirlo
Cavo coclea interrotto oscollegato Ripristinare il collegamento
Tubetto del collegamento sensore di pressione -
hiacciat Sostituire
FO5 Anomalia regolazione pres- schiacciato
sione condotto Motore ventilatore danneggiato Sostituire
/ Ventola sporca Pulirla
F06 Anomalla trasduttore di pres- Cablaggio interrotto Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
sione (sconnesso)
Sensore danneggiato
F10 Anomelll'la sonda corpo caldaia Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
(se abilitata)
Cablaggio interrotto
Sensore danneggiato
F11 Anomalia sensore sanitario Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
. . . . Verificare ed eventualmente modificare il
F14 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda
parametro scheda
F34 TenS|one di alimentazione infe- Problemi alla rete elettrica Verificare I'impianto elettrico
riore a 170V.
F37 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda Verificare ed eventualmente modificare il
5 parametro scheda
. . . . Verificare ed eventualmente modificare il
F42 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda
parametro scheda
22
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4. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

4.1 Dimensioni
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fig. 15 - Dimensionale ECO 3,4 P N

325 165

A\
D

Je)

@ max 234
@ min 210

O

®

o

©

Q

|
[171]
[l

] =T
G N) S 4
2 | i
S =
250 490

fig. 16 - Dimensionale ECO 5,5P N
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fig. 17

Legenda

1 Trasduttore di pressione 8 Termostato 85°

2 Centralina 9 Tubo per carico bruciatore

3 Corpo bruciatore 10 Motore

4 Morsettiera 11 Ventola

5 Interfaccia utente 12 Boccaglio

6 Resistenza 13 Griglia

/ 7 Fotoresistenza
4.3 Tabella dati tecnici
Dati Unita ECO34PN ECO5,5P N
Codici identificativi O0U2F6DXD 0U2F8DXD
Portata Termica max. kW 34.1 55.0 Q)
Portata Termica min. kW 13.7 30.0 Q)
Portata Combustibile max. kg/h 7.2 11.6
Portata Combustibile min. kg/h 29 6.3
Indice di protezione elettrica IP X0D X0D
Tensione di alimentazione/frequenza V/hz 230/50 230/50
Potenza elettrica assorbita w 100 100
Potenza elettrica in accensione w 430 430
5 Peso a vuoto kg 11 13.5

Capacita Serbatoio litri 195 323
Contenuto Serbatoio kg 140 226
Dimensioni Pellets (diametro/lunghezza max.) mm 6/35 6/35
Depressione camera di combustione mbar -0.2 -0.2

z
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4.4 Schema elettrico
if NON COLLEGARE ALLA MORSETTIERA SEGNALI DI "FASE" O "NEUTRO" PROVENIENTI DALL'IM-

PIANTO ELETTRICO.

TUTTI GLI ALLACCIAMENTI DEVONO ESSERE FATTI COME MOSTRATO NELLO SCHEMA ELETTRICO.

I CARICHI ELETTRICI ESTERNI DA CABLARE ALLA MORSETTIERA NON DEVONO SUPERARE | 100W
PER OGNI SINGOLA USCITA. PER LA CONNESSIONE DEI CARICHI E DEL CONTATTO “C” (230V), UTI-
LIZZARE UN CAVO A DOPPIO ISOLAMENTO.
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fig. 18 - Schema elettrico

N.B. Prima di collegare il cronocomando remoto oppure il termostato ambiente & necessario togliere il ponte
sui contatti 9-10.

Legenda scheme elettrico fig. 18

moow>»

FR

32
34
42
49

alimentazione elettrica

Coclea motore

Contatto di richiesta

Segnalazione blocco

Sblocco bruciatore

Fotoresistenza

Ventilatore

Circolatore riscaldamento (non fornito)
Sensore temperatura riscaldamento
Sensore di temperatura sanitario (opzionale)
Termostato di sicurezza caldaia

72
95

114
130
139
218
239
297

Termostato ambiente (opzionale)

Valvola deviatrice (opzionale)

+Alimentata (230 Vac) = Posizione riscaldamento

*Non Alimentata = Posizione sanitario

Pressostato acqua (non fornito)
Circolatore bollitore (non fornito)

Cronocomando remoto (opzionale)

Termostato sicurezza pellet
Accenditore
Trasduttore di pressione aria
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale e valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti_ed installati sul solo_territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto
tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto a rivalersi nei
confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per non conformita manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
del prodotto.

Ferroli S.p.A., in qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoli, pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore,
intende comunque supportare le responsabilita del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di Servizi di
Assistenza Autorizzata in Italia alle condizioni riportate di seguito.

tto della Garanzia e Durat

L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nell'impegno di ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni
qui di seguito specificate. UAzienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori, per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documento di
acquisto. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso dei previsti requisiti di
legge.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente deve richiedere ad un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato Lamborghini Caloreclima I'intervento gratuito
per la verifica iniziale del prodotto e la convalida, tramite registrazione, della garanzia convenzionale. Trascorsi 30 giorni dalla messa in servizio la presente
Garanzia Convenzionale non sara pil attivabile.

Modalita per far valere la presente Garanzia
In caso di guasto, il Cliente deve richiedere, entro il termine di decadenza di 30 giorni, I'intervento del Servizio Assistenza di zona Lamborghini Caloreclima
autorizzato dall’Azienda produttrice. | nominativi dei Servizi di Assistenza Lamborghini Caloreclima autorizzati sono reperibili:

e attraverso il sito internet dell’Azienda produttrice: www.lamborghinicalor.it;

e attraverso il numero Servizio Clienti: 0532 359811
| Servizi Assistenza e/o 'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d'acquisto e/o il modulo/ricevuta di avvenuta convalida
della Garanzia Convenzionale timbrato e firmato da un Servizio Assistenza Autorizzato; conservare con cura tali documenti per tutta la durata della garanzia.
| costi di intervento sono a carico dell’Azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi in garanzia non
modificano la data di decorrenza della garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni
Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:

e trasporto non effettuato a cura dell'azienda produttrice;

¢ anormalita o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di camini

e/o scarichi;

e calcare, inadeguati trattamenti dell'acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;

e corrosioni causate da condensa o aggressivita d’acqua;

* gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;

e trascuratezza, incapacita d’uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

e cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice.
E’ esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel libretto
diinstallazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e manutenzione dei
prodotti.

La presente Garanzia Convenzionale non sara applicabile nel caso di:

¢ assenza del documento fiscale d’acquisto e/o del modulo/ricevuta di avvenuta convalida della Garanzia convenzionale timbrato e
firmato dal Centro Assistenza Autorizzato;

e inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto;

e errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

¢ inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

e interventi tecnici sulle parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice;

e impiego di parti di ricambio di qualita inferiore alle originali.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade
spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita od operazioni per accedere al prodotto (smontaggio
mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc..)

Responsabilita

Il personale autorizzato dallAzienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dallAzienda produttrice. Nessun terzo & autorizzato a modificare i
termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche), dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.Lgs. 06/09/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devoluta

alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.
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Read the warnings in this instruction book-
let carefully since they provide important in-
formation on safe installation, use and
maintenance.

This instruction booklet is an integral part of
the product and must be kept with care by
the user for future reference.

If the unit is sold or transferred to another
owner or if it is to be moved, always make
sure the booklet accompanies the boiler so
that it can be consulted by the new owner
and/or installer.

Installation and maintenance must be car-
ried out by professionally qualified person-
nel, according to the current regulations
and the manufacturer's instructions.
Incorrect installation or inadequate mainte-
nance can result in damage or injury. The
manufacturer declines any responsibility
for damage caused by errors in installation
and use or by failure to follow the manufac-
turer's instructions.

Before carrying out any cleaning or mainte-
nance operation, disconnect the unit from
the electrical power supply using the switch
and/or the special cut-off devices.

In case of a fault and/or poor operation, de-
activate the unit and do not try to repair it or
directly intervene. Contact professionally
qualified personnel. Any repair/replace-
ment of products must only be carried out
by qualified personnel using original re-

placement parts. Failure to comply with the
above could affect the safety of the unit.
Periodical maintenance carried out by
qualified personnel is essential to ensure
proper operation of the unit.

This unit must only be used for the purpose
for which it was designed. Any other use is
considered improper and therefore hazard-
ous.

After removing the packing, check the in-
tegrity of the contents. The packing materi-
als are potentially hazardous and must not
be left within the reach of children.

The unit must not be used by people (in-
cluding children) with limited physical, sen-
sory or mental abilities or without
experience and knowledge of it, unless in-
structed or supervised in its use by some-
one responsible for their safety.

In case of doubt do not use the unit. Con-
tact the supplier.

The unit and its accessories must be dis-
posed of appropriately, in conformity with
the current regulations.

The images given in this manual are a sim-
plified representation of the product. In this
representation there may be slight and in-
significant differences with respect to the
product supplied.

i

This symbol indicates “CAUTION” and is placed next to all safety warnings. Strictly follow these instructions in order to avoid
danger and damage to persons, animals and things

This symbols calls attention to a note or important notice.

I §P

This symbol, which is used on the product, packaging or documents, means that at the end of its useful life, this product must
not be collected, recycled or disposed of together with domestic waste.

Improper management of electric or electronic waste can lead to the leakage of hazardous substances contained in the pro-
duct. For the purpose of preventing damage to health or the environment, users are kindly asked to separate this equipment
from other types of waste and to ask for it to be dealt with by the municipal waste service or dealer under the conditions and
according to the methods set down in national and international laws transposing the Directive 2012/19/EU.

Separate waste collection and recycling of unused equipment helps to save natural resources and to guarantee that this waste
is processed in a manner that is safe for health and the environment.

For more information about how to collect electric and electronic equipment and appliances, please contact your local Council
or Public Authority competent to issue the relevant permits.

C€

The CE marking certifies that the products meet the essential requirements of the rele-
vant directives in force.
The declaration of conformity may be requested from the manufacturer.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT -ES - RO -BG -HR -GR - HU - RS
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1. Operating instructions

1.1 Introduction

Dear Customer, ﬂl

Thank you for choosing ECO P N, a LAMBORGHINI burner featuring advanced design, cutting-edge technology, high
reliability and quality construction.

ECO P N is a pellet burner whose compact size and original design make it suitable for use with the majority of solid
fuel-burning boilers available on the market today. The care taken in its design and industrial production has resulted
in a well-balanced product offering high efficiencies, low CO and NOx emissions and a very quiet flame.

The burner is arranged for connection to an external domestic hot water storage tank (optional). In this manual, all the
functions regarding domestic hot water production are active only with the optional hot water tank connected as indicat-

ed in cap. 2.5 "Connection to an external tank for domestic hot water production”.
1.2 Control panel

Panel
i
—

fig. 1 - Control panel

1 Heating mode 8 Reset — Enter — On/Off button

2 Fault 9 Parameter selection button

3a Burnerlit 10  Pellet Loading Function — Parameter selection button @

3b  Shutdown Fault 11 Menu Access — Information button

4 Multifunction

5 Pellet Loading Request in progress

6 DHW mode

7 System Filling Request

29

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019



Lamborghini ECOPN
CALORECLIMA

Indication during operation

Heating

A heating demand (generated by Request Contact, Room Thermostat or Remote Timer Control) is indicated by activa-
tion of the radiator (detail 1 - fig. 1).

The multifunction display (detail 4 - fig. 1) shows the heating sensor temperature and, during heating standby time, the
message “d2”.

mr_ ¢ )
C

-
-
|

dc

fig. 2

Domestic hot water (DHW)
A DHW demand (generated by drawing hot water) is indicated by activation of the faucet (detail 6 - fig. 1).

The multifunction display (detail 4 - fig. 1) shows the DHW sensor temperature and, during DHW standby time, the mes-
sage “d1“.

| o

QO
55¢

L

fig. 3

1.3 Lighting and shutdown

Burner not electrically powered

fig. 4 - Burner not electrically powered

The frost protection system does not work when the power and/or gas to the unit are turned off. To avoid dam-
age caused by freezing during long shutdowns in winter, it is advisable to drain all water from the boiler, the
DHW circuit and the heating system water; or drain just the DHW circuit and add a suitable antifreeze to the
heating system, as prescribed in sec. 1.3.
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Burner ignition
Switch on the power to the burner.

(mm}

N

01 08 Fu

For the next 180 seconds the display will show 0/FH which identifies the heating system air venting cycle.

*During the first 10 seconds the display also shows the software version of the cards (A = Display card software version
/ B = Controller software version).

*When the message FH disappears, the burner is ready to work automatically whenever there is a room thermostat de-
mand.

Burner shutdown
Press the on/off button (detail 8 - fig.1) for 5 seconds.

OFF

When the device is turned off, the PCB is still powered. Domestic hot water and heating are disabled. The frost protec-
tion system remains activated. To switch the device on again, press the on/off button (detail 8 - fig.1) for 5 seconds.

The device will be immediately ready to work whenever domestic hot water is drawn or in case of a heating demand
(generated by the Room Thermostat or Remote Timer control).

1.4 Adjustments

User menu
To access the user settings menu, press the Info button (detail 11 - fig. 1).

7 parameters and information indicated by the letter “u”are available.

Table. 1

Parameters User settings Range Default

u01 Heating adjustment temperature 30-80°C 80°C

u02 DHW adjustment temperature 10-65°C 65°C

u03 Summer/Winter selection 0 = Summer 1 = Winter
1 = Winter

u04 Economy/Comfort selection 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Burner max. power 1=Min, 5=Max 3

u06 Burner operation methodology O=request contact, 1, 2 O=request contact

u07 Burner power (Step) and Flame status 0-6 -

By pressing the Info button it is possible to scroll the list of user settings, only in ascending order, until exiting the menu.

Heating temperature adjustment

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u01 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u01 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to adjust the temperature from a min. of 30°C to a max. of 85°C.
Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

1
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DHW temperature adjustment

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u02 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u02 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to adjust the temperature from a min. of 10°C to a max. of 65°C.
Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

Summer/Winter Switchover

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u03 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u03 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to set Summer mode (0) or Winter mode (1).

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

ECO/COMFORT selection
Heating/hot water tank temperature maintaining (Comfort) can be excluded by the user.

If excluded (Economy), domestic hot water will not be delivered.

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u04 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u04 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to set Economy (0) or Comfort (1) mode.

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.

Burner Max. Power

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u05 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual max power step is displayed.
Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to vary the max power: from 1 (min Step) to 5 (max Step).

Table. 2 Burner max. power

Parameter value ECO3,4PN ECO55PN
Power - kW Power - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.
Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu

Burner operation methodology
Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u06 of the user settings menu.

Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u06 is displayed.
Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to vary the operation methodology:

*u06=0 (default): Burner activation with request contact (230Vac) or with Room Thermostat contact (voltage-free). (Re-
mote Control request by-passed).

*u06=1: Burner activation from Remote Control or with request contact (230Vac).

*u06=2: Burner activation from Remote Control and with request contact (230Vac).

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.
Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.
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Actual burner power (Step) and Flame status

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the information u07 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual burner power (Step) and Flame status are displayed.

*1 = Minimum Power

*5 = Maximum power

*0/FH = During Pre-ventilation/Post-ventilation
*6 = During Post-ventilation2

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to return to the list of parameters.
Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.

Room temperature adjustment (with optional room thermostat

Using the room thermostat, set the temperature required in the rooms. If the room thermostat is not installed, the boiler
will keep the system at the set system delivery setpoint temperature.

Room temperature adjustment (with optional remote timer control)

Using the remote timer control, set the required temperature in the rooms. The burner will adjust the system water accord-
ing to the required room temperature. For operation with remote timer control, refer to the relevant instruction manual.

Adjustments from Remote Timer Control

If the Remote Timer Control (optional) is connected to the burner, the parameter “u06” must be modified (see
*** 'Burner operation methodology' on page 32 ***); the previously described adjustments are managed as de-
scribed in table 3.

Table. 3
Heating temperature adjustment Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the burner control panel.
DHW temperature adjustment Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the burner control panel.
Summer/Winter Switchover Summer mode has priority over a possible Remote Timer Control heating demand.
Eco/Comfort selection Selection can only be made from the burner control panel
Burner shutdown (off) Off mode can only be done from Remote Timer Control.
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Parameters menu

The card Service Menu is accessed by pressing the Info button (detail 11 - fig. 1) for 10 seconds. Press the Up/Down
buttons to select “tS”, “In”, “Hi” or “rE”. “tS” means Transparent Parameters Menu, “In” means Information Menu, “Hi”
means History Menu, “rE” means History Menu Reset. After selecting the menu, press the Info button to access it.

“ts” - Transparent parameters menu

Table. 4
Remote Card |Transparent Parameters Range Default/ ECO55PN
Control ECO3,4PN
01 t01 Pellet loading function 0=Disabled 0=Disabled 0=Disabled
1=Enabled
02 t02 Delivery probe 0=Disabled 1=Enabled 1=Enabled
1=Enabled
03 t03 Fan setpoint in Lighting 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Auger activation time in Lighting 0-100 8 (32 seconds) 8 (32 seconds)
(1=4 seconds)
05 t05 Adjustment calculation timer (only with t18=1 and 0-100 seconds 5 seconds 5 seconds
t18=2)
06 t06 Ramp function timer 0-255 seconds 150 seconds 150 seconds
07 to7 Auger operation period (activation time + deactiva- 0-50 seconds 15 seconds 12 seconds
tion)
08 t08 Fan setpoint at Power 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Auger activation time at Power 1 0-100 28 (2.8 seconds) 38 (3.8 seconds)
(100=10 seconds)
10 t10 Fan setpoint at Power 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
1 t11 Auger activation time at Power 2 0-100 38 (3.8 seconds) 40 (4.0 seconds)
(100=10 seconds)
12 t12 Fan setpoint at Power 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Auger activation time at Power 3 0-100 46 (4.6 seconds) 45 (4.5 seconds)
(100=10 seconds)
14 t14 Fan setpoint at Power 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Auger activation time at Power 4 0-100 53 (5.3 seconds) 60 (6.0 seconds)
(100=10 seconds)
16 t16 Fan setpoint at Power 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Auger activation time at Power 5 0-100 56 (5.6 seconds) 65 (6.5 seconds)
(100=10 seconds)
18 t18 Burner operation selection (only with t02=1) 0=0On/Off 0=0n/Off 0=0On/Off
1=Modulating
2=Modulating 2
19 t19 Post-ventilation 2 Time 0-255 200 (20 seconds) | 200 (20 seconds)
(100=10 seconds)
20 t20 Photoresistance voltage (display only) 0-50 (50=5Vdc) -- --
21 t21 Auger activation function in Lighting 0=Continuous 0=Continuous 0=Continuous
1=Cycle On/Off
22 t22 Photoresistance voltage threshold 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 Burner type selection 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 34 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 System water pressure protection selection 0=No Pressure switch, 0=No Pressure 0=No Pressure
1=Pressure switch switch switch
25 P25 Boiler type selection 1=Heating only 1 1
2=Storage with probe
3=Storage with probe
4=Instantaneous
26 P26 Heating pump activation temperature (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
27 P27 Post-circulation 0-20 minutes 6 minutes 6 minutes
Heating pump
28 P28 Heating standby time 0-10 minutes 2 minutes 2 minutes
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Remote Card |Transparent Parameters Range Default/ ECO55PN
Control ECO3,4PN
29 P29 Pump operation 0=Post-Circulation 0=Post-Circulation | 0=Post-Circulation
1=Continuous
30 P30 Pump deactivation temperature during Post-Circula- |0-100°C 35°C 35°C
tion (P25=1)
Pump deactivation temperature during Post-Circula- [0-100°C 35°C 35°C
tion (P25=2)
Pump deactivation temperature during Post-Circula- |0-100°C 35°C 35°C
tion (P25=3)
Pump deactivation temperature during Post-Circula- [0-100°C 35°C 35°C
tion (P25=4)
31 P31 Heating user max. set point 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 No function (P25=1) - - -
DHW pump activation temperature (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
DHW pump activation temperature (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
DHW pump activation temperature (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C
33 P33 DHW pump Post-Circulation 0-20 minutes 4 minutes 4 minutes
34 P34 DHW standby time 0-20 minutes 4 minutes 4 minutes
35 P35 DHW user max. setpoint (P25=1) -- - -
DHW user max. setpoint (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
DHW user max. setpoint (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C
DHW user max. setpoint (P25=4) -- -- --
36 P36 No function (P25=1) -- - -
Hot water tank activation hysteresis temperature 0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
Hot water tank activation hysteresis temperature 0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
No function (P25=4) -- - --
37 P37 No function (P25=1) - - --
Hot water tank preparation delivery temperature 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Hot water tank preparation delivery temperature 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
DHW mode delivery adjustment temperature (P25=4) |50-75°C 55°C 55°C
38 P38 Boiler shell warm-up activation temperature (P25=1) |0-80°C 0°C 0°C
Boiler shell warm-up activation temperature (P25=2) |0-80°C 0°C 0°C
Boiler shell warm-up activation temperature (P25=3) |0-80°C 0°C 0°C
Comfort activation temperature (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 Boiler shell warm-up deactivation hysteresis (P25=1) |0-20°C 5°C 5°C
Boiler shell warm-up deactivation hysteresis (P25=2) |0-20°C 5°C 5°C
Boiler shell warm-up deactivation hysteresis (P25=3) |0-20°C 5°C 5°C
Comfort deactivation hysteresis (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 Safety and heating sensor selection 0-2 0 0
41 P41 Variable output relay operation (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 No function (P25=1) - - -
Legionella protection (P25=2) 0-7 0 0
Legionella protection (P25=3) 0-7 0 0

No function (P25=4)

Press the Up/Down buttons to scroll the list of parameters in ascending or descending order. To change the value of a
parameter just press Enter at the parameter and then modify it with the Up/Down buttons: the change will be saved

automatically.

To return to the list of parameters just press Enter.

To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes
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“In” - Information Menu

The card can display the following information:

Con- Description Range
» tents
gl t01 NTC Heating sensor (°C) between 05 and 125°C
t02 NTC Safety sensor (°C) between 05 and 125°C
t03 Hot water tank NTC sensor (°C) (only with parameter P25=2, storage boiler) between 05 and 125°C
Flow switch status (On/Off) (only with parameter P25=4, instantaneous boiler) On/Off
P04 Actual system water pressure (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Burner power (Step) and Flame status 0-6
P06 Actual air pressure (Pa) 00-255 Pa
Po7 Actual air pressure setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 with burner off)
P08 Actual air pressure Switch Off setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 with burner off)
C09 | Auger (On/Off) On/Off
F10 Photoresistance voltage 0-50
Press the Up/Down buttons to scroll the list of information in ascending or descending order. To display the value just
ﬁ]ﬁﬁ press Enter at the parameter. In case of damaged sensor, the card displays hyphens.
<~ To return to the list of parameters just press Enter.
To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
"Hi" - History Menu
The microprocessor can memorize the total hours with card powered (Ht), the last 10 faults and the hours of burner
operation (Hb).
The History datum item H1 represents the most recent fault that occurred, whereas the History datum item H10 repre-
sents the least recent. The codes of the faults saved are also displayed in the corresponding menu of the Opentherm
remote control.
Press the Up/Down buttons to scroll the list of faults. To display the value just press Enter at the parameter.
To return to the list of faults just press Enter.
Ht Total hours with card powered
/ H1 Fault code
H2 Fault code
H3 Fault code
H4 Fault code
H5 Fault code
H6 Fault code
H7 Fault code
H8 Fault code
H9 Fault code
H10 Fault code
Hb Hours of burner operation
To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
5 "rE" - History Reset
By pressing Enter for 3 seconds it will be possible to delete all the faults stored in the History Menu: the card will auto-
matically exit the Service Menu, in order to confirm the operation.
To exit the card Service Menu press the Info button for 10 seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
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1.5 Operating instructions

Once the burner is installed and correctly adjusted, its operation is fully automatic without requiring any control by the
user. In case of anomalies or no fuel, the burner stops and shuts down. To avoid irregular burner operation it is advisable
to top-up the fuel before it finishes.

Make sure the room where the burner is installed is free of flammable materials or objects, corrosive gases and volatile
substances, and that it is not dusty. In fact, dust drawn by the fan sticks to the blades and reduces the air flow or ob-
structs the flame stability disk thereby affecting its efficiency.

ff Do not allow unskilled persons or children to tamper with the burner.

1.6 Cleaning the burner grille

Before cleaning or any maintenance work, disconnect the power supply to the burner.
To avoid malfunctions and burner shutdowns, it is necessary to clean the combustion head grille.

Cleaning must be carried out at least once a week and in any case whenever the grille is obstructed by combustion
residues.

To clean, wait for the burner to cool down completely.

Lift the grille, remove the nozzle and suck the ash. If necessary, free the slots by removing combustion residues using
a metal brush.

Suck the ash present inside and outside the nozzle.
Refit the grille, making sure the pin is correctly positioned in the locking hole.

fig. 5- Cleaning the grille

7
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2.

2.1 General Instructions

Installation

This unit must only be used for its intended purpose.

This unit can be used with heat generators for solid fuels, compatibly with its characteristics, performance and heating
capacity. Any other use is deemed improper and therefore hazardous. Opening or tampering with the unit's components
is not allowed (except for the parts requiring servicing); do not modify the unit to alter its performance or intended use.

If the burner is completed with optionals, kits or accessories, only use original products.

BURNER INSTALLATION AND SETTING MUST ONLY BE CARRIED OUT BY QUALIFIED AND SPECIAL-
ISED PERSONNEL, IN COMPLIANCE WITH ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS TECHNICAL MAN-
UAL, THE CURRENT PROVISIONS OF LAW, THE PRESCRIPTIONS OF NATIONAL AND LOCAL
STANDARDS, AND THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP.

2.2 Installation in boiler

Place of installation

The room where the boiler and burner are installed must have openings to the outside as required by the current regu-
lations. If there are several burners or exhausters that can work together in the same room, the ventilation openings
must be sized for simultaneous operation of all the units.

The place of installation must be free of flammable materials or objects, corrosive gases, dusts or volatile substances
which, drawn by the fan, can obstruct the pipes inside the burner or the combustion head. The room must be dry and
not exposed to rain, snow or frost.

Fix the burner to the door. Make the electrical connections as shown in cap. 4.4 "Wiring diagram" (wiring diagram). If
the burner is installed in a boiler ECO-LOGIK, use the special conversion kit. Insert the temperature probe (contained
in the kit) in the sheathing on the cast-iron boiler shell and make the respective electrical connections.
THE BURNER IS DESIGNED TO WORK ON HEAT GENERATORS WITH COMBUSTION CHAMBER IN
NEGATIVE PRESSURE.

THE PELLET HOPPER MUST BE POSITIONED SO THAT THE AUGER/BURNER FLEXIBLE CONNEC-
TION TUBE IS NOT TWISTED AND/OR BENT.

Overtemperature safety device

The heat generator must be equipped with its own protection device against overtemperature. If the device provided for
is a safety thermostat, it must be connected to terminals 20 and 21 of the terminal block located inside the burner (after
removing the jumper). For LAMBORGHINI boilers not equipped with safety coil, the kit 033001X0 must be used.

fig. 6 - Safety thermostat connection
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Instructions for installing the ECO P N pellet burner in the boiler ECO-LOGIK

Optional kits are available for use of the pellet burner with boilers ECO-LOGIK. For installation, refer to the instructions
contained in the kits.

After installing the kit in the boiler, fit the burner.

Secure the nozzle “L” with screws “M” and the burner with nut “N”. Connect the cable “E” to terminals 20 and 21, and
the cable “T” to sensor “V” and to terminals 4 and 5. Secure the casing "P” to the burner body with screws “R” and part
“S” on flange “K” of the burner.

fi Connect the cable "T" so that it is not in direct contact with the flange "K" (fig. 7).

fig. 7
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Insert the motor-operated feed pipe “Y” in the pellet hopper “X” and carry out the auger-burner connection in such a way
that the flexible tube “W” (fig. 8) is not twisted and/or bent and is not touching hot parts that can damage it. Respect

the distance given in the fig. 8.

Adjust the burner as described in the relevant instruction manual and, in particular, set the parameter u05 on the burner
controller as indicated in the table.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Burner model ECO3,4PN ECO55PN
Boiler model ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 6 7
Nominal heating capacity kW 24.9 33.4 41 48 55
Nominal heat output kW 22 30 36 42 48
Parameter uo5 2 5 3 4 5
P
s
—
fig. 8
OK /
fig. 9
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2.3 Electrical connections

The burner is equipped with a multi-pole terminal block for the electrical connections; refer to the wiring diagram in sec-
tion “4 Technical data and characteristics" for the connections. The connections to be made by the installer are all
those indicated by the dashed lines in the wiring diagram (see fig. 18).

The length of the connection cables must allow the burner and, if necessary, the boiler door to be opened. If the burner g
power cable is damaged, it must only be replaced by qualified personnel.

The burner must be connected to a single-phase 230 Volt-50 Hz electric line.

Have the efficiency and suitability of the earthing system checked by professionally qualified personnel; the
Manufacturer declines any liability for damage caused by failure to earth the system. Also make sure the elec-
trical system is adequate for the maximum power absorbed by the unit, as specified on the boiler data plate.

Make sure to respect the polarities (LINE: brown wire / NEUTRAL: blue wire / GROUND: yellow-green wire)

in the connections to the electric line.

2.4 Fuel supply

General Instructions

The burner must be fed with the type of fuel for which it is arranged, as specified on the unit's dataplate and in the tech-
nical data table on sec. 4.3 of this manual.

The user is advised to use good quality pellets, since low quality pellets result in low heat outputs, high ash content with ﬁm&
subsequent need of frequent cleaning, possible early wear of burner parts exposed to the fire, clogging of the auger and
burner due to excess loose sawdust, and operation shutdowns due to sedimentation of unburnt materials inside the
burner.

To identify quality pellets it is advisable to proceed as follows:

*They must be cylinders of constant diameter and have a smooth and bright surface.
*Check that the labels give the details of the quality certifications
*Check that the packs are intact so that the pellets do not absorb humidity.

Pellet loading
Pellet loading can be activated within 40 minutes after switching on the power to the burner.

Within this time, the system makes available three 5-minute attempts, during which only the auger is activated.
The burner cannot be lit during pellet loading.
Sequence:

1.Switch on the power to the burner. /
2.Wait for the pre-ventilation stage to end.
3.Remove burner ignition request.
4.Press and hold down the button ¥ (detail 10 - fig. 1) for 3 seconds.
- “R” (detail 5 - fig. 1) flashes, identifying the imminent start of the PELLET loading procedure.
- After two seconds, the auger will be electrically powered and continuously for a maximum time of 5 minutes.
- The PELLET loading procedure can be terminated at any time by pressing and holding down the button ¥ (detail
10 - fig. 1) for 3 seconds.
5.1f the maximum pellet loading time (5 minutes) is reached, the power to the auger is switched off.

6.Press and hold down the button ¥ (detail 10 - fig. 1) for 3 seconds.

- The message "R" will disappear and the display returns to normal operation.
7.1f the first attempt was not sufficient, repeat the previous sequence from point 4 to start the second attempt
8.1f the second attempt was not sufficient, repeat the previous sequence from point 4 to start the third and last attempt
9.In order to do another 3 attempts, switch the power to the unit off and then on again
10.After the loading of pellets, reinstate the burner ignition request.
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2.5 Connection to an external tank for domestic hot water production

Connection with circulating pump

The unit's electronic board is arranged for managing an external storage tank for domestic hot water production. Carry
out the plumbing connections according to the diagram fig. 10 (pumps and non-return valves must be supplied sepa-
rately). Carry out the electrical connections as shown in the wiring diagram (see fig. 18). A LAMBORGHINI probe must
be used. At the next lighting, the boiler control system detects the hot water tank probe and automatically configures
the DHW function, activating the display and relevant controls.

((— |

fig. 10 - Diagram of connection with circulating pump

Legend

8 Domestic hot water outlet

9 Cold water inlet

10 System delivery

11 System return

32 Heating circulating pump

42 DHW temperature sensor

130 Hot water tank circulating pump
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Connection with diverter valve

The unit's electronic board is arranged for managing an external storage tank for domestic hot water production. Carry
out the plumbing connections according to the diagram fig. 11 (the 3-way valve must be supplied separately). Carry out
the electrical connections as shown in the wiring diagram (see fig. 18). A LAMBORGHINI probe must be used.

Change parameter P25 of the "Transparent Parameters Menu" to 3.

At the next lighting, the boiler control system detects the hot water tank probe and automatically configures the DHW
function, activating the display and relevant controls.

fig. 11 - Diagram of connection with diverter valve

Legend

8 Domestic hot water outlet

9 Cold water inlet

10 System delivery

11  System return

95 3-way valve - 2 wires with spring return (not supplied)

*Powered (230 Vac) = Heating position
*Not powered = DHW position

| EN | 43
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3. Service and maintenance

All adjustment, commissioning and maintenance operations must be carried out by Qualified Personnel in compliance with
the current regulations. The personnel of our sales organization and the Local After-Sales Technical Service are at your
disposal for any further information.

LAMBORGHINI declines any liability for damage and/or injury caused by unqualified and unauthorised persons tampering
with the unit.

3.1 Commissioning

Checks to be made at first lighting, and after all maintenance operations involving disconnection of the systems or any
operation on safety devices or parts of the burner:

Before lighting the burner

*Make sure the burner is correctly fixed in the boiler with the preliminary settings indicated above.

*Make sure the boiler and system are filled with water or diathermic oil, the plumbing circuit valves are open and that
the flue is free and correctly sized.

*Check closing of the boiler door, so that the flame is only generated inside the combustion chamber.

*Check the correct positioning of the auger and the burner connection flexible tube.

*Fill the hopper with pellets.

*Check the correct positioning and connection of the temperature probe.

@:Make sure the grille (detail 1 - fig. 12) is clean.

fig. 12 - Burner grille

Burner lighting

*Switch on the power, operating the main switch ahead of the burner.
*To fill the auger with pellets, see sec. 2.4.
«close the thermostat line (boiler/room).
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Burner setting

1.Connect a combustion analyser to the boiler outlet and leave the burner working at max. for 30 minutes; in the mean-
time check the fume extraction duct.

2.MAKE SURE THE COMBUSTION CHAMBER IS IN NEGATIVE PRESSURE

3.Check the combustion at max. burner power (adjusted according to boiler rated output).

4.Combustion parameters:

*O, between 5% and 9%
*CO between 150 and 1000 ppm

NOTE

The CO value is affected by the quality of the pellets, the amount of dirt in the combustion head, and boiler draft.

If necessary, for burner calibration, vary the fan set point by modifying the relevant parameter (see par. “Parameters
menu” on page 34 and Table 2, “Burner max. power,” on page 32).

5.After checking combustion at maximum power, also check the other burner steps, repeating the procedure described
above and reducing the value of the parameter u05 to 1 (see par. “Parameters menu” on page 34 and Table 2,
“Burner max. power,” on page 32).

6.To operate the burner in Modulating mode, it is necessary to modify the parameter t18 (see par. Parameters Menu)

7.Restore the burner maximum power parameter u05 to the desired value (adjusted according to boiler nominal power)

3.2 Maintenance

Checks and controls

Periodically check the cleanness of the burner parts which will tend to get dirty depending on the quality of the
pellets or due to incorrect burner adjustment.

Periodically check the pellet hopper and remove dust from the bottom. An excessive amount of dust can affect
the proper supply of fuel to the burner.

The burner requires periodical maintenance which must be performed by qualified personnel at least once a year.
The basic operations to carry out are:

scheck and cleaning of the internal parts of the burner and boiler as indicated in the following sections;

scomplete combustion analysis (after at least 10 minutes' operation) and check of correct settings;

Opening the casing and removing the burner

Before carrying out any checking or cleaning inside the burner, disconnect the power to the burner by means of
the main system switch.

To open
Undo the screws (A) and remove the casing (B). The internal components, motor, damper, etc., are directly accessible.

fig. 13 - Casing opening

| EN | 4
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To disassemble the burner

After removing the casing, unscrew the nut (C) and disconnect the body, undo the fixing screws (D) and remove the
nozzle (E).

fig. 14 - Burner disassembly

Checks on parts and components

Fan

Make sure no dust has accumulated inside the fan and on the blades: it reduces the air flow, thus causing pollutant
combustion.

Combustion head

Make sure all parts of the combustion head are intact, not warped by the high temperature, free of impurities coming
from the room, and correctly positioned.

Photoresistance

Remove any dust on the glass. The photoresistance is press-on; to remove, pull it outwards.
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3.3 Troubleshooting

The burner is equipped with an advanced self-diagnosis system. In case of a burner fault, the display (detail 4 - fig. 1)

flashes indicating the fault code.

There are faults the cause permanent shutdowns (marked with the letter "A"): to reinstate operation, press the “Reset”
button (detail 8 - fig. 1) for 1 second; if the burner fails to restart, it is necessary to firstly eliminate the fault.

Other faults cause temporary shutdowns (marked with the letter "F") which are automatically reset as soon as the value
returns within the burner's normal operating range.

Table. 5 - List of faults

Fault [Fault Cause Cure
Pellet container empty Fill the container with pellets
Auger cable broken or disconnected Restore the connection
A01 No ignition shutdown Faulty igniter resistance Replace and empty the head of pellets
Combustion head dirty Empty and clean it
Pellet feed duct obstructed rﬁg?ecli;‘g;q:cli(zsgr:n:ﬁyci?ri?ﬁ:iizr;ahrf/ad Is
F02 Parasite flame elimination szng?dm;r;it];ofrl:saet nos ended, butihe Wait for end of post-ventilation
Incorrect ignition parameters Check ignition parameters
Photoresistance short circuit Replace the photoresistance
A02 Shutdown for parasite flame Extraneous light strikes the photoresistance Eliminate the light source
Incorrect ignition parameters Check ignition parameters
A03 Wiring fault Jumper of terminals 20-21 not connected Check the wiring
Boiler under pressure Clean it and check correct minimum flue
draft (10Pa)
A04 Auger safety thermostat block Faulty safety thermostat Replace it
Auger cable broken or disconnected Restore the connection
Pressure sensor connection tube squashed Replace
F05 Imnzc:]:rect Pipe pressure adjust- Fan motor damaged Replace
Fan dirty Clean it
F06 Egiiseli;:;;ansducer fault (dis- Wiring disconnected Check the wiring or replace the sensor
Sensor damaged
F10 Eglﬁr shell probe fault (if ena- Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
Sensor damaged
F11 DHW sensor fault Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
F14 Card parameter fault Wrong card parameter setting nggsks;hr?/ card parameter and modify it if
F34 Supply voltage under 170V. Electric mains trouble Check the electrical system
F37 Card parameter fault Wrong card parameter setting ngg:sgi card parameter and modify it if
F42 Card parameter fault Wrong card parameter setting Check the card parameter and modify it if

necessary

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019
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4. TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS

4.1 Dimensions
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fig. 15 - Dimensional ECO 3,4 P N
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fig. 16 - Dimensional ECO 5,5P N
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4.2 General view and main components

&7

fig. 17
Legend
1 Pressure transducer 8 Thermostat 85°
2 Controller 9 Burner loading tube
3 Burner body 10 Motor
4 Terminal block 11 Fan
5 User interface 12 Nozzle
6 Heating element 13 Grille
7 Photoresistance
4.3 Technical data table
Data Unit ECO 34PN ECO5,5P N
Identification codes 0U2F6DXD 0U2F8DXD
Max. heating capacity kW 34.1 55.0 Q)
Min. heating capacity kW 13.7 30.0 Q)
Max. fuel delivery kg/h 7.2 11.6
Min. fuel delivery kg/h 29 6.3
Electrical protection rating P X0D X0D
Power voltage/frequency V/Hz 230/50 230/50
Electrical power input W 100 100
Electrical power in lighting w 430 430
Empty weight kg 11 13.5
Hopper capacity liters 195 323
Hopper content kg 140 226
Pellet dimensions (max. diameter/length) mm 6/35 6/35
Combustion chamber negative pressure mbar -0.2 -0.2
(EN 19
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4.4 Wiring diagram

A\

DO NOT CONNECT "LINE" OR "NEUTRAL" SIGNALS COMING FROM THE ELECTRICAL SYSTEM TO

THE TERMINAL BLOCK.

ALL CONNECTIONS MUST BE MADE AS SHOWN IN THE WIRING DIAGRAM.

EXTERNAL ELECTRICAL LOADS TO BE WIRED TO THE TERMINAL BLOCK MUST NOT EXCEED 100W
FOR EACH SINGLE OUTPUT. FOR THE CONNECTION OF LOADS AND CONTACT "C" (230V), USE A

DOUBLE INSULATION CABLE.
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fig. 18 - Wiring diagram

N.B. Remove the jumper on contacts 9-10 before connecting the remote timer control or room thermostat.

Key - Wiring diagram fig. 18

electrical power supply

Motor auger

Request contact

Shutdown signal

Burner reset

Photoresistance

Fan

Heating circulating pump (not supplied)
Heating temperature sensor

DHW temperature sensor (optional)
Boiler safety thermostat

72
95

114
130
139
218
239
297

Room thermostat (optional)
Diverter valve (optional)

*Powered (230 Vac) = Heating position
*Not powered = DHW position

Water pressure switch (not supplied)

Hot water tank circulating pump (not supplied)
Remote timer control (optional)

Pellet safety thermostat

Igniter

Air pressure transducer
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A\

Leer atentamente las advertencias de este ma-
nual de instrucciones, ya que proporcionan in-
formacion importante sobre la instalacion, el uso
y el mantenimiento del equipo.

Este manual de instrucciones es parte integran-
te y esencial del producto, y debe guardarse con
esmero para cuando sea necesario.

Si el equipo se vende o cede a otro propietario,
0 se cambia de lugar, también hay que entregar
el manual para que el nuevo propietario o el ins-
talador puedan consultarlo.

La instalacion y el mantenimiento deben ser
realizados por un técnico autorizado, en confor-
midad con las normas vigentes y las instruccio-
nes del fabricante.

La instalacion incorrecta del equipo o la falta del
mantenimiento apropiado puede causar dafios
materiales o personales. El fabricante no se
hace responsable de los dafios causados por
errores de instalacion o de uso y, en cualquier
caso, por el incumplimiento de las instrucciones
dadas.

Antes de efectuar cualquier operacion de limpie-
za 0 mantenimiento, desconectar el equipo de la
red eléctrica mediante el interruptor de la insta-
lacién u otro dispositivo de corte.

En caso de averia o funcionamiento incorrecto
del equipo, desconectarlo y hacerlo reparar uni-
camente por un técnico autorizado. Acudir ex-
clusivamente a personal autorizado. Las
reparaciones del equipo y la sustitucion de los
componentes han de ser efectuadas solamente

por técnicos autorizados y utilizando recambios
originales. En caso contrario, puede comprome-
terse la seguridad del equipo.

Para garantizar el funcionamiento correcto del
equipo, es indispensable encargar el manteni-
miento anual a un técnico autorizado.

Este equipo se ha de destinar solo al uso para
el cual ha sido expresamente disefiado. Todo
otro uso ha de considerarse impropio y, por lo
tanto, peligroso.

Desembalar el equipo y comprobar que esté en
perfecto estado. Los materiales de embalaje
son una fuente potencial de peligro: no dejarlos
al alcance de los nifios.

El equipo no debe ser utilizado por nifios ni por
adultos que tengan limitadas sus capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales, o0 que no cuen-
ten con la experiencia y los conocimientos debi-
dos, salvo que estén instruidos o supervisados
por otra persona que se haga responsable de su
seguridad.

En caso de duda sobre el funcionamiento co-
rrecto del equipo, no utilizarlo y llamar al provee-
dor.

Desechar el equipo y sus accesorios con arre-
glo a las normas vigentes.

Las imagenes contenidas en este manual son
una representacion simplificada del equipo. Di-
cha representacion puede tener diferencias li-
geras y no significativas con respecto al
producto suministrado.

i

Este simbolo indica “ATENCION” y se encuentra junto a las advertencias de seguridad. Respetar escrupulosamente dichas
advertencias para evitar situaciones peligrosas o danos a personas, animales y cosas.

@ Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

Este simbolo que aparece en el producto, en el embalaje 0 en la documentacion indica que el producto, al final de su vida Util,
no debe recogerse, recuperarse o desecharse junto con los residuos domésticos.

Una gestion inadecuada de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos podria provocar la liberacion de sustancias
peligrosas contenidas en el producto. Para evitar posibles dafios para el medio ambiente o la salud, se recomienda al usuario
que separe este aparato de otros tipos de residuos y lo entregue al servicio municipal encargado de la recogida o solicite
su recogida al distribuidor en las condiciones y de acuerdo con las modalidades establecidas por las normas nacionales de
transposicion de la Directiva 2012/19/UE.

La recogida diferenciada y el reciclaje de los aparatos desechados favorece la conservacion de los recursos naturales y ga-
rantiza que estos residuos se traten de manera respetuosa con el medio ambiente y garantizando la proteccion de la salud.
Para obtener mas informacion sobre las modalidades de recogida de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos, es
necesario acudir a los ayuntamientos o las autoridades publicas competentes para la concesion de autorizaciones.

Ce

El marcado ce acredita que los productos cumplen los requisitos fundamentales de las
directivas aplicables.
La declaracion de conformidad puede solicitarse al fabricante.

PAISES DE DESTINO: IT -ES - RO -BG - HR - GR - HU - RS
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1. Instrucciones de uso

1.1 Presentacion

Estimado Cliente:

Gracias por elegir ECO P N, un quemador LAMBORGHINI de disefio avanzado, tecnologia de vanguardia, elevada

fiabilidad y calidad constructiva.

ECO P N es un quemador de pellets de disefio original y compacto que puede utilizarse con la mayoria de las calderas
de combustible sdélido disponibles actualmente en el comercio. El estudio detallado del proyecto y de la produccion in-
dustrial ha permitido obtener un dispositivo equilibrado, de alto rendimiento, con llama muy silenciosa y bajas emisiones

de CO y NOx.

El quemador se puede conectar a un acumulador externo de agua caliente sanitaria (opcional). Las funciones de pro-
duccion de agua caliente sanitaria que se describen en este manual estan disponibles solo con dicho acumulador co-

nectado como se indica en el cap. 2.5.

1.2 Panel de mando

Tecla On/Off — Envio - Rearme
Tecla de seleccion de parametros
Tecla seleccion de parametros - Funcion carga

Tecla Informacién / Acceso al menu

Panel
8 9 10 M1
fig. 1 - Panel de mando
1 Indicacion de funcionamiento en calefaccion 8
2 Indicacion de anomalia 9
3a Indicacion de quemador encendido 10
3b Indicaciéon de anomalia con bloqueo de pellets
4 Indicacion multifuncion 1
5 Demanda carga de pellets en curso
6 Indicacion de funcionamiento en ACS
7 Demanda carga del circuito

cod. 35417140 - Rev. 00
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Indicacién durante el funcionamiento

Calefaccion

La demanda de calefaccion, generada por el contacto de demanda, el termostato de ambiente o el cronomando remoto,
se indica con el simbolo del radiador (1 - fig. 1).

La pantalla multifuncion ( 4 - fig. 1) muestra la temperatura del sensor de calefaccion y, durante el tiempo de espera
correspondiente, la indicacion "d2".

mr_ ¢ )
C

-
-
|

dc

fig. 2

Agua sanitaria
La demanda de agua caliente sanitaria, generada por una extraccion, se indica con el simbolo del grifo (6 - fig. 1).

La pantalla multifuncién (4 - fig. 1) muestra la temperatura del sensor del ACS vy, durante el tiempo de espera corres-
pondiente, la indicacion "d1".

| o

QO
55¢

L

fig. 3

1.3 Encendido y apagado

Quemador sin alimentacion eléctrica

fig. 4 - Quemador sin alimentacién eléctrica

Si la caldera se desconecta de la electricidad o del gas, el sistema antihielo no funciona. Antes de una inacti-
vidad prolongada en invierno, para evitar dafios causados por las heladas, se aconseja descargar toda el
agua de la caldera (sanitaria y de calefaccion) o descargar solo el agua sanitaria e introducir un anticongelante
apropiado en el circuito de calefaccién, como se indica en la sec. 1.3.
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Encendido del quemador

Conecte la alimentacion eléctrica del quemador.

0l g =

*Durante los 180 segundos siguientes, en la pantalla aparece el codigo 0/FH, que indica el ciclo de purga de aire del
circuito de calefaccion.

*Enlos 10 primeros segundos, se visualizan también las versiones del software de las tarjetas (A = tarjeta de la pantalla
/ B = tarjeta de la centralita).

*Tras el apagado de la indicacion FH, el quemador se activara automaticamente cuando haya una demanda del ter-
mostato de ambiente.

\’l::l

-

Apagado del quemador
Pulse la tecla on/off ( 8 - fig. 1) durante 5 segundos.

OFF

Cuando el dispositivo se apaga, la tarjeta electrénica aun tiene tension. Se desactivan la produccion de agua sanitaria
y la calefaccion. El sistema antihielo permanece operativo. Para reactivar el dispositivo, pulse otra vez la tecla on/off (
8 - fig. 1) durante 5 segundos.

El aparato se pondra en marcha cada vez que se extraiga agua caliente sanitaria o haya una demanda de calefaccion
generada por el termostato de ambiente o el cronomando remoto.

1.4 Regulaciones

Menu de usuario
Para acceder al menu de la configuracion de usuario, pulse la tecla Info (11 - fig. 1).
Hay siete parametros y una informacion, indicados con la letra "u™.

Tras pulsar la tecla Info, es posible recorrer la lista de ajustes que puede hacer el usuario, solo en orden creciente,
hasta salir del mena.

Regulacidén de la temperatura de calefaccion

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u01 del menu de configuraciéon de usuario.

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u01.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para regular la temperatura desde un minimo de 30 °C hasta un maximo de 85 °C.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta salir del menu.

Tabla. 1 ,/'
Parametros Configuracion de usuario Rango De fabrica
u01 Temperatura regulacién calefaccion 30-80 °C 80 °C
u02 Temperatura regulacién ACS 10-65 °C 65 °C
u03 Seleccién Verano/Invierno 0=Verano 1=Invierno
1=Invierno
u04 Seleccién Economy/Comfort 0=Economy 0=Economy
1=Comfort
u05 Potencia maxima del quemador 1=min., 5=max. 3
u06 Modos de funcionamiento del quemador O=contacto de demanda, 1, 2 O=contacto de demanda
u07 Potencia del quemador (escaldn) y estado de la llama |0-6 -
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Regulacidn de la temperatura del agua sanitaria

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u02 del menu de configuracion de usuario.

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u02.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para regular la temperatura desde un minimo de 10 °C hasta un maximo de 65 °C.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta salir del menu.

Conmutacién Verano/lnvierno

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u03 del menu de configuraciéon de usuario.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u03.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para seleccionar el modo Verano (0) o Invierno (1).

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta salir del menu.

Selecciéon de ECO/COMFORT

El calentamiento/mantenimiento en temperatura del acumulador (Comfort) puede ser desactivado por el usuario.

En caso de exclusion (Economy), no hay suministro de agua caliente sanitaria.

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u04 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u04.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para seleccionar el modo Economy (0) o Comfort (1).

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) para salir del menu.

Potencia maxima del quemador

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u05 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el escalén actual de potencia maxima.
Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para variar la potencia maxima entre 1 (escalén minimo) y 5 (escalén maximo).

Tabla. 2 Potencia maxima del quemador

Valor parametro ECO3,4PN ECO55PN
Potencia - kW Potencia - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.
Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) para salir del menu.

Modos de funcionamiento del guemador
Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca el pardmetro u06 del menu de configuracion de usuario.

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u06.
Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para cambiar el modo de funcionamiento.

*u06=0 (predeterminado): Activacion del quemador con contacto de demanda (230 Vca) o con contacto del termos-
tato de ambiente (seco). (Demanda desde mando remoto deshabilitada).

*u06=1: Activacion del quemador desde mando remoto o con contacto de demanda (230 Vca).

*u06=2: Activacion del quemador desde mando remoto y con contacto de demanda (230 Vca).

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.
Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) para salir del menu.
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Potencia actual del quemador (escalén) y estado de la llama

Pulse la tecla Info (11 - fig. 1) hasta que aparezca la indicacién u07 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1): se visualizan la potencia actual del quemador (escaldn) y el estado de la llama.

*1 = potencia minima

*5 = potencia maxima

*0/FH = durante pre/postventilacion
*6 = durante postventilacion 2

Pulse la tecla Envio (8 - fig. 1) para volver a la lista de parametros.
Luego, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) para salir del menu.

Requlacién de la temperatura ambiente (con termostato de ambiente opcional

Mediante el termostato de ambiente, programar la temperatura deseada en el interior de la vivienda. Si no se dispone
de termostato de ambiente, la caldera mantiene el agua de calefaccion a la temperatura de ida prefijada.

Requlacién de la temperatura ambiente (con cronomando remoto opcional)

Ajuste con el cronomando remoto la temperatura que desee tener en las habitaciones. EI quemador regulara la tem-
peratura del agua de calefaccion de acuerdo con el valor programado. Para el funcionamiento con el cronomando re-
moto, consulte el manual de uso de este dispositivo.

Regulaciones con el cronomando remoto

Si se conecta el cronomando remoto (opcional) al quemador, es necesario modificar el parametro "u06" (ver
*** 'Modos de funcionamiento del quemador' on page 56 ***); las regulaciones anteriormente descritas se rea-
lizan de acuerdo con la tabla 3.

Tabla. 3

Regulacion de la temperatura de calefaccion |Este ajuste se puede hacer tanto en el menu del cronomando remoto como en el panel de
mando del quemador.

Regulacion de la temperatura del agua sani- |Este ajuste se puede hacer tanto en el menu del cronomando remoto como en el panel de

taria mando del quemador.

Conmutacién Verano/Invierno El modo Verano tiene prioridad sobre cualquier demanda de calefaccién desde el crono-
mando remoto.

Seleccion Eco/Comfort La seleccién se puede efectuar solo desde el panel de mando del quemador.

Apagado del quemador (off) El modo off se puede seleccionar solo con el cronomando remoto.

7
E cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019 5




CALORECLIMA

Menu Parametros

Para entrar en el menu Service de la tarjeta, pulse la tecla Info (11 - fig. 1) durante 10 segundos. Con las teclas Arriba/
Abajo es posible seleccionar "tS", "In", "Hi" o "rE". "tS" significa menu Parametros modificables, "In" significa menu In-
formacion, "Hi" significa menu Historial y "rE" (reset) significa borrado del historial. Para entrar en el menu seleccionado,
pulse una vez la tecla Info.

"ts" - Menu parametros modificables

Tabla. 4
Mando a Tarjeta |Descripcion de los parametros modificables Rango De fabrica/ ECO55PN
distancia ECO3,4PN
01 t01 Carga de pellets O=deshabilitada O=deshabilitada O=deshabilitada
1=habilitada
02 t02 Sonda de ida 0=deshabilitada 1=habilitada 1=habilitada
1=habilitada
03 t03 Consigna ventilador en Encendido 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Tiempo de funcionamiento sinfin en Encendido 0-100 8 (32 segundos) 8 (32 segundos)
(1=4 segundos)
05 t05 Temporizacion calculo regulacién (solo con t18=1y 0-100 segundos 5 segundos 5 segundos
t18=2)
06 t06 Temporizacién funcion Rampa 0-255 segundos 150 segundos 150 segundos
ﬁ‘ﬁﬁ 07 t07 P’erliodo (tiempo activacion+desactivacion) sinfin en 0-50 segundos 15 segundos 12 segundos
< régimen
08 t08 Consigna ventilador a Potencia 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 1 0-100 28 (2,8 segundos) | 38 (3,8 segundos)
(100=10 segundos)
10 t10 Consigna ventilador a Potencia 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 2 0-100 38 (3,8 segundos) | 40 (4 segundos)
(100=10 segundos)
12 t12 Consigna ventilador a Potencia 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 3 0-100 46 (4,6 segundos) | 45 (4,5 segundos)
(100=10 segundos)
14 t14 Consigna ventilador a Potencia 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 4 0-100 53 (5,3 segundos) | 60 (6 segundos)
(100=10 segundos)
16 t16 Consigna ventilador a Potencia 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 5 0-100 56 (5,6 segundos) | 65 (6,5 segundos)
(100=10 segundos)
/ 18 t18 Seleccion funcionamiento quemador (solo con t02=1) |0=0On/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
1=Modulante
2=Modulante 2
19 t19 Tiempo postventilacion 2 0-255 200 (20 segundos) | 200 (20 segundos)
(100=10 segundos)
20 120 Tension fotorresistencia (solo visualizacion) 0-50 (50=5 Vcc) - --
21 t21 Funcioén activacién sinfin en Encendido 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclo On/Off
22 t22 Umbral tension fotorresistencia 0-100 (100=1 Vcc) 50 50
23 t23 Seleccion tipo de quemador 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 Seleccion proteccion presion instalacion de agua 0=sin presostato 0=sin presostato 0=sin presostato
1=presostato
25 P25 Seleccion del tipo de caldera 1=solo calefaccion 1 1
2=acumulador con
sonda
3=acumulador con
@ sonda
4=instantanea
26 P26 Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=1) 0-80 °C 30 °C 30 °C
Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=2) 0-80 °C 30°C 30 °C
Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=3) 0-80 °C 30°C 30°C
Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=4) 0-80 °C 30°C 30 °C
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Mando a Tarjeta |Descripcion de los parametros modificables Rango De fabrica/ ECO55PN
distancia ECO3,4PN

27 P27 Postcirculacion 0-20 minutos 6 minutos 6 minutos
Bomba de la calefaccion

28 P28 Tiempo espera calefaccion 0-10 minutos 2 minutos 2 minutos

29 P29 Funcionamiento de la bomba O=postcirculacién O=postcirculacion | O=postcirculacién

1=continuo

30 P30 Temperatura de apagado bomba durante postcircula- |0-100 °C 35°C 35°C
cion (P25=1)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula- [0-100 °C 35°C 35°C
cion (P25=2)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula- |0-100 °C 35°C 35°C
cion (P25=3)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula- |0-100 °C 35°C 35°C
cion (P25=4)

31 P31 Consigna maxima de usuario calefaccion 31-90 °C 80 °C 80 °C

32 P32 Ninguna funcion (P25=1) - -- --
Temperatura activacion bomba AS (P25=2) 0-80 °C 40 °C 40 °C
Temperatura activacion bomba AS (P25=3) 0-80 °C 40 °C 40 °C
Temperatura activacion bomba AS (P25=4) 0-80 °C 40 °C 40 °C

33 P33 Postcirculacion bomba AS 0-20 minutos 4 minutos 4 minutos

34 P34 Tiempo espera ACS 0-20 minutos 4 minutos 4 minutos

35 P35 Consigna maxima de usuario ACS (P25=1) - -- --
Consigna maxima de usuario ACS (P25=2) 55-65 °C 65 °C 65 °C
Consigna maxima de usuario ACS (P25=3) 55-65 °C 65 °C 65 °C
Consigna maxima de usuario ACS (P25=4) - -- --

36 P36 Ninguna funcion (P25=1) - -- --
Temperatura histéresis activaciéon acumulador (P25=2) |0-20 °C 4°C 4°C
Temperatura histéresis activacion acumulador (P25=3) |0-20 °C 4°C 4°C
Ninguna funcion (P25=4) - -- --

37 P37 Ninguna funcion (P25=1) - - -
Temperatura ida preparacion acumulador (P25=2) 70-85 °C 80 °C 80 °C
Temperatura ida preparacion acumulador (P25=3) 70-85 °C 80 °C 80 °C
Temperatura regulacion ida en modo ACS (P25=4) 50-75 °C 55°C 55°C

38 P38 Temperatura activacion calentamiento cuerpo caldera |0-80 °C 0°C 0°C
(P25=1)
Temperatura activacion calentamiento cuerpo caldera |0-80 °C 0°C 0°C
(P25=2)
Temperatura activacion calentamiento cuerpo caldera |0-80 °C 0°C 0°C
(P25=3)
Temperatura activacion Comfort (P25=4) 0-80 °C 55°C 55°C

39 P39 Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo caldera |0-20 °C 5°C 5°C
(P25=1)
Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo caldera {0-20 °C 5°C 5°C
(P25=2)
Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo caldera |0-20 °C 5°C 5°C
(P25=3)
Histéresis desactivaciéon Comfort (P25=4) 0-20 °C 20°C 20 °C

40 P40 Seleccion sensor calefaccion y seguridad 0-2 0 0

41 P41 Funcionamiento relé de salida variable (P25=1) 0-4 0 0

42 P42 Ninguna funcion (P25=1) - -- --
Proteccién contra legionela (P25=2) 0-7 0 0
Proteccién contra legionela (P25=3) 0-7 0 0
Ninguna funcion (P25=4) - -- --

Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de parametros, respectivamente en orden creciente o decreciente.
Para modificar un parametro, seleccidénelo, pulse la tecla Envio y cambie el valor con las teclas Arriba/Abajo. La modi-
ficaciéon se guarda automaticamente.

Para volver a la lista de parametros, pulse una vez la tecla Envio.

Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.
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"In" - Menu Informacion

La tarjeta puede mostrar las siguientes informaciones:

indice |Descripcion Rango
t01 Sensor NTC calefaccion (°C) entre 05y 125 °C
t02 |Sensor NTC seguridad (°C) entre 05y 125 °C
t03  |Sensor NTC acumulador (°C) (solo con parametro P25=2, caldera de acumulacién) |entre 05y 125 °C
Estado flujostato (On/Off) (solo con parametro P25=4, caldera instantanea) On/Off
P04 |Presion actual agua instalacion (bar/10) 00-99 bar/10
P05 |Potencia del quemador (escalén) y estado de la llama 0-6
P06 |Presion de aire actual (Pa) 00-255 Pa
P07 |Consigna presién de aire actual (Pa) 00-255 Pa (00 con quemador apagado)
P08 |Consigna Apagados presion de aire actual (Pa) 00-255 Pa (00 con quemador apagado)
C09 |Sinfin (On/Off) On/Off
F10 |Tension fotorresistencia 0-50

Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de informaciones en orden creciente o decreciente. Para ver los
detalles, seleccione el pardmetro y pulse la tecla Envio. Si el sensor esta averiado, la tarjeta visualiza una linea discon-
tinua.

Para volver a la lista de parametros, pulse una vez la tecla Envio.

Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.

"Hi" - Menu Historial

El microprocesador puede memorizar las horas totales con la tarjeta alimentada (Ht), las 10 ultimas anomalias y las
horas de funcionamiento del quemador (Hb).

El dato Historial H1 representa la anomalia mas reciente, e Historial H10 la menos reciente. Los cddigos de las ano-
malias guardadas se visualizan también en el menu correspondiente del mando a distancia OpenTherm.

Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de anomalias. Para ver los detalles, seleccione el parametro y
pulse la tecla Envio.

Para volver a la lista de anomalias, pulse una vez la tecla Envio.

Ht Horas totales con tarjeta alimentada
/ H1 Cédigo anomalia
H2 Cédigo anomalia
H3 Cadigo anomalia
H4 Cédigo anomalia
H5 Cédigo anomalia
H6 Cadigo anomalia
H7 Cédigo anomalia
H8 Cédigo anomalia
H9 Cadigo anomalia
H10 Cédigo anomalia
Hb Horas de funcionamiento del quemador
Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.
@ "rE" - Borrar Historial
Si se presiona la tecla Envio durante 3 segundos, se borran todas las anomalias guardadas en el historial. La tarjeta
sale automaticamente del menu Service para confirmar la operacion.
La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la presion de la tecla Info durante 10 segundos o automatica-
mente al cabo de 15 minutos.
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1.5 Instrucciones de funcionamiento

El funcionamiento del quemador, una vez instalado y calibrado, es completamente automatico y no requiere interven-
cién del usuario. En caso de falta de combustible o anomalia, el quemador se para y se bloquea. Para evitar un fun-
cionamiento irregular del quemador, se recomienda reponer combustible antes que se consuma por completo.

En el lugar de instalacion del quemador no debe haber polvo ambiental ni objetos o materiales inflamables, corrosivos
o volatiles. El polvo aspirado por el ventilador se adhiere a las palas del rotor reduciendo el caudal de aire impulsado,
u obstruye el disco de estabilidad de la llama con perjuicio de la eficiencia.

fi No permita que el quemador sea manipulado por personas inexpertas o nifos.

1.6 Limpieza de la rejilla del quemador
Antes de hacer la limpieza o cualquier operaciéon de mantenimiento, se debe desconectar la alimentacion eléc-
trica del quemador.
Para evitar anomalias y bloqueos del quemador, es necesario limpiar la rejilla del cabezal de combustion.

La limpieza se debe hacer como minimo una vez por semana y siempre que la rejilla esté obstruida por residuos de la
combustion.

Para hacer la limpieza, espere a que el quemador se enfrie por completo.

Levante la rejilla, extraigala de la tobera y aspire la ceniza. Si es necesario, desobstruya las ranuras eliminando los
residuos de la combustion con un cepillo metalico.

Aspire la ceniza del interior y el exterior de la tobera.

Coloque nuevamente la rejilla, ubicando correctamente la clavija en el orificio de bloqueo.

fig. 5- Limpieza de la rejilla
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2. Instalacion

2.1 Disposiciones generales

Este aparato se ha de destinar solo al uso para el cual ha sido expresamente disefiado.

Este aparato se puede aplicar -compatiblemente con sus caracteristicas, prestaciones y potencia térmica- a generado-
res de calor para combustibles sélidos. Todo otro uso ha de considerarse impropio y, por lo tanto, peligroso. No esta
permitido abrir ni manipular indebidamente los componentes del aparato -salvo para realizar el mantenimiento- ni alte-
rar las prestaciones o el tipo de empleo.

Si el quemador se equipa con dispositivos opcionales, kits o0 accesorios, se deben utilizar sélo productos originales.

LA INSTALACION Y CALIBRACION DEL QUEMADOR DEBEN SER REALIZADAS EXCLUSIVAMENTE POR
TECNICOS MATRICULADOS, RESPETANDO TODAS LAS INSTRUCCIONES DADAS EN ESTE MANUAL,
LAS DISPOSICIONES NACIONALES Y LOCALES, Y EL CODIGO PRACTICO DEL SECTOR.

2.2 Instalacion en caldera

Lugar de instalacién

El local donde se instalen la caldera y el quemador debe tener las aberturas hacia el exterior establecidas por las nor-
mas vigentes. Si en el local hay varios quemadores o aspiradores que pueden funcionar juntos, las aberturas de ven-
tilacién deben tener el tamafo adecuado para el funcionamiento simultaneo de todos los aparatos.

En el lugar de instalacién no debe haber polvo ni objetos o materiales inflamables, corrosivos o volatiles que, al ser
aspirados por el ventilador, puedan obstruir los conductos internos del quemador o el cabezal de combustién. El lugar
tiene que ser seco y estar reparado de lluvia, nieve y heladas.

Fijar el quemador a la puerta. Efectuar las conexiones eléctricas como se indica en el cap. 4.4 (esquema eléctrico).
Para instalar el quemador en una caldera ECO-LOGIK, se debe utilizar el kit de transformacién especifico. Introducir
la sonda de temperatura, presente en el kit, en la funda situada en el cuerpo de la caldera de fundicién, y a continuacion
efectuar las conexiones eléctricas.

EL QUEMADOR ESTA DISENADO PARA FUNCIONAR EN UN GENERADOR DE CALOR CON CAMARA DE
COMBUSTION EN DEPRESION.

INSTALAR EL DEPOSITO DE PELLETS DE FORMA QUE EL TUBO FLEXIBLE QUE CONECTA EL SINFIN
AL QUEMADOR NO SE DEFORME NI SE DOBLE.

Dispositivo de seqguridad contra sobretemperaturas

El generador de calor debe estar dotado de un propio dispositivo de proteccidn contra sobretemperaturas. Si el dispo-
sitivo es un termostato de seguridad, debe conectarse a los terminales 20 y 21 de la bornera interna del quemador,
previa extraccion del puente. En las calderas LAMBORGHINI no equipadas con serpentin de seguridad, se debe utilizar
el kit 033001X0.

fig. 6 - Conexion del termostato de seguridad
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Instrucciones para montar el quemador de pellets ECO P N en la caldera ECO-LOGIK

Para utilizar el quemador con calderas ECO-LOGIK, se debe utilizar uno de los kits opcionales. Para la instalacién, vea
las instrucciones suministradas con el kit.

Monte primero el kit en la caldera y después el quemador.

Fije la tobera L con los tornillos M, y el quemador con la tuerca N. Conecte el cable E a los bornes 20 y 21, y el cable
T al sensor V y a los bornes 4 y 5. Fije la carcasa P al cuerpo del quemador con los tornillos Ry la pieza S a la brida
K del quemador.

fi Conecte el cable T de modo que no quede en contacto directo con la brida K (fig. 7).

fig. 7
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Introduzca el tubo de alimentacién motorizado Y en el depésito de pellets X y haga la conexién entre el sinfin y el que-
mador con cuidado de que el tubo flexibleW (fig. 8) no se deforme ni se doble y que no esté en contacto con partes
calientes que puedan dafarlo. Respete la medida indicada en la fig. 8.

Regule el quemador como se indica en el manual de este dispositivo. En particular, configure el parametro u05 de la
centralita del quemador de acuerdo con la tabla.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Modelo de quemador ECO 34PN ECO55PN
Modelo de caldera ECO-LOGIK ECO-LOGIK 3 ECO-LOGIK 4 ECO-LOGIK 5 ECO-LOGIK 6 ECO-LOGIK 7
Capacidad térmica nominal kW 249 33,4 41 48 55
Potencia térmica nominal kW 22 30 36 42 48
Parametro uo5 2 5 3 4 5
P
A
—
fig. 8
fig. 9
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2.3 Conexiones eléctricas

El qguemador esta dotado de una bornera multipolar para las conexiones eléctricas. Para hacer las conexiones, vea el
esquema eléctrico en el capitulo 4 Caracteristicas y datos técnicos. Las conexiones que debe hacer el instalador
son todas las que se indican con lineas discontinuas en el esquema eléctrico (fig. 18).

La longitud de los cables de conexion debe ser tal que permita la apertura del quemador vy, si corresponde, de la puerta g
de la caldera. Si se dafia el cable de alimentacion del quemador, hagalo sustituir por un técnico autorizado.

El quemador debe conectarse a una linea eléctrica monofasica de 230 V / 50 Hz.

Solicite a un técnico autorizado que compruebe la eficiencia y compatibilidad del sistema de puesta a tierra. El
fabricante no se hace responsable de dafios causados por la falta de puesta a tierra de la instalacion. Haga
comprobar también que el sistema eléctrico sea adecuado para la potencia maxima consumida por el aparato,
indicada en la placa de datos.

Es importante respetar la polaridad de las conexiones a la linea eléctrica (LINEA: cable marrén / NEUTRO:
cable azul / TIERRA: cable amarillo-verde).

2.4 Alimentacion de combustible

Disposiciones generales

El quemador debe funcionar con el tipo de combustible para el cual esta disefiado, que se indica en la placa de datos
del equipo y en la tabla de datos técnicos de la sec. 4.3 de este manual. ﬁm‘g

Se recomienda utilizar pellet de buena calidad. El uso de pellet de calidad inferior determina bajo rendimiento calérico,
mas cantidad de cenizas con necesidad de limpieza mas frecuente, desgaste prematuro de los componentes del que-
mador expuestos al fuego, atasco del sinfin y del quemador por exceso de serrin y bloqueo del funcionamiento por
sedimentacion de materiales no combustibles dentro del quemador.

Un pellet de buena calidad:

*Esta formado por cilindros de diametro constante y tiene una superficie lisa y brillante.
*Controlar que en la etiqueta figuren los datos de la certificacion de calidad.

«Controlar que los envases estén sanos y el pellet no absorba humedad.

Carga de pellets

La carga de pellets se puede activar en un plazo de 40 minutos después de conectar la alimentacioén eléctrica del que-
mador.

En ese tiempo, el sistema efectua tres intentos de cinco minutos de duracion, en los cuales se activa solamente el sinfin.

Durante la carga del pellet no es posible encender el quemador.

Secuencia /

1.Conecte la alimentacion eléctrica del quemador.
2.Espere a que termine la fase de preventilacion.
3.Deshabilite la demanda de encendido del quemador.
4.Mantenga presionado el boton ¥ (10 - fig. 1) durante 3 segundos.
- Parpadea la indicacion "R" (5 - fig. 1) para indicar que la carga de pellets esta por comenzar.
- Dos segundos después, el sinfin se alimenta eléctricamente de modo continuo por un tiempo maximo de 5 minutos.
- En cualquier momento, manteniendo presionado el boton ¥ (10 - fig. 1) durante 3 segundos, se interrumpe la car-

ga de pellets.
5.Si se alcanza el tiempo maximo de carga de pellets (5 minutos), el sinfin se desconecta de la electricidad.
6.Mantenga presionado el boton ¥ (10 - fig. 1) durante 3 segundos.

- La indicacion "R" desaparece y la pantalla vuelve al funcionamiento normal.
7.Si el primer intento no es suficiente, repita la secuencia desde el punto 4 para iniciar el segundo.
8.Si el segundo intento tampoco da resultado, repita la secuencia desde el punto 4 para iniciar el tercero y ultimo.
9.Para realizar otra secuencia de tres intentos, desconecte y conecte la alimentacion eléctrica del aparato.
10.Una vez realizada la carga de pellets, restablezca la demanda de encendido del quemador.
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2.5 Conexién a un acumulador externo para la produccién de agua ca-
liente sanitaria

Conexién con circulador

g La tarjeta electronica del aparato permite controlar un acumulador externo para la produccion de agua caliente sanita-

ria. Realice las conexiones hidraulicas segun el esquema de la fig. 10 (las bombas y las valvulas de retencion se su-
ministran por separado). Realice las conexiones eléctricas como se indica en el esquema eléctrico (fig. 18). Se debe
utilizar una sonda LAMBORGHINI. Al préximo encendido, el sistema de control de la caldera detecta la presencia de
la sonda del acumulador y se configura automaticamente, activando la pantalla y los controles relativos a la produccion
de agua caliente sanitaria.

s

-
0
1 [§
j:

=

fig. 10 - Esquema de conexién con circulador

/ Leyenda

8 Salida de ACS

9 Entrada de AFS

10 Ida a calefaccion

11 Retorno de calefaccion

32 Circulador de calefaccion
42 Sensor de temperatura AS
130 Circulador del acumulador
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Conexién con valvula desviadora

La tarjeta electronica del aparato permite controlar un acumulador externo para la produccién de agua caliente sanita-
ria. Realice las conexiones hidraulicas segun el esquema de la fig. 11 (la valvula de tres vias se suministra por sepa-
rado). Realice las conexiones eléctricas como se indica en el esquema eléctrico (fig. 18). Se debe utilizar una sonda
LAMBORGHINI.

Ajuste el parametro P25 del menu Parametros modificables a 3. g

Al proximo encendido, el sistema de control de la caldera detecta la presencia de la sonda del acumulador y se confi-
gura automaticamente, activando la pantalla y los controles relativos a la produccion de agua caliente sanitaria.

[q—
: —
3: 10. * .E ............................
1 32
P
0 d oy
E
|
I11
I,
fig. 11 - Esquema de conexién con valvula desviadora
Leyenda
8  Salida de ACS /
9 Entrada de AFS

10 Ida a calefaccion
11 Retorno de calefaccion
95 Valvula de 3 vias - 2 conductores con resorte de retorno (no suministrada)

*Alimentada (230 Vca) = posicién calefaccion
+Sin alimentar = posicién ACS
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3. Servicio y mantenimiento

Todas las operaciones de regulacion, puesta en servicio y mantenimiento deben ser ejecutadas por personal especializado
y de segura cualificacion, en conformidad con lo establecido por las normas vigentes. El personal de nuestra organizacion
de venta y del Servicio Técnico Asistencia Clientes de la Zona esta a su disposicion para brindarle mayores informaciones.

LAMBORGHINI declina toda responsabilidad por dafios materiales o personales derivados de la manipulacién del aparato
por personas que no estén debidamente autorizadas.

3.1 Puesta en servicio

Controles que se deben efectuar en el primer encendido, tras las operaciones de mantenimiento que exijan desconec-
tar los equipos y después de cualquier intervencion en los dispositivos de seguridad o en componentes del quemador:

Antes de encender el quemador

*Controle que el quemador esté bien fijado a la caldera y calibrado para el primer encendido como se indicé anterior-
mente.

*Compruebe que la caldera y el circuito estén llenos de agua o aceite diatérmico, que las valvulas del circuito hidraulico
estén abiertas y que el conducto de salida de humos esté limpio y bien dimensionado.

*Compruebe el cierre de la puerta de la caldera, de modo que la llama se produzca solo en el interior de la camara de
combustion.

*Controle que el sinfin y la manguera de conexién al quemador estén bien ubicados.

Llene el depésito de pellets.

*Compruebe la posicion y conexion de la sonda de temperatura.

@Controle que la rejilla (1 - fig. 12) esté limpia.

fig. 12 - Rejilla del quemador

Encendido del quemador

*Conectar la alimentacion eléctrica mediante el interruptor general situado en posicién previa al quemador.
*Para llenar el sinfin de pellet véase sec. 2.4.
*Cerrar la linea de los termostatos (caldera/ambiente).
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Calibracién del guemador

1.Conecte un analizador de combustion a la salida de la caldera, haga funcionar el quemador a pleno régimen durante
30 minutos y controle el funcionamiento del conducto de salida de humos.

2.CONTROLAR QUE LA CAMARA DE COMBUSTION ESTE EN DEPRESION

3.Controlar la combustion a la potencia maxima del quemador (regulada en funcion de la potencia nominal de la caldera).

4.Parametros de la combustion:

‘O, entre5%y9%
*CO entre 150 y 1000 ppm

NOTA

El valor de CO depende también de la calidad del pellet, de la suciedad depositada en el cabezal de combustion y
del tiro de la caldera.

Si es necesario, para calibrar el quemador, modifique el parametro de consigna del ventilador (apartado “Ment Pa-
rametros” on page 58 y Table 2, “Potencia maxima del quemador,” on page 56).

5.Después de controlar la combustion a la potencia méaxima, pruebe también los otros escalones del quemador. Pro-
ceda como se indicé anteriormente reduciendo el valor del parametro u05 hasta 1 (vea el apartado “Mena Para-
metros” on page 58 y la Table 2, “Potencia maxima del quemador,” on page 56).

6.Para activar la funcidon modulante del quemador, se debe modificar el parametro t18 (apartado Menu Parametros).

7.Restablezca el parametro u05 de potencia maxima del quemador al valor deseado (regulado en funcién de la poten-
cia nominal de la caldera).

3.2 Mantenimiento

Controles

Verificar periddicamente la limpieza de las partes del quemador que mas se ensucian, sobre todo por mala
calidad del pellet o regulacion incorrecta del quemador.

Revisar periddicamente el depdsito de pellets y quitar el polvo del fondo. La acumulacién excesiva de polvo
puede comprometer la alimentacién de combustible al quemador.

El quemador requiere mantenimiento periédico, con frecuencia al menos anual, por parte de un técnico autorizado.
Principales operaciones que se deben realizar:

*Controlar y limpiar el interior del quemador y de la caldera como se indica mas adelante.
*Hacer un analisis completo de la combustién (tras funcionamiento en régimen por al menos 10 minutos) y comprobar
las calibraciones.

Abra la carcasa y desmonte el quemador.

Antes de realizar cualquier operacién de limpieza o control en el interior del quemador, desconéctelo de la ali-
mentacioén eléctrica mediante el interruptor general del sistema.

Para la apertura

Desenrosque los tornillos (A) y quite la carcasa (B). Esto permite acceder directamente a los componentes internos
(motor, compuerta, etc.).

fig. 13 - Apertura de la carcasa
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Per desmontar el quemador

Con la carcasa extraida, desenrosque la tuerca (C) y desconecte el cuerpo, desenrosque los tornillos de fijacion (D) y
extraiga la tobera (E).

fig. 14 - Desmontaje del quemador

Controles de partes y componentes

Ventilador

Controlar que la parte interna del ventilador y las palas del rotor no estén sucias de polvo: el polvo reduce el caudal de
aire y aumenta las emisiones contaminantes.

Cabezal de combustion

Controlar que todas las partes del cabezal de combustion estén integras, sin deformaciones provocadas por las altas
temperaturas, sin suciedad del medio ambiente y bien ubicadas.

Fotorresistencia

Limpiar el polvo que se acumula en la mirilla. La fotorresistencia esta encajada a presion en su alojamiento, para ex-
traerla tirar de ella hacia fuera.

70

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019 E



CALORECLIMA

3.3 Solucién de problemas

El quemador esta dotado de un avanzado sistema de autodiagndstico. En caso de anomalia del quemador, la pantalla

(4 - fig. 1) parpadea indicando el codigo correspondiente.

Algunas anomalias (indicadas con la letra A) provocan bloqueos permanentes: para restablecer el funcionamiento es
suficiente pulsar la tecla de Rearme (8 - fig. 1) durante 1 segundo. Si el quemador no se vuelve a encender, es nece-

sario resolver la anomalia.

Las anomalias que se indican con la letra F causan bloqueos transitorios que se resuelven automaticamente cuando

el valor vuelve al campo de funcionamiento normal del quemador.

Tabla. 5 - Lista de anomalias

Codigo |Anomalia Causa

Solucién

Depésito de pellets vacio

Llenar el depésito de pellets

Cable del sinfin cortado o desconectado

Restablecer la conexion

Resistencia del encendedor averiada

Cambiar la resistencia y vaciar de pellets el
cabezal

A01 Bloqueo por falta de encendido
Cabezal de combustion sucio Vaciar y limpiar
Desatascar y controlar que el cabezal de com-
Conducto de alimentacion de pellets atascado bustién no esté obstruido (vaciarlo si corres-
ponde)
La demanda de calor ha terminado pero el que- . A
. L. Esperar a que termine la postventilacién
F02 Eliminacion de la llama parasita mador detecta llama
Parametros de encendido incorrectos Controlar los parametros de encendido
Fotorresistencia en cortocircuito Cambiar fotorresistencia
A02 Blogueo por llama parasita Luz ajena que afecta a la fotorresistencia Eliminar la fuente de luz
Parametros de encendido incorrectos Controlar los parametros de encendido
A03 Anomalia del cableado Puente en bornes 20-21 no conectado Controlar el cableado
L Limpiarla y controlar que el tiro minimo de la
Caldera con presiéon .
Aoa | Bloqueo por termostato de seguri- chimenea sea correcto (10 Pa)
dad del sinfin Termostato de seguridad averiado Sustituir
Cable del sinfin cortado o desconectado Restablecer la conexion
Tubo de conexion del sensor de presion aplastado | Cambiar
F05 Presion en el conducto mal regulada | Motor del ventilador averiado Cambiar
Ventilador sucio Limpiar
F06 Anomalia del transductor de presion Cableado interrumpido Controlar el cableado o cambiar el sensor
(desconectado)
A lia de | da del g Sensor averiado
F10 nomatia e. a Sfm a. .e cuerpo de Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
la caldera (si esta habilitada) _ _
Cableado interrumpido
Sensor averiado
F11 Anomalia del sensor de ACS Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
F14 Anpmalla de los parametros de la Par&metro de Ia tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
F34 '1I'§r(;s\|;)n de alimentacion inferior a Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
F37 Anpmalla de los parametros de la Par&metro de Ia tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
F42 Anpmalla de los parametros de la Parémetro de Ia tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
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4. CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

4.1 Dimensiones
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fig. 15 - Dimensional ECO 3,4 P N
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fig. 16 - Dimensional ECO 5,5P N
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4.2 Vista general y componentes principales

Leyenda
1 Transductor de presién 8 Termostato 85 °C
2 Centralita 9 Tubo de carga del quemador
3 Cuerpo del quemador 10 Motor
4 Bornera 11 Ventilador
5 Interfaz de usuario 12 Tobera
6 Resistencia 13 Rejilla
7 Fotorresistencia
4.3 Tabla de datos técnicos
Datos Unidad ECO 34PN ECO5,5P N
Codigos de identificacion 0U2F6DXD 0U2F8DXD
Capacidad térmica maxima kW 34,1 55 Q)
Capacidad térmica minima kW 13,7 30 Q)
Caudal maximo de combustible kg/h 7,2 11,6
Caudal minimo de combustible kg/h 2,9 6,3
indice de proteccion eléctrica IP X0D X0D
Tension de alimentacion/frecuencia VIHz 230/50 230/50
Potencia eléctrica absorbida w 100 100
Potencia eléctrica en encendido w 430 430
Peso sin carga kg 11 13,5
Capacidad del depdsito litros 195 323
Contenido del dep6sito kg 140 226
Dimensioén del pellet (diametro/longitud max.) mm 6/35 6/35
Depresiéon en camara de combustion mbar -0,2 -0,2
= 7
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4.4 Esquema eléctrico

NO CONECTE A LA CAJA DE CONEXIONES SENALES DE "FASE" O "NEUTRO" PROVENIENTES DEL
SISTEMA ELECTRICO.

REALICE TODAS LAS CONEXIONES COMO SE INDICA EN EL ESQUEMA ELECTRICO.

LAS CARGAS ELECTRICAS EXTERNAS QUE SE DEBAN CABLEAR A LA CAJA DE CONEXIONES NO
DEBEN SOBREPASAR LOS 100 W EN CADA SALIDA. PARA CONECTAR LAS CARGAS Y EL CONTAC-
TO "C" (230 V), UTILICE UN CABLE CON DOBLE AISLAMIENTO.
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fig. 18 - Esquema eléctrico

Nota. Antes de conectar el cronomando remoto o el termostato de ambiente se debe quitar el puente de los

contactos 9-10.

Leyenda del esquema eléctrico fig. 18

A Alimentacion eléctrica

B Motor-sinfin

C Contacto de demanda

D Indicacion de bloqueo

E Desbloqueo del quemador

FR Fotorresistencia

16 Ventilador

32 Circulador de calefaccion (no suministrado)
34 Sensor temperatura calefaccion

42 Sensor de temperatura del agua sanitaria (opcional)
49 Termostato de seguridad caldera

72
95

114
130
139
218
239
297

Termostato de ambiente (opcional)
Valvula desviadora (opcional)

+Alimentada (230 Vca) = posicion calefaccion
+Sin alimentar = posicién ACS

Presostato del agua (no suministrado)
Circulador del acumulador (no suministrado)
Cronomando remoto (opcional)

Termostato de seguridad pellets
Encendedor

Transductor de presién de aire
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Cititi cu atentie avertizérile din acest manual de
instructiuni intrucat ofera indicatji importante re-
feritoare la siguranta de instalare, utilizare si in-
tretinere.

Manualul de instructiuni constituie parte inte-
granta si importanta a produsului si trebuie sa fie
pastrat cu grija de catre utilizator, pentru orice
consultare ulterioara.

In cazul in care aparatul trebuie vandut sau tran-
sferat unui alt proprietar sau daca trebuie mutat,
asigurati-va intotdeauna ca manualul insoteste
centrala, astfel incat sa poata fi consultat de
catre noul proprietar si/sau de catre instalator.
Instalarea si operatiunile de intretinere trebuie
efectuate respectand normele in vigoare, in
conformitate cu instructiunile producatorului, i
trebuie sa fie realizate de personal calificat pro-
fesional.

O instalare gresitd sau intretinerea in conditji
necorespunzatoare pot cauza pagube persoa-
nelor, animalelor sau bunurilor. Este exclusa ori-
ce responsabilitate din partea producatorului
pentru pagubele cauzate de greseli in instalare
si in utilizare, si in general pentru nerespectarea
instructiunilor oferite de producétor.

Inainte de efectuarea oricarei operatii de cu-
ratare sau de intretinere, deconectati aparatul
de la reteaua de alimentare cu ajutorul intre-
rupatorului instalatiei si/sau cu ajutorul dispoziti-
velor corespunzatoare de blocare.

In caz de defectiune si/sau de functionare defec-
tuoasa a aparatului, dezactivati-l, evitand orice
incercare de reparare sau de interventie directa.
Adresati-va exclusiv personalului calificat profe-
sional. Eventuala reparare-inlocuire a produse-
lor va trebui efectuata numai de catre personalul

calificat profesional, utilizandu-se exclusiv piese
de schimb originale. Nerespectarea celor
mentionate mai sus poate compromite siguranta
aparatului.

Pentru a garanta buna functionare a aparatului
este indispensabil sa solicitati personalului cali-
ficat efectuarea operatiilor de intretinere periodi-
ca.

Acest aparat va trebui sa fie destinat numai uti-
lizarii pentru care a fost proiectat in mod expres.
Orice altéd utilizare este consideratd necore-
spunzatoare $i, prin urmare, periculoasa

Dupa despachetare, verificati integritatea
continutului. Materialele de ambalaj nu trebuie
lasate la indemana copiilor, intrucat constituie o
potentiala sursa de pericol.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitai fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si de cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate ori au fost instruite
in prealabil in legatura cu folosirea acestuia, de
catre o persoana raspunzatoare pentru sigu-
ranta lor.

Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adre-
sati-va furnizorului.

Eliminarea aparatului $i a accesoriilor sale tre-
buie sa se efectueze in mod adecvat, in confor-
mitate cu reglementarile in vigoare.

Imaginile din acest manual sunt o reprezentare
simplificata a produsului. In aceasta reprezenta-
re pot exista mici si nesemnificative diferente
fatd de produsul furnizat.

Acest simbol indica “ATENTIE” si apare alaturi de toate avertismentele referitoare la siguranta. Respectatj cu strictete aceste
indicatii pentru a evita pericolul si pagubele cauzate persoanelor, animalelor si bunurilor.

@ Acest simbol atrage atentia asupra unei observatji sau a unui avertisment important.

i

hid

Acest simbol care apare pe produs sau pe ambalaj ori documentatie indica faptul ca, la terminarea ciclului de viata utild, nu
trebuie colectat, recuperat sau eliminat impreuna cu deseurile menajere.

O gestionare necorespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice poate cauza eliberarea substantelor pe-
riculoase continute in produs. Pentru a evita eventualele daune asupra mediului sau san&tatii, utilizatorul este invitat sa separe
aceste echipamente de alte tipuri de deseuri si sé le predea serviciului municipal de colectare sau sa solicite ridicarea lor de
catre distribuitor in conditiile si modalitatile prevazute de normele nationale de aplicare a directivei 2012/19/UE.

Colectarea separaté si reciclarea echipamentelor scoase din functiune favorizeaza conservarea resurselor naturale si
garanteaza faptul ca aceste deseuri sunt tratate respectand mediul si protejand sandtatea.

Pentru informatii suplimentare privind modalitatile de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, trebuie sa
vé adresati primariilor sau autoritatilor publice competente cu eliberarea autorizatiilor,

C€

Marcajul CE certifica faptul ca produsele indeplinesc cerintele de baza ale directivelor
relevante in vigoare.
Declaratia de conformitate poate fi solicitata de la producator.

TARILE DE DESTINATIE: IT -ES -RO -BG - HR - GR - HU - RS
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1. Instructiuni de utilizare

1.1 Prezentare

Stimate Client,

Va multumim ca ati ales ECO P N, un arzator LAMBORGHINI de conceptie avansata, tehnologie de avangarda, nivel

ridicat de fiabilitate si calitate constructiva.

ECO P N este un arzator pe peleti cu un design foarte compact si original care il fac sa fie potrivit pentru utilizarea pe
majoritatea centralelor pe combustibil solid existente actualmente pe piata. Atentia in proiectare si in productia indu-
striala a permis sa se obfina un aparat echilibrat, cu randament ridicat, niveluri scazute de emisii de CO si NOx si o

flacara foarte silentioasa.

Arzitorul este proiectat pentru racordarea la un boiler extern pentru apa calda menajera (optional). In acest manual,
toate funciiile referitoare la prepararea apei calde menajere sunt active numai cand este racordat un boiler optional pen-
tru apa calda menajera, asa cum se arata in cap. 2.5 "Conectarea la un boiler extern pentru producerea de apa calda

menajera".

1.2 Panoul de comanda

Panou
ik
1 4 3a 3b 6 —
\
I \\ r
/N
o0
N
C R 4
A R bk
\ / T
2 5 7 Ve
fig. 1 - Panoul de comanda
1 Indicator functionare incalzire 8 Buton Pornit/Oprit - Enter - Reset
2 Indicator anomalie 9 Buton de selectare parametri
3a Indicator arzator aprins 10 Tasta de selectare parametri - Functia de incar- @
3b Indicator anomalie blocare care peleti
4 Indicator multifunctional 11 Tasta Informatji - Acces in Meniu
5 Cerere de incarcare peleti in curs
6 Indicator functionare apa calda menajera
7 Cerere de incarcare instalatie
(RO Z
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Incilzire

Cererea de incalzire (generata de Contactul de cerere, Termostatul de camera sau Cronocomanda la distantd) este
indicata de activarea simbolului caloriferului (det. 1 - fig. 1).

Pe afisajul multifunctional (det. 4 - fig. 1) apare temperatura de la senzorul de incalzire, iar in intervalul de asteptare
pentru incalzire apare mesajul “d2”.

_ ¢ )

0 | de

fig. 2

Apa calda menajera
Cererea de apa calda menajera (generata de deschiderea robinetului de apa calda) este indicata de activarea simbo-
lului robinetului (det. 6 - fig. 1).

Pe afisajul multifunctional (det. 4 - fig. 1) apare temperatura de la senzorul pentru apa calda menajera, iar in intervalul
de asteptare pentru apa calda apare mesajul “d1”.

ek
55C

d |

fig. 3

1.3 Pornirea si oprirea

Arzatorul nu este alimentat cu energie electrica

fig. 4 - Arzatorul nu este alimentat cu energie electrica

aza. Pe perioada intreruperilor de lunga durata in timpul iernii, pentru a evita defectiunile cauzate de inghet,
se recomanda sa evacuati toata apa din centrala, atat apa menajera cat si cea din instalatie; sau s& evacuati
numai apa menajera si sa introduceti lichidul antigel corespunzator in instalatia de incalzire, conform in-
structiunilor din sez. 1.3.

fi Daca intrerupeti alimentarea cu energie electrica si/sau cu gaz a aparatului, sistemul antiinghet nu functione-
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Aprinderea arzatorului
Alimentati cu energie electrica arzatorul.

(i

0t 08 | P

«In urmétoarele 180 secunde pe afisaj apare mesajul 0/FH, care indica ciclul de evacuare a aerului din instalatia de
incalzire.

«In timpul primelor 10 secunde, pe afisaj apare, de asemenea, versiunea software a cartelelor (A = Versiune software
cartela afisaj / B = Versiune software unitate de comanda).

*Dupa ce dispare mesajul FH, arzatorul este gata sa functioneze automat de fiecare data cand exista o cerere la ter-
mostatul de camera.

Stingerea arzatorului
Apasati pe tasta Pornit/Oprit (det. 8 - fig. 1) timp de 5 secunde.

OFF

Cand dispozitivul este oprit, cartela electronica mai este inca alimentata cu energie electrica. Este dezactivata functio-
narea circuitului de apa calda menajera si a circuitului de incalzire. Raméane activ sistemul antiinghet. Pentru a porni
din nou dispozitivul, apasati din nou pe tasta Pornit/Oprit (det. 8 - fig. 1) timp de 5 secunde.

Dispozitivul va fi pregatit imediat pentru functionare, de fiecare data cand deschideti robinetul de apa calda menajera
sau cand exista o cerere de incalzire (generata de Termostatul de camera sau de Cronocomanda la distanta).

1.4 Reglarile

Meniul utilizatorului

Pentru a avea acces la meniul cu setarile utilizatorului, trebuie sa apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1).
Sunt disponibili 7 parametri si o informatie, indicate cu litera “u”.

Tabel. 1

Parametri Descrierea setarilor utilizatorului Interval Implicit

u01 Temperatura reglare incalzire 30-80°C 80°C

u02 Temperatura reglare apa calda menajera 10-65°C 65°C

u03 Selectare Vara/larna 0 =Vara 1=larmna
1=larna

u04 Selectare Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Putere maxima arzator 1=Min., 5=Max. 3

u06 Modul de functionare al arzatorului O=contact de cerere, 1, 2 O=contact de cerere

u07 Putere arzator (Treapta) si stare flacara 0-6 -

Apasand pe tasta Info puteti derula lista cu setarile utilizatorului, numai in ordine crescatoare, pana cand veti iesi din meniu.

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u01 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u01.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1), modificati temperatura de la un minim de 30°C la un maxim de 85°C.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.

7
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Reglarea temperaturii in circuitul de apa menajera

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u02 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u02.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1), modificati temperatura de la un minim de 10°C la un maxim de 65°C.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.

Comutarea Vara/larna

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) p&na cand este afigsat parametrul u03 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u03.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) setati modul Vara (0) sau modul larna (1).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.

Selectarea ECO/COMFORT

Incalzirea/mentinerea temperaturii boilerului (Comfort) poate fi exclusa de catre utilizator.

in caz de excludere (Economy), nu se va produce apa caldd menajera.

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u04 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u04.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) setati modul Economy (0) sau Comfort (1).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Putere maxima arzator

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afigsat parametrul u05 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata treapta curenta din puterea maxima.
Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) pentru a modifica puterea maxima: de la 1 (Treapta minima) la 5 (Treapta maxima).

Tabel. 2 Putere maxima arzator

Valoarea parametrului ECO34PN ECO 55PN
Putere - kW Putere - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.
Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Modul de functionare al arzatorului

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) p&na cand este afisat parametrul u06 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u06.
Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) modificati modul de functionare:

*u06=0 (implicit): Activare arzator cu contact de cerere (230 V c.a.) sau cu contact de la Termostatul de camera (Cu-
rat). (Cererea de la comanda la distanta a fost ocolita).

*u06=1: Activare arzator de la Comanda la distanta sau cu contact de cerere (230 V c.a.).

*u06=2: Activare arzator de la Comanda la distanta si cu contact de cerere (230 V c.a.).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.
Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.
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Putere curenta arzator (Treapta) si stare flacara

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisata informatia u07 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata puterea curenta a arzatorului (Treapta) si starea flacarii.

*1 = Putere minima

*5 = Putere maxima

«0/FH = Tn timpul pre-ventilarii/post-ventilarii

+6 = In timpul post-ventilarii 2

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a reveni la lista parametrilor.
Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat ambiental optional

Stabilifi cu ajutorul termostatului ambiental temperatura dorita in interiorul incaperilor. Daca nu este prevazuta cu ter-
mostat ambiental, centrala asigura mentinerea instalatiei la temperatura dorita, stabilita pentru turul instalatiei.

Reglarea temperaturii ambientale (cu cronocomanda la distanta optionala)

Stabiliti cu ajutorul cronocomenzii la distanta temperatura ambientala dorita in interiorul incaperilor Arzatorul va regla
temperatura apei din instalatie in functie de temperatura ambianta setata. In cea ce priveste functionarea cu cronoco-
manda la distanta, urmati instructiunile din manualul de utilizare

Reglarile de la cronocomanda la distanta

Daca la arzator este conectata Cronocomanda la distanta (optionald), trebuie sa se modifice parametrul “u06”
(vezi *** 'Modul de functionare al arzatorului' on page 80 ***); reglajele descrise anterior trebuie gestionate
conform indicatiilor din tabel 3.

Tabel. 3

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire |Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de
comanda al arzatorului.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de

menajera comanda al arzatorului.

Comutarea Vara/larna Modul Vara are prioritate fata de o eventuala cerere de incalzire de la Cronocomanda la
distanta.

Selectarea Eco/Comfort Selectarea se poate face numai de la panoul de comanda al arzatorului.

Stingerea arzatorului (Oprit) Modul Off (Oprit)se poate activa numai de la Cronocomanda la distanta.

1
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Meniul Parametri

Pentru a ajunge la Meniul Service al cartelei, apasati tasta Info (det. 11 - fig. 1) timp de 10 secunde. Apasand pe tastele
Sus/Jos se poate alege “tS”, “In”, “Hi” sau “rE”. “tS” inseamna Meniu Parametri Transparenti, “In” inseamna Meniu In-
formatii, “Hi” inseamna Meniu History (Cronologie), “rE” inseamna Reset pentru Meniul History. Dupa selectarea Me-
niului, pentru a avea acces la acesta, trebuie sa apasati pe tasta Info.

“t8” - Meniul Parametri transparenti

Tabel. 4
Comandala| Cartela |Descriere parametri transparenti Interval Implicit/ ECO55PN
distanta ECO3,4PN
01 t01 Functia incarcare peleti 0=Dezactivata 0=Dezactivata 0=Dezactivata
1=Activata
02 t02 Sonda tur 0=Dezactivata 1=Activata 1=Activata
1=Activata
03 t03 Setpoint ventilator in Aprindere 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Timp activare snec in Aprindere 0-100 8 (32 secunde) 8 (32 secunde)
(1=4 secunde)
05 t05 Timer calcul reglare (Numai cu t18=1 si t18=2) 0-100 secunde 5 secunde 5 secunde
06 t06 Timer functie Rampa 0-255 secunde 150 secunde 150 secunde
07 to7 Perioada (Timp de activare + dezactivare) snec cu regim | 0-50 secunde 15 secunde 12 secunde
08 t08 Setpoint ventilator la Puterea 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Timp activare snec la Puterea 1 0-100 28 (2,8 secunde) | 38 (3,8 secunde)
(100=10 secunde)
10 t10 Setpoint ventilator la Puterea 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Timp activare snec la Puterea 2 0-100 38 (3,8 secunde) | 40 (4,0 secunde)
(100=10 secunde)
12 t12 Setpoint ventilator la Puterea 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Timp activare snec la Puterea 3 0-100 46 (4,6 secunde) | 45 (4,5 secunde)
(100=10 secunde)
14 t14 Setpoint ventilator la Puterea 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Timp activare snec la Puterea 4 0-100 53 (5,3 secunde) | 60 (6,0 secunde)
(100=10 secunde)
16 t16 Setpoint ventilator la Puterea 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Timp activare snec la Puterea 5 0-100 56 (5,6 secunde) | 65 (6,5 secunde)
(100=10 secunde)
18 t18 Selectarea functionarii arzatorului (Numai cu t02=1) 0=0On/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
1=Modulanta
2=Modulanta 2
19 t19 Timp de Post-ventilare 2 0-255 200 (20 secunde) | 200 (20 secunde)
(100=10 secunde)
20 120 Tensiune fotorezistenta (Numai afisare) 0-50 (50=5V c.c.) -- -
21 t21 Functie activare snec in Aprindere 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclu Pornit/Oprit
22 t22 Prag Tensiune fotorezistenta 0-100 (100=1 V c.c.) 50 50
23 123 Selectarea tipului de arzator 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 Selectare protectie presiune instalatie apa 0 = Fara presostat 0 = Fara presostat | 0 = Fara presostat
1=Presostat
25 P25 Selectarea tipului de centrala 1=Numai incalzire 1 1
2=Acumulare cu
sonda
3=Acumulare cu
sonda
4=|nstantanee
26 P26 Temperatura activare pompa incalzire (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
27 P27 Post-circulatie 0-20 minute 6 minute 6 minute
Pompa din circuitul de incalzire
28 P28 Interval asteptare incalzire 0-10 minute 2 minute 2 minute

2 [ RO |
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Comandala| Cartela |Descriere parametri transparenti Interval Implicit/ ECO55PN
distanta ECO3,4PN
29 P29 Functionare pompa 0=Post-circulatie 0=Post-circulatie | 0=Post-circulatie
1=Continua

30 P30 Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei 0-100°C 35°C 35°C
(P25=1) M
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei 0-100°C 35°C 35°C
(P25=2)
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei 0-100°C 35°C 35°C
(P25=3)
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei 0-100°C 35°C 35°C
(P25=4)

31 P31 Setpoint maxim utilizator pentru incalzire 31-90°C 80°C 80°C

32 P32 Nicio functie (P25=1) - - -
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C

33 P33 Post-circulatie pompa apa menajera 0-20 minute 4 minute 4 minute

34 P34 Interval asteptare apa calda menajera 0-20 minute 4 minute 4 minute

35 P35 Setpoint maxim utilizator apa calda menajera (P25=1) - -- --
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C oy
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera (P25=4) - -- -- @

36 P36 Nicio functie (P25=1) - -- --
Temperatura histerezis activare boiler (P25=2) 0-20°C 4°C 4°C
Temperatura histerezis activare boiler (P25=3) 0-20°C 4°C 4°C
Nicio functie (P25=4) - -- --

37 P37 Nicio functie (P25=1) - - -
Temperatura tur pregatire boiler (P25=2) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura tur pregatire boiler (P25=3) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura reglare tur in modul apa calda menajera 50-75°C 55°C 55°C
(P25=4)

38 P38 Temperatura activare Warm-up corp centrala (P25=1) 0-80°C 0°C 0°C
Temperatura activare Warm-up corp centrala (P25=2) 0-80°C 0°C 0°C
Temperatura activare Warm-up corp centrala (P25=3) 0-80°C 0°C 0°C
Temperatura activare Comfort (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C

39 P39 Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala (P25=1) |0-20°C 5°C 5°C
Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala (P25=2) |0-20°C 5°C 5°C
Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala (P25=3) |0-20°C 5°C 5°C /
Histerezis dezactivare Comfort (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C

40 P40 Selectare senzor incalzire si siguranta 0-2 0 0

41 P41 Functionare releu de iesire variabil (P25=1) 0-4 0 0

42 P42 Nicio functie (P25=1) - - -
Protectie Legionella (P25=2) 0-7 0 0

0-7 0 0

(
Protectie Legionella (P25=3)
Nicio functie (P25=4)

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista parametrilor, in ordine crescatoare, respectiv descrescatoare. Pentru
a modifica valoarea unui parametru este suficient sa apasati tasta Enter cand ajungeti la parametrul respectiv si apoi
sa il modificati cu ajutorul tastelor Sus/Jos: modificarea va fi salvata automat.
Pentru a reveni la lista parametrilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,
apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.
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“In” - Meniul Informatii

Cartela poate vizualiza urmatoarele informatji:

Cupri Descriere Interval
ns
t01 Senzor NTC incélzire (°C) intre 05 si 125 °C
t02 Senzor NTC Siguranta (°C) intre 05 si 125 °C
t03 Senzor NTC Boiler (°C) (Numai cu parametrul P25=2, centrala cu acumulare) intre 05 si 125 °C
Stare fluxostat (Pornit/Oprit) (Numai cu parametrul P25=4, centrala instantanee) Pornit/Oprit
P04 Presiunea reala a apei din instalatie (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Putere arzator (Treapta) si stare flacara 0-6
P06 Presiune curenta aer (Pa) 00-255 Pa
P07 Setpoint presiune aer curenta (Pa) 00-255 Pa (00 cu arzatorul stins)
P08 Setpoint Stinse presiune aer curenta (Pa) 00-255 Pa (00 cu arzatorul stins)
Co09 Snec (Pornit/Oprit) Pornit/Oprit
F10 Tensiune fotorezistenta 0-50

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista cu informatiile, in ordine crescatoare, respectiv descrescatoare. Pen-
tru a afisa valoarea, este suficient sa apasati pe tasta Enter cand se ajunge la parametrul respectiv. In caz de senzor
defect, cartela va afisa nigte liniute.

Pentru a reveni la lista parametrilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,
apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.

"Hi"- Meniul History (Cronologie)
Microprocesorul poate memora numarul total de ore cu cartela alimentata (Ht), ultimele 10 anomalii si orele de functio-
nare ale arzatorului (Hb).

Data Istoric H1 reprezintd anomalia cea mai recenta care s-a produs, iar data Istoric H10 reprezinta anomalia cea mai
putin recenta care s-a produs. Codurile anomaliilor salvate sunt vizualizate si in meniul respectiv al comenzii la distanta
Opentherm.

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista anomaliilor. Pentru a afisa valoarea, este suficient sa apasati pe tasta
Enter cand se ajunge la parametrul respectiv.

Pentru a reveni la lista anomaliilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

/ Ht Ore totale cu cartela alimentata

H1 Cod anomalie

H2 Cod anomalie

H3 Cod anomalie

H4 Cod anomalie

H5 Cod anomalie

H6 Cod anomalie

H7 Cod anomalie

H8 Cod anomalie

H9 Cod anomalie

H10 Cod anomalie

Hb Ore de functionare a arzatorului
Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,

@ apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.
"rE"- Reset History (Resetare cronologie)
Apasand timp de 3 secunde pe tasta Enter se pot sterge toate anomaliile memorizate in Meniul History: cartela iese in
mod automat din Meniul Service, pentru a confirma operatia.
Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei, apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat,
dupa 15 minute.
B84 | RO
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1.5 Instructiuni de functionare

Functionarea arzatorului, dupa ce a fost instalat si reglat corect, este complet automata si nu necesita, practic, nicio
comanda din partea utilizatorului. Daca lipseste combustibilul sau apar anomalii, arzatorul se opreste si se blocheaza.
Se recomanda sa se efectueze alimentarea cu combustibil inaintea de terminarea sa totala, pentru a evita functionarea
neregulata a arzatorului.

Aveti grija ca in incaperea in care este instalat arzatorul sa nu existe obiecte sau materiale inflamabile, gaze corozive
sau substante volatile si sa nu fie praf. Praful, atras de ventilator, se depune pe palele rotorului si reduce debitul de aer
al acestuia sau provoaca infundarea discului de stabilitate a flacarii, reducandu-i eficienta.

fi Nu permiteti ca la arzator sa umble persoane fara experienta sau copii.

1.6 Curatarea gratarului arzatorului

fnainte de a efectua curitarea sau orice interventie de intretinere, trebuie si deconectati alimentarea cu electri-
citate a arzatorului.

Pentru a evita anomaliile si blocarea arzatorului, trebuie sa curatati gratarul capului de ardere.

Curatarea trebuie efectuata cel putin o data pe saptamana si oricum de fiecare data cand gratarul este acoperit de re-
sturi de ardere.

Pentru a efectua curatarea trebuie sa asteptati racirea completa a arzatorului.

Ridicati gratarul, scoateti-l din ajutaj si aspirati cenusa. Eventual eliberati fantele inlaturand resturile de ardere cu o perie
metalica.

Aspirati cenusa din partea interioara si exterioara a ajutajului.
Puneti la loc gratarul, avand grija la pozitionarea corecta a stiftului in forul de blocare.

fig. 5- Curatarea gratarului
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2. Instalarea

2.1 Dispozitii generale

Acest aparat va trebui sa fie destinat numai utilizarii pentru care a fost proiectat in mod expres.

Acest aparat poate fi aplicat, in mod compatibil cu caracteristicile sale si cu prestatiile si cu potentialitatea sa termica,
pe generatoare de caldura pentru combustibili solizi. Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare si, prin
urmare, periculoasa. Este interzis sa se deschida sau sa se umble la componentele aparatului, in afara de piesele pre-
vazute pentru intrefinere, si este interzis sa se modifice aparatul pentru a-i modifica prestatiile sau destinatia.

Daca arzatorul este completat cu piese optionale, kituri sau accesorii, trebuie sa se utilizeze doar produse originale.

INSTALAREA S| CALIBRAREA ARZATORULUI TREBUIE SA FIE EFECTUATE NUMAI DE PERSONAL
SPECIALIZAT SI CU CALIFICARE RECUNOSCUTA, RESPECTANDU-SE TOATE INSTRUCTIUNILE
MENTIONATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNIC, DISPOZITIILE LEGALE IN VIGOARE, PREVEDERILE
NORMELOR NATIONALE S| EVENTUALELE NORME LOCALE $I IN CONFORMITATE CU REGULILE DE
BUNA FUNCTIONARE TEHNICA.

2.2 Instalarea in centrala

Locul de instalare

Incaperea Tn care sunt instalate centrala si arzétorul trebuie sa aiba deschideri spre exterior, conform prevederilor nor-
melor in vigoare. Daca in aceeasi incapere se afla mai multe arzatoare sau aspiratoare care pot functiona impreuna,
deschiderile de aerisire trebuie sa fie dimensionate pentru functionarea simultana a tuturor aparatelor.

in locul de instalare nu trebuie s se afle obiecte sau materiale inflamabile, gaze corozive, pulberi sau substante volatile
care, absorbite de ventilator, pot bloca tuburile interne ale arzatorului sau capul de ardere. incéperea trebuie si fie usca-
ta si sa nu fie expusa ploii, zapezii sau inghetului.
Fixati arzatorul de usa. Efectuati conexiunile electrice asa cum se arata in cap. 4.4 "Schema electrica" (schema electri-
ca). In cazul in care arz&torul este instalat intr-o centrald ECO-LOGIK, utilizati kitul respectiv de transformare. Introdu-
ceti sonda de temperatura din kit in teaca de fonta de pe corpul centralei si realizafi conexiunile electrice
corespunzatoare.
ARZATORUL A FOST PROIECTAT PENTRU A FUNCTIONA PE UN GENERATOR DE CALDURA CU CAME-

RA DE ARDERE IN DEPRESIUNE.

RECIPIENTUL DE PELETI TREBUIE SA FIE POZITIONAT ASTFEL INCAT TUBUL FLEXIBIL DE RACOR-

DARE SURUB MELC/ARZATOR SA NU SUFERE DEFORMARI SI/SAU INDOITURI.

Dispozitiv de siguranta impotriva supratemperaturii

Generatorul de caldura trebuie sa fie echipat cu un dispozitiv de protectie propriu impotriva supratemperaturii. Daca
dispozitivul prevazut este un termostat de siguranta, trebuie sa fie conectat la bornele 20 si 21 de la panoul de borne
situat in interiorul arzatorului (dupa ce s-a scos puntea). Pentru centralele LAMBORGHINI care nu sunt echipate cu
serpentina de siguranta trebuie sa se utilizeze kitul 033001X0.

fig. 6 - Conectarea termostatului de siguranta
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Instructiuni de montare a arzatorului cu peleti ECO P N in centrald ECO-LOGIK

Sunt disponibile kituri optionale pentru utilizarea arzatorului pe peleti cu centrale ECO-LOGIK. Pentru instalare consul-
tati instructiunile din kiturile respective.

Dupa terminarea montarii kitului pe centrald, montati arzatorul.

Fixati ajutajul “L” cu suruburile “M” si arzatorul cu piulita “N”. Conectati cablul “E” la bornele 20 si 21, iar cablul “T” la

senzorul “V” si la bornele 4 si 5. Fixati capacul “P” de corpul arzatorului cu suruburile “R” si fixati elementul “S” pe flansa
“S” a arzatorului.

fi Conectati cablul “T” astfel incat sa nu fie in contact direct cu flansa “K” (fig. 7).

fig. 7

7
m cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019 8




! ; 5 5 ° °
CALORECLIMA

Introduceti tubul de alimentare motorizat “Y” in rezervorul de depozitare a peletilor “X” si efectuati conectarea surub
melc-arzator astfel incat tubul flexibil “W” (fig. 8) sa nu sufere deformari si/sau indoituri si sa nu intre in contact cu
partile fierbinti care ar putea sa-l deterioreze. Trebuie sa se respecte cota indicata in fig. 8.

Reglati arzatorul asa cum se arata in respectivul manual de instructiuni, in special setati parametrul u05 de pe unitatea
de control a arzatorului asa cum se arata in tabel.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Model arzator ECO3,4PN ECO55PN
Model centrala ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 6 7
Debit termic nominal kW 24,9 33,4 41 48 55
Putere termica nominala kW 22 30 36 42 48
Parametru u0s 2 5 3 4 5
P
A
—
fig. 8
OK /
fig. 9
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2.3 Racordurile electrice

Arzatorul este dotat cu un panou de borne multipolar pentru conexiunile electrice; consultati schema electrica din capitolul
“4 Caracteristici si date tehnice” pentru conexiuni. Conexiunile care trebuie sa fie efectuate de catre instalator sunt toate
cele indicate in schema electrica (vezi fig. 18) prin linii punctate.
Lungimea cablurilor de conectare trebuie s& permita deschiderea arzatorului si eventual a panoului centralei. In caz de g
defectiune la cablul de alimentare al arzatorului, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata doar de o persoana autorizata.
Arzatorul trebuie racordat la o retea electrica monofazata, 230 Volti-50 Hz.
Solicitati personalului calificat profesional sa verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei de impamantare,
producatorul nefiind responsabil pentru eventualele pagube cauzate de neefectuarea impamantarii instalatiei.
Solicitati de asemenea sa se verifice daca instalatia electrica este adecvata pentru puterea maxima absorbita
a aparatului, indicata pe placuta cu datele tehnice ale centralei.

Este important sa respectati polaritatile (LINIE: cablu maro / NUL: cablu albastru / TMPAMANTARE: cablu gal-

ben-verde) la conexiunile la reteaua electrica.

2.4 Alimentare combustibil
Dispozitii generale

Arzatorul trebuie sa fie alimentat cu tipul de combustibil pentru care este prevazut, asa cum se indica pe placuta apa-
ratului si in tabelul cu datele tehnice de la sez. 4.3 din acest manual.

v
Recomandam utilizatorului sa foloseasca peleti de buna calitate, deoarece cei de calitate scazuta determina un randa- ﬁ]ﬁ*

ment caloric scazut, un continut ridicat de cenusa, ceea ce duce la interventii de curatare frecvente, posibilitatea de —
uzura precoce a componentelor arzatorului supuse la foc, infundarea surubului melc si a arzatorului din cauza cantitatji
excesive de rumegus, blocarea functionarii din cauza sedimentarii materialelor necombustibile in interiorul arzatorului.

Pentru a distinge peletii de calitate, este bine sa tineti cont de urmatoarele recomandari:

*Trebuie sa fie constituiti din cilindri de diametru constant si sa aiba o suprafata neteda si lucioasa.

*Controlati ca pe etichete sa fie indicate datele referitoare la certificatele de calitate.

*Controlati ca ambalajele sa fie integre, astfel incat peletii sa nu absoarba umiditate.

incarcarea peletilor

Se poate activa incarcarea peletilor intr-un interval de 40 minute dupa ce s-a alimentat cu electricitate arzatorul.

Tn acest interval de timp, sistemul pune la dispozitie 3 incercari de cate 5 minute, in timpul cérora este activat doar snecul.

Tn timpul incarcarii peletilor nu se poate aprinde arzétorul.

Secventa:

1.Alimentati cu energie electrica arzatorul.

2.Asteptati terminarea fazei de pre-ventilare. ’/z
3.Refuzati cererea de aprindere a arzatorului.

4 .Apasati si tineti apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde.
- Clipeste intermitent “R” (det. 5 - fig. 1) care identifica pornirea iminenta a procedurii de incarcare a PELETILOR.
- Dupa doua secunde, snecul va fi alimentat cu electricitate, in mod continuu, timp de maximum 5 minute.
- In orice moment, apasand si tinand apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde, procedura de incércare
a PELETILOR poate fi terminata.

5.In cazul in care se atinge timpul maxim de incércare a peletilor (5 minute), se intrerupe alimentarea cu electricitate a
shecului.

6.Apasati si fineti apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde.

- Mesajul “R” va disparea, iar afisajul va reveni la functionarea normala.

7.1n cazul in care prima tentativa nu a fost suficienta, repetati secventa anterioaré de la punctul 4, pentru a porni a doua
tentativa.

8.In cazul in care a doua tentativa nu a fost suficients, repetati secventa anterioara de la punctul 4, pentru a porni a treia
si ultima tentativa.

9.Pentru a putea efectua alte 3 tentative, decuplati alimentarea cu electricitate a aparatului si apoi cuplati-o din nou.

10.Dupa ce s-a efectuat incarcarea cu peleti, restabiliti cererea de aprindere a arzatorului.
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2.5 Conectarea la un boiler extern pentru producerea de apa calda me-
najera

Conectarea cu pompa de circulatie

Cartela electronica a aparatului este prevazuta pentru actionarea unui boiler extern pentru prepararea apei calde me-
najere. Efectuati racordurile hidraulice conform schemei fig. 10 (pompele si supapele unisens trebuie furnizate separat)
Efectuati conexiunile electrice asa cum se arata in schema electrica (vezi fig. 18). Trebuie sa se utilizeze o sonda LAM-
BORGHINI. Sistemul de control al centralei, la urmatoarea aprindere, recunoaste prezenta sondei boilerului si se con-
figureaza automat, activand afisajul si comenzile relative la functia de preparare a apei calde menajere.

((— |

fig. 10 - Schema conectarii cu pompa de circulatie

Legenda
8 lesire apa calda menajera
9 Intrare apa rece menajera

10 Turinstalatie

11  Retur instalatie

32 Pompa de circulatie incalzire

42 Senzor de temperatura apa calda menajera
130 Pompa de circulatie boiler

90
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Conectarea cu valva deviatoare

Cartela electronica a aparatului este prevazuta pentru actionarea unui boiler extern pentru prepararea apei calde me-
najere. Efectuati racordurile hidraulice conform schemei fig. 11 (vana cu trei cai trebuie furnizata separat). Efectuati co-
nexiunile electrice asa cum se arata in schema electrica (vezi fig. 18). Trebuie sa se utilizeze o sonda LAMBORGHINI.
Modificati parametrul P25 din Meniul "Parametri Transparenti” la 3.

Sistemul de control al centralei, la urmatoarea aprindere, recunoaste prezenta sondei boilerului si se configureaza au- g
tomat, activand afisajul si comenzile relative la functia de preparare a apei calde menajere.

[ —
3: 10 ............................
1 32
—
1 4
P
—F 7o
—
|
l11
i,
fig. 11 - Schema conectarii cu valva deviatoare
Legenda
8 lesire apa calda menajera
9 Intrare apa rece menajera
10 Turinstalatie /

11  Retur instalatie

95 Vana cu trei cai - cu 2 fire cu retur cu arc (nu este furnizata)
*Alimentata (230 V c.a.) = Pozitia incalzire
*Nealimentata = Pozifia apa calda menajera

1
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3. Exploatarea si intretinerea

Toate operatiile de reglare, punere in functiune si intretinere trebuie efectuate numai de Personal Calificat si cu calificare
atestata, in conformitate cu normele in vigoare. Personalul organizatiei noastre de vanzare si cel de la Serviciul Tehnic de
Asistenta pentru Clienti din Zona va stau la dispozitie pentru orice informatie ulterioara.

LAMBORGHINI isi declina orice responsabilitate pentru pagubele produse bunurilor si/sau persoanelor ca urmare a inter-
ventiilor efectuate asupra aparatului de persoane necalificate si neautorizate.
3.1 Punerea in functiune

Verificari care trebuie efectuate la prima pornire si dupa toate operatiile de intretinere care au impus deconectarea de
la instalatii sau o interventie la dispozitivele de siguranta sau la parti ale arzatorului:

Inainte de a aprinde arzitorul

*Controlati ca arzatorul sa fie fixat corect in centrala, cu calibrarile preliminare indicate anterior.

*Asigurati-va ca centrala si instalatia sunt umplute cu apa sau cu ulei diatermic, ca valvele circuitului hidraulic sunt de-
schise si ca este libera si corect dimensionata conducta de evacuare a gazelor arse.

+Verificati inchiderea usii centralei, astfel incat flacara sa fie generata numai in interiorul camerei de combustie.

*Verificati pozitionarea corecta a snecului si a tubului flexibil de racordare la arzator.

*Umpleti rezervorul cu peleti.

Verificali pozitionarea corecta si conectarea sondei pentru temperatura.

@Verifica;i ca gratarul (det. 1 - fig. 12) sa fie curat.

fig. 12 - Gratarul arzatorului

Aprinderea arzatorului

*Alimentati cu energie electrica, inchizdnd intrerupatorul general din amonte de arzator.
*Pentru a incarca surubul melc cu peleti, vezi sez. 2.4.
«Inchideti linia termostatelor (centrala/camera).

2 [ RO |
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Calibrarea arzatorului

1.Conectati un analizor de combustie la iesirea centralei si lasati arzatorul sa functioneze la regim maxim timp de 30
minute; intre timp, verificati functionarea conductei de evacuare a gazelor arse.

2.VERIFICATI CAMERA DE ARDERE S| ASIGURATI-VA CA ESTE IN DEPRESIUNE

3.Verificali arderea la puterea maxima a arzatorului (reglata in funciie de puterea nominala a centralei).

4.Parametrii combustiei: gl
*O,, cuprins intre 5% si 9%
*CO cuprins intre 150 si 1000 ppm
NOTA
Valoarea CO este influentata de calitatea peletilor, de cantitatea de murdarie de pe capul de ardere si de tirajul cen-
tralei.
Daca este necesar, pentru a calibra arzatorul modificati setpoint-ul ventilatorului, prin modificarea parametrului co-
respunzator (vezi paragrafele “Meniul Parametri” on page 82 si Table 2, “Putere maxima arzator,” on page 80).

5.Dupa ce ati verificat combustia la puterea maxima, verificati si celelalte trepte ale arzatorului: repetand procedura de-
scrisa anterior si reducand valoarea parametrului u05 pana la 1 (vezi paragraful “Meniul Parametri” on page 82
si Table 2, “Putere maxima arzator,” on page 80).

6.Daca doriti ca arzatorul sa functioneze in modul Modulant, trebuie sa modificati parametrul t18 (vezi paragraful despre
Meniul Parametri).

7.Resetati parametrul pentru puterea maxima a arzatorului u05 la valoarea dorita (reglat in functie de puterea nominala
a centralei).

3.2 intretinerea

Verificari si controale

Verificati periodic starea de curatenie a partilor arzatorului care tind sa se murdareasca in functie de calitatea
peletilor sau din cauza unei proaste reglari a arzatorului.

Verificati periodic rezervorul de peleii si inlaturati depunerile de praf de pe fundul acestuia. O acumulare exce-

siva de praf poate compromite alimentarea corecta cu combustibil la arzator.

Arzatorul necesita o intretinere periodica, efectuata cel pufin o data pe an, care trebuie sa fie efectuata de personal
autorizat.

Operatiile de baza care trebuie efectuate sunt:
controlul si curatarea partilor interne ale arzatorului si ale centralei, asa cum se arata in paragrafele urmatoare;

*analiza completa a arderii (dupa ce a functionat in regim normal cel putin 10 minute) si verificarea calibrarilor corecte.
Deschiderea capacului si demontarea arzatorului

Tnainte de efectuarea oricarei operatii de curétare sau de control in interiorul arz&torului, intrerupeti alimentarea /
cu electricitate a arzatorului, cu ajutorul intrerupatorului general al instalatiei.

Pentru deschidere

Desurubati suruburile (A) si scoateti capacul (B). Componentele interne, motorul, sibarul etc. sunt accesibile direct.

fig. 13 - Deschiderea capacului
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Pentru demontarea arzatorului

Dupa ce ati scos capacul, desurubati piulita (C) si deconectati corpul, desurubati suruburile de fixare (D) si scoateti ajutajul (E).

fig. 14 - Demontarea arzatorului

Verificarile pieselor si ale componentelor

Ventilatorul

Verificati ca in interiorul ventilatorului si pe palele rotorului sa nu existe depuneri de praf: acesta reduce debitul de aer
si produce, prin urmare, o ardere poluanta.

Capul de ardere

Verificati ca toate piesele capului de ardere sa fie integre, sa nu fie deformate din cauza temperaturii ridicate, sa fie
lipsite de impuritati provenite din incapere si sa fie corect pozitionate.

Fotorezistenta

Curatati sticla de eventualul praf depus. Fotorezistenta este introdusa in locasul sau prin apasare, pentru a o scoate
trageti-o spre exterior.

94
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3.3 Rezolvarea problemelor

Arzatorul este dotat cu un sistem avansat de autodiagnosticare. In cazul unei anomalii la arzator, afisajul (det. 4 - fig. 1)
clipeste intermitent, indicand codul anomaliei.
Exista anomalii care cauzeaza blocari permanente (desemnate cu litera “A”): pentru reluarea functionarii este suficient
sa apasati pe tasta “Reset” (det. 8 - fig. 1) timp de 1 secunda; daca arzatorul nu porneste din nou, este necesar sa

rezolvati mai intai anomalia.

Alte anomalii cauzeaza blocari temporare (desemnate cu litera “F”), care sunt restabilite automat, imediat ce valoarea
revine in regimul de functionare normal al arzatorului.

Tabel. 5 - Lista anomalii

Cod Anomalie Cauza Solutie
Recipient de peleti gol Umpleti cu peleti recipientul
Cablu snec intrerupt sau deconectat Refaceti conexiunea
A01 Blocare lipsé aprindere Rezistenta aprinzator defecta Inlocuiti si goliti capul de peleti
Cap de ardere murdar Goliti-l si curatati-I
Tub de alimentare peleti infundat EI|b.er§§|-|, contrc?latl capul de g!'dere casa
nu fie infundat si eventual goliti-I
Cererea de caldura s-a terminat, dar arzato- L s . .
o ) < Y Asteptati sa se termine post-ventilarea
F02 | Eliminare flacara parazita rul detecteaza o flacara
Parametrii de aprindere sunt incorecti Verificati parametrii de aprindere
Fotorezistenta in scurtcircuit Tnlocuiti fotorezistenta
A02 S;?Zi:’tzdm cauza unei fldcari O lumina straina ajunge la fotorezistenta Eliminati sursa de lumina
Parametrii de aprindere sunt incorecti Verificati parametrii de aprindere
A03 | Anomalie cablaj Puntea de pe bornele 20-21 nu este Verificatj cablajul
conectata
Centrala in presiune Curalga.’gl‘;o ?I ver|1f|gaP§| tirajul minim al
AO4 Blocare termostat siguranta cogului de fum ( a)
shec Termostat de siguranta defect Tnlocuitj-I
Cablu snec intrerupt sau deconectat Refaceti conexiunea
Tub de conectare senzor de presiune strivit Tnlocuiti
F05 '(?Sé)tr;ahe reglare presiune con- Motor ventilator defect Tnlocuiti
Ventilator murdar Curatati-l
Anomalie transductor de pre- L T . . .
F06 . Cablaj intrerupt Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
siune (deconectat)
Senzor defect
F10 Anor?alle sonda cE)rp centrala Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
(daca este activata)
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F11 Anom.all? senzor apa calda Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
menajera
Cablaj intrerupt
F14 Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela Z::tlzlc:tl $i eventual modificali parametrul
F34 T§n§|une de alimentare mai Probleme la reteaua electrica Verificati instalatia electrica
mica de 170V
F37 Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela ::/::tl;(:iitl $i eventual modificali parametrul
F42 Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela Verificali si eventual modificafi parametrul

cartelei

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

95




8 Lamborghini ECOPN
CALORECLIMA

4. CARACTERISTICI $1 DATE TEHNICE

4.1 Dimensiuni
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fig. 16 - Dimensiuni ECO 5,5 P N
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4.2 Vedere generala si componente principale
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fig. 17
Legenda
1 Transductor de presiune 8 Termostat 85°
2 Unitate de control 9 Tub pentru incarcarea arzatorului
3 Corpul arzatorului 10 Motor
4 Panoul de borne 11 Ventilator
5 Interfata pentru utilizator 12 Ajutaj
6 Rezistenta 13 Gratar
7 Fotorezistenta
4.3 Tabel cu datele tehnice
Date Unitate ECO34PN ECO5,5P N
Coduri de identificare O0U2F6DXD 0U2F8DXD
Putere termica max. kW 34.1 55.0 Q)
Putere termica min. kW 13.7 30.0 Q)
Debit combustibil max. kg/h 7.2 11.6
Debit combustibil min. kg/h 29 6.3
Indice de protectie electrica IP X0D X0D
Tensiune de alimentare/frecventa Vihz 230/50 230/50
Putere electrica absorbita w 100 100
Puterea electrica la aprindere W 430 430
Greutate n gol kg 11 13.5
Capacitate rezervor litri 195 323
Continut rezervor kg 140 226
Dimensiuni peleti (diametru/lungime max.) mm 6/35 6/35
Depresiune camera de ardere mbar -0.2 -0.2

7
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4.4 Schema electrica

A\

FR

=17

INSTALATIA ELECTRICA.

NU CONECTATI LA PANOUL DE BORNE SEMNALE DE "FAZA" SAU "NEUTRU" CARE PROVIN DE LA

TOATE RACORDURILE TREBUIE SA FIE EFECTUATE ASA CUM SE ARATA IN SCHEMA ELECTRICA.
SARCINILE ELECTRICE EXTERNE CARE TREBUIE CABLATE LA PANOUL DE BORNE NU TREBUIE
SA DEPASEASCA 100 W PENTRU FIECARE IESIRE IN PARTE. PENTRU CONECTAREA SARCINILOR
SI A CONTACTULUI “C” (230 V), UTILIZATI UN CABLU CU IZOLARE DUBLA.
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fig. 18 - Schema electrica

Nota: inainte de a conecta cronocomanda la distanti sau termostatul de camera, trebuie sa scoateti puntea de
pe contactele 9-10.

Legenda scheme electrice fig. 18

moow>»

FR

32

34
42

Alimentare electrica

Surub-melc motor

Contact de cerere

Semnalare blocare

Deblocare arzator

Fotorezistenta

Ventilator

Pompa de circulatie incalzire (nu este furni-
zata)

Senzor temperatura incalzire

Senzor de temperatura apa calda menajera
(optional)

49
72
95

114
130
139
218
239
297

Termostat de siguranta centrala
Termostat de camera (optional)
Valva deviatoare (optional)

*Alimentata (230 V c.a.) = Pozitia incalzire
*Nealimentata = Poziia apa calda menajera

Presostat apa (ne este furnizat)

Pompa de circulatie boiler (nu este furnizata)
Cronocomanda la distanta (optional)
Termostat de siguranta peleti

Aprinzator

Transductor de presiune aer
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MpoyeTeTe BHUMATENHO YKa3aHMATa, CbabpXaluy ce
B Ta3u KHWKKA C MHCTPYKLMM, Tbil KaTo Te CbabpXaT
BaXHA  WH(OpMauMs MO OTHOWEHWE  Ha
besonacHoCTTa Ha WHCTanupaHe, ynotpeba W
TEXHUYECKO 0DCyKBaHE.

KnukaTta ¢ MHCTPYKUMM CbCTaBNsBA HEpaA3fenHa u
CbLUECTBEHA 4acT OT uM3penveTo W Tpsbea fa ce
CbXpaHsiBa  [PWKIMBO  OT  noTpebutens  3a
nocneaeaLLy KOHCynTaLmu.

Ako ypeabT TpsibBa fa ce npoAaae U NpexBbPNN Ha
Apyr COBCTBEHMK MNKM, ako CE MPEMECTU Ha ApYro
MSCTO, YBEpsBalTe Ce BMHarK, Ye KHWKKaTa
Mpuapyxasa koTena, Taka Ye Aa MOXe Aa ce npassT
CNpaBku OT HOBUS COBCTBEHWMK W/WAM OT TeXHWKa-
NHCTanaTop.

WHcTanmpaHeTo 1 TexHuyeckoTo obenyxBaHe Tpsbea
[la Ce 13BbpLUBAT B CHOTBETCTBME C AecTRaLLaTa

HopMaTMBHAa  ypegba M ykasaHusTa  Ha
NPON3BOAUTENS, KaTo TpsibBa Aa ce W3MbNHABaT OT
nye ¢ Heobxogumata  npodpecuoHantHa
KBanudukaLms.

[py HENPaBUHO MHCTANMPAHE NN NOLLIO TEXHUYECKD
obcnyxsaHe € Bb3MOXHO fa ObgaT NpUYMHEHM
YBPEXOaHUS Ha XOpa, XWUBOTHU WM WMYLLECTBO.
Mpon3BOANTENST HE HOCK HWKAKBA OTFOBOPHOCT 3a
LieT, TNpeausBuMKaHM OT  HEM3NpaBHOCTM B
WHCTaNMpPaHeTo 1 OT u3nonasaHe 6e3 cvbnogasaHe
Ha JjafeHNTe yKa3aHus.

Mpean W3BLPLIBAHETO HA KakBUTO M fAa 6uno
onepawyu no NoYMCTBaHe U TEXHUYECKO 0DCyXBaHe,
W3KMIOYETE ypesa OT MpexaTa Ypes MpekbeBaya Ha
NHCTanauusiTa Wunn 4Ype3 CbOTBETHUTE OpraHu 3a
MPeKbCBaHe.

B cnyyail Ha HeusnpaBHOCT  W/mMnmn  MOLWO
(YHKUMOHMpAHE Ha Yypeda, 0 W3KnyeTe U ce
Bb3AbPXaiTe OT KaKBIUTO 1 ja BMNo ONUTI 32 PEMOHT
U aupekTHa Hameca. ObpbluanTe Ce U3KMUMTENHO
KbM NMUa CbC CbOTBETHa  MpodecuoHanHa

KBanuduKkaums. EBeHTyaneH peMOHT unn 3amsiHa Ha
u3penus TpsabBa [a Ce M3BbPLIBA EAMHCTBEHO OT
MepcoHan  CbC  CbOTBETHA  MpOpecvoHanHa
KBanM(uKauMs W M3NON3BaHe Ha  OpUTMHAmMHK
pe3epBHM YacTu. Mpu HecnassaHe Ha U3MOXEHOTO Mo-
rope, MOXe fia Ce HapyLLn CUTypHOCTTa Ha ypesaa.

3a [ja ce rapaHTvpa npaBUIHOTO (PYHKLMOHMPaHe Ha
ypega, HenpemeHHo TpsbBa fda ce M3BbpLUBA
FOANLIHO TEXHMYECKO 06CnyxBaHe OT KBAaNMQULMpaH
nepcoHarn.

To3n ypeq TpsbBa ga ce U3non3sa camo 3a TOBa, 3a
KOeTo e u3puyHo npeasuaeH. Beska apyra ynotpeba
TpabBa fa ce cudTa 32 Henoaxogswa u,
crefoBaTenHo, onacHa

Cnen Kkato CBanuTe OmakoBkaTa, Ce yBepeTe B
LenocTTa Ha CbabpxaHueto. Enementute ot
onakoBkata He TpabBa pJa Ce OCTaBAT Ha
PasnonoXeHne Ha Aeua, Tbil kaTo Cca MOTEHLMamHK
M3TOYHMLM Ha OMaCHOCT.

To3n ypeq He e npeaHasHayeH Aa 6bae 13non3saH ot
naua  (BKMIOYMTENHO feua), YMMTo  (PU3n4ecky,
CEH30PHW W YMCTBEHW CMOCOBHOCTU Ca HamarneHu,
WK OT NKLA, HAMALLYM ONUT W/MNK NO3HaHKS 3a ypeda,
0CBEH aKo He ca 0By4eH! Unn HarnexaaHu no Bpeme
Ha 13nON3BaHeTo OT MuLe, OTroBapsLLO 3a TAXHaTa
6€30MacHOCT, CbC CbOTBETEH HaZ30p WM MHCTPYKLM
M0 OTHOLLEHNE Ha 13MON3BaHETO Ha ypeaa.

B crnyyait Ha CbMHEHWe He u3non3BaiTe ypega u ce
06bpHETE KbM JOCTaABUMKA.

M3xBbpnaHeTo Ha ypema M Ha  HEroute
MpUHagnexHocTn, TpsbBa f[a Ce M3BbPWM MO
noaxoasll HaumH, B CbOTBETCTBME C [eWCTBaLLaTa
HOpMaTuBHa ypenba.

W3obpaxeHnsta, fafeHn B TOBAa PBKOBOACTBO,
fpencTaBnsBaT  OMPOCTEHO  MPeAcTaBsHe  Ha
npogykTa. B ToBa npencTaBsHe MoXe 4a UMa Marku,
HECBLLECTBEHI Pa3NNIMs C JOCTaBEHNS NPOLYKT.

Toan cumeon o3Havasa “BHUMAHWE” v e noctaBeH KbM BCUUKM yKka3aHusl, OTHACALLM Ce A0 curypHocTTa. Mpuabpxalite ce
BHMMATEMHO KbM Te3n NpeanucaHus, 3a Aa u3berHeTe OnacHoCTY W YBPEXAaHUS 3a NMULA, KMBOTHM 11 MMYLLIECTBO.

@ Toau cuMBON 0BpbLLA BHUMaHKE KbM BaxkHa Genexka nu ykasaHme.

Toau cMBON, NOCTaBEH BbPXy YPera, OnakoBKaTa UN JOKYMeHTaLmsiTa, 03Ha4aBa, Ye B Kpasi Ha EKCMIOoaTaLMOHHIS i
KMBOT ypefbT He TpsibBa fia ce ChOupa, Onon3oTBOpsiBa N U3XBLPMS 3aeAHO ¢ BUTOBM OTNagbLM.

HenoaxoasioTo ynpaBneHue Ha OTNagbka OT eNeKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 0BOpyABaHE MOXe Aa MPUYMHN OTAENSHETO
Ha OfacHy BELLeCTBa, KOUTO Ce Cbabpxkat B ypeaa. C Len u3bsreaHe Ha HaHACSHETO HA €BEHTYarHM LUETH Ha OKoNHaTa
Cpefia Ui 3[paBeTo, NpukaHBame NoTpebuTens aa oTaenu Tosa 06opyaBaHe OT ApYr BULOBE OTNAZbLM W Aa ro Npedaze
B 0bLmHCKaTa cnyxba 3a cbOupaHe Ha OTMAfbLM UMK [a moucka oT AnUcTpubyTopa Aa ro M33eMe Mpu YCriosusiTa U no
HauWHMTe, NPeABUAEHM OT HaLMOHanHaTa HopMaTiBHa ypeaba 3a peuenupare Ha anpektuea 2012/19/EC.

Pa3fienHoTo choupaHe 1 peLMKNMpaHeTo Ha uansano ot ynoTpeda o6opyaBaHe OkasgaT MonoxuTeneH eekT 3a CbxpaHsiBaHe
Ha NPUPOLHIUTE PECYPCU U rapaHTUPaT Onla3BaHe Ha OKoNHaTa Cpefa U 3APaBeTo Npu TPETUPaHE Ha Tean OTNagbLM.

3a noBeye MHHOPMALINS OTHOCHO HAYMHUTE Ha CbBUpaHe Ha OTNabLMTE OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 06opyaBaHe Tpsibea
[1a ce 06bPHETE KbM OBLLMHUTE UMM SbPKaBHUTE OPraHu, B YNSATO KOMMETEHTHOCT BNM3a U3AABaHETO Ha pa3peLUnTEnHi.

C€

Mapkuposkata CE yaoctoBepsiBa, Ye NpPOAYKTbT OTroBapsi Ha OCHOBHUTe
M3UCKBaHMUS Ha OTHAcCALUTE Ce A0 Hero AercTBalLM AUPEKTUBM.

D,el(napau,wma 3a CbOTBEeTCTBME MOXe Aa Ce NOUCKa OT npou3BoauTens.

CTPAHU HA OECTUHALIUA: IT-ES-RO -BG -HR -GR -HU -RS

i
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1. UHCTpYKUnn 3a ynoTpeda

1.1 MNpepctaBsiHe

YBaxaemu KnneHTu,

Bnarogapum Bu 3a nsbopa Ha ECO P N, ropenka LAMBORGHINI cbc cbBpemMeHHa KOHUEenuusi, aBaHrapaHa TEXHONOrus, noBuleHa

Ha[EXOHOCT U Ka4eCTBO Ha KOHCTPYKUMSTA.
ECO P N e ropenka 3a nenetu, KosiTo Bcreactesme nogobpeHnsTa B OpUrnH

anHaTa KOMNakTHOCT W Au3aviH e nogxoAsiia 3a no-

rofisMaTa 4acT OT KOTNUTE Ha TBbPAO ropvBo, NpeanaraHy Ha nasapa. [pyxIMBOTO NPoeKTMpaHe Y NPOMULLMEHO NPOM3BOACTBO
nossondear fa ce nosiy4yu anapar, KONTO € ,q06pe ypaBHOBECEH, C BUCOK Koed:)I/ILl,I/IeHT Ha NonesHo AeNCTBME, C HUCKU HMBA HA eMUCUN

Ha CO 1 NOX 1 ¢ MHOro TUX nnambK.

[openkaTa e nogroTBeHa 3a CBbp3BaHe KbM BbHLUEH Gorinep 3a Tonna Boga 3a ouToBu Hyxam (onuusi). B ToBa pbKOBOACTBO BCUYKU
YHKLMK, KOUTO Ce OTHACHAT A0 Mofly4yaBaHeTo Ha Tonna Boda 3a GUTOBM HYXAW, Ce BKNOYBAT CaMO ako e npeasupeHa onuusita

bovinep 3a Tonna BoAa, CBbp3aH Taka, KakTo e MocoYeHo B cap. 2.5 "Cebp3BaH
3a 6UTOBU HYXaKN".

1.2 KomaHgHo Tabno

e KbM BbHLUEH bovinep 3a nonyyaBaHe Ha Tonna Boga

Knasuw On/Off — BbBexaaHe — Bb3cTtaHoBsiBaHe
Knaeuww 3a n3bop Ha napameTpu

KnaBuw 3a un3bop Ha napametpy — ®PyHKUMA
3apexgaHe Ha nenetun

MHdopmaunoHeH knaesuw — [JOCTbN 40 MEHIO

Ta6no
1 4 3a 3b 6
\ Y
/ .
- 4D’ | -
cour. 1 - KomaHgHo Tabno
MHaukaums 3a yHKUMOHMPaHE Ha OTOMNNEHNETO 8
2 MHavkauuns 3a HensnpaBHOCT 9
3a MHaukaums 3a BKNOYEHa ropenka 10
3b MHaukaums 3a Hem3anpasHoCT - BrniokupaHe
4 MHaukaums 3a HemanpasHa paboTta 11
5 3anBKa 3a 3apexaaHe Ha NeneTu B U3nbIiHEHNE
6 MHovkaums 3a yHKLMOHMPaHe B pexuMm Boda 3a

6UTOBU HYXaN
7 3asBKa 3a 3apexaaHe Ha MHCTanauusaTa
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MHavkauuna no BpemMe Ha paboTa

OTonneHune

3asBKaTa 3a OTOMNMeHWe (reHepupaHa OT KOHTAaKT 3a 3asiBka, TepMocTaT 3a TemrnepaTtypa Ha OKonHaTta Cpeaa Wnu XpoHO-
AUCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue) ce ykassa oT akTUBMpaHeTo Ha paguaTopa (no3. 1 - cwur. 1).

Ha myntudyHkumoHanHua aucnnen (nos. 4 - dwur. 1) ce nokassa TemnepatypaTa Ha CeH3opa 3a OTOonfneHue U npes Bpeme Ha
M34yakBaHe 3a oTonneHue - HagnucoT “d2”.

mr_ ¢ )
C

-
-
|

dc

cour. 2

Bopaa 3a 6uToBM HYXAU

3asBkaTa 3a Bofa 3a 6UTOBU Hyxau (reHepupaHa oT B3eMaHeTo Ha Tornna Boda 3a GUTOBU HYXAW) ce yka3Ba OT 3aeiiCTBaHeTo Ha
KpaHa (nos. 6 - our. 1).

Ha mynTudyHkuuoHanHusa gucnnen (nos. 4 - cour. 1) ce nokassa Temnepartypata Ha ceH3opa Ha BogaTa 3a GUTOBM Hyxau u npes
BPEME Ha M34yakBaHe Ha Tonnarta Bofa - HagnucwT “d1”.

¢ F
G5C | d !

c¢wr. 3

1.3 BknrouyBaHe U U3KN4YBaHe

Fopenka 6e3 enekrpo3axpaHBaHe

cour. 4 - Topenka 6e3 enekTpo3axpaHBaHe

KoraTto enekTpo3axpaHBaHeTo U/unu nogaBaHeTo Ha ra3 3a ypeaa ce U3KINoYW, cuctemara npoTuB 3aneassaHe He paboTu.
3a obnrv npecton Npes 3uMHUA Nepuog, 3a Aa ce u3berHaT nospeau, NpeansBrkaHu oT 3aneasisaHe, ce npenopbyea Aa
ce M3To4YM BCuYkaTa Bofa OT KOoTenNa - BoAaTa 3a GUTOBU HyXXaM U Tasu OT MHCTanauusTa, Unu ga ce n3Toum camo Bojarta
3a OUTOBM HYXOM U Ce NOCTaBW B MHCTanaumsTa 3a OTOMMEHNe CbOTBETHUS aHTUdPU3, B CbOTBETCTBME C yKa3aHOTO B
sez. 1.3.
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3ananBaHe Ha ropernkartra

OcmrypeTe eJieKTpo3axpaHBaHe Ha ropernkarta.

\’D

. ’ T DB T F/H"

» 3acnegsawute 180 cekyHam Ha aucnnes ce nokassa 0/FH, koeTo o3Ha4aBa UMKb Ha 06e3Bb3ayLLaBaHe Ha MHCTanauusTa 3a
oTonnexve.

« [lo Bpeme Ha nbpBuUTe 10 CekyHaM Ha Qucnnes ce BM3yanuaupa Bepcusita Ha codpTyepa Ha nnaTkata (A = Bepcusi Ha codptyepa
Ha nnaTkaTta Ha gucnnes / B = Bepcusi Ha codTyepa Ha koHTponepa).

* HapgnuceT FH n3uesBa - ropenkarta e rotoea ga paboTv aBTOMaTtuU4HO Npu BCsika 3asiBka OT TepMocTaTta 3a OKoJiHaTa cpefa.

U3knioyBaHe Ha ropenkara

HatucHete knasuwa On/off (no3. 8 - cour.1) B npogbmkeHne Ha 5 cekyHau.

OFF

KoraTo ycTpoiCTBOTO Ce M3KIo4M, efleKTpoHHaTa nnaTtka Bce olle nony4vaBa enektpo3axpaHBaHe. PyHKUMOHMpaHETO 3a BoAda 3a
GUTOBM HyXOM W OTOMMEHWE e u3knoveHo. CucTemaTta MPOTWB 3anedsiBaHe OCTaBa aKkTMBMpaHa. 3a BKMOYBAHE OTHOBO Ha
YCTPOWCTBOTO, HAaTUCHeTe 0THOBO knasuwwa On/Off (no3. 8 - cur.1) B npoabkeHne Ha 5 cekyHau.

YCTPOWCTBOTO LUe 6bae He3abaBHO roToBO 3a pa60Ta npu BCAKO n3ternaHe Ha soaa 3a 6utosmn HY>XXOW Unn npu 3asBka 3a oTonsfieHne
(reHepMpaHa OT TepMoOCTaTa 3a TeMmnepaTtypa Ha OKOJIHaTa cpefa Unn ot XpoOHO-ANCTaHUMOHHOTO ynpaBneHme).

1.4 PerynupaHus

MeHio [NoTpeburten

3a 4oCTbN A0 MEHIOTO 3a HACTPOMKM Ha NoTpebuTens, e Heobxoaumo Aa ce HaTucHe knasuwa "Info" (nos. 11 - dwmr. 1).

HanuuHu ca 7 napameTpu u nHdopmauus ykasanu ot byksata “u”.

Tabnuua. 1
MapameTpu |OnucaHue Ha HaCTPOMKUTE Ha NoTpedbuTens AwnanasoH Mo noapasbupaHe
u01 Temnepatypa perynupaHe Ha oTonneHve 30-80°C 80°C
u02 Temnepatypa perynupaHe Boga 3a GUTOBU HyXau 10-65°C 65°C
u03 M3bop Jsato/3uma 0 = Jlaro 1 =3uma
1=3uma
u04 M36op MkoHomuuHo/KomdopT 0 = ikoHOMUYHO 0 = IkoHOMUYHO
1 = KomdpopTt
u05 MakcumanHa MOLLHOCT Ha ropenkarta 1=Min, 5=Max 3
u06 HauyunH Ha dyHKUMOHUPaHe Ha ropenkaTa 0=KOHTaKT no 3asBekKa, 1, 2 0=KOHTaKT No 3asBKa
u07 MoLuHocT Ha ropenkaTa (CTbnka) u CbCTosiHWE Ha Nnambka 0-6 -

KaTo ce HaTucHe knasuwwa "Info", e 6bae Bb3MOXHO [a ce npernefa Cnncbka Ha HacTPOMKMTE Ha noTpebuTens, camo B HapacTsall,
pen, 0O U3nu3aHe OT CaMOTO MEHIO.

PerynupaHe Ha Temnepartypara Ha oTonneHue

HaTtncHeTe knaBuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) Ao Bu3yanusupaHe Ha napameTbpa u01 Ha MEHIOTO 3a HaCTPOWKM Ha KIneHTa.
HaTtncHeTe knaBuwa Bueeaw (nos. 8 - cour. 1): nokassa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u01.

Pa6oteTe ¢ knaBuwuTe (No3. 9 n 10 - cour. 1) 3a npomsHa Ha TemnepaTypaTta oT MuHUMyM 30°C go makcumym 85°C.
HatucHete knasuwa Bbeegn (no3. 8 - dur. 1) 3a noTBbpxKAaBaHe Ha HacTpomnkaTa.

Cnep ToBa HatucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - cour. 1) 4o M3NM3aHe OT CaMOTO MEHHO.
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PerynupaHe Ha TemnepaTtypata Ha BoaaTta 3a GUTOBM HyXau

HaTtucHeTe knaBuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) oo BU3yanuaupaHe Ha napameTbpa u02 Ha MEeHIOTO 3a HAaCTPOWKM Ha KNneHTa.

HatucHeTte knaBuwa BbBean (no3. 8 - cour. 1): noka3Ba ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u02.

Pab6oteTe ¢ knasuwwmTe (No3. 9 n 10 - cour. 1) 3a npomsHa Ha TemnepaTypaTta oT MuHuMyMm 10°C go makcumym 65°C.

HaTtucHeTe knaBuwa Bveeawm (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXXAaBaHe Ha HacTpolikaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - cour. 1) 4o M3NM3aHe OT CaMOTO MEHHO.

MpeBKkNO4YBaHe Ha pexnmu naro/anma

HaTtncHeTe knaBuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) Ao BU3yanusupaHe Ha napameTbpa u03 Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWKM Ha KNneHTa.

HaTtncHeTe knaBuwa Bueeaw (nos. 8 - cour. 1): nokassa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u03.

Pa6otete ¢ knasuwwuTe (No3. 9 n 10 - cur. 1), 3a Aa HacTponTe pexuma Jato (0) unu pexxuma 3uma (1).

HatucHete knasuwa BbBegn (no3. 8 - dur. 1) 3a noTBbpXKAaBaHe Ha HacTpomnkaTa.
Cnep ToBa HaTucHeTe knaeuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) 4o M3nM3aHe OT CaMOTO MeHHO.

N360p MKOHOMUYHO/KOM®DPOPT

OTonneHveTo/noaabpXXaHeTo Ha TemMnepaTypaTta Ha Goinepa (KomdgopT) Moxe Aa ce Uskmoum oT noTpeduTens.

B cnyqaﬂ Ha U3Krn4yBaHe (MKOHOMM‘-IHO) He Ce n3BbpLlBa nNoJaBaHe Ha Tonna Boaa 3a 6utoBu HYXOW.

HatucHete knasuwa "Info" (nos. 11 - cour. 1) oo Bu3yanuavpaHe Ha napameTbpa u04 Ha MEHIOTO 3a HACTPOWKN Ha KIMEHTA.

HatucHeTte knaBuwa BbBegn (no3. 8 - cur. 1): noka3ea ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u04.

PaboteTe ¢ knasuwwmTe (no3. 9 n 10 - cour. 1), 3a ga HacTponTe pexuma MkoHoMuuHo (0) nnu pexxuma Komdopt (1).

HaTtucHeTe knaBuwa Bveeawm (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpKAaBaHe Ha HacTpolkaTa.
Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dour. 1) 3a M3nu3aHe OT CaMOTO MeHHO.

MakcumanHa MOLIHOCT Ha ropenkarta

HatucHete knaeuwwa "Info" (nos. 11 - dour. 1) oo Bu3yanuavpaHe Ha napameTbpa u05 Ha MEHIOTO 3a HACTPOWKWN HA KIMEHTA.

HaTtucHeTte knasuwa Bbeean (I'IOS. 8 - dur. 1): nokasea ce akTyasniHaTa CTblKa 3a MakcumMmaliHa MOLLHOCT.

Pab6otete ¢ knaBuwwute (no3. 9 n 10 - dwr. 1), 3a Aa NpoMeHUTe MakcumarnHaTa MOLUHOCT: OT 1 (MWHMManHa MoLWHOCT) Ao 5

(MakcmMmarnHa MOLLHOCT).

Tabnuua. 2 MakcumanHa MOLHOCT Ha ropenkara

CTOMHOCTTa Ha napameTsLp ECO34PN ECO 55PN
MouwHocT - kW MouwHocT - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

HaTtucHeTe knaBuwa Bveeawn (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpKAaBaHe Ha HacTpolkaTa.
Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dour. 1) 3a 3nu3aHe OT CaMOTO MeHHO.

HauuH Ha HKLUMOHMPAHEe Ha ropenkara

HaTtncHeTe knaBuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) Ao BU3yanusnpaHe Ha napameTbpa u06 Ha MEHIOTO 3a HaCTPOWKM Ha KNMeHTa.

HaTtucHeTe knaBuwa Bveawn (nos. 8 - cour. 1): nokassa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u06.

Pa6oteTe ¢ knaBuwwute (No3. 9 u 10 - cour. 1), 3a 4a NPOMEHNTE HauYMHa Ha PYHKLMOHUPaHE:

* u06=0 (no noagpa3bupaHe): AKTUBMpaHE Ha ropernkaTa C KOHTaKT Ha 3asiBka (230Vac) unm c KOHTaKkT Ha TepmocTaTta 3a

TemnepaTtypa Ha okonHata cpega (YucT). (3asiBka KomaHpa avctaHumMoHHa 6annacupana).

+ u06=1: AkTuBMpaHe Ha ropenkara oT KoMaHAa [MCTaHUMOHHO ynpaBneHne Unmn ¢ KOHTaKT Ha 3asiBka (230Vac).
*  u06=2: AKTMBUpaHe Ha ropernkarta oT koMaHAa [JMCTaHLMOHHO yNpaBreHue 1 C KOHTaKT Ha 3asiBka (230Vac).

HaTtncHeTe knaBuwa Bveeawn (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXXAaBaHe Ha HacTporikaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dowur. 1) 3a M3nu3aHe OT CaMOTO MeHHO.
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AxTyanHa MOLLIHOCT Ha ropenkara (CTeneH) u cbCcTosiHMEe Ha NNaMbka

HaTtucHeTe knaBuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) oo Bu3yanuanpaHe Ha MHdopmauusi u07 Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWKM Ha KNUeHTa.
HatucHeTte knasuwa BbuBeaun (no3. 8 - dur. 1): Bu3yanuampa ce akTyarnHa MOLLHOCT Ha ropernkata (CTeneH) n CbCTostHME Ha NNaMbKa.

* 1 = MnuHMManHa MoLLHOCT

* 5= MakcumanHa MoLHOCT

* 0/FH = o Bpeme Ha nNpeaBeHTUNaums/cnen BeHTunauus

* 6 =Tlo Bpeme Ha cneaBeHTUNauusa2

HaTtucHeTe knaBuwa Bveeawn (nos. 8 - cour. 1) 3a BpbLyaHe B CNUcbka Ha NapaMeTpuTe.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dowur. 1) 3a M3Nu3aHe OT CAMOTO MeHHO.

PerynupaHe Ha Temnepatypata Ha OKofnHaTta cpeaa (_Npu ponbnHWTeNeH TepMocTar 3a
Temnepartypa Ha OKoJiHaTa cpeaa)

PerynwpaﬁTe XenaHaTta TeMnepartypa B NoOMeLleHnATa NocpeaCcTBOM TepMOCTaTa Ha OKonHaTa cpeja. B CﬂyanI, 4ye HAMa TepMocTaT
3a OKOJTHaTa cpefa, KOTenbT NnoaabpXa UHCTanauudaTa Ha TeMmnepartyparta, Ha KOATO € HaCTpOoeHa TOYKaTa Ha 3aiaBaHe Ha usxoaa.

PerynupaHe Ha Temneparypara Ha OKofiHata cpega ( Npv AONbLAHUTENHO XPOHO-AUCTAHUMOHHO

ynpaBneHMel

HacTpoiiTe xxenaHaTta TemnepaTypa B NOMELLEHUATa NOCPEACTBOM XPOHO-AMUCTAHLUMOHHOTO ynpaBreHue. FopenkaTa e perynupa
BOAATa B MHCTanauusita B CbOTBETCTBME CbC 3aAajeHaTa TeMmnepaTypa Ha okonHaTta cpefa. o oTHolweHWe Ha paboTaTa ¢ XpoHo-
AMCTaHLUMOHHO YrpaBneHne 13non3eaiTe CbOTBETHOTO PLKOBOACTBO 3a paboTa.

PerynupoBKu Ha XpOHO-ANCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue

I]g AKkO KbM ropernkara € CBbp3aHO XPOHO-OAWCTAHUMOHHO YynpasneHue (onuus), e Heobxoaumo ga Mmogudwuumparte
napameTbpa “u06” (B *** 'HaumH Ha dbyHKLUMOHMpaHe Ha ropenkara' on page 104 ***); perynmpoBkuTe, KOUTO Ca ONMUCcaHu
no-rope, ce ynpaensiBaT CbIrfacHO yka3aHOTo B Tabnuvua 3.

Tabnuua. 3

PerynupaHe Ha Temneparyparta Ha
oTonnexuve

PerynvlpaHeTo MOXe [a Ce U3BbpLluBa, UK OT MEHKOTO Ha XPOHO-ANCTAaHUMOHHOTO
ynpasneHue, Unn ot KoMaHgHoTOo Tabno Ha ropenkara.

PerynupaHe Ha Temneparyparta Ha
BopaTa 3a GUTOBM HyXAU

PerynvlpaHeTo MOXe [a Ce U3BbpLlBa, UK OT MEHKOTO Ha XPOHO-ANCTAaHUMOHHOTO
ynpasneHue, Unn ot KoMaHgHoTo Tabno Ha ropenkara.

MpeBknOYBaHE Ha PeXUMU NATO/3MMa

PexunmbT "M1AT0" MMa npuoputeT Npy eBeHTyanHo uckaHe 3a OTOMMeHne OT XPOHO-
ANCTaHLMOHHOTO yrpaBrieHue.

N360p NkoHoMUuHO/KomdopT

M36opbT MOXe Aa ce M3BbpLLBA CaMO OT KOMaHAHOTO Tabro Ha ropernkara.

Us3kniouBaHe Ha ropenkara (off)

M3knio4BaHeTo MOXe Aa cTaHe camo OT XPOHO-AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHue.
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MeHtio 3a napameTpu

HoctbnbT go MeHoTo Service (ObcnyxBaHe) Ha NnaTkaTa cTaBa KaTo ce HaTucHe knasuwa "Info" (nos. 11 cur. 1) B npoabrkeHve
Ha 10 cekyHaun. KaTo HaTucHeTe knasuwnte Harope/Hagony, e 6bAe Bb3MoXxHO Aa nsbepete “tS”, “In”, “Hi” unu “rE”. “tS” o3Hayasa
MeHo [Mpo3payHn napameTtpu, “In” o3HauyaBa MHdoOpmaunoHHO MeHw, “Hi” o3HauyaBa meHw "History" (ApxuB), “rE” o3HauyaBa
HynupaHe meHio "History". Cnep n3bop Ha MeHIo, 3a OCbLLEeCTBsIBaHE Ha AOCTBLM A0 Hero Le 6e HeobxoAnMMO Aa HaTUCHeTe KnaBuLa
"Info".

“ts” - meHto Mpo3payHu napameTpu

Ta6nuua. 4
OucTtaHuuoHH | MnaTtka [OnucaHue Ha Npo3pa4yHu NnapameTpu Ouana3oH Mo noppasbupane/| ECO 55PN
0 ynpaBrneHue ECO3,4PN
01 t01 PyHKUMS 3apexaaHe Ha nenetu O=un3kntoyeHa 0=u3knoyeHa 0=u3kntoyeHa
1=BKkntoveHa
02 t02 [CoHpa npwv 3axpaHBaHe 0=un3sknioyeHa 1=BKkntoYeHa 1=BkntoyeHa
1=BKkntoveHa
03 t03  [KoHTpomnHa Todka Ha BeHTMnaTopa npu 3anansaHe 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04  [Bpeme 3a BKMoYBaHe Ha LWHEKa Npu 3anansaHe 0-100 8 (32 cekyHan) 8 (32 cekyHam)
(1=4 cekyHan)
05 t05  [Tawmep 3a usuncnsasaHe Ha perynupaHe (Camo c t18=1 [0-100 cekyHamn 5 cekyHau 5 cekyHau
nt18=2)
06 t06  [Tammep 3a AencTBMETO Ha pamnaTa 0-255 cekyHam 150 cekyHamn 150 cekyHam
07 t07  [Mepwogn ot Bpeme (Bpeme Ha akTuBMpaHe + 0-50 cekyHam 15 cekyHau 12 cekyHamn
ﬁ"‘ﬁﬁ [eaKTVBMpaHe) LWHeK Npu HopManHa pabota
< 08 t08 B3apapgeHa Todka Ha BeHTUnatopa npu MowHocT 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 [Bpeme 3a BkntouBaHe Ha WHeka Ha MolHocT 1 0-100 28 (2,8 cekyHan) 38 (3,8 cekyHawn)
(100=10 cekyHam)
10 t10 3apgageHa Todka Ha BeHTUnatopa npu MowHocT 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Bpeme 3a BknovBaHe Ha WHeka Ha MowHocT 2 0-100 38 (3,8 cekyHaun) 40 (4,0 cekyngn)
(100=10 cekyHam)
12 t12 3apageHa Todka Ha BeHTunatopa npu MowHocT 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13  |Bpeme 3a BknoyBaHe Ha WwHeka Ha MolHocT 3 0-100 46 (4,6 cekyngun) | 45 (4,5 cekynam)
(100=10 cekyHam)
14 t14  [3apapeHa Touka Ha BeHTMNaTopa npu MolwHocT 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 [Bpeme 3a BknoyBaHe Ha WwHeka Ha MowHocT 4 0-100 53 (5,3 cekynan) | 60 (6,0 cekyHau)
(100=10 cekyHam)
16 t16 B3apageHa Todka Ha BeHTUnatopa npu MowHocT 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17  [Bpeme 3a BkntouBaHe Ha LwHeka Ha MoLHocT 5 0-100 56 (5,6 cekyHan) 65 (6,5 cekyHan)
(100=10 cekyHam)
18 t18  [N36op Ha dyHKUMOHMPaHe Ha ropenkata (Camo ¢ 0=0n/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
t02=1) 1=Mogaynupaiua
2=Mopynvpaiia 2
19 t19 [Bpewme cnepn BeHTMNaumus 2 0-255 200 (20 cekyHaun) | 200 (20 cekyHam)
/ (100=10 cekyHam)
20 t20 [HanpexeHue Ha doTopesnctop (Camo Bu3dyanusmpane)|0-50 (50=5Vdc) - --
21 t21 DYHKUMS aKTUBMPAHE Ha LUHEeKa Npu 3anansaHe 0O=HenpekbcHata O=HenpekbcHata | O=HenpekbcHaTa
1=Uukbn On/Off
22 t22  [Mpar Ha HanpexeHWe Ha oTope3ncTop 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23  [136op Ha BuA ropenka 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=P7/ECO 5.5 P
24 P24  |[M36op Ha 3awmTa HansraHe MHcTanaums 3a Boga 0=Hsama npecocrar, 0=Hsama npecocTat | 0O=Hsima npecocTat
1=MpecocrTar,
25 P25 [W36op Ha Bua koTen 1=Camo oTonneHue 1 1
2=AKymynupaHe Ha
TOMMMHA CbC COHAA
3=AKkymynupaHe Ha
TOMMMHA CbC COHAA
4=MomeHTanHa
nogrotoska
26 P26 [Temnepatypa aktuempaHe nomna otonneHue (P25=1) [0-80°C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTuBupaHe nomna otonneHune (P25=2) |[0-80°C 30°C 30°C
@ TemnepaTypa akTvBupaHe nomna otonnexue (P25=3) [0-80°C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTvBupaHe nomna otonneHue (P25=4) [0-80°C 30°C 30°C
27 P27 |Cnen unpkynauus 0-20 MUHYTK 6 MUHYTU 6 MUHYTK
Momna otonnexue
28 P28 |Bpeme n34akBaHe oTonseHne 0-10 MyHYTK 2 MUHYTH 2 MUHYTH
29 P29  [®yHkumMoHMpaHe Ha nomna 0=Cnepn uupkynapus 0=Cnea 0=Cneg
1=HenpekbcHaTto LmpKynapmsi LmpKynapusi
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[OuctaHuunoHH | MnaTtka [OnucaHne Ha Npo3paYHu NapameTpun [unana3oH Mo noppa3bupaHe/l ECO 55PN
0 ynpaBrneHue ECO3,4PN

30 P30 [Temnepatypa usknioyBaHe Ha nomna no Bpeme Ha cnep [0-100°C 35°C 35°C
umpkynauus (P25=1)
TemnepaTypa u3kntouBaHe Ha nomna no BpemMe Ha cneg (0-100°C 35°C 35°C
umpkynaums (P25=2)
TemnepaTypa u3kntouBaHe Ha nomna no BpemMe Ha cneg (0-100°C 35°C 35°C M
umpkynaums (P25=3)
TemnepaTypa u3kntouBaHe Ha nomna no BpeMe Ha cneg [0-100°C 35°C 35°C
umpkynaums (P25=4)

31 P31 Makc. Temn. 3agageHa Todka oTonnexHve 31-90°C 80°C 80°C

32 P32 |Hawma dyHkumns (P25=1) -- - --
TemnepaTypa akTvBMpaHe nomna Boga 3a butosu 0-80°C 40°C 40°C
Hyxaun (P25=2)
TemnepaTypa aKTVBUpaHe nomna Boga 3a buToBu 0-80°C 40°C 40°C
Hyxaun (P25=3)
TemnepaTypa akTvBMpaHe nomna Boga 3a butosu 0-80°C 40°C 40°C
Hyxau (P25=4)

33 P33 |Cnea uvpkynauusi nomna Boga 3a butoBu HyXau 0-20 MUHYTK 4 MUHYTH 4 MUHYTH

34 P34  |Bpeme Ha us4yakBaHe Boda 3a BUTOBM Hyxan 0-20 MUHYTK 4 MUHYTH 4 MUHYTH

35 P35 |[MakcumanHa 3agageHa Todka notpebuten Boga 3a - - -
6uToBK Hyxam (P25=1)
MakcumanHa 3agageHa Todka notpebuTen Boga 3a 55-65°C 65°C 65°C
6uToBmM Hyxam (P25=2)
MakcumanHa 3agageHa Todka notpebuTen Boga 3a 55-65°C 65°C 65°C
6uToBu Hyxam (P25=3) ﬁﬁﬁ
MakcvumanHa 3agafeHa Todka notpebuten Boga 3a - - - ~
6uToBu Hyxam (P25=4)

36 P36 |Hawma dyHkumns (P25=1) -- - --
TemnepaTypa xuctepesus aktusmpaHe bowvnep (P25=2)[0-20°C 4°C 4°C
TemnepaTypa xuctepean3 aktuempane donnep (P25=3) [0-20°C 4°C 4°C
Hsma dyHkumns (P25=4) -- - -

37 P37 |Hawma dyHkumns (P25=1) -- - --
TemnepaTypa 3axpaHBaHe nogrotoska bowinep (P25=2)[70-85°C 80°C 80°C
TemnepaTypa 3axpaHBaHe nogrotoBka bownep (P25=3) [70-85°C 80°C 80°C
TemnepaTypa perynupaHe Ha 3axpaHBaHe B PeXUM 50-75°C 55°C 55°C
Bofa 3a 6uToBM Hyxan (P25=4)

38 P38 |[Temnepatypa akTuBupaHe noarpsisaHe kopnyc Ha koten [0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
TemnepaTypa akTuBMpaHe noarpsisaHe kopnyc Ha koten [0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
TemnepaTypa akTuBMpaHe nogrpsiaHe kopnyc Ha koten [0-80°C 0°C 0°C
(P25=3)
Temnepatypa akTusupare pexum Komdopt (P25=4) [0-80°C 55°C 55°C

39 P39 |Temnepatypa geakTvBvMpaHe NoarpsisaHe Kopnyc Ha 0-20°C 5°C 5°C
koten (P25=1) /
Temnepatypa geakTvBMpaHe NOArpsiBaHe Kopnyc Ha 0-20°C 5°C 5°C
koTen (P25=2)
Temnepatypa geakTvBMpaHe NOArpsiBaHe Kopnyc Ha 0-20°C 5°C 5°C
koTen (P25=3)
Xuctepesuc ageaktmsupare pexum Komdopt (P25=4) [0-20°C 20°C 20°C

40 P40 |M36op ceH3op oTonsneHue n 6esonacHocT 0-2 0 0

41 P41  |®yHKuMoHMpaHe pene Ha u3xod npomennuea (P25=1) |[0-4 0 0

42 P42  [Hama dyHkuma (P25=1) -- -~ --
3awmTa ot JlernoHena (P25=2) 0-7 0 0
BawuTa ot JlernoHena (P25=3) 0-7 0 0
Hama cyHkums (P25=4) -- -- --

KaTo HaTucHeTe knasuwmnte Harope/Hanony € Bb3MOXHO [a ce npernega cnucbka Ha napamMeTpute, CbOTBETHO B HapacTBall nnum

Hamanasall pej. 3a pa npomMeHuTe CTOMHOCTTA Ha napameTbp € OOCTaTb4yHO Aa HaTUCHETe KnaBulla BbBeau B cbOTBETCTBUE C

napameTbpa M cneg ToBa ro moauduvumpante nocpeacTsoM knasuwmTe Harope/Hapgony: npomsiHata Ha napameTtbpa e O0bae
3anameTeHa aBTOMaTU4HO.

3a fa ce BbpHeTe B CNMCbKa Ha NapameTpuTe e 4OCTaTbyHO Aa HaTUCHeTe knasuwa Bbueeau.

3a pa ce BbpHeTe B MeHto "Service" (Ob6cnyxBaHe) e AocTaTbYyHO Aa HaTucHeTe knasuwa "Info". Mianu3aHeto oT meHto "Service"
(ObcnyxBaHe) cTaBa KaTo ce HaTucHe knaeuwa "Info" B npoabmkeHne Ha 10 cekyHAN Unu aBTOMaTUYHO cneq 15 MuHyTK.
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“In” - UHhPOpPMaALIMOHHO MEHIO

MnaTkaTa e B CbCTOAHME Aa BU3yanusmpa cnegHarta MHOopMaLms:

G

Cnucsk OnucaHue OnanasoH
t01 CeH3op NTC OtonneHue (°C) mexay 05 n 125°C
t02 CeHsop NTC BesonacHocT (°C) mexay 05 n 125°C
t03 CeHnzop NTC Boiinep (°C) (Camo c napametbp P25=2, koTen ¢ akymynupaHe Ha mexay 05 n 125°C
TOMnuHa)
CwcrosiHne Ha donycoctat (On/Off) (Camo ¢ napameTbp P25=4, koTen 3a On/Off
MOMEeHTanHa NoAroToBKa)
P04 HansraHe Ha BogaTta Ha akTyanHa uHctanaums (bar/10) 00-99 bar/10
P05 MowyHocT Ha ropenkarta (CTbnka) u CbCTOsiHME Ha NiaMbka 0-6
P06 AKTyanHo HansiraHe Ha Bb3ayxa (Pa) 00-255 Pa
P07 3agageHa Toyka akTyarHo HansiraHe Ha Bb3gyxa (Pa) 00-255 Pa (00 ¢ uskntoveHa ropenka)
P08 M3knioueHn 3agafieHn TOYKM akTyarnHo HansraHe Ha Bb3ayxa (Pa) 00-255 Pa (00 ¢ nskntoyeHa roperka)
C09 LLHek (On/Off) On/Off
F10 HanpexeHue goTopesnctop 0-50

HaTuckaiikv knasuwute Harope/Hagony, e Bb3MOXHO fda ce npernefa MHMOPMaLMOHHKS CIUCHK, CbOTBETHO B HapacTBaLly, Wiu
HamansBall ped. 3a Aa BA3yanuavparte CTOMHOCTTa e JoCTaTbyHO Aa HaTWUCHETe knasuvwa BbBean B CbOTBETCTBYE C NapaMeTsbpa.
B crnyyait Ha noBpefeH CEeH30p, nnaTkaTa e BU3yanusupa npekbcHaTta JIMHUS.

3a pace BbpHETE B CNUCHKa Ha napamMeTpuTe € 4OCTaTb4yHO Ja HaTUCHeTe KnaBuwia BbBean.

3a ga ce BbpHeTe B MeHio "Service" (ObcnyxBaHe) e focTaTbyHO Aa HaTucHeTe knasuwa "Info". N3anm3aHeTo oT meHo "Service"
(O6cnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe B6yToHa "Info" B npogbmkeHne Ha 10 cekyHaM unm asTomatuyHo cneg 15 MuHyTn.

“Hi” - MeHro "History" (ApxuB)
MuKponpoLecopbT € B CbCTOsIHWE fa 3anaMeTy obLliMTe YacoBe CbC 3axpaHeHa nnatka (Ht), nocnegHuute 10 HeusnpaBHOCTU U
YacoBeTe Ha paboTa Ha ropenkara (Hb).

WHdopmauuata ApxuB H1 npeacrtaBnsBa Bb3HMKHaNa MnoO-CKOPOLLHA Heu3npaBHOCT, gokato ApxvB H10 npeacrtaBnsiBa
HEN3NPaBHOCT, KOSITO € Bb3HMKHana no-npeav. 3anaMeTeHnTe KOLOBE Ha HEU3NPaBHOCTU Ce BU3yanuanpar CbLUO U B CbOTBETHOTO
MEHI0 Ha AucTaHuuoHHaTa komaHga Opentherm.

Kato HaTucHeTe knaBuwmuTe Harope/Hagony e Bb3MOXHO Aa nperfiegaTe CnvMcbka Ha Heu3npaBHOCTMTE. 3a ga Buayanusupare
CTOMHOCTTa € JOCTaTbYHO [a HaTUCHeTe Knasula BbBeamn B CbOTBETCTBYE C NapaMeTbpa.

3a pace BbpHETE B CNNCHKA HAa HENU3NPABHOCTUTE € AO0CTaTb4yHO Aa HAaTUCHETEe Knasuwia Bbeegu.

/ Ht O6Lwo YacoBe CbC 3axpaHeHa nnaTtka

H1 Kop Ha HeusnpaBHOCT

H2 Kopg Ha HenanpaBHOCT

H3 Kog Ha HeusnpaBHOCT

H4 Kop Ha HensnpaBHoCT

H5 Kopg Ha HenanpaBHOCT

H6 Koa Ha HeusnpaBHOCT

H7 Kop Ha HeusnpaBHOCT

H8 Kog Ha HeusnpaBHOCT

H9 Koa Ha HensnpaBHOCT

H10 Koa Ha HemnsnpaBHOCT

Hb Yacose paboTa Ha ropenkara
3a ga ce BbpHeTe B MeHio "Service" (ObcnyxBaHe) e focTaTbyHO Aa HaTucHeTe knasuwa "Info". N3anm3aHeTo oT meHo "Service"

@ (ObcnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe knasuwa "Info" B npoabmkeHue Ha 10 cekyHau nnm aBToMaTnyHoO creq 15 MuHyTu.
“rE” - HynupaHe Ha apxuB (Reset History)
KaTo HaTucHeTe GyToHa BbBeam B npoabiikeHne Ha 3 CeKyHaM € Bb3MOXHO M3TPMBAHE Ha BCUYKW 3anaMeTeHW HensnpaBHOCTW B
meHio "History" (ApxuB): nnaTtkaTa Lie n3ne3e aBToMaTU4YHO OT MeHto "Service" (O6cnyxBaHe), 3a Aa ce NOTBBLPAU onepauusaTa.
ManunsaHeto ot meHo "Service" (ObcnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HatucHe knasuwa "Info" B mpoagbmkeHne Ha 10 cekyHaoM wnm
aBTOMaTW4HO cnef 15 MUHYTK.
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1.5 UHcTpyKuun 3a pabora

®YHKUMOHUPAHETO Ha ropenkaTa, crnej kato e 6una uHCTanuMpaHa W perynupaHa no npasBurieH HauuH, crasa abComnoTHO
aBTOMATWYHO M HE U3UCKBA MPaKTUYECKU HUKaKBa KOMaHAa OT CTpaHa Ha notpe6uTens. B cnyvaih Ha nunca Ha ropueBo Miu
HeuanpaBHOCT, roperkarta cnupa pabota u ce 6rnokupa. MpenopbyBa ce AOCTAaTLYHO 3apeaaHe C ropyBo, MPean HETOBOTO MbJHO
uspasxofBaHe, 3a fa ce nsberte HepegosHa paboTa Ha ropenkara.

OGpreTe BHMMaHMe Ha NoMeLleHneTo, KbeTo € UHCTanupaHa ropefkata, OCBeH 4e He TpHGBa Aa nMma 3ananmtenHu npeameTn unm
mMaTtepuanu, KOpo3voHeH ras unu neTnmen BellecTsa, B NOMeELLEHNETO He Tp;|6|3a Oa vMa cbLo u npax. MNpaxsbT, KONTO Masa ot
BEHTUaTopa, ce nonensa Nno NepknTe Ha poTopa 1 Taka HaManaBa NpUToKa Ha Bb3ayX U NpU4nHABa Bb3NpenAaTCcTBaHe Ha gUCKa
3a CTabUNHOCT Ha NnaMbka, OT KOeTo ce Hamarnsisa ereKTI/IBHOCTTa.

He no3BonsiBante roperikata ga ce nognpaBs OoT He eKCNepTHU nuua nnu ot geua.

1.6 MNMoumncrTBaHe Ha peweTKaTa Ha ropenkara

Mpean fa M3BBLPLUIMTE NOYMCTBaHE UMM KakBaTo U Aa 6uno Hameca no nogapbXKaTta, e Heo6XxoAMMO ga M3KNYuTe
efleKTpo3axpaHBaHeTO Ha ropenkara.

3a ga ce nsberHart aHomanuu u 6J'IOKVIpaHVIF| Ha ropernkarta, e HeobxoAuMo Aa ce NoYncTm peweTkaTa Ha ropuBHaTa rnasa.

MouncTBaHEeTO Ce M3BBPLLBA NOHE BEAHBX CEAMUYHO 1, KaKTO U Aa € BCeKU MbT, KOraTo pelueTkaTa U3rnexaa sanyLleHa ot ocTaTbLm
Ha ropeHeTo.

3a ga N3BBbPLLUNTE NOYUCTBAHE, € HeobxoauMo Aa nsvakarte ropenkaTta aa ce oxnaau uaudano.

MoBaurHeTe pelueTkaTta, usBageTe A OT Al3arta v acnupupante nenenra. EBeHTyaJ’IHO, ocBoboaeTe BEHTUNALMOHHUTE KaHamnu KaTo
OTCTpaHUTE oCTaTbUUTE OT TOPEHETO M3Mon3Banku MeTarnHa yeTka.

AcnupupainTe nenenTa, KOSTO Ce HAMMpa BbB BbTPELLHaTa U BbHLIHATa YacT Ha glo3aTa.
MosnumoHnpanTe OTHOBO pelueTkaTa KaTo BHMMaBaTe 3a NPaBUIIHOTO NO3ULMOHNPaHe Ha WwudTa B OTBOPA 3a 6J'IOKVIpaHe.

c¢wur. 5- MouncrBaHe Ha pelleTkaTa
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2.

UHcTanupaHe

2.1 O6LWM nonoxeHus

Tosu ypen TpH6Ba Aa ce 13nonsea camMo 3a ToBa, 3a KOEeTo e npeasunaeH U3pnyHo.

To3u ypen Moxe [a ce U3Mon3Ba, B CbOTBETCTBUE C XapaKTEPUCTUKUTE U Bb3MOXHOCTUTE CU, KaKTO M TOMMMHHWS CY NOTeHuMarn, 3a
M3TOYHMLM Ha TONNMUHA 3a TBBPAO ropuBo. Besika Apyra ynotpe6a TpsbBa Aa ce cuuTa 3a Hemoaxogsiia 1, criefoBaTenHo, onacHa.
He ce pa3peluaBa fa ce 0TBapAT WUNW M3BaXaaT KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa, C U3KIYEHWEe Ha YacTuTe, NpeaBULAEHN 3a TEXHUYECKO
obcnyKBaHe, KaTo He ce paspellaBa Ja ce M3BbpLUBAT MoaMdMKaLMU Ha ypeaa, 3a Aa ce NPOMEHSIT Bb3MOXHOCTUTE U LiENnTe Ha
ynoTtpeba.

Ako ropernkata TpﬂﬁBa ha ce cHabau c AOMBAHUTENHU I'IpIACI'IOCO6J'IeHVI$I, Haﬁopm N akcecoapu; Tpﬂ6Ba ce manonseat camo
OpUrNHaNHn NpoayKTu.

NHCTANMPAHETO U KATIMBPUPAHETO HA TOPENKATA TPABBA A CE N3BBPLUBA CAMO OT CNELMANN3NPAH
MEPCOHAN CbC CUTYPHA KBAJNIMOUKALINA, KATO CE CMNA3BAT BCUYKN NHCTPYKUNN,CbOBPXXALLN CE B
HACTOALWOTO TEXHNYECKO PBKOBOACTBO, BCUYKK MPEANMNCAHNA HA HAUNOHANHNTE CTAHOAPTU N
EBEHTYAIHWN MECTHW PASMNOPELBU, KAKTO U NMPABUIATA 3A TEXHUYECKA BE3OIMNACHOCT.

2.2 WHcTanupaHe B KoTen

MsacTo Ha MHCTanupaHe

MomelleHVeTo, B KOETO Ce MHCTanupaT KOTenbT U ropenkaTa, TpsibBa Aa MMa OTBOP HaBbH B CbOTBETCTBME C MPeAnMcaHusTa Ha
AeiicTBallata HopMmatueHa ypeaba. Ako B CbLOTO MOMELLEHME Lie MMa U OLle FOpenku W acnupaTopu, KOUTO € Bb3MOXHO Aa
paboTAT CbBMECTHO, OTBOPBLT 3a Bb3ayx TpsibBa Aa ce M3mMepBa nNpu egHOBpeMeHHa paboTta Ha BCUYKU Ypeau.

Ha mAcToTo Ha MHcTanupaHe He TpsibBa Aa MMa 3ananuTenHu NpeameTy UM MaTepuani, KOPO3WOHEH ras, npax uiv neTiveu
BEeLLeCTBa, KOMUTO, MPUBIEYEHN OT BEHTUNATOpa, MOXe Aa 3anylaTt BbTpelHuTe TpbOu Ha ropenkara v Ha rnaBaTa Ha ropexe.
OxkonHaTa cpepa TpsibBa Aa e cyxa U [ja He e U3NOoXXeHa Ha ObXA, CHAT Uiu nep.

3akpeneTe ropenkara KbM BpaTaTa. M3anbnHeTe enekTpuyecknTe CBbP3BaHWA Taka, KakTo e nocoyeHo B cap. 4.4 "Enektpuuecka
cxema" (enekTpoTexHuyecka cxema). B cnyyan Ha mHcTanupaHe Ha ropenkata B koten ECO-LOGIK, n3nonssavite npunoxeHusi
Habop 3a TpaHcdopmupaHe. BkapaiiTe TemnepaTypHaTta coHaa, CbabpXalla ce B Habopa, B obLumBKaTa Ha Kopryca Ha YyryHeHus
KOTen 1 N3NblHeTe CbOTBETHUTE ENEKTPUYECKN CBbP3BaHNUS.

FOPEJIKATA E NPEAHA3SHAYEHA 3A PABOTA HA U3TOYHUK HA TOMNMMHA C FOPMBHA KAMEPA B OBJIACT C
NMOHMXEHO HAJTATAHE.

CbAbT 3A MNEJIETU E NMOCTABEH MO TAKbB HAYMH, YE MBKABATA U3BUTA TPBbBA 3A CBBbP3BAHE HA
KAMEPATA/TOPEJIKATA JA HE CE OIE®OPMUPA UNW/WINW NPEMbBA.

nQEQHGSHO ¥CTQOﬁCTBO NpoTUB NpeBulliaBaHe Ha TemMmnepartrypara

['eHepaTopa Ha TonnuHa TpsibBa Aa 6bae cHabaeH cbe coBCTBEHO NpeanasHo YCTPOMCTBO NPOTMB NPeBMLLIABaHE Ha TeMnepaTypaTa.
Ako npeaBNAEHOTO YCTPONCTBO € NpeanaseH TepmocTaT, ToM ce cBbp3sa B knemute 20 1 21 Ha knemopeaa, KOMTO € NO3ULMOHNPaH
BbTpe B ropernkara (cneg csansiHeto Ha moctyeTto). 3a kot LAMBORGHINI, kouto He ca cHabaeHu c npegnasHa cepneHTuHa,
TpsibBa aa ce mnanonasa Habop 033001X0.

cur. 6 - CBbp3BaHe Ha NnpeanasHUA TepmocTaTt
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MHCTpYKLMK 32 MOHTaX Ha ropenka 3a nenetu ECO P N B kotena ECO-LOGIK

Mpeanarat ce onuuoHanHu Habopw 3a M3non3BaHe MNpu ropenku 3a nenetm ¢ koten ECO-LOGIK. OTHOCHO MHCTanupaHeTo,
KOHCYNTUpaiTe UHCTPYKUMMTE, KOUTO Ce CbabpXKaT B HabopuTe.

[Mpu 3aBbpLUBAHE HA MOHTUPAHETO Ha KOMMMEKTa B KOoTena, MOHTMpanTe ropernkara.

ukcupanTe atosata “L” ¢ BuHToBe “M” 1 ropenkaTa c ravika “N”. CebpxeTe kabena “E” kbM knemn 20 1 21, a kabena “T” kbM ceH3opa
“V” 1 kbM knemu 4 n 5. Pukcnparite kanaka “P” Ha kopnyca Ha ropenkata c BuHToBe “R” n yactTa “S” Ha donaHeua “K” Ha ropenkaTta.

ff CBbpxeTe kabensbT “T”, Taka Yye Aa He 6bAe B Npsik KOHTAKT ¢ chnaHeua “K” (dwur. 7).

dwmr. 7
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MocTaBeTe MoTOpM3npaHaTa 3axpaHBalla Tpbba “Y” B pe3epBoapa 3a cbbupaHe Ha nenetn “X” n n3BbpLUETe CBbP3BAHETO LUHEK-
ropernka, o TakbB Ha4uH, Ye rbBKaBaTta Tpbb6a “W” (cdur. 8) ga He NpeTbpnu AecopmaLim U/MnNn NperbLBaHNs 1 Aa He e B KOHTaKT
C TonnuTe YacTu, KOMTO MoraT Aa ro nospepaAT. Heobxoanmo e, Aa ce cnasu KoTaTta nocoyeHa B ¢wr. 8.

Perynupaiite ropenkata Taka, kakTo € NpeABUAEHO B PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMW M Hal-Beve, BbBefeTe napameTbpa u05 B
KOHTpOnepa Ha ropenkaTta, Taka kakTo e NnocoveHo B Tabnuuara.

Mopen Ha ropenkarta ECO3,4PN ECO55PN
Mopgen Ha kotena ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 6 7
HomMuHaneH TonnnHeH kanaunteT kW 24,9 334 41 48 55
HomMuHanHa TonnmnHHa MOLHOCT kW 22 30 36 42 48
MapameTbp u05 2 5 3 4 5
P
A
—
cwur. 8
cur. 9
12 BG_
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2.3 EnekTpuyeckun cBbp3BaHuUs

[openkaTa e cHabaeHa ¢ MHOTOMOSKOCEH KINeMOpeS 3a eNeKTPUYECKUTE CBbP3BaHNS; BX. 3a CrpaBKka enekTpuyeckara cxema B rfasa
“4 XapaKTepuUCTUKM M TeXHUYECKU cneuundmkaummn”’, 3a HeobxoanmmTte cBbp3BaHusl. CBbp3BaHusaTa TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt ot
TEXHUK-MHCTaNaTop U ca NoCOYEHU B enekTpuyeckarta cxema (BX. cour. 18) ¢ npekbCHaTN NUHUN.

ObmkuHaTa Ha cBbp3BanTe kabenu TpH6Ba [a no3sonaBa OTBAPAHETO Ha ropesikata n eBeHTyanHo, Ha Jiloka Ha KoTena. B cnyanl g
Ha Hen3npaBHOCT Ha 3axpaHBalluA kaben Ha ropenkarta, 3amMaHaTta My TpHGBa Aa ce U3BbpLUn CamMo OT YNMbJIHOMOLLEHO JNnue.

[openkaTa ce cBbp3Ba KbM MOHOa3Ha enekTpudecka nuHus, 230 Volt-50Hz.

Tpﬂ6Ba [a ce uM3BbLPWK MNpOBeEpKa OT KBanUMUUUpaH enekTpPoTexXHUK 3a edeKTMBHOCTTa W ajekBaTHOCTTa Ha
3a3eMaBaHeTOo; NPpon3BOOANTENAT HE HOCU OTFTOBOPHOCT 3a €BEeHTYyalHu WeTun, npean3BukaHn oT nuncata Ha 3a3emMdaBaHe.
Tpﬂ6Ba CbLLO Aa ce npoBepu Oanu enekrpnyeckata MHCTanauna u3gbpxka Ha MakCumarsnHata r|0Tpe69|BaHa MOLLHOCT Ha
anaparta, noco4eHa Ha TabenkaTa c AaHHU Ha KoTena.

BaxHo e pga ce cnasa nonsipHoctta (JIMHUA: kadas nposogHuk / HYINA: cuH npoBogHuk / SEMA: xbnTo-3eneH
NPOBOAHUK) MPY CBbP3BaHMATA KbM eflekTpudecKkaTa nuHus.

2.4 NMopaBaHe Ha ropmBo

O6uwn nonoxeHusa

lopenkaTa ce 3axpaHBa C TakbB TUM FOPUBO, 3a KOWTO e NpeaHa3HayYeHa, KakTo e NoCoYeHo Ha MHopMaLoHHaTa Taberka Ha ypeaa
1 B Tabnuuara ¢ TeXHUYeckV AaHHu sez. 4.3 Ha ToBa PbKOBOACTEO.

MpenopbyBaMe Ha NoTpebuTEnst Ja M3MOn3Ba MeneTu C BUCOKO KayecTBO, 3allOTO ako Ca C HWUCKO KayecTBO, TE MMaT HUCKO G
TonnooTAaBaHe, BUCOKO ChbAbpXaHuWe Ha nenenl CbC CbOTBETHU MOCMEACTBUS, U3Pa3eHW B YECTO MOYUCTBaHE, Bb3MOXHOCT 3a ﬁ.ﬂ}
npexaeBpeMeHHO M3HOCBaHe Ha KOMMOHEHTWTE Ha ropenkarta, WM3MOXeHW Ha OrbH, 3anylBaHWs Ha kamepaTa W ropenkaTa,
npean3BUKaHU OT ObPBEHU CTbProTMHU, BnokupaHe Ha paboTaTta, NpeausBMkaHa OT yTasiBaHe Ha HEropuMu maTepuanu BbTpe B

ropenkara.
3a pasrpaHuyaBaHe Ha kayecTBeHUTe neneTu e ,q06pe a ce nmva npensua crnegHoTo:

+ TeneTute TpsiGBa Aa UMaT LMNMHAPUYHA (hopMa C NOCTOSIHEH AMAMETBLP U FMajka U MbCckaBa NOBbPXHOCT.
+ [MpoBepeTe fanu Ha eTVKeTa ca NOCOYEHN M3BAAKM OT cepTUduKaTa 3a Ka4yecTBo.
» [lpoBepeTe fanu onakoBkUTe ca Lenu (He ca noBpeneHu), Taka Ye neneTute Aa He noemart Bnara.

3apexnaHe Ha nenetu

Bb3MOXHO € fa ce akTMBMpa 3apexaaHe Ha nenetu B pamkute Ha 40 MMHYTW, crieq nogaBaHe Ha en. 3axpaHBaHe Ha ropernkara.

B pamkute Ha TOBa BpemMe cucTemarta ocTaBa Ha pa3nonoXeHue 3a 3 onuTn oT 5 MUHYTU, Npe3 KOeTo BpeMe Ce akTUBMPa CaMo LLHEKa.
Mo BpemMe Ha 3apexgaHeTo Ha neneTtn He € Bb3MOXXHO 3ananBaHe Ha ropernkarta.

ﬂOCJ‘Ie)J,OBaTeJ‘IHOCT

1. OcurypeTe enekTpo3axpaHBaHe Ha ropenkara.
2. WN3uakanTte 3aBbplUBaHe Ha ha3aTa Ha NPeABEHTUNMPAHE.
3. OrtcTpaHeTe 3asiBka 3a 3ananeaHe Ha ropenkaTta. ’/'
4. HatucHete v 3agpwxTe HaTucHat 6yToHa W (no3s. 10 cour. 1) B npogbrmkeHne Ha 3 cekyHau.
- Mpemurea “R” (no3. 5 - dur. 1), koeTo o3HayaBa He3abaBHO akTMBMPaHe Ha npoueaypaTa 3a 3apexaaHe Ha MNEJIETA.
- Cneq ABe CeKyHAM LUHEKBT e ce 3axpaHBa HenpeKkbCHATO C efl. TOK 3a MakcMMmareH nepuog oT BpeMe oT 5 MUHYTH.
- BbB BCekM MOMEHT, HaTUCKalikn Unn nogabpxaiikv HatucHat 6ytoHa W (no3. 10 - cour. 1) B npoabIikeHne Ha 3 CekyHan, Moxe
na 6bJe 3aBbplUeHa npoueaypara 3a 3apexaaHe Ha MNEJIETA.
5. B cnyyan, npu KOWTO ce AOCTUrHE MakCUMarHoTO Bpeme 3a 3apexgaHe Ha nenetu (5 MUHyTK), ce NMpeKkbCcBa eneKTPUYeckoTo
3axpaHBaHe Ha LUHekKa.
6. HatucHeTe n 3agpbxTe HatucHaT 6ytoHa W (no3. 10 dour. 1) B npoabIkeHne Ha 3 cekyHaw.
- e n3yesHe HagnuchT “R” 1 gucnnesT we ce BbpHe B CbCTOSIHNE HA HOPMAarHO OyHKLUMOHUPaHe.

7. B cnyuan, npu KOWTO MbPBUSAT ONUT He Ce OKaxke AoCTaTbYeH, NOBTOpeTe NpeaxoAHaTta npoueaypa oT Touka 4, 3a Aa 3agencreaTe
BTOPUAT OMNWUT.

8. B cnyyan, npu KONTO BTOPUAT ONUT HE Ce OKaxKe AoCTaTbYeH, NOBTOpeTe NpeaxoaHaTa npowueaypa ot Touka 4, 3a Aa 3agencreate
TPETUAT 1 NocneaeH onuT.

9. 3a pga moxeTe Aa uU3nbrHUTE apyrute 3 onuTK, NPEKbCHETE 1 NoJanTe OTHOBO enekTpo3axpaHBaHe KbM ypeaa.

10. Cnep npukroYBaHe Ha 3apexaaHeTo C neneTu, Bb3CTaHOBETE 3asiBkaTa 3a 3anariBaHe Ha ropenkaTta.
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2.5 CB'bp3BaHe KbM BBHHLUEH 60171nep 3a noJsiydaBaHe Ha Tonrfa BoAa 3a

OMTOBM HYXAMU

CB'bQ3BaHe C LUMpKynauunoHHa nomna

EnekTpoHHaTa nnaTka Ha ypefa e npegHasHayeHa 3a ynpaBlieHUMETO Ha BbHLUEH Oonnep 3a nonyvaBaHe Ha Tonna BoAa 3a 6uToBu
Hyxaun. M3nbnHeTe cBbp3BaHUsiTa KbM BOAOMNPOBOAA B CbOTBETCTBME CbC cxemaTa ¢ur. 10 (nomnaTta u Bb3BpaTHUTE BEHTUMU Ce
[OCTaBaT oTAenHo). M3nbnHeTe enekTpuyecknTe CBbP3BaHWSA Taka, KakTo e MokasaHo Ha enekTpuyeckaTta cxema (BX. dowur. 18).
TpsibBa ga ce mnsnonsea coHga LAMBORGHINI. Cuctemarta 3a ynpaBneHve Ha koTena, npu crneggalloTo nyckaHe, pa3no3HaBa
NpUCLCTBMETO Ha coHAa Ha Golnepa u ce KOHUrypupa aBTOMaTWYHO, KaTO akTMBMpPa OWUCNIes U CbOTBETHUTE OpraHu 3a
ynpaBneHve Ha yHKUUsiTa Tonna Boga 3a OUTOBM HyXaW.
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c¢ur. 10 - Cxema 3a cBbp3BaHe C LMpKyaLlMoHHa noMmna

JIlereHpa
8 M3xog Ha Tonna Boga 3a 6MTOBU HyXxau
9 Bxop Ha cTyaeHa Boga 3a GUTOBU HyXaun

10 3axpaHBaHe Ha UHcTanauuaTa

11 O6paTteH NoToK Ha MHCTanauus

32 LinpkynaumoHHa nomna oTtonneHne

42  CeH3s0p 3a TemnepaTypa Ha BofaTa 3a OMTOBU HyXXau
130 LinpkynaumoHHa nomna 6ovinep
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CB'bQ3BaHe C OTKJ/TOHUTEJIEH BEHTUnN

EnekTpoHHaTa nnaTtka Ha ypeda e npefHasHadeHa 3a ynpaBrieHUeTo Ha BbHLUEH Golinep 3a nonyyaBaHe Ha Tonna Boaa 3a 61MToBu
Hyxaun. M3nbnHeTe cBbp3BaHMSATa KbM BOAONPOBOAA B CbOTBETCTBME CbC cxemarta ¢wr. 11 (TpUNbTHUS BEHTWN ce [OoCTaBSAT
oTAenHo). ManbnHeTe enekTpuyeckuTe CBbP3BaHUS Taka, KakTo e Noka3aHo Ha enekTpuyeckaTa cxema (Bx. dur. 18). Tpabsa fa ce
nanonsea coHaa LAMBORGHINI.

Mogudumuupante napametbpa P25 ot MeHto Mpo3payHu napameTpu Ha 3.

Cucrtemarta 3a ynpasJieHne Ha KoTena, npu cneaBalloTo nyckaHe, pa3no3HaBa NpucbCTBUETO Ha COHA4a Ha 60|7|J'|epa nce KOchmrprpa
aBTOMaTU4HO, KaTo aKTUBUpPa Aucnnes u CbOTBETHUTE OpraHu 3a ynpasrieHne Ha d)yHKLlMﬂTa Tonna BoAa 3a 6uTosK HY>XXOW.
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c¢ur. 11 - MnaTka cBbp3BaHe C OTKIIOHUTENEH BEHTUN

IlereHpa
8 M3xop Ha Tonna Boga 3a GUTOBU HYyXan
9 Bxopa Ha cTyaeHa Boga 3a OMTOBM Hyxau

10 3axpaHBaHe Ha UHcTanauuaTa
11 O6paTteH NoToK Ha MHCTanauus
95  TpunbTeH BEHTWN - 2 NPOBOAHMKA C MPYXMHHO BpbLUaHe (He e BKMYeH B JocTaBkaTta)

* BaxpaHeHa (230 Vac) = No3uuusi otonnexue
* He 3axpaHeHa = NMo3uuusa Boga 3a GUTOBM HyXau
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3. CepBuU3 U TeXHNYECKO 0GCNyXBaHe

Bcuyky onepaumy no perynupaHe, BbBexaaHe B ekcrnoaTtauusi U TeXHU4Yecko obcnyxBaHe TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT OT NepcoHan ¢
HeobxoaumaTa kBanudukaLus, B CbOTBETCTBUE C AelicTBallaTa HopMaTuBHa ypeaba. MepcoHanbT Ha HalaTa TbproBcka opraHusaums
g 1 Ha CepBWu3a 3a NoaapbXKKa € Ha Balle pa3noroxeHve 3a NpefocTaBsHe Ha AOMbIHUTENHA MHGOpMaLUs.

LAMBORGHINI He HOCcK HVKakBa OTrOBOPHOCT 3a LWEeTU, HaHeCEHU Ha MMYLLLECTBO U/unu nuua, Npean3BrkaHn oT HermpaBuHa ynotpeba
Ha ypefa OT CTpaHa Ha HEKBanMMULUPaHN U HEYMbIHOMOLLEHM NnLa.

3.1 BbBexaaHe B ekcnnoartauus

I'IpoaepKM, KOUTO TpﬂﬁBa Aa ce n3BbpLlIBaT Npu NbpBO 3ananBaHe u cnef BCUYKKM onepaunn Ha TeXHU4YeCcko O6Cﬂy)KBaHe, KOUTO ce
Hanarat cnej uskniodsaHe Ha UHCTanauyuuTe unm pa60Ta no npegnasHuTe yCTpOIhCTBa Unn 4acTuTe Ha ropenkara:

Mpeav 3ananBaHe Ha ropenkara

* YBepeTe Ce, Ye ropenkaTa e 3akpeneHa npaBuiHO B KOTENa U Ca U3BbPLUEHW NPeBapUTENTHUTE HEOBGXOAVMM KanuBpoBKY.

* YBeperte ce, Ye KOTENMbT M UHCTaNaumsTa ca Hamb/IHEHV C BOAA WU AMATEPMMUYHO MAacrio, Ye KranaHuTe Ha XuapasnuyHarta
Bepura ca OTBOPEHU 1 Ye OTBOALT 3a U3Nu3aHe Ha napute e CBOGOAEH U NPaBUMHO OPa3MepEH.

» lpoBepeTe 0TBOpa Ha BpaTUyKkaTa Ha KoTerna, Taka Ye NnaMbKbT Aa ce obpasyBa camo BbTpe B ropuMBHaTa kamepa.

« YBepeTe Cce B NPaBUITHOTO MOMOXKEHME Ha LUHEKA U MbBKaBaTa Tpbba 3a CBbp3BaHe KbM roperkara.

* HanbnHeTe pesepsoapa 3a nenetu.

» [poBepeTe NpaBUITHOTO NO3ULIMOHUPaHe U CBbP3BaHe Ha coHAaTa 3a Temnepartypa.

.
@ @ [MpoBepeTe aanu peweTtkata (nos. 1 - dur. 12) e uncra.

1
7 )
cour. 12 - PeweTka Ha ropenka
3ananBaHe Ha ropernkartra

*  ManbnHeTe enekTpuYeckoTo CBbp3BaHe, kaTo 3aTBopuTe O6LLMs NpekbcBay Ha BepuraTa Ha roperkaTa.
» 3a fa HanbfHWTe cnupanara c neneTu, BX. sez. 2.4.
* 3arBopeTe NuHUSATaA Ha TepMocTaTuTe (KOTen/okonHa cpeaa).
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Kanuﬁpu paHe Ha ropenkara

1. CBbpxeTe aHanu3aTop Ha M3ropenu rasoBe KbM M3xoda Ha KoTerna W MycHeTe ropenkaTa ga pabotu Ha nbneH pexum 3a 30
MWHYTW; MeXOyBpeMeEHHO npoBepeTe paboTaTa Ha U3Xo4a 3a U3nyckaHe VM.

2. YBEPETE CE, YHE TOPUBHATA KAMEPA E B PEXXUM HA HANNATAHE HA BCMYKBAHE

MpoBepeTe ropeHeTo Ha MakCMMarnHa MOLLHOCT Ha ropernkaTta (perynvpa ce Bb3 OCHOBa Ha HOMUHarHaTa MOLLHOCT Ha KoTena).

4. [lapameTpu Ha ropeHeTo: g

* O, BrrtoyeH mexay 5% v 9%
*  CO BkntoveH mexay 150 n 1000 ppm

3ABENEXKA

Ha cToiiHocTTa Ha CO MoXe fa okaxe BNMsSiHWUE KayeCcTBOTO Ha neneTuTte, KONMYecTBOTO 3aMbPCUTENW HaMWYHW B ropuBHaTa
rnaBa v TEFMEHOTO Ha ropenkaTa.

Ako e HeobxoamMmo 3a kanubpupaHeTo Ha ropernkaTa, NpOMeHeTe 3ajajeHaTa Toyka Ha BeHTunaTtopa kato Moauduumpare
CbOTBETHUA MapameTbp (BX. maparpad “MeHio 3a napametpu” on page 106 n Table 2, “MakcumanHa MOLLHOCT Ha
ropenkara,” on page 104).

w

5. Cnepn usBbpLUBaHe Ha NpoBepKa Ha ropeHeTo Npu MakcMMarnHa MOLLHOCT, MpoBepeTe M Apyr1te CTEeMeHun Ha ropenkarta kaTto
noeTopeTe No-MpeAau onucaHaTta npouenypa M HamarneTe CTOMHOCTTa Ha napameTtbpa u05 go 1 (Bx. naparpad “MeHio 3a
napameTpu” on page 106 u Table 2, “MakcumanHa MowWwHOCT Ha ropenkarta,” on page 104).

6. Ako xenaeTe ropenkarta aa paboTu Ha ModynupaLl, pexum, e Heobxognmo aa moauduumpaTte napameTtbpa t18 (Bx. naparpad
MeHto MapameTpn)

7. Bb3cTtaHoBeTe napameTbpa 3a MakCuMmanHa MOLLHOCT Ha ropenkata u05 Ha enaHaTta CTOMHOCT (perynupaH Bb3 OCHOBa Ha
HOMWHanHaTa MOLLHOCT Ha koTena).

3.2 MopapbxKKa —

MpoBepku n KOHTpoNupaHusa

@ MpoBepsiBaiTe NepvoaMyHO 4YMcTaTa Ha YacTUTe Ha ropesikata, KOMTO ca npeapasnofiokeHW KbM 3ambpcsiBaHe, B
3aBMCHMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha neneTa unu rnopaam nowoTo perynvMpaHe Ha ropenkaTa.

I]g [MpoBepsiBanTe NepuoaM4HO pe3epBOapbT Ha MeneTa U OTCTpaHsiBaWTe OTMOXEHUS Ha OAbHOTO npax. [lpekaneHoTo
HaTpynBaHe Ha npax, MoXe a KOMNpoMeT1pa NPaBUHOTO 3axpaHBaHe Ha ropenkara ¢ ropuso.

[openkaTa M3WCKBa NEPUOANYHO TEXHMYECKO OBCIYXBaHE, C YecToTa MoHEe BEeAHBLX rOAULIHO, KOeTo TpsabBa Aa ce M3BbPLUK OT
KBanUgUUMpaHo nuue.

OcHoBHUTE onepaLmu, KOUTo TpﬂﬁBa a ce ns3pbpLlaT, ca:

*  MpoBepKa M NOYMCTBaHE Ha BLTPELLHUTE AETalnn Ha ropernkara 1 KoTera, KakTo € ykasaHo B CrieaBaluuTe pasaenm;
*  MbreH aHanu3a Ha ropeHeTo (cnes pabota B pexxum noHe 10 MUHYTU) 1 NPOBEPKa Ha NPaBUITHOTO KanubpupaHe;

OTBapsiHe Ha Kanaka U JeMOHTMPaHe Ha ropenkara

Mpeau aa M3MbIHWTE KakeaTo v Aa GUIIo onepaumsi Mo MoYMcTBaHe UMM NpoBepka BbB BbTPELUHOCTTA Ha roperkara,
CcrpeTe enekTpo3axpaHBaHeTo Ha ropenkara NocpPeacTBOM OBLUKs NpeKbCBaY Ha UHCTanauusTa. ’/'

3a oTBapsiHe

PassuHTeTe BUHTOBETE (A) M cBanete Kanaka (B) [lo BbTpELIHNTE KOMMOHEHTW, MOTOPA W AP. UMa AUPEKTEH JOCTbM.

cur. 13 - OTBapsiHe Ha Kanaka
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3a AeMOHTUpPaHe Ha ropenkKarta

Cnep kaTo cBanuTe kanaka, passuHTeTe BuHTa (C) M oTkayeTe kopnyca, pasBuHTETe 3akpensalmTe BuHTOBE (D) M n3BageTe
HakpaviHuka (E).

c¢ur. 14 - leMoHTUpPaHe Ha ropernkara

MpoBepka Ha geTannuTe U KOMNOHEHTUTE

BeHTunarop

lMpoBepeTe ganv BbB BbTPELLUHOCTTA Ha BEHTUNATopa 1 No Nepkute Ha poTopa He ce HaTpynBa npax: Taka ce HamansBa NPUTOKbT
Ha Bb34yX U, crnefoBsaTtesiHo, ce pa3BnBa HEMBJTHO ropeHe.

FopuBHa rnaBa

I'IpoaepeTe [anv BCUYKM AeTannm Ha ropuBHaTa rnasa ca uenm un Heﬂeq)OpMI/lpaHl/l OT BUCOKaTa TeMnepartypa, 6e3 3aMbpcABaHUA
OT OKOJ1HaTa cpeaa 1 npaBUHO NO3NLIMOHUPaHW.

doTopesncrop

[MouncTeTe CTHLKNOTO OT €BEeHTYyalleH npax. CDOTOpeSMCTOp'bT € NOoCTaBeH B rHe30 NoA HandaraHe - 3a U3BaXgaHeTo My ro ApbnHeTe HaBbH.
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3.3 PewaBaHe Ha npobnemum

[openkaTa e cHabaeHa c aBaHrapgHa cucTema 3a aBToAMarHocTuka. [py Bb3HWKBaHE Ha HEM3MNpaBHOCT MO ropenkarta, AucnnesT
(nos. 4 - cur. 1) mura, nokaseamnkn koga Ha HEU3NPaBHOCTTA.

Mma HensnpaBHOCTW, KOMTO MNPUYMHABAT MNOCTOSIHHM OnokupaHus (otbensisaHn ¢ OykBata "A"): 3a Bb3CTaHOBABAHe Ha
hyHKLIMOHMpaHETO, € AO0CTaTbYHO [ia Ce HaTUCHe knasuwwa "Bb3cTaHoBsABaHe" (Mo3. 8 - dur. 1) 3a 1 cekyHaa; ako ropenkara He ce
BKITIO4M, € He0OXOAMMO MbPBO Aa Ce OTCTPaHU HEM3MPaBHOCTTA.

Opyrv Hen3npaBHoOCTU (03HaYeHu ¢ byksaTta "F") npeanssuksat BpemMeHHO BrokvMpaHe, KOeTo aBTOMATUYHO Ce OTCTpaHsBa, Korato
CbOTBETHaTa CTOMHOCT Brie3e OTHOBO B AnanasoHa Ha HopmarnHa paboTa Ha ropenkara.

Tabnuua. 5 CnuckLK Ha HeM3npaBHOCTUTE

Koa |HeusnpaBHocT MpuunHa PewweHune
CbaObT 3a nenetu e npasex HanbnHete nenetu B cbaa
KabenbT Ha WHeka e npekbcHaT unu
Bb3cTaHoBeTe CBbP3BAHETO
oTKayeH
CwmeHeTe 1 n3npasHete rnmaearta ot
Pe3uctopbT Ha 3anankata e noBpeaeH
A01 BnokunpaHe, HaMa 3ananBaHe nenetu
3ambpceHa ropvMBHa rnaea M3npasHeTe 51 1 9 no4mcTeTe
OcBobogeTe ro, kaTo npoBepute ganu
KananbT 3a nogaBaHe Ha neneTy e 3anyLUeH [ropyBHaTa rnasa He € 3agpbCTeHa u
€BEeHTYyarHo A u3npasHeTe
3asBkaTta 3a OTOMEeHNe e 3aBbpLUeHa, HO .
U3yakaiTe kpasi Ha crneg-BeHTMNauusTa
ropernkara oTkpuBa niaMmbK
F02 [MpemaxBaHe Ha NapasuTHUS NnamMmbk
MapameTpute Ha 3ananeaHe He ca
MpoBepeTe napameTpute Ha 3ananeaHe
npaBuUnHM1
Kbco cbeauHeHne BbB hoTopesncTopa 3ameHeTe poTopesucropa
BbB hoTopesucTopa NpoHMKBa BbHLUHA
OTCcTpaHeTe U3TOYHMKA Ha CBETNNHA
A02 BrnokmpaHe 3a napaswTHus nnamMbK cBeTnnHa
MapameTpuTte Ha 3ananBaHe He ca
MpoBepeTe napameTpuTe Ha 3anansaHe
npaBuUHM1
MocTtyeTo Ha knemopega 20-21 He e
A03 HewusnpaBHoCT B okabensiBaHETO pen MpoBepeTe okabensBaHeTO
CBbp3aHo
MouncTeTe 1 NpoBepeTe NpaBunHaTa
KoTtenbsT e noa HansraHe
MUWHMMarHa Tra Ha komuHa (10Pa)
BrnokmpaHe Ha TepmocTaTa 3a 3awumTa
A04 Ha WHeka TepmocTaThbT 3a 3aluMTa e noBpeaeH CwmeHeTte ro
KabenbT Ha WHeka e npekbCcHaT unm
Bb3cTaHoBeTe CBbp3BaHETO
oTKayeH
Tpbbuykata 3a CBbp3BaHe Ha CeH3opa 3a
3ameHeTe ro
FO5 HeusnpaBHoCT Ha perynupaHe Ha HanaraHe e cma4kaHa
HansraHeTo Ha TpbbonpoBoaa MoTopbT Ha BeHTUnaTopa e noBpeaeH 3ameHeTe ro
3ambpceH BeHTMNAaTOp Mouncrete ro
HewnsnpaBHocT Ha npeobpasoBarens MpoBepeTe okabensBaHeTo Unu
F06 P peoop MpekbcHaTH kabenu poBep
Ha HandraHe (He e CBbp3aH) 3aMeHeTe ceHsopa
MoBpeneH ceHsop
HewnsnpaBHoOCT Ha coHaaTta Ha koprnyca MpoBepeTe okabensBaHeTo Unm
F10 Kbco cbeanHeHue B kaben
Ha KoTena (ako e BKIodeHa) 3ameHeTe ceH3opa
MpekbcHaTH kabenu
MoBpeneH ceHsop
HewnsnpaBHoOCT Ha ceH30pa Ha BojaTa MpoBepeTte okabensBaHeTO Unu
F11 Kbco cbeanHeHue B kaben
3a BUTOBU HYyXOU 3aMeHeTe ceH3opa
MpekbcHaTH kabenu
. MpoBepeTte n eBeHTyanHo
[pelwHo HacTpoiiBaHe Ha NapameTbp Ha N
F14 HewusnpaBHOCT napameTpu nnatka nnaTkaTa MoanduumparnTe napaMmeTbpa Ha
nnatkara
HanpexeHne Ha 3axpaHBaHeTO oA
F34 170V Mpobnemu B enekTpuyeckaTa Mpexa [NpoBepeTe enekTpmnyeckata UHCTanaums
. MpoBepeTte n eBeHTyanHo
[peluHo HacTpoiiBaHe Ha NapameTbp Ha N
F37 HewusnpaBHOCT napameTpu nnatka nnaTkaTa MoanduumpanTe napaMmeTbpa Ha
nnatkara
. MpoBepeTe 1 eBeHTyanHo
[pelwHo HacTpoiBaHe Ha NapameTbp Ha N
F42 HewnsnpaBHoCT napameTpu nnartka mMoauduumpanTe napameTbpa Ha

nnatkata

nnatkata
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4. XAPAKTEPUCTUKU U TEXHUHECKU OAHHU

4.1 Paamepwu
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c¢wur. 15 - OpasmepeH ECO 3,4 P N
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@ max 234
@ min 210

cur. 16 - OpasmepeH ECO 5,5 P N
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4.2 O6OL, u3rnea v rmaBHU KOMMNOHEHTH

&7

cur. 17

JlereHpa
1 MpeobpasoBaTen Ha HansAraHe 8 TepmocTar 85°
2 KoHTponep 9 Tpbba 3a 3apexgaHe Ha ropenkarta
3 Kopnyc Ha ropenkaTa 10 MoTtop
4 Knemopen 11 BeHnTunartop
5 WHTepdeinc Ha noTpebutens 12 HakpanHuk
6 CobnpoTuBnexHue 13 PeweTtka
7 doTopesncTop
4.3 Tabernka c TeXHU4YECKU JaHHU
OaHHun EavHuua ECO3,4PN ECO55PN
WpeHTudrKaumoHHn kogoBe 0U2F6DXD 0U2F8DXD
Makc. TonnonpoBogHoOCT kw 34,1 55,0 Q)
MwuH. TonnonpoBoaHOCT kW 13,7 30,0 Q)
Makc. nebuT Ha ropuBoTo kg/h 7,2 11,6
MwuH. pebut Ha ropnBoTO kg/h 2,9 6,3
KoedurumeHT Ha enekTpuyecka sawmra IP X0D X0D
HanpexeHune Ha 3axpaHBaHe/4yecToTa V/hz 230/50 230/50
EnexTpuyecka MoLHOCT Ha noTpebnexve w 100 100
EnexTpnyecka MOLLHOCT Npu BKNOYBaHe W 430 430
Terno npaseH kg 11 13,5
BmecTumocT Ha pesepBoapa nuTpa 195 323
CbabpxaHue Ha pesepBoapa kg 140 226
Pa3smepu Ha nenetute (amameTbp/MaKkc. ObIDKUHA) MM 6/35 6/35
HansraHe Ha BcmykBaHe Ha ropuBHaTa kamepa mbar -0,2 -0,2
(8G 121
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4.4 EneKkTpuyecka cxema

A\

HE CBBLP3BAWATE B KIEMOPEOA "®A30BU" CUTHANW WNWU "HYNEB" MPOBOOHWUK, WOBALUU OT

ENEKTPUYECKATA CUCTEMA.

BCUYKN CBBP3BAHUA TPABBA A CE U3BBPLUAT TAKA, KAKTO E MOKA3AHO B ENNEKTPUYECKATA CXEMA.

BBbHLHWUTE ENEKTPUYECKU 3APAOU, 3A KOUTO TPABBA A CE U3BBbPLUN KABJIMPAHE B KITEMOPE[LA, HE
TPABBA OA NPEBULLABAT 100W 3A BCEKM OTAENEH U3XO04. 3A BPb3KATA HA 3APAOUTE U HA KOHTAKTA
“C” (230V), U3NON3BAMNTE KABEJ C ABOVHA U30MNALIUA.
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cour. 18 - Enekrpuyecka cxema

3abenexka: Npean Aa cBbpXKeTe XPOHO-AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue Unu TepMocTara 3a Temnepartypa Ha OKonHara cpeaa
e Heo6xoQUMMO Aa cBanuTe MOcTa Ha KOHTakTh 9-10.

JlereHpa enekTpu4yecka cxema cur. 18

3£muom>

32

34
42
49

EnektposaxpaHBaHe

BuHT moTop

KoHTakT 3a 3asBka
CurHanusaums 3a 6nokupaHe
[ebnokvupaHe Ha ropenka
doTopesncTop
BeHTtunatop
LinpkynaumnornHa nomna
BKITIOYEHa B locTaBkaTa)
CeH30p Ha TemnepaTtypaTa Ha oTonseHue

CeH3op Ha TemnepaTypara Ha Bofja 3a 61ToBY Hyxay (onuus)
Mpepna3eH TepMmocTaT Ha KoTena

oTonneHve (He e

72
95

114
130

139
218
239
297

TepmocTart 3a okonHaTta cpega (onums)
OTKNOHWUTENEH BEHTUN (ONUMOHAaIEeH)

» 3axpaHeHa (230 Vac) = Moanuus otonneHve
+  He 3axpaHeHa = Mo3nuus BoAa 3a GUTOBM HyxAN

[MpecocTtaT Boga (He e BKMYEH B JOCTaBkaTa)
LinpkynaunorHa nomna Govinep (He e BkMioYeHa B
[ocTaBkara)

XpPOHO-ANCTaHLMOHHO ynpaBrneHune (onuMoHanHo)
3alwmTeH TepmocTaT 3a nenetu

3ananka

[MpeobpasoBaTten Ha HansiraHe Ha Bb3gyxa
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PaZljivo procitajte upozorenja sadrzana u
ovim uputama za uporabu jer se u njima navo-
de vazne sigurnosne napomene za posta-
vljanje, uporabu i odrZzavanje uredaja.

Ove upute za uporabu predstavljaju sastavni i
vazan dio uredaja i moraju se pazljivo saCuvati
za eventualna buduca koristenja.

Ako prodate ili predate uredaj drugom vla-
sniku, ili u sluCaju selidbe, prirucnik mora
uvijek biti uz kotao tako da ga novi vlasnik ifili
instalater moze konzultirati u svakom trenu-
tku.

Postupke postavljanja i odrzavanja uredaja
valja povijeriti stru¢nom osoblju, izvoditi u skla-
du s vazeCim propisima i slijedeCi upute
proizvodaca.

Nepropisno  postavljanje ili  nepravilno
odrzavanje moze prouzroCiti Stete osobama,
Zivotinjama ili stvarima. Proizvodac se odrice
svake odgovornosti za Stete uzrokovane ne-
pravilnim postavljanjem ili uporabom, kao i ne-
postivanjem uputa proizvodaca.

Prije svakog postupka CiS¢enja ili odrZzavanja,
iskljucite uredaj iz napojne mreze pritiskom na
prekidaC sustava i/ili pomocu odgovarajucih
naprava za iskljucivanje.

U slucaju kvara i/ili nepravilnog rada uredaja,
iskljucite ga izbjegavajuéi bilo kakav pokusaj
popravljanja. Obratite se isklju€ivo kvalificira-
nom struénom osoblju. Moguci popravak, od-
nosno zamjenu proizvoda smije izvrSiti jedino

profesionalno, kvalificirano osoblje i to kori-
steéi iskljucivo originalne pricuvne dijelove.
Nepostivanje gore navedenog moze ugroziti
sigurnost uredaja.

Kako bi se osigurao ispravan rad uredaja,
neophodno je njegovo redovito odrZavanje,
koje treba povjeriti kvalificiranom osoblju.
Ovaj se uredaj smije koristiti jedino u svrhu za
koju je izriCito predviden. Svaka druga upora-
ba smatra se pogreSnom i stoga opasnom.
Nakon Sto ste uklonili ambalazu provijerite je li
uredaj neostecen. Nemojte ostavljati dijelove
ambalaze na dohvat ruke djeci, jer predsta-
vljaju moguci izvor opasnosti.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane
osoba (ukljuCujuéi djecu) koje imaju smanjene
fiziCke, senzorne ili mentalne sposobnosti, ili
su bez iskustva ili znanja, osim ako su nadgle-
dane ili ako su dobile upute vezane uz upora-
bu uredaja od osobe koja je odgovorna za
njihovu sigurnost.

Ako postoje nedoumice, nemojte upotreblja-
vati uredaj i obratite se dobavljacu.

Uredaj i njegov pribor treba odloZiti na pri-
mjereni nacin, u skladu s vaZzeéim propisima.
Slike u ovom priru¢niku daju pojednostavljeni
prikaz proizvoda. Na prikazu mogu postojati
male, beznaCajne razlike u odnosu na dosta-
vljeni proizvod.

Ovaj simbol oznacava “PAZNJU” i nalazi se pored svih sigurnosnih napomena. Strogo se pridrzavajte navedenih naputaka
kako biste izbjegli opasnosti i Stete osobama, Zivotinjama i stvarima.

@ Ovaj simbol usmjerava pozornost na odredenu napomenu ili vazno upozorenje.

i

hid

Qvim se simbolom, koji se nalazi na proizvodu ili pakovanju ili dokumentaciji, ukazuje da se proizvod na kraju svojeg vijeka
trajanje ne smije sakupljati, odlagati ili zbrinjavati zajedno s ku¢anskim otpadom.

Nepravilno zbrinjavanie iskoristenih elektricnih i elektronickih uredaja moZe uzrokovati ispustanje opasnih tvari sadrzanih u
proizvodu. Kako bi se sprijec¢io moguci negativni utjecaj na okoli$ ili zdravlje, preporu¢a se da korisnik odvoji ovaj uredaj od
druge vrste otpada te da ga odnese u lokalni centar za prikupljanje otpada ili zatraZi od distributera njegovo sakupljanje su-
kladno uvjetima i naginima koji su propisani nacionalnim normama za primjenu direktive 2012/19/EU.

Qdvojenim se sakupljanjem i recikliranjem iskoristenih uredaja ¢uvaju prirodni izvori i jam¢i da se navedeni otpad obraduje na
ekoloski prihvatljiv nacin i 8titi zdravije.

Kako biste saznali dodatne informacije o nacinima sakupljanja iskoristenih elektricnih i elektronikih uredaja, obratite se opéini
ili javnim vlastima koje su nadleZne za izdavanje dopustenja.

C€

Oznaka CE certificira da su proizvodi u skladu s temeljnim zahtjevima vazeéih primjen-
jivih direktiva.
Izjava o sukladnosti moze se zatraziti od proizvodaca.

ODREDISNE ZEMLJE: IT -ES -RO -BG -HR - GR - HU - RS
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1. Upute za uporabu

1.1 Uvodne napomene

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ECO P N, plamenika LAMBORGHINI naprednoga dizajna, avangardne tehnologije, visoke

pouzdanosti i kvalitete izrade.

ECO P N je plamenik na pelete, a njegova visoka kompaktnost i originalni dizajn ¢ine ga prikladnim za koriStenje na
vecini kotlova za kruto gorivo koji su danas prisutni na trziStu. Paznja posvec¢ena dizajnu i industrijskoj proizvodnji omo-
gucila je izradu dobro balansiranog uredaja s niskom razinom ispustanja CO i NOx te vrlo tihim izgaranjem plamena.

Plamenik je predviden za spajanje na vanjski grija¢ vode (u dodatnoj opremi) za proizvodnju sanitarne tople vode. U
ovom su priruéniku sve funkcije koje se odnose na proizvodnju sanitarne tople vode aktivhe samo sa spojenim grijacem
sanitarne vode u dodatnoj opremi kao $to je prikazano u cap. 2.5 "Spajanje na vanjski grija€ za proizvodnju sanitarne

tople vode".

1.2 Ploca komandi

Plo¢a
Gy
—

slika 1 - Plo¢a komandi

1 Pokazatelj rada grijanja 8 Tipka uklju€enolisklju¢eno - Unesi - Povratak u

2  Pokazatelj neispravnosti normalno stanje @

3a Pokazatelj upaljenog plamenika 9 Tipke za odabir parametara

3b  Pokazatelj neispravnosti - blokada 10 Tipka za odabir parametara - Funkcija punjenja

4 Visefunkcijski pokazatelj peletima

5 Zahtjev za punjenje peletima u tijeku 11  Tipka za informacije - Pristup izborniku

6 Pokazatelj rada sanitarne vode

7 Zahtjev za punjenje sustava

HR 125
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Pokazatelj tijekom rada

Grijanje

Zahtjev za grijanjem (koji proizvede kontakt za zahtjev, sobni termostat ili daljinski vremenski upravlja¢) prikazan je ak-
tivacijom radijatora (detalj 1 - slika 1).

Visefunkcijski zaslon (detalj 4 - slika 1) prikazuje temperaturu senzora grijanja i, tjekom vremena ¢ekanja grijanja, na-
tpis “d2”.

mr_ ¢ )
C

-
-
|

dc

slika 2

Sanitarna voda

Zahtjev za sanitarnom vodom (koji proizvodi uzimanje sanitarne tople vode) prikazan je aktivacijom slavine (detalji 6 -
slika 1).

Visefunkcijski zaslon (detalj 4 - slika 1) prikazuje temperaturu senzora sanitarne vode i, tijekom vremena ¢ekanja sani-
tarne vode, natpis “d1”.

¢ F
55E

d |

slika 3

1.3 Ukljucivanje i isklju€ivanje

Plamenik se ne napaja elektricnom energijom

slika 4 - Plamenik se ne napaja elektricnom energijom

Prekidanjem elektri¢nog napajanja i/ili dovoda plina uredaju, sustav zastite od smrzavanja ne radi. U slu€aju
duzeg nekoristenja tijekom zimskog doba, kako bi izbjegli oStecenja koje mogu prouzroditi niske temperature,
ispraznite svu vodu iz kotla, kako sanitarnu tako i vodu iz sustava; ili samo ispraznite sanitarnu vodu i ulijte
sredstvo za zastitu od zaledivanja u sustav za grijanje, u skladu s onim $to je propisano u sez. 1.3.
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Paljenje plamenika
Prikljucite plamenik na elektricno napajanje.

i 08 =

» Tijekom sljedecih 180 sekundi zaslon prikazuje 0/FH, koji ozna¢ava ciklus odzracivanja sustava za grijanje.

» Tijekom prvih 10 sekundi zaslon prikazuje i softversku verziju kartica (A = Softverska verzija kartice zaslona/ B =
Softverska verzija upravljacke jedinice).

+ Kada nestane natpis FH, plamenik je spreman za automatski rad svaki put kada postoji zahtjev od sobnog termo-
stata.

>0

N

Iskljuéivanje plamenika

Pritisnite tipku uklju¢enof/isklju¢eno (detalj 8 - Slika 1) tijekom 5 sekundi.

OFF

Kada se uredaj iskljuci, elektronicka kartica se jo$ elektri¢no napaja. Isklju¢eni su sanitarna topla voda i grijanje. Ostaje
ukljuen sustav zastite od smrzavanja. Za ponovno ukljucivanje uredaja ponovno pritisnite tipku uklju¢eno/iskljuéeno
(detalj 8 - Slika 1) tijekom 5 sekundi.

Uredaj je odmah spreman za rad svaki put kada se uzima sanitarna topla voda ili kada postoji zahtjev za grijanjem (koji
proizvede sobni termostat ili daljinski vremenski upravijac).

1.4 Reguliranja

Korisnic¢ki izbornik

Za pristup izborniku korisnickih postavki potrebno je pritisnuti tipku Info (detalj 11 - slika 1).

Na raspolaganju su 7 parametra i jedna informacija oznaceni slovom “u”.

Tabela. 1
Parametri Opis Korisnicke postavke Raspon Pocetna postavka
u01 Temperatura reguliranja grijanja 30-80°C 80°C
u02 Temperatura reguliranja sanitarne vode 10-65°C 65°C
u03 Odabir Ljeto/Zima 0= Ljeto 1=Zima
1=Zima
u04 Odabir Eko/Komfor 0= Eko 0= Eko
1= Komfor
u05 Maksimalna snaga plamenika 1= Min, 5=Maks 3
u06 Metodologija rada plamenika 0= kontakt za zahtjev, 1, 2 0= kontakt za zahtjev
u07 Snaga plamenika (korak) i stanje plamena 0-6 -

Pritisak na tipku Info omogucuje pregled korisni¢kih postavki, samo u rastu¢em nizu, do izlaska iz samog izbornika.

Reguliranje temperature grijanja

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u01 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u01.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozete izmijeniti temperaturu od najmanje 30°C do najvise 85°C.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.
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Requliranje temperature sanitarne vode
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u02 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u02.
Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) moZete izmijeniti temperaturu od najmanje 10°C do najviSe 65°C.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.

Izmjena Ljeto/Zima

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u03 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u03.

Pritiskom na tipke (detalj 9 e 10 - slika 1) za postavljanje nacina rada Ljeto (0) ili nacina rada Zima (1).
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.

Izbor EKO/KOMFOR
Korisnik moze iskljuciti grijanje/odrzavanje na temperaturi grijaca (Komfor).

U slu€aju isklju¢enja (Eko), uredaj nece izdavati sanitarnu toplu vodu.

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u04 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u04.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) za postavljanje nacina rada Eko (0) ili nac¢ina rada Komfor (1).
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.

Maksimalna snaga plamenika

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u05 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutni korak maksimalne snage.

Pritiskom na tipke (detalj 9i 10 - slika 1) mozete izmijeniti maksimalnu snagu: od 1 (minimalni korak) do 5 (maksimalni
korak).

Tabela. 2 Maksimalna snaga plamenika

Vrijednost parametra ECO3,4PN ECO55PN
Snaga - kW Snaga - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.
Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika

Metodologija rada plamenika
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u06 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u06.
Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozete izmijeniti metodologiju rada:

* u06=0 (pocetna postavka): Aktivacija plamenika kontaktom za zahtjev (230 V ac) ili kontaktom sobnog termostata
(beznaponskim). (Premosten zahtjev daljinskog upravljaca).

» u06=1: Aktivacija plamenika s daljinskog upravljaca ili s kontaktom za zahtjev (230 V ac).

+ u06=2: Aktivacija plamenika s daljinskog upravljaca i s kontaktom za zahtjev (230 V ac).

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.
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Trenutna snaga plamenika (korak) i stanje plamena
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza informacija u07 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna snaga plamenika (korak) i stanje plamena.

* 1 =Minimalna snaga

+ 5= Maksimalna snaga

» 0/FH= Tijekom predventiliranja/Nakon ventiliranja (post-ventilacija)
+ 6= Tijekom post-ventilacije2

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za povratak na popis parametara.
Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.

Reguliranje temperature okoline (sa sobnim termostatom u dodatnoj opremi)

Postavite zeljenu temperaturu u prostorijama pomoc¢u sobnog termostata. U slu¢aju da sobni termostat nije prisutan,
kotao odrzava u sustavu temperaturu podeSene postavne vrijednosti polaznog voda sustava.

Reguliranje temperature okoline (s daljinskim vremenskim upravljaéem u dodatnoj opremi)

Podesite pomo¢u daljinskog vremenskog upravlja¢a Zeljenu temperaturu okoline unutar prostorija Plamenik ée reguli-
rati vodu u sustavu ovisno o Zeljenoj temperaturi okoline. Za rad s daljinskim vremenskim upravljacem, vidjeti odgova-
rajuc¢e upute za uporabu.

PodesSavanja s daljinskog vremenskog upravljaca

Ako je plamenik spojen s daljinskim vremenskim upravljacem (u dodatnoj opremi), potrebno je izmijeniti para-
metar “u06” (vidi *** 'Metodologija rada plamenika' on page 128 ***); prethodno opisanim reguliranjima upravlja
se na nacin opisan u tabela 3.

Tabela. 3

Reguliranje temperature grijanja Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravljaca i s plo¢e
komandi plamenika.

Reguliranje temperature sanitarne vode | Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravlja¢a i s ploce
komandi plamenika.

Izmjena Ljeto/Zima Nacin rada Ljeto ima prioritet ako pristigne zahtjev za grijanjem s Daljinskog vremenskog
upravljaca.

Izbor Eko/Komfor Odabir se moze izvrsiti samo s plo¢e komandi plamenika

Iskljucivanje plamenika (off) Nacin rada off mogu¢ je samo s daljinskog upravljaca.
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Izbornik parametara

Pristup Izborniku Service kartice dobivate pritiskom na tipku Info (detalj 11 slika 1) tijekom 10 sekundi. Pritiskom na tipke
gore/dolje mozete odabrati “tS”, “In”, “Hi” ili “rE”. “tS” znadi Izbornik transparentnih parametara, “In” znadi Izbornik infor-
macija, “Hi” znaci Izbornik povijesti, “rE” znaci Reset izbornika povijesti. Nakon $to ste odabrali Izbornik, za pristup je
potreban pritisak na tipku Info.

“ts” - Izbornik transparentnih parametara

Tabela. 4
Daljinski | Kartica |Opis transparentnih parametara Raspon Poéetna postavka/ ECO55PN
upravljaé ECO 3,4P N
01 t01 Funkcija punjenja peletima 0=Isklju¢ena O=Iskljuc¢ena O=Iskljuc¢ena
1=Uklju¢ena
02 t02 Sonda polaznog voda O=Isklju¢ena 1=Uklju¢ena 1=Uklju¢ena
1=Ukljuéena
03 t03 Potrebna vrijednost ventilatora u Paljenju 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Vrijeme aktiviranja puza u Paljenju 0-100 8 (32 sekunde) 8 (32 sekunde)
(1= 4 sekunde)
05 t05 Tajmer obracuna reguliranja (Samo sa t18=1i t18=2) 0-100 sekundi 5 sekundi 5 sekundi
06 t06 Tajmer funkcije Rampa 0-255 sekundi 150 sekundi 150 sekundi
07 t07 Razdoblje (Vrijeme aktiviranja + deaktiviranja) normalnog |0-50 sekundi 15 sekundi 12 sekundi
ﬁ‘ﬁﬁ rada puza
S 08 t08 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 1 0-100 28 (2.8 sekunde) 38 (3.8 sekunde)
(100= 10 sekunde)
10 t10 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 2 0-100 38 (3.8 sekunde) 40 (4.0 sekunde)
(100= 10 sekunde)
12 t12 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 3 0-100 46 (4.6 sekunde) 45 (4.5 sekunde)
(100= 10 sekunde)
14 t14 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 4 0-100 53 (5.3 sekunde) 60 (6.0 sekunde)
(100= 10 sekunde)
16 t16 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 5 0-100 56 (5.6 sekunde) 65 (6.5 sekunde)
(100= 10 sekunde)
18 t18 Odabir rada plamenika (samo sa t02=1) 0=Ukljuéeno/ 0=Ukljuceno/ 0=Ukljucéeno/
/ Isklju¢eno Isklju¢eno Isklju¢eno
1=Modularno
2=Modularno 2
19 t19 Vrijeme post-ventilacije 2 0-255 200 (20 sekunde) | 200 (20 sekunde)
(100= 10 sekunde)
20 t20 Napon fotocelije (Samo prikaz) 0-50 (50= 5V dc) -- --
21 21 Funkcija aktiviranja puza u Paljenju 0=Kontinuirano 0=Kontinuirano 0=Kontinuirano
1=Ciklus uklju¢en/
iskljucen
22 t22 Prag napona fotocelije 0-100 (100= 1V dc) 50 50
23 t23 Odabir vrste plamenika 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 | Odabir zastite tlaka u sustavu za vodu 0=Bez presostata, 0=Bez presostata | 0=Bez presostata
1=8 presostatom
25 P25 | Odabir vrste kotla 1=Samo grijanje 1 1
2=Akumulacija sa son-
dom
@ 3=Akumulacija sa son-
dom
4=Trenutno
26 P26 | Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
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Pritiskom na tipke gore/dolje mozZete se pomicati kroz popis parametara, u rastu¢em odnosno padaju¢em nizu. Za
izmjenu vrijednosti parametra dovoljno je pritisnuti tipku Unesi pored parametra i zatim ga izmijeniti tipkama gore/dolje:
izmjena se automatski sprema.

Za povratak na popis parametara dovoljan je pritisak na tipku Unesi.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. Izlaz iz 1zbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekunde ili automatski nakon 15 minuta

Daljinski | Kartica |Opis transparentnih parametara Raspon Pocetna postavka/ ECO55PN
upravljaé ECO34PN

27 P27  |Nakon kruzenja (post-kruzenje) 0-20 minuta 6 minuta 6 minuta
Pumpa za grijanje

28 P28 | Vrijeme Cekanja grijanja 0-10 minuta 2 minuta 2 minuta

29 P29 Rad pumpe 0=Nakon kruzenja 0=Nakon kruzenja | 0=Nakon kruzenja M

1=Kontinuirano

30 P30 | Temperatura isklju¢ivanja pumpe post-kruzenja (P25=1) |0-100°C 35°C 35°C
Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja (P25=2) |0-100°C 35°C 35°C
Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja (P25=3) |0-100°C 35°C 35°C
Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja (P25=4) |0-100°C 35°C 35°C

31 P31 Maks. korisni¢ka potrebna vrijednost temperature grijanja {31-90°C 80°C 80°C

32 P32  |Nikakva funkcija (P25=1) -- -- --
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode (P25=2) |0-80°C 40°C 40°C
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode (P25=3) |0-80°C 40°C 40°C
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode (P25=4) |0-80°C 40°C 40°C

33 P33 Post-kruzenje pumpe sanitarne vode 0-20 minuta 4 minuta 4 minuta

34 P34 | Vrijeme ¢ekanja sanitarne vode 0-20 minuta 4 minuta 4 minuta

35 P35 |Maksimalna korisni¢ka temperatura sanitarne vode -- -- --
(P25=1)
Maksimalna korisnicka temperatura sanitarne vode 55-65°C 65°C 65°C
(P25=2) #ﬁ*
Maksimalna korisnicka temperatura sanitarne vode 55-65°C 65°C 65°C <o
(P25=3)
Maksimalna korisni¢ka temperatura sanitarne vode -- -- --
(P25=4)

36 P36 |Nikakva funkcija (P25=1) - - -
Temperatura histereze aktivacije grijaca (P25=2) 0-20°C 4°C 4°C
Temperatura histereze aktivacije grijaca (P25=3) 0-20°C 4°C 4°C
Nikakva funkcija (P25=4) -- -- --

37 P37  |Nikakva funkcija (P25=1) - - -
Temperatura polaznog voda pripreme grijaca (P25=2) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura polaznog voda pripreme grijaca (P25=3) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura regulacije polaznog voda u nacinu rada sani-|50-75°C 55°C 55°C
tarne vode (P25=4)

38 P38 | Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-80°C 0°C 0°C /
(P25=3)
Temperatura aktiviranja Komfora (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C

39 P39 |Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-20°C 5°C 5°C
(P25=1)
Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-20°C 5°C 5°C
(P25=2)
Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) tijela kotla |0-20°C 5°C 5°C
(P25=3)
Histereza deaktivacije Komfora (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C

40 P40 |Odabir senzora grijanja i sigurnosti 0-2 0 0

41 P41 Rad varijabilnog izlaznog releja (P25=1) 0-4 0 0

42 P42  |Nikakva funkcija (P25=1) - - -
Zastita od legionele (P25=2) 0-7 0 0
Zastita od legionele (P25=3) 0-7 0 0
Nikakva funkcija (P25=4) - -- --
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“In” - Izbornik Informacije

Kartica moze prikazati sliedece informacije:

Indeks |Opis Raspon
t01 Senzor NTC grijanja (°C) 05-125°C
t02  |Senzor NTC sigurnosti (°C) 05-125°C
t03 | Senzor NTC grijaca (°C) (Samo s parametrom P25=2, akumulacijski kotao) 05-125°C
Stanje kontrolnika protoka (flusostat) (Uklju¢eno/Isklju¢eno) (samo s parametrom | Uklju¢eno/Isklju¢eno
P25=4, protoéni kotao)
P04 | Trenutni tlak vode u sustavu (bar/10) 00-99 bar/10
P05 |Snaga plamenika (korak) i stanje plamena 0-6
P06 |Trenutni tlak zraka (Pa) 00-255 Pa
P07 |Potrebna vrijednost trenutnog tlaka zraka (Pa) 00-255 Pa (00 s isklju€enim plamenikom)
P08 |Potrebna vrijednost Iskljueni trenutni tlak zraka (Pa) 00-255 Pa (00 s isklju¢enim plamenikom)
C09 |Puz (Uklju€eno/lskljuéeno) Uklju€enol/Isklju¢eno
F10 [Napon fotocelije 0-50

Pritiskom na tipke gore/dolje mozZete se pomicati kroz popis informacija, u rastu¢em odnosno padajuéem nizu. Za prikaz
vrijednosti dovoljno je pritisnuti tipku Unesi pored parametra. Ako je senzor oStecen, kartica ¢e prikazivati crtice.

Za povratak na popis parametara dovoljan je pritisak na tipku Unesi.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. Izlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.

“Hi” - Izbornik povijesti

Mikroprocesor moze memorirati ukupne sate s napajanom karticom (Ht), zadnje 10 neispravnosti i sate rada plamenika (Hb).

Podatak Povijest H1 predstavlja neispravnost koja se zadnja pojavila, dok podatak Povijest H10 predstavlja neisprav-
nost koja se najranije pojavila. Spremljene Sifre neispravnosti prikazuju se i na odgovaraju¢em izborniku daljinskog
upravlja¢a Opentherm.

Pritiskom na tipke gore/dolje moZete se pomicati kroz popis anomalija. Za prikaz njihovih vrijednosti dovoljno je pritisnuti
tipku Unesi pored parametra.

Za povratak na popis neispravnosti dovoljno je pritisnuti tipku Unesi.

Ht Ukupno sati s napajanom karticom
/ H1 Sifra neispravnosti
H2 Sifra neispravnosti
H3 Sifra neispravnosti
H4 Sifra neispravnosti
H5 Sifra neispravnosti
H6 Sifra neispravnosti
H7 Sifra neispravnosti
H8 Sifra neispravnosti
H9 Sifra neispravnosti
H10 | Sifra neispravnosti
Hb Sati rada plamenika
Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. |1zlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
@ “rE” - Reset izbornika povijesti
Pritiskom tijekom 3 sekunde na tipku Unesi mozete izbrisati sve memorirane neispravnosti u Izborniku povijesti: kartica
¢e automatski izaci iz Izbornika Service, ¢ime se potvrduje radnja.
Izlaz iz I1zbornika Service kartice vrsi se pritiskom na tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
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1.5 Upute za rad

Rad ispravno postavljenog i reguliranog plamenika obavlja se na potpuno automatski nacin i ne zahtjeva nikakav nadzor
od strane korisnika. U slu€aju nedostatka goriva ili nepravilnosti, plamenik se isklju€uje i blokira. Preporu¢ujemo da do-
date gorivo prije nego se potpuno potrosi da biste izbjegli neispravni rad plamenika.

Pazite da u prostoriji u kojoj je postavljen plamenik ne bude zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova ili
hlapljivih tvari te da soba nije pradnjava. Naime, prasina koju usisava ventilator lijepi se za rotorske lopatice i smanjuje
unos zraka, ili pak uzrokuje zaCepljenje diska koji stabilizira plamen ugroZavajuci njegovu ucinkovitost.

ff Nemojte dozvoliti da plamenik prepravljaju nestru¢ne osobe ili djeca.

1.6 Ciséenje resetke plamenika

Prije ¢iSéenja ili bilo koje intervencije odrzavanja potrebno je odvojiti elektricno napajanje od plamenika.
Kako biste izbjegli nepravilnosti i blokiranje plamenika, potrebno je o istiti reSetku glave izgaranja.

Cigéenje se obavlja barem jednom tjedno, a svakako onda kada izgleda da je re$etka zagu$ena ostacima izgaranja.
Da biste izvrsili ¢iS¢enje potrebno je pricekati da se plamenik potpuno ohladi.

Podignite reSetku, skinite je sa mlaznice i usisajte pepeo. Naposljetku oslobodite otvore za odzradivanje uklanjanjem
ostataka izgaranja, koriste¢i metalnu Cetku.

Usisavacem usiSite pepeo koji se nalazi u unutarnjem i vanjskom dijelu mlaznice.

Vratite reSetku u njezin polozZaj pazeéi na pravilno pozicioniranje malog klina u otvor za blokiranje.

slika 5- Ciséenje resetke
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2.

Postavljanje

2.1 Opce upute

Ovaj se uredaj mora koristiti samo u svrhu za koju je izri€ito namijenjen.

Ovaj se uredaj, u skladu s karakteristikama, radnim uc¢inkom i toplinskim kapacitetom, moze postavljati na generatore
topline na kruta goriva. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom i stoga opasnom. Nije dozvoljeno rasklapati ni
prepravljati sastavne dijelove uredaja, osim dijelova obuhvaéenih u postupcima odrzavanja, kao ni prepravljati uredaj
radi preinake radnih ucinaka ili namjene.

Ako je plamenik opremljen dodatnim napravama, dodatnim paketima opreme ili dijelovima, moraju se koristiti samo ori-
ginalni proizvodi.

POSTAVLJANJE | BAZDARENJE PLAMENIKA TREBA POVJERITI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANOM
STRUCNOM OSOBLJU, POSTUJUCI SVE SAVJETE NAVEDENE U OVIM TEHNICKIM UPUTAMA,
VAZECE ZAKONSKE ODREDBE, DRZAVNE | EVENTUALNE LOKALNE NORME, KAO | OPCA TEHNICKA
PRAVILA.

2.2 Postavljanje na kotao

Mjesto postavljanja

U prostoriji u kojoj se postavljaju kotao i plamenik moraju biti predvideni otvori prema vani u skladu s vazeéim normama

Ako se u istoj prostoriji nalazi vise plamenika ili usisnih uredaja koji rade istovremeno, otvori za prozragivanje moraju

biti dovoljno veliki za istovremeni rad svih uredaja

Na mjestu za postavljanje plamenika ne smije biti zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova, praskastih ili

hlapljivih supstanci, koje ako ih ventilator usisa, mogu uzrokovati za€epljenje unutrasnjih vodova ili glave plamenika Pro-

storija mora biti suha i ne smije biti izloZena kisi, snijegu ili ledu

Pri¢vrstite plamenik za vrata Izvrsite elektricne spojeve prema uputama sadrzanim u cap. 4.4 "Elektricna shema" (elek-

tricna shema) U slu€aju da je plamenik postavljen u kotlu Ferroli, koristite odgovarajuci komplet za preinaku Umetnite

sondu temperature koja se nalazi u kompletu u omotac na tijelu kotla od lijevanog Zeljeza i izvrSite elektri¢na spajanja
f} PLAMENIK JE PREDVIEN ZA RAD NA GENERATORU TOPLINE S KOMOROM IZGARANJA U PODTLAKU

SPREMNIK PELETA MORA BITI POZICIONIRAN TAKO DA SE SAVITLJIVA CIJEV KOJA SPAJA PUZ/PLA-
MENIK NE DEFORMIRA NITI NABIRE

Sigurnosna oprema za zastitu od prekomjernih temperatura

Generator topline mora imati vlastitu opremu za zastitu od prekomjernih temperatura. Ako je predvidena oprema sigur-
nosni termostat, potrebno ga je spojiti na zavrSetke 20 i 21 na ploCi sa spojnicama koja se nalazi unutar plamenika
(nakon $to uklonite premosnicu). Za kotlove LAMBORGHINI koji nemaju sigurnosnu cijevnu vijugu potrebno je Koristiti
komplet 033001X0.

slika 6 - Spajanja sigurnosnog termostata
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Upute za montazu plamenika na pelete ECO P N na kotao ECO-LOGIK

Dostupni su dodatni kompleti za uporabu plamenika na pelete s kotlovima ECO-LOGIK. Za postavljanje procitajte upute
sadrzane u kompletima.

Nakon montaze kompleta na kotao montirajte plamenik.

Pri¢vrstite mlaznicu “L” vijcima “M” i plamenik maticom “N”. Spojite kabel “E” na spojnice 20 i 21, a kabel “T” na senzor
“V” i na spojnice 4 i 5. Pric¢vrstite kuciste “P” na tijelo plamenika vijcima “R” a element “S” na prirubnicu “K” plamenika.

fi Kabel “T” spojite na takav nacin da ne bude u izravhom doticaju s prirubnicom “K” (slika 7).

slika 7
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Stavite motoriziranu dovodnu cijev “Y” u spremnik peleta “X” i izvrSite spoj puz-plamenik tako da se savitljiva cijev “W”
(slika 8) ne deformira niti ne nabire i ne dolazi u doticaj s vru¢im dijelovima koji bi je mogli ostetiti. Potrebno je
postivati kvotu naznacenu u slika 8.

Regulirajte plamenik kao $to je predvideno u priru¢niku s uputama, pazeci da postavite parametar u05 na upravljackoj
jedinici plamenika kao $to je navedeno u tablici.

Model plamenika ECO3,4PN ECO55PN
Model kotla ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 (] 7
Nazivni toplinski kapacitet kW 249 33.4 41 48 55
Nazivna termi¢ka snaga kW 22 30 36 42 48
Parametar uo5 2 5 3 4 5
slika 8
OK /
slika 9
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2.3 Elektriéni prikljucci

Plamenik je opremljen multipolarnom ploom sa spojnicama za elektri¢ne priklju€ke; vidi elektricnu shemu u poglavlju
“4 Tehnicke karakteristike i podaci” za spojeve. Svi spojevi koje treba izvrsiti instalater navedeni su u elektri¢noj she-
mi (vidi slika 18) i oznacgeni isprekidanim crticama.

Duzina prikljuénih kabela mora omoguéavati otvaranje plamenika i eventualno otvaranje vrata kotla. U slu€aju kvara na g
prikljuénom kablu plamenika, njegovu zamjenu mora izvrsiti kvalificirani tehnicar.

Plamenik se mora spojiti na jednofaznu elektriénu struju, 230 V — 50 Hz.

Pobrinite se da stru€no osoblje provjeri u€inkovitost i primjerenost uzemljenja, proizvoda¢ nije odgovoran za
eventualne Stete do kojih je doSlo zbog neuzemljenja uredaja. Takoder provjerite odgovara li elektri¢ni sustav
maksimalnoj snazi uredaja, navedenoj na plocici s tehni¢kim podacima kotla.

Vazno je postivati polove (FAZA: smeda Zica / NULA: plava Zica /| UZEMLJENJE: Zuto-zelena Zica) kod

priklju€ivanja na elektri¢nu liniju.

2.4 Napajanje gorivom

Opce upute

Plamenik treba napajati gorivom za koji je namijenjen, kako je navedeno na plocici postavljenoj na uredaju i u tablici s
tehni¢kim podacima koja se nalazi u sez. 4.3 ovog priru¢nika.

Korisniku preporu€ujemo uporabu peleta dobre kvalitete jer peleti loSe kvalitete imaju niski toplinski u€inak, visoki sa- ﬁm&
drzaj pepela i stoga je potrebno cedce Cistiti, moguce je prijevremeno habanje komponenti plamenika koje su izloZzene =
vatri, zaCepljenje puza i plamenika zbog prekomjerne koli¢ine slobodne piljevine, blokade rada zbog sedimentacije ma-

terijala koji nije zapaljiv unutar plamenika.

Prepoznat Cete pelet dobre kvalitete po sljede¢em:

» Mora se sastojati od cilindara jednolikog promjera te glatke i sjajne povrsine.
» Provijerite jesu li na deklaraciji navedeni podaci o certifikatu kvalitete
» Provjerite jesu li ambalaze neoSte¢ene kako bi Stitile pelete od vlage.

Punjenje peletima

Mozete ukljuiti punjenje peleta u roku od 40 minuta nakon elektri¢nog napajanja plamenika.

Unutar tog vremena, sustav stavlja na raspolaganje 3 pokusaja od 5 minuta, tijekom kojih se samo aktivira puz.
Tijekom punjenja peletima nije mogucu upaliti plamenik.

Slijed postupaka

1. Prikljucite plamenik na elektri¢no napajanje. /
2. Pri¢ekajte kraj faze predventiliranja.
3. Ukloniti zahtjev za paljenjem plamenika.
4. Pritisnite i drzite tipku W (detalj 10 slika 1) tijekom 3 sekunde.
- Trepce “R” (detalj 5 - slika 1) koji oznaava predstojece pokretanje postupka punjenja PELETA.
- Nakon dvije sekunde, puz se kontinuirano napaja elektricnom energijom u trajanju od najviSe 5 minuta.
- U bilo kojem trenutku, pritiskom i drzanjem tipke ¥ (detalj 10 - slika 1) u trajanju od 3 sekunde, mozete dovrsiti
postupak punjenja PELETA.
5. U slucaju da se dostigne maksimalno trajanje postupka punjenja peleta (5 minuta), prekida se elektriéno napajanje puza.

6. Pritisnite i drzite tipku ¥ (detalj 10 slika 1) tijekom 3 sekunde.

- Sa zaslona nestaje natpis “R” i zaslon se vra¢a u normalni na¢in rada.
7. U slucaju da prvi poku$aj nije dovoljan, ponovite prethodni slijed po¢evsi od tocke 4 radi pokretanja drugog pokusaja
8. U slucaju da drugi poku$aj nije dovoljan, ponovite prethodni slijed po€evsi od tocke 4 radi pokretanja tre¢eg i po-
sljednjeg pokusaja
9. Kako biste mogli obaviti ostala 3 pokusaja, prekinite i ponovno uspostavite elektri¢no napajanje uredaja
10. Nakon dovr$etka punjenja peleta, ponovno uspostavite zahtjev za paljenjem plamenika.
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2.5 Spajanje na vanjski grija¢ za proizvodnju sanitarne tople vode

Spoj s cirkulatorom

Elektronska kartica uredaja predvidena je za upravljanje vanjskim grijatem za proizvodnju sanitarne tople vode. IzvrSite
hidrauli¢ne spojeve prema shemi slika 10 (crpke i nepovratni ventili moraju biti isporu¢eni posebno). IzvrSite elektricne
spojeve kao $to je prikazano u elektricnoj shemi (vidi slika 18). Potrebna je uporaba sonde LAMBORGHINI. Kontrolni
sustav kotla, prilikom sljedeceg paljenja, prepoznaje prisutnost sonde grijaa vode i automatski se konfigurira, aktivi-
rajuci zaslon i kontrole koji se odnose na funkciju sanitarne vode.

((— |

slika 10 - Shema spoja s cirkulatorom

Tumac znakova

8 Izlaz sanitarne tople vode

9 Ulaz sanitarne hladne vode

10 Polazni vod

11  Povrat iz sustava

32  Cirkulator grijanja

42 Senzor temperature sanitarne vode
130 Cirkulator grijaca
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Spoj sa skretnim ventilom

Elektronska kartica uredaja predvidena je za upravljanje vanjskim grijatem za proizvodnju sanitarne tople vode. IzvrSite
hidrauli¢ne spojeve prema shemi slika 11 (trograni ventil isporucuje se zasebno). IzvrSite elektricne spojeve kao §to je
prikazano u elektri¢noj shemi (vidi slika 18). Potrebna je uporaba sonde LAMBORGHINI.

Izmijenite parametar P25 na "Izborniku Transparentnih parametara“ na 3.

Kontrolni sustav kotla, prilikom sljedeéeg paljenja, prepoznaje prisutnost sonde grija¢a vode i automatski se konfigurira,
aktivirajuéi zaslon i kontrole koji se odnose na funkciju sanitarne vode.

A

slika 11 - Shema spoja sa skretnim ventilom

Tumac znakova

8 Izlaz sanitarne tople vode

9 Ulaz sanitarne hladne vode

10 Polazni vod

11 Povrat iz sustava

95 Dvograni ventil - 2 Zice s povratnom oprugom (spada u dodatnu opremu)
* S napajanjem (230 V ac)= Polozaj grijanja
* Bez napajanja= Polozaj sanitarne vode
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3. Servisiranje i odrzavanje

Sve postupke reguliranja, pustanja u rad i odrzavanja mora izvrSavati kvalificirano struéno osoblje u skladu s vaze¢im stan-
dardima Osoblje naSe lokalne prodajne mreze kao i servisne mreze za podrsku kupcima stoje vam na raspolaganju za sve
daljnje informacije

LAMBORGHINI se odriCe svake odgovornosti za Stete prouzro€ene osobama i/ili stvarima, a koje su uvjetovana nepravil-
nim rukovanjem uredajem od strane nekvalificiranih i neovlastenih osoba.

3.1 Pustanje u rad

Provjere koje je potrebno izvrsiti prilikom prvog paljenja i nakon svakog postupka odrZzavanja koji zahtjeva iskop&avanje
sustava ili intervenciju na sigurnosnim napravama ili dijelovima plamenika:

Prije paljenja plamenika

* Provjerite je li plamenik pravilno pri€vrd¢en na kotao i je li preliminarna kalibracija obavljena na prethodno opisani nacin.

* Provjerite jesu li kotao i sustav napunjeni vodom ili dijatermic¢kim uljem, jesu li ventili u hidrauliénom krugu otvoreni
i je li cjevovod za ispusne plinove slobodan i pravilno dimenzioniran.

» Provjerite jesu li vrata kotla zatvorena kako bi se plamen stvarao samo unutar komore izgaranja.

* Provjerite jesu li puz i savitljiva cijev koja spaja plamenik u ispravnom polozaju.

* Napunite spremnik peletima.

* Provjerite je li sonda temperature u ispravnom poloZaju i je li ispravno spojena.

n@: Provijerite je li reSetka (detalj 1 slika 12) Cista.

slika 12 - ResSetka plamenika

Paljenje plamenika

» Prikljucite elektri€no napajanje zatvaranjem glavnog prekidaca koji se nalazi iznad plamenika.
« Za punjenje puza peletima vidi sez. 2.4.

» Zatvorite termostatsku liniju (kotao/prostorija).
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Bazdarenje plamenika

1. Spojite analizator izgaranja na izlaz kotla i pustite plamenik da normalno radi 30 minuta; u meduvremenu provjerite
prohodnost vodova za ispu$ne plinove.

2. UVJERITE SE DA JE KOMORA IZGARANJA U PODTLAKU

3. Provjerite izgaranje na maksimalnoj snazi plamenika (reguliranoj prema nazivnoj snazi kotla)

4. Parametri izgaranja: gl
* 0O, izmedu 5% i 9%
+ COizmedu 150i 1000 ppm
NAPOMENA
Na vrijednost CO utjece kvaliteta peleta, koli¢ina prljavstine koja je prisutna u glavi plamenika i provjetravanje kotla.
Ako je potrebno, da biste bazdarili plamenik mozete izmijeniti potrebnu vrijednost ventilatora tako Sto izmijenite od-
govarajuci parametar (vidi stavak “lzbornik parametara” on page 130 i Table 2, “Maksimalna snaga plame-
nika,” on page 128).

5. Nakon $to ste provijerili izgaranje pri maksimalnoj snazi, provjerite i ostale korake plamenika: ponavljajuci prethodno
opisan postupak i smanjujuéi vrijednost parametra u05 do 1 (vidi stavak Izbornik parametara “lzbornik parameta-
ra” on page 130i Table 2, “Maksimalna snaga plamenika,” on page 128).

6. Ako zelite da plamenika radi u nacinu Modularno, potrebno je izmijeniti parametar t18 (vidi stavak Izbornik parame-
tara)

7. Ponovno uspostavite parametar maksimalne snage plamenika u05 na zeljenu vrijednost (podesen na temelju nazi-

vne snage kotla) ﬁ]ﬁ‘&

3.2 Odrzavanje
Provjere i pregledi

Povremeno provjeravajte Cisto¢u dijelova plamenika, koji e se prljati ako su peleti slabije kvalitete ili ako je
plamenik loSe podeSen.

Povremeno provjeravajte spremnik peleta i uklonite s dna naslagu prasine. Prekomjerno nakupljena prasina

mogla bi ometati dovod goriva do plamenika.
Plamenik zahtjeva redovito odrzavanje, barem jednom godi$nje, koje treba povijeriti struénom osoblju.
Osnovni postupci koje valja provesti su sljededi:
» provjera i €iS¢enje unutrasnjih dijelova plamenika i kotla kao $to je opisano u narednim stavcima;
» kompletna analiza izgaranja (nakon najmanje 10 minuta normalnog rada) i provjera ispravnosti kalibracija;
Otvaranje kuéista i demontiranje glave plamenika
A Prije bilo kojeg postupka ¢iScenja ili provjere unutra$njosti plamenika, iskopCajte plamenik iz elektricne napoj- f

ne mreze uz pomo¢ glavnog prekidaca sustava.

Za otvaranje
Odvijte vijke (A) i skinite kuciste (B). Unutrasnji sastavni dijelovi, motor, zaklopka, itd. sada su izravno dostupni.

slika 13 - Otvaranje kucéista
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Za demontiranje plamenika

Nakon uklanjanja kuc¢ista, odvijte maticu (C) i odvojite tijelo, zatim odvijte pri€vrsne vijke (D) i izvadite kljun (E).

slika 14 - Demontiranje kucista

Kontrolni radovi na dijelovima i komponentama

Ventilator

Provjerite da se unutar ventilatora i na rotorskim lopaticama nije nakupila prasina: smanjuje protok zraka te uzrokuje
zagadivanje pri izgaranju.

Glava izgaranja

Provijerite jesu li svi dijelovi glave izgaranja neosteceni, da nisu deformirani uslijed visoke temperature, da nema
vanjskih necistoc¢a te da su ispravno postavljeni.

Fotocelija

Ocistite staklo od eventualnih naslaga prasine. Fotocelija je utisnuta pod tlakom u leziste, povucite je prema vani kako
biste je izvukli.
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3.3 Rjesavanje problema

Plamenik ima napredni sustav autodijagnostike. U slu¢aju neispravnosti plamenika, zaslon (detalj 4 - slika 1) trepce i

pokazuje Sifru neispravnosti.

Neke neispravnosti uzrokuju trajno blokiranje (oznacene slovom "A"): za povratak u normalno stanje dovoljno je priti-
snuti tipku "Povratak u normalno stanje" (detalj 8 - slika 1) tijekom 1 sekunde; ako se plamenik viSe ne pali, potrebno

je prvo rijesiti neispravnost.

Ostale neispravnosti privremeno blokiraju rad (ozna¢ene slovom "F") i automatski se rjeSavaju ¢im se vrijednost vrati

u okvire normalnog rada plamenika.

Tabela. 5 - Popis neispravnosti

Sifra |Neispravnost Uzrok Rjesenje
Spremnik peleta prazan Napunite spremnik peletima
Kabel puza prekinut ili otpojen Ponovo uspostavite spoj
A01 |Blokada - ne pali se Otpornik upaljaca u kvaru Zamijenite i ispraznite glavu od peleta
Prljava glava plamenika Ispraznite je i oCistite
Dovod peleta zacepljen O"dceplvte gg, prc_)yjerlte d.a glava pIamemka
nije za¢epljena i ispraznite je po potrebi
Zah.tjev za grijanjem je zavrsio, ali plamenik Cekati zavrSetak post-ventilacije
F02 |Uklanjanje parazitskog plamena otkriva plamen
Neispravni parametri za paljenje Provjerite parametre za paljenje
Kratki spoj na fotoceliji Zamijenite fotoceliju
A02 |Blokada zbog parazitskog plamena Vanjsko svjetlo dolazi na fotoceliju Uklonite izvor svjetla
Neispravni parametri za paljenje Provjerite parametre za paljenje
A03 |Neispravnost na oZicenju Premosnica spojnica 20-21 nije spojena Provijerite oZiCenje
Ocistite ga i provjerite minimalno ispravno
Kotao pod tlakom provjetravanje dimnjaka (10 Pa)
A04 |Blokada sigurnosnog termostata puza Sigurnosni termostat u kvaru Zamijenite ga
Kabel puza prekinut ili otpojen Ponovo uspostavite spoj
ngv?ma za povezivanje senzora tlaka je pri- Zamijenite ga
gnjecena
FOS | Neispravnost podeSenost tlaka voda Motor ventilatora je oSte¢en Zamijenite ga
Prljavi ventilator Ocistite ga
F06 Nelspravnost pretvornika tlaka Ozi¢enje prekinuto Provjerite kabel ili zamijenite senzor
(otpojen)
Ostecen senzor
F10 Nelspravpost sonde tijela kotla (ako je Kratki spoj na kabelu Provijerite kabel ili zamijenite senzor
osposobljena)
OziCenje prekinuto
Ostecen senzor
F11 |Neispravnost senzora sanitarne vode |Kratki spoj na kabelu Provijerite kabel ili zamijenite senzor
OziCenje prekinuto
F14 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice Prov1er.|te | eventualno izmijenite parame-
tar kartice
F34 |Napon struje nizi od 170V Problemi na elektri¢énoj mrezi Provijerite elektri¢ne instalacije
F37 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice Z:I\(/:_'tf;zl eventualno izmijenite parame-
F42 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice Provjerite i eventualno izmijenite parame-

tar kartice
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4. TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI

4.1 Dimenzije
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slika 15 - Dimenzionalno ECO 3,4P N
325 165 S
©
N o>
g
Y
@ max 234
- @ min 210
[ F—
V% Y g EQ
T—h
N~
(82}
o

250

(1
I

217

490

slika 16 - Dimenzionalno ECO 5,5P N
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4.2 Opci pregled i glavni sastavni dijelovi

—_—lr
——

oottt e[sl

slika 17

Tumac znakova

1 Pretvornik tlaka 8 Termostat 85°

2 Upravljacka jedinica 9 Cijev za punjenje plamenika

3 Tijelo plamenika 10 Motor

4 Spojna plo¢a 11 Ventilator

5 Korisni¢ko sucelje 12 Kljun

6 Otpornik 13 ReSetka

7 Fotocelija

4.3 Tablica tehnickih podataka

Podaci Jedinica ECO34PN ECO5,5P N
Identifikacijske Sifre O0U2F6DXD 0U2F8DXD
Toplinski kapacitet - max kW 34.1 55.0 Q)
Toplinski kapacitet - min kW 13.7 30.0 Q)
Protok goriva - max kg/h 7.2 11.6
Protok goriva - min kg/h 2.9 6.3
Indeks elektricne zastite IP X0D X0D
Mrezni napon/frekvencija V/Hz 230/50 230/50
Elektricna snaga w 100 100
Elektricna snaga pri paljenju w 430 430
Tezina na prazno kg 11 13.5
Kapacitet spremnika litara 195 323
Sadrzaj spremnika kg 140 226
Dimenzije peleta (promjer/duzina - max) mm 6/35 6/35
Podtlak komore izgaranja mbar -0.2 -0.2

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019
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4.4 Elektricna shema

NE SPAJAJTE NA PRIKLJUCNU PLOCU SIGNALE "FAZNI" ILI "NEUTRALNI" KOJI DOLAZE OD ELEK-
TRICNE INSTALACIJE.

SVE SPOJEVE TREBA IZVRSITI KAO STO JE PRIKAZANO NA ELEKTRICNOJ SHEMI.

VANJSKI ELEKTRICNI NABOJI KOJE JE POTREBNO KABELIMA SPOJITI S PRIKLJUCNOM PLOCOM
NE SMIJU PRIJECI 100W PO JEDNOM IZLAZU. ZA POVEZIVANJE NABOJA | KONTAKTA “C” (230V),

UPOTRIJEBITE DVOSTRUKO IZOLIRANI KABEL.

S OL}. a
qaab S0 [ Z=230v 50tz
DSP13 Q O, e
L ]T_ 3.15A
O| [F33935550y I | 0 sS
X5 i S@
[ e XS
@ S
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slika 18 - Elektricna shema

Napomena Prije spajanja daljinskog vremenskog upravljaca ili sobnog termostata potrebno je ukloniti most na

kontaktima 9-10.

Legenda elektricne sheme slika 18

A Elektri¢éno napajanje

B Puz motora

C Kontakt za zahtjev

D Signaliziranje blokade

E Odblokiranje plamenika

FR Fotoitpornik

16 Ventilator

32 Cirkulacijska pumpa za grijanje (spada u do-
datnu opremu)

34 Senzor temperature grijanja

42 Senzor temperature sanitarne vode (u do-

datnoj opremi)

49
72
95

114
130
139
218
239
297

Sigurnosni termostat kotla
Sobni termostat (u dodatnoj opremi)
Skretni ventil (u dodatnoj opremi)

* S napajanjem (230 V ac)= PoloZaj grijanja
* Bez napajanja= Polozaj sanitarne vode

Presostat vode (spada u dodatnu opremu)
Cirkulator grijaca (spada u dodatnu opremu)
Daljinski vremenski upravlja¢ (u dodatnoj opremi)
Termostat sigurnosti peleta

Upalja¢

Pretvornik tlaka zraka
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cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019



! ; 5 5 ° °
CALORECLIMA

A\

AlOLBdG’ES TPoGeKTIKA TIC TPOEISOTOU)GELS TOV
napovrog syxapt?ilou odnyuy,  kobwg
nocpsxouv ONUOVTIKEG nknpod)oplsg Tov ado
poUv mv occd)akswc mg eykatdotaong,
yprom Kat T GuvTpnon.
To eyyepidto odnyuwyv amoterei avandonacto
Kot Bootkd TUApe Tov TPoIdVTOC Ko TPETEL VL
dvAdooetanl TPOoEKTIKA amd 10 YPfoTn Yo
usMovuKr'] avapopd.
Xe nsplmmcn TwWANoNG A usrocBlBoccng ™mg oL
GKaur]g oe GALo dtokThTY 1) o€ TepinTmon pe
tokOuone, Pefaimbeite  O0tt o A€Pnrag
cuvodeletal amd 1o gyyelpidlo, Wote vor ivat
om 61(19an 0L VEoL 1d1oKThTN ffKaL ToL TEY
vikoU eykatdoTaoT.
H gykatdotoom kot n cuvtipnon npénet vo ek
tehoUvial  and s&m&msousvo npocmeo
cUpgova pe tovg oydovteg kavovispolg ko
T1G 03NYigg TOL KATOOKELAGTH.
H scd)ockusvn achxracwcn N N avenapkric
GUVTNPNON UTOPEl Vou TPOKAAEGEL TPALHATY
ouolc (xwuwv N (wov N ukucag nuéc. O ko
Tookevaothc dev dEpel Kapiar €vbUvn Tyl
BLABeg mov odeilovion oe ecdakuévn eykatd-
ataon Kot ypfon, kabwce kat og un thpnon Tov
0OMYUV TOL KOLTOLOKELAGTH.
[Tpwv amd omoladnrote epyacio Koceoapwuou g
GLVTIPNONG, ATOGLVIEGTE TN GLOKELN OO TO
dikTvo rpod)oSoclag YPNOLUOTOLWVTOG  TO
610u<0mn ¢ eykatdotoong f/kot to etdkd ye
1p10mp1a dlakomrc Aettovpyioc.
Xe nsplmcocn BAGPNC r]/Kou SUckswoupylocg ™me
GUOKEVIG, OMEVEPYOMOGTE TN GUOKELH Koit
unv emtyelpnoete vo v eniokevdoete pdvot
cac. AnevBuvleite amokleloTik@ Kot pOvo o€
gEerdikevpévo tpoconikd. H emiokevn-aviika

10T TOL TPOIdVTOC Bal TPEMEL VaL EKTEAEITOLL
u(’)vo and efeldikevuévo TPOCONIKO e
ypron yvnmwv avtaAlaktikwy. H un rr]pncm
TOV TOPATAVO 0NYIY HTopEl Vo ennpedoel
™MV acdAAELD TNG GLGKEDLIC.

[a vo 81a0¢ahcrsi N omoTl Aettovpyia ™G
csumcsong, npénel vo, avabéoete TV nsploéucr]
cuvrnpncn o¢ 8&81611(80;18\/0 TPOCONIKO.

H napoUoa cuokev npénet va ypnoponoteiton
OMOKAEIGTIKA Y10 TO GKOTO Y10l TOV 0m0i0 TPo
opiCetar. Kabe aAAn ypfion npénet va Bewpeitan
akoT@AANAN KoL, GLVERWG, EMLKIVOLVT.

Met@ v adaipeon g cvokevaoiog, eLEyETe
mv akepatdmra tov eEaptnudteav. Ta vikd
™mG ovokevaoiog mpémel va  uAdocovial
nokptd omd to moudid, kabwe amoteholv Tt
Bavn eatio K1voUVoL.

H cuokevn dev npoopiletat yio yprion and dro
Lo (Gupnaptkauﬁavousvwv nouSui)v) ue
psw)usvsg ccouowucag, oucenrr]ptsg N S
vonuikég kavoTTEg N yopic  epmepia N
vWoelg, ektog edv  Ppiokovion vro TNV
emtpnon evog atOpov vmeUbovov yow ™V
acdaLeld Toug i) Exovv AdPet 0dnyieg oyeTikd e
™m yPpAoT TG GLOKELIC.

Y& mepinTOon oUdPoALWY, Un YPNOILOTOLEITE
™ ovokevl]. AnevBuvleite otov Tpounbevth.

H owcc')ppupn ™mg cucmsur']g Kot TV eEap
rnuarwv ™G mpEmEL VoL ylvsrou ue kat@iinio
1p0m0, oUpgeVeL pe Toug 1o} U0VTES KOvovL
opoug.

O1 gkOvec mov vdpyovv GTo TaPOV EYYELPIdLO
amoteAOUV [io, AmAOTOMUEVT OTEIKOVIGN TOL
mpoidvtog. H amewkOvion avtf) pmopei va
dadEpet eradpwg and to Tpoidv Tov ayoplca
T€.

To gUpporo autd amotehei emaruavon “MPOZOXHE” kal ouvodelel GAEC TIG TIPOEIBOTTOIRCEIC TIOU a@OpoOUV TV acdAela.
Tnpeite axoAaOTIKA TIC 00NYiES AUTES yIa var ammo@UyeTe KIvOUVOUS, BAGRES Kar aTuyfuaTa.

[EE To aUuBoAo autd €QIOTA TV TIPOTOXH O€ Wio onuavTIKA onueiwaon f Tpogidooinan.

hid

Auté 10 gUuBoAo TIoU eugavileTal oTo TPoIOV i} 0T Guokeuaoia i oTa Eyypaga utrodelkvUel 0TI T0 TTPOIGY 0To TEAOG NG
WPENUNG (wiig Tou dev TTPETTEl va GUAAEYETAN, VOl AVOGUPETAI 1} VO ATTOPPITITETOI PE T OIKIOKG OTTOPpipuaTa.

O akatdMnAog xeipiop6g Twv amoPAqTwV NAekTpikoU kai nAekTpovIKoU e¢oTAIooU pTropei va odnyrael aTny atmeAcuBépwan
EMKIVOUVWY OUGILV TTOU TIEPIEKOVTaI GTO TTPoidv. Mo Ty amoguynr PoAuvang Tou TrePIBAAOVTOG 1} TITTAOKWV OTNV UYEIQ,
0 XpoTnG KaAeital va diaywpicer Tov eE0mAIoN6 ammd dAAa €idn amoPARTWY Kai va o TapadwaEl aTnv UTMpedia dnpoTIKwY
oulMoywv f va {ntoel Tnv améoupat Tou amoé Tov dlavouéa UTTd Toug 6poug kal aUpewva We TIS Sladikaaieg Tou opifovTal
amd Toug kavoviopoUg. EBvIKES DIaTAEeIC epappoyAs TG odnyiag 2012/19/EE.

H xwpiot} cuMoyn kar avakukAwon TaAaiod eE0TTAIoHoU guvoei T BIaTrhENaN TwV QUOIKWY TTOPWV Kai eEac@ailel ot auTd Ta
amépAnTa avtieTwridovtal P GIAIKG oG To TrEpIBAAov TpdTIo Kai diac@ahifouv Tnv TpoaTacia ¢ uyeiag.

Mo TEPICOOTEPES TTANPOQYOPIES OXETIKG e Tov TPOTTO GUAOYAG Twv ammoBAATWY NAekTPIKOU Kai nAekTPOVIKOU €E0TTAIGHOU, €ival
QTAPAITNTO VO ETTIKOIVWVATETE JE TOUC dAOUC A TIC dNUOTIEC aPXEC TTOU Eivail apUOdIES yia TNV EKSOTN TWV ADEIWV.

C€

H oqpavon CE mioToTrolgi 0TI Ta TPOIOVTA IKAVOTTOIOUV TIG BACIKES ATTAITHOEIG

TWV OXETIKWV 0dnyIwV TTou BpiokovTtal o€ 10X0U.
H dAAwon cuppopPwaong diaTifeTal ATd TOV KATAOKEUAOTH KATOTTIV aiTnOoNG.

XQPEZ NMPOOPIZMOY: IT-ES-RO -BG -HR -GR -HU -RS
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1. Odnyieg xpNong

1.1 IMapovciaon

Ayanntoi teldrec,

Evyapiotolue mov emié€ate tov kavotipa ECO P N, évav kavotfipa LAMBORGHINI tponyuévou oyediacuou,
TPOTOTOPLOKNAG Te) VOoLoYiag, vYNANG aglonioTiog Kol KATOUOKELAOTIKG TOLOTNTAC.

ECO P N civau évag kavotfipag pellet, o1 pukpég dtaoctdoelg kat 10 tpmtonoplakd oy€dio tov onoiov tov kabioTolv
Kat@AANAO Yoo g pfion pe v thetoyndia tov AeBtov yia oteped kalUolpo Tov kKukAodpopolv ohuepo otnv ayopd. O
npoceyuévog oyediocuds kot 1 Prounyavikh napoywy enf€tpeyov tn dnuiovpyic evog koAl 160ppOonTNUEVOL
unyovAuotog pe VYNAN anddoon, youniés ekmounéc CO kat NOX kot modU ab6puvfin dAOYa.

O kowothpag givon Tpodiapopdmuévos yia olvdeomn oe eEmtepikd pundikep yio (o6 vepO owklakng yprong (tpoatpe
T1KO). 210 gyyepidio awtod, OLeg o1 Agttovpyieg mov apopolv v tapaymyh (eatol vepol otktakAc xpAong eivat evep
yomoinpéveg povo O0tav 1o TPoatpeTik® pumlidep otkiakAg yprong eival cuvdedepévo OTmG avadépetal otV evoTnTA
cap. 2.5 "SUvdeon og eEmtepikd undihep Yo v topaymyr] Leotol vepou otkiakhg yprong".

1.2 ITivaxocg yeprotnpiov

Mivaxag
1 4 3a 3b
. x
/0
L 4 4 K 2
\ /
2 5
€IK. 1 - [Tivakag yeipiotnpiov
1 ‘Evéei&n Aettovpyiag B€ppavong 8
2 ‘Evdei&n duciettovpyiog 9
3a 'Evdéeién avoppévou kawothpo 10
3b  Evdeién duciettovpyiog epumiokhg
4 Evdei&En moALATAWDV AELTOLPYLWV 11
5 Evtoln ¢Optwong pellet og e€€MEn
6 ‘Evéeil&n Aettovpyiog vepoU otkiakAg xprAong
7 Evtolf mAApwong eykatdotocng

11

IMAARktpo On/Off — Atoctol — Enavapopd
ITAAKTPO EMAOYAG TOPAUETPOV

IMAAktpo emroyhg mopapétpov — Agttovpyia
dOptwong pellet

IMARkTpo TAnpodoptv — IpdoPaocn oto pevol

H
-
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f

‘EvdeiEn_katd tn didipkelo_tnc Asttovpyioc

®épuoavon

H evtodn 0éppavong (Lo enadrg evtorl|g, Oeppootdtn ywpov A tnAgyxeiplotnpiov pe xpovodiakdntn) vrodetkvUeTon
and v gvepyonoinon tov karopidép (Aent. 1 - €1k, 1).

H 006vn moAlamAwv Asttovpyiwv (Aemt. 4 - eIk, 1) epdaviCer tn Beppokpacio tov areOntipa OEppavong kat kotd to
Sidotnuo avapovAg B€puavong tnv Evoeién «d2y.

mr_ ¢ )

0t de

€IK. 2

Nep6 owkiaxAg xpAong

H evtolA yia vepd owkiaxhg xprfiong (pe to dvorypa Bplcong Ceotol vepoU owiakhAg ypfiong) vrodeikvletat and tnv
gvepyoroinom g oTpodiyyas (Aemt. 6 - €1K. 1).

H 006vn toAlamiwy Agttovpyiwy (Aemt. 4 - €K, 1) epdaviCer tn Beppokpacio tov arsOnthpa vepoU otkiokng xpAoNS
Kol Katd 1o dilotnua avapovic vepol owkiokAg xprong v £véelén «d1».

¢ F
G5C | d !

€IK. 3

1.3 Evepyomoinon kot anevepyonoinon

Kavotipac ympic niextpikn tpododocia

€IK. 4 - Kavothpag yopic niektpikA tpodpodocio

tov tayetd dev Aertovpyei. o va arodsuyBolv PAAPRec AOym mayetol katd tn Sidpkela pokpoypOviov dio
otnudtev drakonrg xprong T xelnepivh nepiodo, cuviatdrot N ekkEvmon OLlov tov vepol and Tov AEBnTa,
1000 10V vepolU owtakhg xpfong 6co kot tov vepoU g gykatdotaong N N ekkévoorn pdvo tov vepol
otklakhg xpfiong kat n tpocOrkn Tov katdAiniov aviiyovktikol vypoU Ny gykatdotocn cUndova pe Tig
odnyieg otnv sez. 1.3.

fi Orav dwakomei n tpododocio niektpikol pelpatog A/kat aepiov Tng cvokeLvAg, To cloTnuo TPocTaciog and

150
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Evepyonoinon_koavcstApo

Yuvdéote TNV NiekTpikh Tpododocio tov kavoThpa.

0l g =

*>ta gndpeva 180 devtepdienta, oty 000vn epdaviCeton n EvdelEn 0/FH mov vrodewkvietl Tnv ektéleon Tov kKUKAOL
eEaépmong g eykatdotaong BEppavong.

*Kotd ta rpwrta 10 devtepdienta, n 000vn epdaviler emiong v €kdoon Aoyiopikol tov tAoketwy (A =Exdoon Lo
yiopkoU mhaxétag 000vng / B =Ekdoomn Loyiouikol kevipikrig povadag).

*Otav orapatiost va gpdpaviCetor n €vdeiEn FH, o kavothipag givatl £topog yio avtdpatn Aettovpyia kd0e popd mov
vrdpyet evtol) otov Beppootdn yWpov.

\’I::l

-

Amnevepyonoinon_kovotipa

IMatnote to kovumni on/off (Aent. 8 - e1k.1) yia 5 dgvtepdrenta.

OFF

Ortav anevepyonoindei n cuokevn], n niektpikr| Tpododocio g nhektpovikig Thakétog cuveyiletatl. Anevepyonoteital 1
Aettovpyia vepoU okiaknc xpriong kat B€ppavons. To clotnua npoctaciog ard tov toyetd Tapapuével evepyorotnuévo. o
va gvepyonotjoete kot mdAL T cvokevl, tathote Eavd to kovuni on/off (Aent. 8 - g1k.1) yia 5 devtepOrenta.

H cvokevn Ba gival apéomg Etoiun yia Aettovpyia kGBe popa mov ypnoiponoteital Leotd vepd okiakAg xpriong A di-
vetaun pia eviohn] 0éppavong (amd tov Beppoctdtn ywpov A ard To ThAEXEPLGTAPLO UE X POVOSLAKOTTN).

1.4 PvOpuiceig

MevoU ypfAotn
INoa va arokthoete npdcPacn oto pevol pubuicenv ypriotr, Tpénel va tatrfoete 10 TANKTPo TAnpodoptdv (Aert. 11 - €k, 1).

AratiBevton 7 mapdpetpot kat tAnpodopieg mov emtonuaivovton pe tnv EvegiEn «u».

Edv natAocete 1o TANKTpo TANpodoplwv, uropeite va petakivndeite otn Aiota pubuicewv ypriotn, povo pe alovoa
oelpd, puéyxpt tnv €€0do and to pevol owTo.

PUOuLoN Bepuokpacioc B€puovonc

TTathote to nAfkTpo TAnpodopudv (Aemt. 11 - €IK. 1) péypt va epdavictei N mapduetpog u01 tov pevol puvbuicemv ypHot.
IMotrote to TANKTpo anoctoAng (Aemt. 8 - €K, 1): eudpaviCeton n Tpéyovoa Tur g tapapétpov udl.

TTathote o tAAkTpa (Aemt. 9 kot 10 - €IK. 1) Yo va petafdiete ) Ogppoxpacio and toug 30°C 1o eldyioto £mg TOLG
85°C 1o péyioro.

IMatnote to TANKTPo anoctoAng (Aemt. 8 - €K, 1) yio va emPBefoidoete tn pUbULIoT.

21 ovvéyela, tathote 1o TAfKTpo TAnpodopwv (Aent. 11 - €Ik, 1) pé€ypt v €080 and to pevol avto.

Nivakag. 1 /

TTapdpetpot [eprypadn pubuiceov ypARoty Edpog [poemiioyn

u01 Beppokpacio pubuiong BEpuavong 30-80°C 80°C

u02 Bgpuoxpacio pubuiong vepol otktokAg xpAomMg 10-65°C 65°C

u03 Emuloyn Bepvrg/yeipepivig Agttovpyiog 0 = @gpvn Lettovpyia 1 = Xewpepivr] Agttovpyio
1 = Xewuepvn Aettovpyio

u04 Emioyy Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Méyiotn oy Ug kawotrpa 1=EAdy., 5=Méy 3

u06 Tpbrog Aertovpyiog kKavotrpo O=gmapr) evtorng, 1, 2 O=gnadr) evtorng

u07 IoyUg kavotpa (otddio) kat katdotacn dprdyog 0-6 -
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Lamborghini ECOPN
CALORECLIMA

PUOuion Bepuoxpacioc vepol owktakAc ypAoNS

[atrote to TAAKTpo TANpodopiwy (hemt. 11 - €Ik, 1) péypt va epdavictei n Topduetpog ud2 tov pevol pvbuicemv ypnotn.
Iatriote to TAAKTPO amoctolg (Aent. 8 - €IK. 1): eudaviCetan n tpé€yovoa Tl g nopapétpov ud2.

Iatote ta TAAkTpa (Aemt. 9 ka 10 - €1K. 1) yia va petafdiete ) Ogppokpascio and toug 10°C 1o ghdyicto €mg Tovg 65°C
10 péyloto.

TTathote to nAfkTpo anoctorfc (Aent. 8 - €IK. 1) yia va emiPePartdoete T pUBLLoT.

21 cvvéyela, Tothote 10 TANKTPo TAnpodoptv (Aemt. 11 - eIk, 1) uéypt v €€0do and 1o pevol awro.

EmiloyR OepvAcly etuepvAg Aettovpyiog

IMotAote to TANKTPO TANPOohopwy (Aemt. 11 - €IK. 1) u€yxpt va epdavictei n napduetpog u03 tov pevol pubuicewv ypriotn.
[Matrote to TAMAKTPO amostorg (Aent. 8 - €IK. 1): epdaviCetan 1 tpéyovsa Tl g nopapétpov ud3.

MotAote ta TAfkTpa (Aemt. 9 kat 10 - €IK. 1) yio va puBuicete tn Ogpuvr| Aettovpyia (0) A ) xepepivi Aettovpyia (1).
[Matrote to TAMAKTPO amoctorg (Aent. 8 - €IK. 1) yia va emiPefordoete tn pUBGN.

211 cuvéyela, nathote To TANKTPO TANpodopiwy (Aemt. 11 - €IK. 1) puéyxpt tnv €€0do and to pevol avrtd.

Emiloyn Aettovpyioc ECO/ICOMFORT

O ypnotng uropei va axvpwoet t B€ppavon/diatipnon g Oeppokpoaciag tov pndiiep (Comfort).

Ty mepintwon akUpwong (Economy), dev mapéyetar (eotd vepd otkiaxmg yprone.

IMotAote to TANKTPO TANPOohopwy (Aemt. 11 - €IK. 1) u€xpt va epdpavictei 1 napduetpog ul4 touv pevol puvbuicewv ypriotn.
[Matrote to TAAKTPO amoctorg (Aent. 8 - €IK. 1) gpdaviCeton N tpéyovca tiunf g napapétpov uld4.

MotAote ta tAfkTpa (Aemt. 9 ka 10 - €IK. 1) yio va puBuicete 1 Agttovpyic. Economy (0) A Comfort (1).

Iatrote to TAAKTPO amoctorg (Aent. 8 - €IK. 1) yia va emiPefordoete tn pUBG.

211 cuvéyela, nathote To TANKTPO TAnpodopiwy (Aemt. 11 - €IK. 1) yia €€0d0 and 1o pevol awrtd.

Méyiotn_1oyU¢ kawothpo

Matote 1o tAfjkTpo TAnpodopiwy (Aent. 11 - €IK. 1) uéypt va epdaviotei n napduetpog udS tov pevol puvbuicewv yphot.
[atrote to TAKTpo anootodis (hent. 8 - €IK. 1): epdaviCeton to Tp€yov o1dd0 péytotng 1oy bog.

Matote ta nAfxtpa (Aemt. 9 kot 10 - €IK. 1) yo vo addGEete ) péyiotn oyl and 1 (ehdyioto otddio) £moc 5 (uéyioto oTdd0).

Nivakag. 2 Méyiotn 1oy Ug kavotApa

Tiun topapérpov ECO3,4PN ECO5,5PN
Ioyuc - kW Ioyuc - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

IMotAote to TANKTPO anootorg (Aemt. 8 - €IK. 1) yia va emiPeBoiwoete tn pUOoT.

21 cvvéyela, Tothote 1o TANKTPO TANpodoptwv (Aent. 11 - €Ik. 1) yia €£080 and to pevol avtd

Tpdroc Aettovpyioc kovsTpa

IMotote to TAAKTpO TAnpodopiwv (Aemt. 11 - €K. 1) péypt va eppoavictei n napduetpog u06 tov pevol puvbuicewv
xPACTN.

IMatAote o TAAKTPO anoctolig (Aent. 8 - €IK. 1): gpdaviCetar 1 tp€yovoa Tiur g tapapétpov u0b6.

IMoatnote ta tAfkTpa (Aemt. 9 kat 10 - €k, 1) yio va adrdEegte Tov TpOTO Aettovpyiag:

*u06=0 (npoemiroyn): Evepyonoinon kavotipa pe emadh evioric (230Vac) i pe enadr) Beppootdtn nepifdiioviog
(kaBapn)). (Mopbropyn eviorlig Tnieyeipiotnpiov).

*u06=1: Evepyonoinon kavocthpa and tnieyxeipiotiplo N pe enadn eviolic (230Vac).

*u06=2: Evepyonoinon kavotrpa and tnieyxsipiothplo M pe enadn eviolng (230Vac).

TTathote 10 TAAKTPO amoctorfg (Aemt. 8 - €IK. 1) yia va emiPefadoete tn pUOuLoT.

21t cvvéyela, tathote to TAAKTpo TAnpodopiwv (Aert. 11 - €Ik. 1) yia €080 and to pevol awto.
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CALORECLIMA

Tpéyovoa_1oyUc kavotipa (c1dd10) kot kotdotoon dAdyoc

IMatote to TAAKTPO TANpodoptwv (emt. 11 - €Ik, 1) péxpt va eppavictei n EvdelEn ud7 tov pevol puvbuicewv ypAotn.

[atrote o TAKTpo amoctoris (hent. 8 - €IK. 1): epdaviCeton n tpéyovoa oy lc kavathpa (o1dd10) kat n katdotaon dpAdyac.

*1 = EAdyiot 1oy Uc
*5 = Méyiotn 1oy Ug

*0/FH = Katd tov npo-aeplopud/peta-aepiopnd

*6 = Katd tov peto-ogpiopd2

IMotote To TANKTPO anoctoAfg (Aemt. 8 - €IK. 1) yio va emioTpéyete 6N AMiota TapapuéTpov.

21 ovvéyela, tathote 1o TANKTPO TAnpodoplwy (Aent. 11 - eIk, 1) Yo €£080 and 1o pevol avto.

PUOuion_tnc Bepuokpacioc ywpov (ue wpooipetikd Bepuoctdn yWpov)

Pubpiote péow tov Beppooctdtn yWpov v entbounth) Bepurokpacio 6To ecWTEPIKO TOV YWPOV. X TEPITTM®CN TOL dgV
Sratifeton Beppootdtng xwpov, o AEPntag dratnpei v eykatdotacn otn Beppokpacio pUbuiong g ntapoyxfsg g

gykotdoToonG.

PUOuon_tnc Bepuokpacioc yWpov (ne tpoatpetikd® tnieyelptotAplo_ e ypovodiakdmntn)

Pubuiote péow toL TnAeyepiotnpiov pe ypovodiokdntn v embBounth Beppokpacio teptBdiioviog oto ecwteptkd
TOV yWpov. O kavothpag puOuilel to vepd g eykatdotoong avaioya pe tnv anattoUuevn Beppokpoacio TeptBAr
Aovtog. Ta tn Aettovpyia pe TnAEXEPLOTAPLO LE X POVOSLAKOTTY, avaTpEETe 6TO OYETIKO €YY ELPISLO Y proNG.

PvOuiceic_pe 10 TNAEY EIPLGTAPLO_UE Y POVOSLOKOTTN

@DE(}V 0 KooTAPOG gival cLVEESEUEVOC 6TO (TPOLPETLKO) TNAEYELPLOTIPLO UE Y POVOSIAKOTTN, TPETEL VO TPO
nomooete TNV TopdueTpo «U06» (BA. *** 'Tpdrog Aettovpyiag kavothpa' on page 152 ***). O puvbuicelg Tov
neptypddovrar nopandve tpaypatonotolvtat clpdpmva pe tig 0dnyieg mov meptiopfdvet o Tivakag 3.

Mivakag. 3

PUOuion Beppoxpacioc O€ppavong

H pUbuion pmopei va yiver gite and to pevol tov thieyeipiotnpiov pe ypovodiakdntn gite
and ToV TivaKa YEPLOTNPIOV TOL KOLGTHPa.

PUOuion Beppoxpaciog vepol otkiokAg
xPASNS

H pUbuion pmopei va yivet gite and to pevol tov thieyeipiotnpiov pe ypovodiakdntn eite
and Tov TivaKa YEPLoTNPIOV TOL KOLGTHPA.

EmloyR OepivAc/yeineptvig Aettovpyiog

H 0Bepvn) Aettovpyia €xel tpotepatdtnta £vavtt Ty OV eviolic O€puavong and To ThAeye
PLOTAPLO UE X POVOIOKOTTY.

EmloyR Aettovpyioc Eco/Comfort

H gmloyn propei va yiver pdvo and tov mivaka yeipiotnpiov Tov Kavotipo

Amnevepyonoinon kovotipo (off)

H Aertovpyia off propei va emikeyei pévo ond to TnAeyelploTApLO HE Y POVOSIOKOTTN.
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CALORECLIMA

MevoU rapouétpmv

INa npbéoPacn oto Mevol cé€pPig tng nhakétac, npénel va nathoete To kovuni tinpodopiwv (Aert. 11 - eik. 1) yio 10
devtepOrenta. atwvrog to kovumd tdve/kdtm, puropeite va emiéEete Tig pubuicelg «tS», «Iny, «Hi» f «rEx». H
Evdel&n «tS» onuaivet Mevol tapapétpov, n Evdelgn «Iny Mevol tinpodopiwy, n €vdeign «Hi» Mevoul totopikol ko
n évdelén «rE» Enavadopd pevol totopikol. Otav emidéEete to pevol, Tpenel vo TATHCETE TO KOLUT TANPOGOPLWV
1o tpboPoocn oto pevol aTo.

«tS» - MevoU nopapétpov

Mivakag. 4

Tnheyet IMhaxéta  |IleptypadR mopapétpmv EUpog TIpogmthoyn/ ECO55PN
ploTApLo ECO34PN
01 t01 Agrtovpyio popToong pellet 0=Anevepyonoinon 0=Anevepyonoinon | 0=Amevepyomoinon
1=Evepyonoinon
02 t02 AwcOntipoag napoyns 0=Anevepyonoinon 1=Evepyomoinon 1=Evepyomoinon
1=Evepyonoinon
03 t03 Inueio pUBuiong aveptothpa Kotd TV Evavon 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 to4 Xpdvog gvepyomoinong koyrio katd tnv €vavon 0-100 8 (32 devtepdirenta) | 8 (32 devtepdientar)
(1=4 devtepdrenta)
05 t05 Xpovodiakdntng vroroyiopol plbuiong (udvo pe 0-100 devtepdirento 5 devtepdrenta 5 devtepOhento
t18=1 ko t18=2)
06 t06 Xpovodiakdntng Aettovpyiog KAipakog 0-255 devtepdirenta 150 devtepdienta 150 devtepOienta
07 t07 Audotnpa (xpdvog evepyonoinongtanevepyonoinong) |[0-50 devtepdrenta 15 devtepOrentol 12 devtepOiento
. Aertovpyiag koyrio otn péyiot oyl
ﬁ'@ 08 t08 Enueio pubuiong aveptotApa oty oyl 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
- 09 t09 Xpbvog gvepyonoinong koyrio otnv 1oy 0 1 0-100 28 (2.8 devtepd- 38 (3.8 devtepd-
(100=10 devtepOientar) AemTol) Aemta)
10 t10 Enueio pUbuiong aveptothpa oty oyl 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Xpdvog evepyomoinong koyrio otnv oyl 2 0-100 38 (3.8 devtepod- 40 (4.0 devtepo-
(100=10 SgvtepOienta) Aemtar) Aemta)
12 t12 Enpeio pubutong aveptotipa otnv 1oyl 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 XpoOvog gvepyomoinong koyAio otnv oyl 3 0-100 46 (4.6 devtepd- 45 (4.5 devtepo-
(100=10 dgvtepOrenTaL) Aemro) Aenta)
14 t14 Enueio pUBuiong aveptothpa oy woyl 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Xpbvog gvepyonoinong koyrio otnv 1oyl 4 0-100 53 (5.3 devtepo- 60 (6.0 devtepd-
(100=10 devtepOientar) Aemro) Aemta)
16 t16 Enueio pUBuiong aveptothpa oty oyl 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Xpdvog evepyomoinong koyrio otnv oyl 5 0-100 56 (5.6 devtepd- 65 (6.5 deutepo-
(100=10 devtepOrentaL) Aemto) Aento)
18 t18 EnloyR Aettovpyiog kavotpa (udvo pe 102=1) 0=0n/Off 0=0On/Off 0=0n/Off
1=PoOulopevn tun
2=PvOuiléuevn tiun 2
19 t19 Xpdvog peta-aepiopol 2 0-255 200 (20 devtepod- 200 (20 devtepd-
(100=10 devtepOrenta) Aemto) Aento)
20 t20 Tdomn ¢wtoaviictaons (LOvo euddvion) 0-50 (50=5Vdc) -- -
/ 21 t21 Agrtovpyia evepyomoinong koyAio kotd tnv évavon  [0=ZvveyAg 0=XvveyxAc 0=XvveyAc
1=KuUxAog On/Off
22 t22 TwA katodpriov Tédong dwtoaviictoong 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 EmiioyA tUov kavotipo 1=P7/ECO 3,4 P 1=P7/ECO 3,4 P 2=P12
2=P12
3=ECO55P
24 P24 EmloyA npootaciag Tieong eykatdotacng vepol 0=Xwpig drokdnTN TiEoNG 0=Xwpig drakdnTN 0=Xwpig drakdmTN
1=Awakdéntng mieong mieong migong
25 P25 Emiloyn tUnov AEPnta 1=Mobvo 0éppavon 1 1
2=3vlroyr vepol pe
acOnthpa
3=Zvidloyn vepoUl pe
asOntipa
4=Apecn nopayoyn
26 P26 Oepuokpaocia gvepyoroinong aviriog O€ppavong 0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
Ogppokpacio gvepyonoinong aviriog O€puavong 0-80°C 30°C 30°C
(P25=2)
Ogppokpacio gvepyonoinong avtriog OEpuavong 0-80°C 30°C 30°C
(P25=3)
Ogppokpacio gvepyonoinong avtriog B€puavong 0-80°C 30°C 30°C
(P25=4)
@ 27 P27 Meto-kukhopopio 0-20 Aentd 6 Lemtd 6 Lemtd
AvtAio 0éppovong
28 P28 Xpdvog avapovic Bépuavong 0-10 Aentd 2 hentd 2 hentd
29 P29 Agrtovpyia avtiiog 0=Merta-kvkropopio 0=Meta-kvkiodpopia | 0=Meta-kvkropopio
1=Zvveyng
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TMotwvtag ta kovpund Tave/katm, propeite va petakivndeite otn Aiota tapapétpov katd aléovoa R ¢Bivovca celpd
avtiototyo. ['o va TpOTOTOGETE TNV TIUN HIOG TAPAUETPOV, TATAOTE TO TANKTPO OTOGTOANG TOL AVTIIGTOLYEl 6TV
TOPAUETPO KALl, OTN CLVEYELD, TPOTOTOLAGTE TNV HECH TV TANKTPOV TAVO/KAT®: 1 Tponontoinon Ba anobnkevtei av

opata.

INa va emotpéyete 6tn AioTto TopapéTpmy, Tathote 10 TAAKTPO ATOGTOANS.

INa va emotpé€yete 6to Mevol o€pPic, mathote To kovuni tAnpodopiwv. T'a €080 and to MevoU cépPig tng TAakétag,
npénel va tathogte 1o kovuni tAnpodpoptdv yia 10 devtepdienta. Evatllaktikd, exteAeital avtOparta ££0d0g petd and
15 Aentd.

CALORECLIMA
Tnheyet Mokéto  [Ieprypadn mopop€rpov Elpog TIpoemihoyn/ ECO55PN
ploThApLO ECO3,4PN
30 P30 Oepuokpacio anevepyonoinong aviriog kotd 0-100°C 35°C 35°C
peta-kvkropopio (P25=1)
Oepuokpacio anevepyonoinong aviriog katd 0-100°C 35°C 35°C
peta-kvkropopio (P25=2)
Oepuokpaocia anevepyonoinong aviriog kotd 0-100°C 35°C 35°C
peto-kvkrodopio (P25=3) M
Oeppokpacia anevepyonoinong avrriog kotd 0-100°C 35°C 35°C
peto-kvklodopio (P25=4)
31 P31 Méyioto onpeio pUuBuong B€ppavong and tov ypAotn | 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 Koapio Aettovpyio (P25=1) -- -- -
Ogppokpacio gvepyonoinong aviriog vepou owkiakrg |0-80°C 40°C 40°C
xpfiong (P25=2)
Ogppokpacio gvepyonoinong avtriog vepou okiokrg |0-80°C 40°C 40°C
xpnong (P25=3)
Ogpuokpacia gvepyoroinong avtiiog vepol owtokfg [0-80°C 40°C 40°C
xpfiong (P25=4)
33 P33 Meta-kvkhopopio aviriog vepoU otkiakng ypriong 0-20 Agntd 4 Lentd 4 hentd
34 P34 Xpbvog avapoving vepol otktakng xpAong 0-20 Aentd 4 Lemtd 4 hentd
35 P35 Méyioto onpeio pUBuiong vepoU otkiakng ypriong and |-- - -
tov ypRot (P25=1)
Méyioto onpeio pUibuiong vepoU otkiakhg ypfiong and |55-65°C 65°C 65°C
tov yphotn (P25=2)
Méyioto onpeio pUbuiong vepou otkiakng ypriong and |55-65°C 65°C 65°C
tov xpAotn (P25=3)
Méyioto onueio pubuiong vepou otktokng ypAong and |-- - --
tov ypAotn (P25=4) <
36 P36 Kapio Aettovpyia (P25=1) - - - #ﬁ*
Oeppokpacio VoTEPNONG EVEPYOTOINONG HTOLAEP 0-20°C 4°C 4°C —
(P25=2)
OeppoKkpacia LETEPNONG EVEPYOTOINGONG UTOIAEP 0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
Kapia Aertovpyia (P25=4) - - --
37 P37 Koapio Aettovpyia (P25=1) -- - -
Ogppokpacio tapoyNc npogtotpaciog LTdthep 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Ogppokpacio TapoyNc npoetotpociog LTOLAEP 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Ogpuokpacio plOULoNG TOPOYAG oTN Agttovpyia 50-75°C 55°C 55°C
vepoU owktakAg yprong (P25=4)
38 P38 Oepuokpacio evepyonoinong npobépuavong cwpatog [0-80°C 0°C 0°C
AéPnta (P25=1)
Oepuokpaocia evepyonoinong npobéppavong cwpatog [0-80°C 0°C 0°C
AéPnta (P25=2)
Ogppokpacio evepyonoinong npobépuavong cwuatog |0-80°C 0°C 0°C
AéPnta (P25=3)
Ogppokpacio gvepyomoinong rettovpyicg Comfort 0-80°C 55°C 55°C
(P25=4)
39 P39 Yotépnon anevepyonoinong tpobépuavong cwuatog |0-20°C 5°C 5°C ’/‘
AéPnta (P25=1)
Yotépnon anevepyonoinong tpobépuavong cwuatog |0-20°C 5°C 5°C
AéPnTa (P25=2)
Yotépnon anevepyonoinong npobépuavong cwuatog |0-20°C 5°C 5°C
AéPnta (P25=3)
Yotépnon anevepyonoinong Acttovpyiag Comfort 0-20°C 20°C 20°C
(P25=4)
40 P40 EnloyR acOnthpa O€ppavong kat achareiog 0-2 0 0
41 P41 MetapintA Aettovpyia peré eEddov (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 Koapio Aettovpyia (P25=1) -- -- -
Ipooctacia and Aeylovéiro (P25=2) 0-7 0 0
Tpootacio and Aeylovéiro (P25=3) 0-7 0 0
Kapio Aettovpyia (P25=4) -- - -
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CALORECLIMA

«In» - MevoU Anpodopiwv

H mhaxéto propei va epdpavicet tig mopakdto tAnpodopies:

"EvéeiEn [Ileprypodn Elpog
t01 AwcOntipag 0€ppavong NTC (°C) petagl 05 ko 125°C
t02 AweOntipag acdareiog NTC (°C) peta&U 05 ko 125°C
t03 AoOntApag NTC pndirep (°C) (Mbvo pe tnv tap@uetpo P25=2, AéPntac cuk  |[peta&l 05 ko 125°C
Aoyng vepoU)
Katdotaon poootdrn (On/Off) (Mévo pe tnv tapduetpo P25=4, 1épntac due | On/Off
oG Aettovpyiog)
P04 [Tpéyovoa mieon vepol eykatdotoong (bar/10) 00-99 bar/10
P05 [IoyUc kavotApa (616310) kKo katdotoon AOYaG 0-6
P06 [Tpéyovoa micon aépa (Pa) 00-255 Pa
P07  |ZInueio plBuiong tpé€yovooag micong aépa (Pa) 00-255 Pa (00 pe amevepyonoinpévo
KovoThpa)
P08 [Znueio pUbuiong anevepyonoinong tpéyovoog mieong aépa (Pa) 00-255 Pa (00 pe amevepyonoinpuévo
KoLoThApQ)
C09 [KoyAiog (On/Off) On/Off
F10 |Tdon dwroaviicToong 0-50

Motwvtag o kKovumd tlve/kdtm, propeite va petakivnBeite ot Aiota TAnpodopuwy pe aléovoa f pOivovca celpd
avtioctotya. INa va gpdavicete v T poag mopapétpov, tathote 10 TANKTPO ATOGTOANG TOL AVIIGTOVYKEl OTN O)E
Tkl Tapdpetpo. Xg nepintoon PBAARNS tov awcbnthipa, N thokéta epdaviCer maUlec.

Mo va emotpéyete ot AMoTo TApAUETPOV, TATCTE TO TANKTPO ATOGTOANG.

Ia va entotpéyete oto Mevol oépfic, mathiote To kovpn TAnpodopudv. T'a £€odo and 0 Mevol oépfic g mhakétac, Tpénetl vo
notfioete to kovuni tAnpodopiwy yro 10 devtepOienta. Evarlaxtikd, exteheiton avtopato £€odog petd and 15 dentd.

«Hi» - Mgvou 16t0opikol

O nkpoegne€epyaotrc uropei va. anodnkeloel 11 cLVOALKEG Wpeg pe TNV TAakéta oe Tpodpodocia. (Ht), Tig tehevtaieg
10 duvciertovpyieg kat TIg Wpeg Aettovpyiag tov kavaothpa (Hb).

To oroiyeio totopikol H1 vrodeikvletl tnv mo tpdodatn ducieitovpyio mov gpudaviotnke, Evd 10 oTotyEio 1oToptkol
H10 vrodeikvlsl tnv nodondtepn duciettovpyio mov gpdaviotnke. Ot KOdiKoi TOV AToONKELUEVOY SUGAELITOLPYLWV
eppaviCovton emiong oto oyetikd pevol tov TnAgyeiptotnpiov Opentherm.

IMotwvtag To kovpuntd tdve/kato, propeite va petokivndeite otn Aicta Susiettovpyv. o va gppavicete TV TIun
piog Topap€Tpovn, Tatote 10 TAAKTPO amooTtolAg Tov avTiotolyel oTn oyeTkh TapAUETPO.

INo va emotpéyete 6N AioTa SLGAEITOLPYLWYV, TOTAGTE TO TANKTPO ATOCTOANG.

Ht JUVOAKEG WPEG HE TNV TAAKETO GE TPOYP0dOGiaL

H1 Kmdikdg duohettovpyiag

H2 Kodikdg duchettovpyiog

H3 Kwdikdg ducieitovpyiog

H4 Kmdikdg duohettovpyiag

H5 Kodikdg duchettovpyiog

H6 Kwdikdg ducieitovpyiog

H7 Kodikdg duciettovpyiog

H8 Kwdikdg duciettovpyiog

H9 Kwdikdg ducieitovpyiog

H10 Kmdikdg duohettovpyiag

Hb Qpeg Lettovpyiog kavothpa
INoa va emotpéyete 6to Mevol o€pPig, mathote 1o kovuni TAnpodopiwv. T €080 and to MevoU cépBig tng TAakétog,
npénel va tathogte 10 kovuni tAnpodoptv yia 10 devtepdienta. Evailaktikd, exteAeitatl avtOparta ££0dog petd and
15 Aemrd.

@ «rE» - Enravadpopd 1otopikol
IMotwvtag ylo 3 devtepOLenTOL TO KOLUT OTOGTOAMAG, Huropeite va SiaypAyete OLeg Tig anobnkevpéves Suciettovpyieg
o610 MevoU 1otopikoU: n Thakéto kAgivel avtdpata 1o Mevou oépfic wg emitPeBainon tng dradikacioc.
TNa é€060 and to Mevol c€pPig g mhakétac, npénel va mathcete o kovun TAnpodoptwy yioo 10 dgvtepOrenta.
Evailoxtikd, exteleitar avtopata €£0dog petd and 15 Aentd.
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1.5 Odnyieg yia ™ Aettovpyia

Metd v gykatdotacn kot T cootl pubuion, n Aettovpyio Tov kawvothpa gival TAApwg avTOpan Kot oLoLAGTIKA

dev anauteiton kapio tapéppoon and 1o xpnotn. Xe tepintoon EALelync kavacipov f duciettovpyioag, N Aettovpyio Tov
Kovotpo dlakOnTETAL Kol 0 Kavothpog petofaivel o katdotaon eunlokAc. Tuviotdtatr o avedpodiocuds tov
kavothpa Tpv and TV eEAVIANGT TOL KaLacinov, Wote va arodevuydei TuyOv duchertovpyia Tov. M
Ztov yWpo gykatdotacng tov kavothpa, dev Tpénet va vdpyovv eUdrekta avtikeipeva kot LAKA, Stafpotikd aépia

1 ttntikég ovoieg, kKabwg kot okdvn. H okdvn mov avappodd o avepothpac, cuykevipveton ota nteplyta g ¢Te

POTAG KoL HEWWVEL TNV Ttopoy ) a€pa A Tpokadei TV Endpaln Tov dickov otabepdtnrtag theg PAOYas ennpedlovrag TV
amddoon.

fi Mnv adfvete noudid A dtopa ympic epmeipic vo xp1notponololy Tov KOLGTAPO.

1.6 Kabapioudc tov tA€ypatog tov KavoThpo
Ipiv and tov kabapiopd A onoladAToTe AAAN evEPyELOL GLVTAPNONG, TPETEL VO ATOGLVIEETE TOV KALOTAPA and TNV
nAexTpikA tpododoaia.

To v anodpuy dvchertoLPyYWY Kot EUTAOKWV TOoL KavoTthpa ypedletal vo kabapilete to TAEyna g KeDaAg
kalomng.

0O kaBapiopudg tpaypatonoteitol ToLAA IoTOV pict popd TNV BSopudda aAAd Kol kAOe popd oL To TAEYUOL daiveTal VO, ﬁﬁ*
nopepnodiCetor and vroleippata Kalong.

IMa tov KaOaplopnd TPENEL VoL AVOUEVETE VAL KPLWGEL EVIEANG O KALGTAPOGS.

Avaonkwote 10 TAEypa, adaipéote 1o and tn prolka kot avappodfote tig otdytes. TELOG, eEAeLOEPWOTE TIC OYLOUEG
adopvrog ta vroieippata KaUong xPNoLHOTOWWVTAG cLpUATOBovpToa.

Avappoodnote 11 6TdyTEG TOL LLAPYOLY 6TO E0WTEPLKO Kl T0 EMTEPIKO HEPOG TNG UroUKaG.

EnavatonofetAote to mAéypa tpoc€yoviag va tonobetroete cwotd Tov ipo oty onfl acdpdAiionc.

€IK. 5- Kabapiopdg niéypatog
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2. Eykatdotoon

2.1 Tevikég odnyieg

H napoloa cuokevr| mpénet va ypnoponoteital anoklelotikd yio 1o 6komd yla tov onoio mpoopiletat.

H svokevn avth, avlioya pe ta yapaktnplotikd g, tig endooelg kat t Oepuikn g 1oy U, unopei va eykatactadei oe yevvATpieg
Beppodttag Yo oteped kalotpa. KaBe GAAn yprion mpénet va Bewpeitar akatdiinin kot katd cuvéneia enikivduvn. Anayopeletal
10 Avolypa Kot M tpomonoinon tov eéopmudtov g cvokevlic, ektOg and ta eéaptApata mov Tpénel vo vroPfdiiovia oe
ovvthpnon, evw anayopeletat eniong 1 Tponomoinem Thg cLoKeLAG Yo peTafolrl) Tev emddcemv 1) Tov Tpooptopol yphonc.

Edv o kavotfpag sykabictatal pe npoatpetikd eéoptiuata, cvotiuate i akeoovdp, Ba npénet va ypnotponotolviat pévo yvAclo, Tpoidvia.

H ETKATAXZTAXZH KAI H PYOGMIZH TOY KAYXTHPA ITPETIEI NA EKTEAEITAI MONO ATIO EZEIAIKEYMENO I1PO
ZQITIKO ME THN KATAAAHAH KATAPTIZH, THPONTAX OAEZ TIZ OAHT'IEE TOY ITAPONTOZ TEXNIKOY ET'’XEIPI
AIOY, TIZ AIATAEEIZ THX IEXYOYZAY NOMOGEZIAZ, TIX AIATAZEIZ EOGNIKON KAI TYXON TOIIIKOQN
KANONIZEMON KAI TOYZ KANONEX OPOHX TEXNIKHX.

2.2 Eykatdotaon oto Aéfnta

XWpoc_eykotdoToong

O ywpog otov onoio gykabiotatal o AEPntog kot o kavothpag Tpénel va Stabétel avoiypata npog ta EEm, Onwog npofrénetal and
T0LG oyUoveg kavoviopoUc. Edv atov idio ywpo vrdpyovv nepiocdiepot kavothpeg f anoppodntiipes mov propoly v Agttovp
yoUv tawtdypova, ta avoiypata agpiopol tpénel va éyovv katdhinies Staotdoels yia Ty towtdypovn Agttovpyia GAov 1oV oL
OKELWV.

0 yWwpog gykatdotaong dev npémel va tepieyet eUdAekta avtikeipeva i Ak, StaPpwtikd aépia, okdveg Il TTnTikég ovGieg TOL PO
pei va avappodfcet o avepiothipag, pe anotéheopa va tpokAnel Endpatn tov econtepikwv aymywy Tov Kavathpa A g kedarAg
kalong. O ywpog npénet va givar oteyvig kat mpootatevpévog amd ™ Ppoyf, To y1dvi kot Tov ToryeTo.

21epeWoTe TOV KavoThpa 6tnv Topta. [payuatonotote tig nAekTpikés cuvdécelg cUndmva pe tig 0dnyieg oto cap. 4.4 "Hiex
Tporoylkd didypappa” (nhektpohoykd dudypapupa). Ze nepintwon eykatdotacng tov kavothpa pe Afnta ECO-LOGIK, ypn
olponotfjote 10 €00 Kit petatporntic. Tomobethote tov aviyveut Beppokpociog tov kit oto mepifinua tov AéPnta amnd
YLTOGIONPO KO TPOYUATOTOLGTE TIG GYETIKEG NAEKTPIKEG GLVOETELS.

O KAYXTHPAY EXEI XXEAIAXTEI I'TA AEITOYPI'TA ME I'ENNHTPIEX OEPMOTHTAY ME ®AAAMO KAYZHX AP
NHTIKHX ANTIOAI'YHX.

TO AOXEIO TOQN PELLET ITPEITEI NA TOITO®ETEITAI ME TETOIO TPOIIO QXTE O EYKAMIITOZ ZQAHNAZE YN
AEZHZ KOXAIA/KAYXTHPA NA MHN ITAPAMOP®ONETAI 'H/KAI NA MHN TXAKIZEI.

Adraén acdoreioc Evovit tnc vrepBépuavonc

H yevvAtpia Ogppodtnrog npénet va dabétel didraln npostaciog and tnv vrepdépuavon. Edv n npoPrenduevn didta&n sivar évag
Oeppootdng acdaleiog, npénel va cvvdebel otoug akpodékteg 20 kot 21 g TAakETag akpodeKTWY oL LTAPYEL EvTOG TOL
kawothpo (Letd Ty adaipeon tov Ppayvkvkiothipa). Ta toug AéPnteg LAMBORGHINI ywopig sepraviiva achareiog, npénetl va,
xpnotponoindei to kit 033001XO0.

€IK. 6 - Uvdeon Beppootdin acdaleiog
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Odnyiec_torobétnonc kavotpa _pellet ECO P N ctov AéBnta ECO-LOGIK

Awotifevton Tpoapetikd kit yior T ypfomn tov kavotfpo pellet ue Aépnteg ECO-LOGIK. T v gykatdotaon, avatpééte oTig
odnyieg mov mepthapfdvoviat ota Kit.

Otav ohokkinpwbei n tomoBETnomn tov kit 610 AERnta, tonodetiote TOV KOLGTPA.

TtepeWote v purnolka «Ly pe tig Pideg «M» kot tov kavothipa pe 1o nagipddt «N». Zuvééote to kalwdio «E» otoug akpodékteg
20 kot 21 ko o keAWd «T» otov ausdntipa «V» kot 6Tovg akpodéktes 4 kat 5. Etepewote T0 kGAvupa «P» 6to cwpo tov
Kkawothpo pe 116 Pideg «R» xat to otoyygio «S» ot pAGviLo «K» tov kavothipa.

ff Tuvdéote 10 KoAWdL0 e TéToto TPOTO, WoTe Vo unv Epyeton og amevbeiog emadn pe ™ prdvtCo «K»(€IK. 7).

€IK. 7
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Ewodyete tov unyoavokivnto coriva tpododosios «Y» ato doyeio curihoyrg pellet «X» kot cuvdéote tov koyAia Kot Tov kKavothpa
e t€1o10 TpOTN0, WotE 0 glkapnTog cwlAvac «W» (€IK. 8) va unv €xel Tapapopdcelg A/Kot TTLYWOELS KoL VoL unv €PYETAL GE
gmodn pe Beppd tuRpoto Tov evieyopévag va tov BAdyovuv. Tpénst va tnpeite TG TIHEG TOL avaypddovtal 6Ty EIK. 8.

PuBpiote Tov kavotpa Onwg avadépetal 6To oyeTikd gyyelpidlo odnylwy kat emihééte Tnv napduetpo Uu05 oty kevipikh povado
T0L KOWoTHPa, OTMG AVAHEPETAL GTOV TIVOKOL.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Movtéro kavcThApo ECO34PN ECO 55PN
Movrtéro LéBnta ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK ECO-LOGIK
3 4 5 6 7
OvopaoTtikh Ogppikr tapoyn kW 249 33.4 41 48 55
OvopaoTtikl Ogppikh oy Uc kW 22 30 36 42 48
Mopdpetpog u05 2 5 3 4 5
P
i
—
€IK. 8
€IK. 9
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2.3 Hlexktpikéc cuvo€oelg

0 kavothpag Stobétel Torvmohk mhakéra akpodekTWwy Yo Tig nhektpikés cvvdéaels. Ta Tig ouvdiaels, avatpélte oo Nhektpo
Loykd dtdypappa tov Keparaiov «4 Teyvikd yopaxtnpiotikd kat ototyeion. Ot cuvdEselg Tov npémel va ekTEAETEL O TEYVIKOG
gykatdotacng eivatl avtég mov vrodetkviovtal 610 Nhektporoyikd didypappa (PA. €1K. 18) pe Tig Srakekoppeves ypappéc.

To pfAkog tov kalmdiov clvdeong npémel va enttpénel 1o Avolypa ToL Kavothpa Kat gviegyopévag thg Bupidag Tov g
AéPnrTa. Ze mepintwon ¢Bopdc Tov kalmdiov tpohodoaciag Tov kavothpa, N avitkatdotacn npénel va yivetat pdvo and
e€eldkevpévo TPooOIKO.

O kavothpag Tpénel va cuvdéetal oe povodpaoiki niektpikr] ypauur, 230 Volt-50Hz.

AmevBuvleite og e€eldikeLEVO TPOCHOTIKO Y10l TOV EAEYYO TNG ATOTEAECUATIKOTNTAG KOl TG KATOAANAOTNTOG
™G eykatdotaong yeioong. O katackevaothc dev pépetl kapio evOUVTN yia evBeyOueves BAAPeg mov odeilovton
og un yeimon g gykatdotaonc. Befaiwbeite eniong 011 n niektpikh eykatdotaon sivar kat@AAnAn yio

uéyrotn oy U mov anoppoddtol amd T CLGKELH, N OToId AVAYPAPETAL GTNV TIVAKISA Y OPAKTNPLOTIKWY TOL
AéPnTa.

Eivou onpavtikd va tnpeitat n rolwkdtnta ((PAMMH: ko€ kalwdio / OYAETEPO: urie kalwdio / TEIQXH:
kitpvo-tpdcivo kaAwdio) oTig GLVSESELG TNG NAEKTPIKIG YPOUG.

2.4 Tpododocia kavcipov

Cevikéc odnyieg ﬁ]ﬁ‘&
T TV Tpododosio Tov kavothpa, npénetl vo ypnotponoteital o npofrenduevo kaloipo, Onng avaypddetor otny mvakido g oy
ovokeLig | otov Tivaka Tex ViKWY oTotygio sez. 4.3 oto napdv eyyeipidio.

Tuviot@roun 1 xprion pellet kakrg nowdttag, kabwe N xaunAf todtnta £xel wg anotélecua HELOUEVN anddooT, LYNAN Teplek

TikdTNTa OAAN G pe amotédeopa vo amatteitan cuyvlg kabapiopuds, mibavh tpdwpn §opd twv eEapTUdTOV TOL KOLGTHPA TOL

givon extebeluéva ot dwtid, Eudpatn tov koyhio kot Tov kavoThipa Ady® LIEPPOLKNG TOCOTNTOG TPLOVISIWY KoL EUTAOKN TNG
Lertovpyiog Aoym kabiCnong un kaloipoy LAKWY 610 E6OTEPLKO TOL KaLaThpa.

INa va Egyopicete ta pellet kaing toidtntag, AMapete vOYN oplouéveg odnyies:

TIpénel va anoteloUvtat and kKLAivEpous otabepr|g dtapuéTpov, pe Agia ko yvaiioteph entpdveia.
*ELéyyete edv otig etikéteg LAy oLV GTolYEi oY ETIKA UE TNV TLGTOTOINGT TNG TOLOTNTOG
*ELéyEte edv 01 cuokevaoies eival GOikteg, Wote ta pellet va unv aroppodficovv vypacia.

Déptwon_pellet
Mmnopsite va evepyomotrjoete t ¢Optwon pellet evidg 40 Aentwiv and t clvdeon g nhekTpikrc Tpododosicg Tov KovoTrpd.

210 didlotnpa avtd, 1o cUotnua topéyet T duvatdtnta ektéleong 3 npoonabelwy v 5 Aentwy, kotd ™ didpkela
TV onoiwv gvepyomoteital pOvo o koyAiogs. /

Katd m ¢éptmwon tov pellet, dev gival Suvath n evepyonoinon tov kawothpo.
Awodikocio

1.2vvd€ote TNV nAektpikn Tpodpodocio. Tov kKavoThpaL.

2. Tlepipévete va ohokAnpwBei n ¢pdon npo-aepiopou.

3.AlakOy1e TNV €VTOLN EvEPYOTOINONG KALGTAPA.

4 TTatnote nopotetapéva to koopuni W (ert. 10 - ek, 1) yra 3 svtepdrenta.
- AvafooBrvel 1 €vdeiEén «R» (Aert. 5 - €IK. 1) mov vrodeikviel Tnv emikeipevn Evapén tng dadikaciog ¢pOpTmoNg

PELLET.

- Metd and 8Uo devtepOrenta, Ba Egkivioet 1 dtapkAc nAekTpikh Tpododocio tov koyhia yia péyioto ypovikd did-
otnua 5 Aentwv.
- Edv natfogte mapatetapéva avd tdoo otiypn to kovuni W (Aemt. 10 - €ik. 1) yia 3 devtepOrenta, N Sradikacio
dOptwong PELLET propei va diakormei.

5.Eav copninpwbei to pé€yioto ypovikd didotnua ¢optmong pellet (5 Aentd), drakdnreton n niektpik tpodpodocio Tov

KoyAio.
6.ITatrote napatetapéva to kovuni ¥ (Aent. 10 - €Ik, 1) yia 3 devtepdienta.
- H évdeién «R» Ba e€adaviotei kat 1 000vn Oa emiotpéyel otny Kavovikr] Agttovpyio. 5

7.EQv n mpwtn npoondbeia dev Atav apketr, eravaldfete tnv nponyoluevn dradikacio and to Brpa 4 yio va tpo
onabioete Eava

8.Edv kat n deltepn mpoondbeia dev Atav apketr], enavordpete tnv tponyoluevn dtaducacia and to fAua 4 yia pa
Tpitn Kot tedevtaia TpocTddeia

9.l va extehéoete AlAeg 3 mpoondbeles, SlokOYTE KO ETAVACLVIESTE TNV NAEKTPIKN TPoPodosia TG CLOKELIAG

10.01av ohokAnpwBei n dOptmon tov pellet, enavadépete tnv eviorr] evepyonoinong tov kawothpa.
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2.5 Y0vdeon oe eEmtepikd undrep yia v napayoyl (eotol vepol otkiokAg
xpAoMS

>Uvdeomn_oe kukAodopnT

H nlektpovikh mlakéto tng cvokevhc tapéyel T duvatdtnta eAlfyyov evog eEmwtepikol pumlidep Yo TNV Tapoy®yh
Ceotol vepoU owkiokng xpnone. Ipayuatonoote t1g LIPALALKES cLVEESELG cUpdovVa pe To didypappa €IK. 10 (o1 av
TAigg ka o1 BarPideg aviemiotpodric SratiBevron yopiotd). [paypatonotiote Tig nAektpikéc cLVdEselg cUNPOVO LE TO
niektporoykd Sidypappa (BA. K. 18). Arouteitan n xprion acOntipa LAMBORGHINI. Katd v enduevn gvepyo
noinom, 10 clotnua eAéyyov Tov AEPnta avayvepilel Ty Topovcio Tov atsOnThpa PToOLep KOt SLOLUOPHUIVETOL 0L
TOHATO, LE EVEPYOTOINGT TNG 000VNG KOl TOV GYETIKWY YEIPLOTNPI®OV Yo TN Agttovpyia vepoU otkiakg xpAoTG.

d

s

(]

1 130

=

€IK. 10 - Auldypoppa cOvdeong og kukhodopnth

Agldvta

8 ‘E€0d0c LeotoU vepoU ouctakhig xprong

9 Eicodog kpUov vepoU owkiakhc xpriong

10 TIlapoyn eykatdotacng

11  Emotpodn eykatdotoocng

32 Kuklodpopnrtic 0épuavong

42  AwOnthpag Oepuokpacioc vepol owtakAg xprnong
130 Kvuxlodopntrg pndirep

cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019



ECOPN Lamborghini
CALORECLIMA

YUvdeon_oe_ BaArBida_esxtponhAg

H nliektpovikh mhlakéto tng ovokevhc topyetl T duvatdtnta eréyyov evog eEwtepikol pumlidep yia TV Tapoyoyh
CeotoU vepoU owtakng ypriong. Ipaypotonoinote T1g LIPALALKEG cLVEESELS cUndmVa pe To Stdypappa EK. 11 (n tpio
o1 BarBida mapéyeton Egxmpiotd). Tpaypatonoote Tig NAekTpikég cvvdEoelg clpdpmva He T0 NAEKTPOAOYLIKO d1d-
ypoupo (BA. €k, 18). Anarteiton n ypron arcOntipo LAMBORGHINI.

AMGETe TV Topdpuetpo P25 tov «Mevou apapétpov» ce 3.

Katd v enduevn evepyomoinon, 1o cUotnpo eA€yyouv tov AEBnTta avayvmpilel tnv tapovacio Tov atedntipa urdihep
KOl S0 popdWVETOL ALTONATA, E EVEPYOTIOINON TNG 000VNG KAl TOV CYETIKWY YEPLoTNPi®V Yo T Agttovpyia vepoU
otktakrg yprione.

€IK. 11 - Audypappo cUvdeong og BaiPida extponig

AeCavta

8 ‘E€0d0¢ LeotoU vepoU otktokAc xpAong

9 Eicodoc kpUov vepoU owkiakhic xpriong

10 Tlapoyn eykatdotaocng

11  Emotpodh eykatdotocng

95 Tpiodn BarBida - 2 cUpuarta pe elathplo eravopopdc (dev mapéyeton)

*Me tpododoaia (230 Vac) = Oéon O€ppavong
*Xwpig tpododosio, = O¢on vepol otkiakng xpiong
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3. Z€pPig kot cuvIApPNoN

Olec 01 gpyacieg pUbuiong, Aettovpyiog kot cuvtipnong npénet va ektelolviatl and eEgldikeLUEVO TPOSOTIKO pe KATAA
ANAN katdption clpdpmva pe tovg toyUovteg kavoviopoUc. To tpocmnikd Tov diktlov ToAAcemVv kot Tov TonikoU ZEpPig
givo ot 81G0eor| oag yia kGOe avaykaio TAnpodopia

LAMBORGHINI dev ¢péper kapio evBUVN yia vAkEg Cnuiég H/kon tpavpaticpols tov odeilovion oe enepPdoelg 611 6L
okevl] and un g€edikevpévo kot un eEovolodotnuévo TPocOTIKO.
3.1 Asitovpyia

‘E)eyyot mov npénet va ekteloUvtot Kotd TV TpwTn evepyomoinon, kabwgs kot petd and epyacieg cuviipnong Yo tig
onoligg anouteiton anocUvdeon tov cvotudtev A enéufacn ota Opyova achareiog f ota eEaptipota Tov KavoThpa:

Hpwv SVSDVOTEOl[’lGS’ES TOV. K(XUG‘C[IIDG

*ELéyEte edv 0 kavothpag £xel otepebei cmotd otov AEPnTa pe Tig apyikéc pubuicelg Tov avadEpovial Topandve.

*Befaiwbeite 6t 0 AEPnTog kot 10 cUoTnua £xovv yepioet pe vepo N Stabeppikd Aadt, 01t o1 BaiPidec tov LEpaLALKOU
KUKAWUOLTOG €ival avolkTég kot 011 0 aywydg amaymyrg Kavcagpinv eivat eAelbepog kat £xel cOoTEG SLUGTAGELS.

*ELéyEte 10 Kheiopo g mOpTag Tov AEPNTa, Wote 1 PAOYO Vo ToPaUEVEL 6TO E6MTEPIKO TOL Boldpov kalonc.

*EAéyEte TN cwoth TonoBétnon tov koyAia kot Tov eUkapTTOL COAN VO cUVSESTG HE TOV KOWGTAPA.

*Tepiote to doyeio pellet.

*ELéyEte T cwoth TonoBétnon kot cUvdeon tov oucOnthpa Bepprokpacios.

@DE)\,@Y&TS gdv n oyxdpoa (Aemt. 1 €Ik, 12) eivon kabapr).

€IK. 12 - Tydpa kavsTthpa

Evepyonoinon_tov_kavctApo.

*JuvdEote TNV NAEKTPIKN Tpododocia, KAEIVOVTOG TO YeEVIKO S1aKOTTN TPV amtd TOV KALGTHPO.
T v nAfpwon tov koyAia ue pellet, L. sez. 2.4.
*Kieiote tn ypopur tov Oeppocstatdv (AEpnro/rteptpdiilovtoc).
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PUOuion kavotpo

1.Zvvdéote Evav avaloth kavooepiov oty ££0d0 tov AéPnta kot adpfote Tov kKavoTApa va Aettovpyioel ot péytotn
oy U yro 30 Aentd. ElEyEte ev o peta&l tnv anddoon tov aywyoU anoymyrg Kovcoepiov.

2.BEBAIQOEITE OTI O ®AAAMOZX KAYZHX BPIZKETAI XE APNHTIKH ANTIOAIYH

3.EA€yEte tnv kalon pe ™ p€yiotn oy U tov kawothpa (avaloya pe Tnv ovouoctikh oyl tov AEfnTa)

4 TTopduetpor kalong:
*0, and 5% Ewg 9%
*CO and 150 £¢mg 1000 ppm
YHMEIQ>H
H tiuf CO ennpedletan and v nowdto tov pellet, v nosodtnta akabapsuiv otny kepoaf kalong kat tov ehkuoud tov LEnta.
Edv anatteitat, yio ) puBuion tov kavothpa, aAldéte o onueio pUbLoNG TOL AVELGTAPO TPOTOTOUIVTAG TN O)ETIKI| Tapd-
petpo (BA. mapdypado “Mevou napapétpov”’ on page 154 kot Table 2, “Méyiotn 16yUc kavotApa,” on page 152).

5.Metd v emPePfainon tng kalong otn péytotn oy U, eréyEte eniong ta vTOAOITOL GTASLA TOL KOWGTAPOL: ETAVAAALL
Bdavovtag ™ dradikacio Tov Teptypddnke TPONYOLUEVOG Kol HEWWVOVTAG TNV TIHA g mapapétpov U05S €wg tnv
i 1 (BA. mapdypoado “Mevol nopopérpov’ on page 154 xor Table 2, “Méyiotn 1630 kavothApa,” on
page 152).

6.Twa g priom Tov Kavothpo ot pLOLOUEVT Aettovpyia, Tpénel va Tpottonotcete Tnv mopduetpo t18 (BA. napdypado
MevoU nopopétpmv)

7.Enavadépete tnv mopduetpo péytotng toyUog tov kawaothpa Uu05 otnv embounth tiun (pubuiCeton avéroyo pe v
ovopootikl] 1oyl Tov Aéfntal)

3.2 ZvvtApnon

‘Eleyyol

@Ekéyxsra TakTikd edv givan kabBapd ta eéaptinata tov Kavothpa ota onoia cvcocwpeloviatl akabapoisg
avdioya pe Tnv moltdtnta tov pellet N Ldym ecdarpévng plbuiong tov kavothpa.

@Ekémsrs TakTikd 1o doyegio Tmv pellet ko anopakpUvete ™ okdvn mov €xel cuocwpeLTel 6710 KATMO népoc. H
vrepPorikt) cvooWpevon oklOvng pnopel va mpokaiécer mpofAfuoto otV Tpododocia kKovcipov ToL
KovoTthpa.

O kavothpag ypeldletot TepLodikh cuvIAPNoN, TOLAAYLIGTOV Wia popd To XPOVO, N omoia TpEnet va ekTeAeiTOL OO KL
TOPTIGUEVO TPOCHOTIKO.

O1 Baoikég epyacieg mov mpémel va extelolvton givat:

*€Aeyy oG Ko kKaBaplopds ecwteptkWy eEaptnudtev Tov Kavothpa kot Tov AEfnTa clpdwva pe Tig 0dnyieg TV To
pakdto tapaypddwv,

smANpPNG avdivon g kalong (uetd amd Asttovpyia ce péytot oyl yia 10 Aentd tovAdyioTOV) KO EAEYYOC T®V
cOoTWV pubuicemv

s

Avouyuo kaAdupotoc kot adaipeon_kavotipa

ITpwv and omotadrrote epyacio kabapiopoUl f eAEyyov 6To e0mTEPLKO TOL KALGTHPA, SLOKOWYTE TNV NAEKTPIK
Tpohodocio Tov pEow Tov YeViKoU dlakOTTN TNG EYKATACTACT|G.
o 10 dvotyuo

Zefdworte Tig Pideg (A) ko adapéote to kGAvppa (B). Ttn cvvéyewa, €xete Aueon npdcoPaocn ot ecwTEPIKA
eEaptpota, 6Tov Kivntrpa, oTo TAUnEP KA.
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€IK. 13 - Avorypo kaAUppatog

o v adaipeon Tov KOLoTAPO

AdoU aparpéoete 10 kAAvppa, Eefrdwote to Ta&uddt (C) ko artocvvdéote 10 cWpa, Eefdwaote Tig Bideg otepémong
(D) ko apoupéote v prnolka (E).

€IK. 14 - Antocuvappordynon Kavcthpa

‘Eleyyoc eEoptnudtov

AvepiotApog

Bepoiwbeite 011 670 g0mTEPIKO TOL OVEULGTAPA KAl 6TA TTEPUYLA TNG PTEPMTNAG eV €)EL CLOGOPELTEI CKOVN: LELWVEL
™V Tapoyr tov a€pa Kot katd cuvénelo tpokaiei atelf kalon.

KedarR kadong

BePaiwdeite 611 Oha ta e€apthpnata tng kedarrg kalong sivat og kol katdotact, dev £xovv mopapopdwdei and tnv
vynAnf Beppokpacia, dev tepi€yovv axkabapoieg and to teptBAriov kot gival cootd tonofeTnuéva.

dwtoavrictoon

5 Kabapiete 1o tCapdit and evdeyduevn okdvn. H ¢wtoavtictaon givar totobetnuévn tpecapiotd. Ta va tnv apo
péoete, Tpafhiéte v Tpog ta EEm.

166
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3.3 Enilvon npofAinudtov

O kavothpag drabétel Ttponyuévo clotnua avtodidyvoons. Ze mepintmon duciettovpyiog tov kavothpa, 1 006vn
(Aent. 4 - ek, 1) avoafooPrivel vTodeikvioviag TOV KOSIKO SuGAELITOLPYIOG.

Yndpyovv duciettovpyieg mov mpokaioUv udviun epuniokn (entonuaivoviol pe tnv €véelén «A»): ylo amokatdctocn
g Aettovpyiog, mathote 10 TAAKTpO «emavapopdcy (remt. 8 - €IK. 1) yia 1 dgvtepbdiento. Edv n Aeitovpyia Tov
kavothpa dev arokatoctabel, Tpé€nel va anokatocthcete To TPOPAN L.

AlLeg duoettovpyieg tpokarolv tpocwpiveg epumthokéc (tov entonuaivovton pe tnv Evdeign «F»), ot onoigg arokai-
otavtal avtopato LOALG N TIUA enavELBEL 6To KavovikO gUpog AelTovpyiog ToL KALOTHPA.

Mivakag. 5 - Aiota ducieitovpylwy

Kodikog | Avcieitovpyia Artiow Alon
Kevo doyeio pellet I'epicte to doyeio pe pellet
Kouu'avo 1 omocLVIESEUEVO KOAWDSLO Anoxatactiote T c0vsson
KoyAiow
Eumioxn Loym amotuyiog BAGPN avtictaong onivOnpioth Avtikatactiiote ff 08e1doTe v kegarn amd o
A01 Evowonc pellet
Axabopoieg oty kedparn kalong Adeldote kot kKabapiote TV kedpodn
AmopokpUvete o eunddia, PePfarmbeite 6t n
Epdpaén ayoyol tpopodoociog pellet kepaln kolong dev givon ppoypévn kot adetdote
mv, edv xpedletat
H evtoln Béppavong €xet teppatiotei, Iepévete pé€ypt vo ohokAnpmBei n ddon peto-
F02 Ataiconf) Tapacttikic pAdyag |oAAd o kawvotnpag aviyvelel pAOy aepiopol
AavOacuéves tapduetpotl Evooong ELéyEte Tic mopop€Tpoug Evovong
L . BpoyvkUklopo potoaviictaong Avtikataotliote ™) doToavTicTtaon
Epnloxn A0ym napacttikig —= - - - -
A02 oAbyac Zévo dog ot dwToavTicTaon AmopokpUvete Tnv Tyl 00t0g
AavOacuéves tapduetpotl Evooong ELéyEte T1c mopopéTpoug Evovong
. . Mn cuvdedepévog PpayvkvkAmTripag . .
A03  |Avciettovpyio kalmdimong axpoderTiy 20-21 EAéyEte TV koAodioon
. L K i 7% 0 e\ A
Aépnrac v mieon aleotplcsra Ko €7 vEte TOV 60T EAAYIGTO EAKL
ot i ouo g kanvodoyov (10Pa)
A04 I;;;tcgcl)g';(g?&)uoc‘cam acho BAGPN Oeppootdtn acdalreiog Avtikataothote Tov
Koppévo A anocuvdedepévo koAwdio ; .
. Anokotactiote ™ cUvdeon
Koy Ao
’ ’ ’ Z'Uve?mun cornva cUvdeong oucOntrpo Avtikoraotote to sEépua
FO5 AavBacpévn plBuion tieong |TEONS
aywyol BAGPN kivnthpa avepiotApa Avtikatootiote 10 EApTNpa
Axaboapoieg otov avepotipo Kabapiote 10 e€dptnpa
FO6 A})ckst‘coupyla usranonea Atoonf] kahodinon Ekeyi‘ce’ ™MV KaA®dioon I avTikaTtacTtioTe ToV
nigong (ancvvdedepévoc) aeOnthpa
ALGA 1 a BAGPN atcOnthpo . . . i
vo SWOUP,YIOL alc@nrr']p o ~ - ELEyETe TNV KOA®Bi®oN 1 avTiKoTooTHOTE TOV
F10 ocWpartog AéPnta (sdv €xet BpoyvkUkiopa koalodioong arcOnTripa
evepyonoindei) Awoxon kKalodioong
N . . BAGPN atcOnthpo y .. . .
F11 Avo £LTovpyia oacslenrr]pot BpayoKORAONe KOAGSIRoN E £y<§1:8’mv KOA®SI®ON A AVTIKATAGTIOTE TOV
vepoU otkiakng xpAoNg , _ osOntpa
Awokon koAmdiwong
F14 Axat@iinies mopdpetpot Ecdaruévn plBuion mopoapétpov ELéyEte kau tpononoifote, edv anatteitol, TV
TAakéTog TAakETog TOPAUETPO TNG TAAKETAG
F34 i]rggc pogodosiag kit and IIpofArnuato 6to nhekTpikd dikTLO EAéyEte Tnv nAektpikh eykat@otoon
F37 AxotdAinieg mopApeTpot Ecpaipuévn pubuion topopétpov EAéyEte kot tpononotfote, v anatteitat, TNV
TAaKETOG TAaKETag TOPAUETPO TNG TAAKETOG
Fa2 Axat@iiniec mopdpetpot Ecdaruévn plBuion mopapétpov ELéyEte ka tpononotfote, edv anatteitol, TV
mAakéTog TAaKETOG TOPAUETPO TNG TAAKETAG
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4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA KAI ZTOIXEIA

4.1 Awootloselg

282 165

)

N H
I B
S |
250 447
€IK. 15 - Atactdoeic ECO 3,4 P N
325 165
Y
g
Y
= S
N Y el
A=
N~
™
™

250

217

(1
I

490

Q

\
D

@ max 234
@ min 210

€IK. 16 - Atactdoeic ECO 5,5 P N
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4.2 T'svik 6yn kot kUpla eEaptRuoTo

. /\/@
O £
N

9

)
—(5) ] 6
il @ —— °
-
E' g’ 6

10

€k, 17

Agldvta

1 Metatponéag mieong 8 Ogppooctdng 85°

2 Kevtpuch povéda 9 TolAvag Tpodpodociag kavotrpa

3 Twpa kovothpo 10 Kuwnthpoag

4 IMhakéto aKkpodEKTWV 11 Avepotipag

5 Atemodr] ypiot 12 MrmoUko

6 Avrtiotoon 13 Zydpo /

7 dwtoaviiotaon

4.3 Tlivakog teyvikwy ctotyeinv
Trouvygio Movado ECO3,4PN ECO55PN
Kodikoi avayvwpiong 0U2F6DXD 0U2F8DXD
Méyiotn Ogppuikny tapoyn kW 34.1 55.0 Q)
EAdytotn Oeppukn mopoyn kW 13.7 30.0 (Q)
Méyiotn napoyh kavacipov kg/h 7.2 11.6
EAdyiotn mopoyl) Kavsipov kg/h 29 6.3
Aeiktng niektpikig npooctaciog P X0D X0D
Tdon tpododociac/cuyvotntag Vihz 230/50 230/50
AnoppodoUuevn niextpikh oy Uc w 100 100
HXextpikn 1oy Ug €évavong w 430 430 5
Bdapog ev kevwd kg 11 13.5
Xopntkdtnro doyeiov Atpa 195 323
TIepieyOuevo doyeiov kg 140 226
MéyeBog cuodatpopdtmv (péy. didpetpoc/piKkoc) mm 6/35 6/35
AvtiOAym Bardpov kalong mbar -0.2 -0.2
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4.4 HlektpoAoylkO S1AypOLLLLLoL

TAI AITO THN HAEKTPIKH EI'KATAXTAXH.

OAEZX OI ZYNAEZEIZ ITPEITEI NA TTPAI'MATOIIOIOYNTAI OITQY YITOAEIKNYETAI £TO HAEKTPOAO
I'IKO AIATPAMMA.

TA HAEKTPIKA ®OPTIA TTPOX ZYNAEXH THN ITAAKETA AKPOAEKTQN AEN ITPEITEI NA YITEPBAI
NOYN TA 100W T'TA KAGE MONH EZ0AO. T'TA TH XYNAEXZH TON ®OPTION KAI THX EITA®HYE «C»
(230V), XPHXZIMOIIOIHEITE KAAQAIO AITTAHE MONQZXHZ.

fi MH ZYNAEETE XTHN ITAAKETA AKPOAEKTON HMATA «DPAXHEZ» 'H «OYAETEPOY» ITOY ITPOEPXON

S O/ L} a
QHED S O|N [ &=230v-50Hz
DSP13 1 @@@ ...............................
= 3154
O] [essssessd][] | ] o 55
X5 L S@
(. e XS
£ L] [ S
FR X gﬂ%’ 8 - = |3/° -:—_733
=] RN LR =11 e . XS
oUT £2 3 - '_i':" 51© NEN
se=Cl{NES c = s
o HNESEC T S = S8
s Pt peil | o
3 3 X2 NS
s — 1@ o Lo
2| mey sl LB SIS
if Ie~~12 g T 3o
s : - e SRS
E®—t ] 5| o]
O e S
= [N
S RS
O ABMO9 @) S o
[N
[N
[N
[N
FIVSS

€1K. 18 - Hiektpoloyik6 Sidypapipio

SHM. IIpwv and 11 cUvdeon ToL ThAgyeploTnpiov e ypovodiakodntn A tov Beppoctdn neptPdilovtog, np€nel vo
apopéoete ™ y€Pupa otic emadég 9-10.

Aelbvta niektporoyikd didypopipo €1K. 18

A HAektpikh tpododocio 72 Bepprootdtng Wpov (rtpoapeTikdg)
B KoyAiag kivntipa 95 BaABida exktponAg (tpoaipetikd)
¢ Enocd)!'] gvtoMi . *Me tpododoaia (230 Vac) = Oéon 0éppavong
D Emcfnu(xw?n En TEM),KHQ *Xwpig tpohodoaio = Oéon vepol otkiakng ypRong
E Amepndokn kavothipa
FR dotoavtictacn 114 Avoxodntng migomng vepoU (dev tapéyeta)
16 Avgpiotipog 130 Kuklodopnrrg Oeppavrfipa (dev mopéyeton)
32 Kuklodopnrrg 0€ppavong (dev Sratibeta) 139 Thheyepiotriplo pe ypovodiokdntm (npoatpetixd)
34 AwcOntipog Beppokpaciog O€ppavong 218 Ogppootdng acdaireiog pellet
42 AwoOntipog Beppokpaciog vepol otkiokrg 239 ZmvOnpiothg

xpfong (Tpoatpetikde) 297 Metartponéag micong aépa
49 Ogppootdng achareiog AEPnta

cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019



! ; 5 5 ° °
CALORECLIMA

A\

Figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvben
megadott utasitasokat, mivel a beszerelés
biztonséagara, a hasznalatra és a karbantartasra
vonatkozé fontos informéacidkat tartalmaznak.

A hasznélati utasitas a termék szerves és lénye-
gi részét képezi, azt a felhasznalé gondosan
meg kell érizze a jovébeni felhasznalas céljabdl.
Ha a berendezést egy U] tulajdonosnak eladjak,
atadjak vagy athelyezik, mindig biztositani kell,
hogy a kézikonyv a kazannal egyutt atadasra
kertljon az Uj tulajdonos szamara, illetve a bes-
zerelést végz6 szakember hasznalhassa.

A belizemelést és a karbantartast az érvényes
jogszabalyok betartasaval, a gyarté utasitasai
szerint és a szakképesitéssel rendelkez6
szakember kell végezze.

A hibas beszerelés vagy a rossz karbantartas
kart okozhat emberben, targyakban vagy allato-
kban. A hibas beszerelési vagy hasznalat, illetve
a gyartoi utasitasok be nem tatédsabdl szarmazo
karokért a gyartd nem vallal felelésséget.
Mielétt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi
miveletbe kezdene fesziltségmentesitse a be-
rendezést a fékapcsoloval és/vagy a megfeleld
kapcsolokkal.

Hiba és/vagy hibas miikddés esetén iktassuk ki
a berendezést, és ne probalja javitani vagy atél-
litani. Kizarélag megfelel6en képzett szakembe-
rhez forduljon. A termékek esetleges javitasat-
cseréjét kizarolag képzett szakember végezheti
eredeti alkatrészek felhasznélasaval. A fentiek

be nem tartasa esetén a berendezés biztonsa-
gossaga csokkenhet.

A berendezés j6 mikodésének biztositasahoz
elengedhetetlen, hogy a egy szakember elvé-
gezze az id6szakos karbantartast.

A berendezést csak arra a célra szabad
hasznalni, amelyre tervezték. Minden egyéb
hasznalat helytelennek, tehat veszélyesnek
mindsul

A csomagoléanyag  eltavolitasa  utan
gy6z6djunk meg a berendezés épségérdl. A
csomagoloéanyagokat gyermekektél tavol kell
tartani, mert veszélyforrast jelentenek.

Nem ajanlott a késziilék hasznalata csokkent fi-
zikai, érzékelési vagy szellemi képesséqd, il-
letve kelld tapasztalatok vagy ismeretek nélkuli
személyek szamara (a gyermekeket is ideér-
tve), hacsak a biztonsagukért felelés személy
nem biztositja szdmukra a készulék hasznala-
taval kapcsolatos utmutatast vagy felugyeletet.
Kétség esetén ne hasznalja a berendezeést, és
forduljon a szallitohoz.

A készulék és tartozékai artalmatlanitasat
megfelel6 modon, a hatalyos jogszabalyok sze-
rint kell végrehajtani.

A kézikdnyvben szereplé képek a termék le-
egyszer(sitett abrazolasat jelentik. Ezen abra-
zolas és a ténylegesen leszallitott termék kdzott
aprobb és nem tul jelentds kilonbségek lehet-
nek.

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy “FIGYELEM” és a biztonsagra vonatkozé ésszes figyelmeztetésnél megtalélhaté. Pontosan
tartsa be az ilyen jelleg( el6irasokat, hogy elkerlilie a személyeket, allatokat és targyakat éré karokat.

@ Ez a szimbélum felhivja a figyelmet egy fontos megjegyzésre vagy figyelmeztetésre.

hid

ma végén nem szabad az egyéb haztartasi hulladékokkal egytt gy(jteni, Ujrahasznositani vagy megsemmisiteni.

Az elekiromos és elektronikus berendezések hulladékainak helytelen kezelése a termékben Iévd veszélyes anyagok kémyezetbe valo
kertilését eredményezheti. A kdrnyezet vagy az egészség esetleges karositasanak elkeriilése érdekében a felhasznalonak el kell kiilonitenie
ezt a berendezést més tipust hulladékoktdl, és le kell adnia a telepilésén taldlhatd gydjtéponton, vagy kémie kell a termék forgalmazéjatdl
a termék visszavételét a 2012119/EU irényelvnek megfeleld nemzeti rendelkezésekben eldirt kdrliiményeknek és feltételeknek megfelelGen.
mmmm A hasznalathol kikeriil6 berendezések szelektiv gyiijtése és Ujrahasznositasa eldsegiti a természeti er6forrasok megdrzését, és biztositja,
hogy ezeket a hulladékokat az egészség védelmét garantalva és kdrnyezetbarat madon kezeljék.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak gy(ijtésérel sz616 tovabbi informaciokért forduljon az 8nkorményzatokhoz vagy

az engedélyek kiadasaért felelds hatdsagokhoz!

A CE-jel6lés azt igazolja, hogy a termékek megfelelnek a vonatkozé hatalyos iranyelvek

c € alapveté kovetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat a gyartotol igényelhetd.

RENDELTETESI ORSZAG: IT-ES-RO -BG -HR -GR - HU - RS

i
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1. Hasznalati utasitas

1.1 Bevezeto

Tisztelt Vasarlo! M

Kdszonjik Onnek, hogy minket valasztott ECO P N, ez az égéfej LAMBORGHINI eléremutatd koncepciét, élvonalbeli
technoldgiat, nagyfoku megbizhatosagot és magas gyartasi minéséget képvisel.

ECO P N ez egy pellettiizel6 égbfej, amelyet a jelentés kompakisag és az eredeti design alkalmassa tesz a piacon ma
megtalalhato legtobb szilard tlizeléanyaggal mikodd kazanban torténd alkalmazasra. A gondos tervezés és ipari gyar-
tas egy jol kiegyensulyozott, magas hatasfokkal, alacsony szintii CO és NOx kibocsatassal, és nagyon halk langgal
mikodd gép létrehozasat tették lehetbve.

Az égbfej kialakitasa olyan, hogy kilsé hasznalati melegvizet el6allitd vizmelegitére (opcionalis) lehet csatlakoztatni. A

jelen kézikdnyvben a hasznalati melegviz eldallitasara vonatkozé 6sszes funkcio leirasa csak akkor érvényes, ha a be-
rendezésre a cap. 2.5 "Hasznalati melegvizet eléallitd kilsé vizmelegitd csatlakoztatasa" fejezetben megadott médon
hasznalati melegvizet el6allitd opcionalis vizmelegit van csatlakoztatva
1.2 Vezérl6panel
Panel s
oy
1 4 3a 3b 6
. % =
. £
Q00
Iy
-’ T’ e
A R B
\ / T
2 5 7 e
8 9 10 11
abra 1 - Vezérlépanel
1 Ftési Gzemmdd jelzése 8 Be/Ki gomb - Kiildés - Visszaallitas
2 Rendellenesség jelzése 9 Paraméter kijelélés gomb @
3a Eg6 bekapcsolva jelzés 10  Paraméter kijeldlés gomb - Pellet feltéltés funkcio
3b  Blokk rendellenesség jelzése 11 Informaciék gomb - Menu belépés
4 Tobb funkcid jelzése
5 Pellet feltdltési igény folyamatban
6 Hasznalati melegviz elSallitasi Gzemmad jelzése
7 Berendezés feltoltés igény
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Jelzés miikodés kozben

Fiités
A fités igényt (amit az Igény érintkezd, a Szobatermosztat, vagy a Tavoli id6kapcsold hozott |étre) a radidtor aktivalasa
mutatja (1. rész - abra. 1).

A tobbfunkcios kijelz6 (4. rész - abra. 1) a fltési érzékelé hdmérsékletét, és a flitésre varakozas ideje alatt a “d2” feli-
ratot jeleniti meg.

mr_ ¢ )
C

-
-
|

dc

abra 2

Hasznalati viz
A hasznalati melegviz igényt (amit a melegviz fogyasztas hoz létre) a csap aktivalasa mutatja (6. rész - abra. 1).

A tébbfunkcids kijelz6 (4. rész - abra. 1) a hasznalati melegviz érzékel6 hémérsékletét, és a hasznalati melegvizre
varakozas ideje alatt a “d1” feliratot jeleniti meg.

ek
G5C

d |

abra 3

1.3 Bekapcsolas és kikapcsolas

Az éqbéfej nem kap elektromos tapellatast

abra 4 - Az égéfej nem kap elektromos tapellatast

Az elektromos és/vagy gaz betaplalas levételével a fagyallé rendszer nem miikddik. Ha a berendezés téli id6s-
zakban hosszabb ideig miikédésen kivil van helyezve, a fagy okozta karok elkeriilésére javasoljuk, hogy
tavolitsa el a kazanban lévd Ossze vizet, a hasznalati vizet és a berendezés vizét is; vagy eressze le csak a
hasznalati vizet és alkalmazza a sez. 1.3 szerint elSirtaknak megfelelé fagyallét.
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Egéfej bekapcsolas
Biztositsa az ég6fej elektromos tapellatasat.

A B v/
o1 08 FH-

* A kovetkez6 180 masodpercben a kijelzén a 0/FH felirat jelenik meg, ami a fit6berendezés légtelenitési ciklusat
azonositja.

+ Az elsd 10 masodperc alatt a kijelz6 a kartyak szoftvervaltozatat is megjeleniti (A = Kijelzd kartya szoftvervaltozat /
B = Vezérl6egyseég szoftvervaltozat).

* Az FH felirat eltinésekor az égbfej készen all az automatikus mikddésre minden olyan alkalommal, amikor a szo-
batermosztat igényli a fUtést

(i}

P2

Egéfej kikapcsolas
Nyomja meg 5 masodpercig a be/ki gombot (8. rész - 1. abra).

OFF

Amikor a berendezést kikapcsolja, az elektronikus kartya még megkapja az elektromos tapellatast. A hasznalati me-
legviz és a fltés mikoddése letiltva. A fagymentesité rendszer aktiv marad. A berendezés ujbdli bekapcsolasahoz ujra
tartsa lenyomva az on/off gombot (8. rész - 1. dbra) 5 mésodpercre.

A berendezés azonnal mikddésre készen fog allni minden olyan alkalommal, amikor hasznalati melegvizet vételeznek,
vagy fUtési igény merll fel (amit a Szobatermosztat vagy a Tavoli id6kapcsolé general).

1.4 Beallitasok

Eelhasznaléi menii
A felhasznalo beallitasi menujébe térténd belépéshez meg kell nyomni az Info gombot (11. rész - abra. 1).
7 paraméter és egy informacié érheté el, melyeket az “u” bet jeldl.

Az Info gomb megnyomasaval gorditheti a felhasznaldi beallitasok listajat, csak ndvekvé sorrendben, amig ki nem Iép a meniibél.

Fiitési hdmérséklet szabalyozasa
Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznal6i beallitas menl u01 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - bra. 1): ekkor megjelenik az u01 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a hémérséklet minimum 30 °C és maximum 85 °C kozotti valtozta-
tasahoz.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitds megerdsitésehez.

Ezt kbvet6en nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a menubdl.

Tablazata. 1 Ve
Paraméterek |Felhasznaléi beallitasok leirasa Tartomany Alapértelmezett
u01 Fltés szabalyozas hémérséklet 30-80°C 80°C
u02 Melegviz szabalyozas hémérséklet 10-65°C 65°C
u03 Nyar/Tél valasztas 0 = Nyar 1=Tél

1=Tél
u04 Economy/Comfort kivalasztasa 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort
u05 Legnagyobb égéfej teljesitmény 1=Min, 5=Max 3
u06 Egéfej miikddés modszere 0=igény érintkez6, 1, 2 0=igény érintkezd
u07 Egéfej teljesitmény (Step) és lang allapot 0-6 -
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Hasznalati melegviz hémérsékletének beallitasa

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u02 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u02 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. 9. és 10. rész - abra. 1) a h6mérséklet minimum 10 °C és maximum 65 °C koz6tti bedllitasat.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beadllitds megerdsitéséhez.

Ezt kbvet6en nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a menibdl.

Nyar/Tél kapcsolas

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznal6i beallitas menl u03 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - bra. 1): ekkor megjelenik az u03 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a Nyar (0) vagy a Tél (1) tzemmdd beallitasahoz.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitds megerdsitésehez.

Ezt kbvetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a menubdl.

ECO/COMFORT kijel6lés
A vizmelegitd (Comfort) fltését/melegen tartasat a felhasznalo kiiktathatja.

Kiiktatas esetén (Economy) a berendezés nem ad hasznalati meleg vizet.

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznal6i beallitas menl u04 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u04 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) az Economy (0) vagy a Comfort (1) lzemmaod bedllitasahoz.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitds megerdsitéséhez.

Ezt kévetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), a menibdl torténd kilépéshez.

Legnagyobb Egéfej Teljesitmény

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaloi beallitas menl u05 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az aktualis legnagyobb teljesitmény step.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a legnagyobb teljesitmény valtoztatasahoz: 1-t6l (Minimum step) 5-
ig (Maximum step).

Tablazata. 2 Legnagyobb égéfej teljesitmény

Paraméter érték ECO3,4PN ECO 55PN
Teljesitmény - kW Teljesitmény - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a bedllitas megerésitéséhez.
Ezt kévetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), a menibdl térténd kilépéshez.

Egéfej miikodés modszere
Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u06 paraméterének megjelenitéséig.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u06 paraméter aktualis értéke.
Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a mikddési médszer megvaltoztatasahoz.

* u06=0 (alapért,elmezés): Egéfej aktivalas igény érintkezé (230Vac), vagy Szobatermosztat érintkezd (Tiszta)
segl'tség,ével. (Athidalt Tavoli Kapcsol6 igény)

* u06=1: Egdfej aktivalas Tavoli Kapcsolo vagy igény érintkez6 (230Vac) segitseégével.

» u06=2: Egbfej aktivalas Tavoli Kapcsolo és igény érintkezé (230Vac) segitségével.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitas megerdsitéséhez.

Ezt kdvetéen nyomja meg az Enter gombot (11. rész - abra. 1) a menubdl térténd kilépéshez.
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Aktualis égdfej teljesitmény (Step) és lang allapot

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u07 informacidjanak megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az aktualis égbfej teljesitmény (Step) és lang allapot.

* 1 =Minimalis teljesitmény

+ 5= Maximalis teljesitmény M
» 0/FH = El6szell6zés/Utoszellbzés kdzben

* 6 =Utdszell6zés2 kdzben

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a paraméter listahoz torténd visszatéréshez.

Ezt kévetéen nyomja meg az Enter gombot (11. rész - abra. 1) a meniibdl torténd kilépéshez.

A szobatermosztattal allitsa be a helyiségek kivant hdmérsékletét. Amennyiben nincs szobatermosztat, a kazan a be-

rendezést a beallitott berendezés eléremend irany alapértéke szerinti hémérsékleten tartja.

A kornyezeti hémérséklet szabalyozasa (a kiilén rendelhetd tavoli idékapcsoléval)

A tavoli id6kapcsoldval allitsa be a helyiségek kivant hémérsékletét. Az égbéfej a berendezésben Iévéd vizet a kivant kor-
nyezeti h6mérseéklet szerint melegiti. A tavoli id6kapcsoloval miikodésének leirasat megtalalja a hasznélati utasitasa-
ban.

Beadllitas tavoli idokapcsolorol

Ha az égbfejhez csatlakoztattak a Tavoli id6kapcsolot (opcionalis), madisitani kell az "u06" paramétert (lasd —
“** 'Egéfej miikodés modszere' on page 176 ***); az elézéleg leirt beallitasok kezelése az itt feltiintetett médon
torténik tablazata 3.

Tablazata. 3
Fiitési homérséklet szabalyozasa A beallitast ugy a Tavoli Id6kapcsoléd menujében, mint az égéfej vezérlépaneljén elvégezheti.
Hasznalati melegviz homérsékletének A beallitast ugy a Tavoli id6kapcsolé menijében, mint az égéfej vezérlépaneljén elvégezheti.
beallitasa
Nyar/Tél kapcsolas A Nyari izemmoddnak elsébbsége van a Tavoli Id6kapcsolo6tdl érkezé esetleges flitési igén-

nyel szemben.

Eco/Comfort valasztas A kijelolést csak az égdfej vezérl6paneljén lehet elvégezni.
Egéfej kikapcsolas (ki) A ki lzemmadd csak a Tavoli id6kapcsolo segitségével kapcsolhaté.
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Paraméter menii

A kartya Service Men(jéhez az Info gomb 10 masodperces megnyomasaval férhet hozza (11. rész - abra. 1). A Fel/Le
gombok megnyomasaval tudja kivalasztani a “tS”, “In”, “Hi” vagy “rE” mezét. “tS” jelentése Atlathaté paraméter mend,
“In” jelentése Informacio menu, “Hi” jelentése History men, “rE” jelentése a History meni nullazasa. A Mendi kijelolése
utan a hozzaféréséhez meg kell nyomni az Info gombot.

“ts” - Atlathaté paraméter menii

Tablazata. 4

Tavoli Kartya [Atlathaté Paraméter Leiras Tartomany Alapérték/ ECO55PN
Kapcsolé ECO 3,4P N
01 t01 Pellettdltés funkcié O=Letiltott O=Letiltott O=Letiltott
1=Engedélyezett
02 t02 |Nyomooldali szonda O=Letiltott 1=Engedélyezett 1=Engedélyezett
1=Engedélyezett
03 t03 | Ventilator setpoint Bekapcsolasnal 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Szallitocsiga aktivalasi id6 Bekapcsolasnal 0-100 8 (32 masodperc) | 8 (32 masodperc)
(1=4 masodperc)
05 t05 Beallitds szamito idékapcsold (Csak t18=1 és t18=2 0-100 masodperc 5 masodperc 5 masodperc
esetén)
06 t06 Rampa funkcio idékapcsolo 0-255 masodperc 150 masodperc 150 masodperc
ﬁ‘ﬁﬁ 07 t07 Szallitocsiga mikodési idészak (Aktivalasi + kiiktatasi id6) |0-50 masodperc 15 masodperc 12 masodperc
S 08 108 1. Teljesitményhez tartozé ventilator setpoint 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 1. Teljesitményhez tartozé szallitécsiga setpoint 0-100 28 (2.8 masodperc) | 38 (3.8 masodperc)
(100=10 masodperc)
10 t10 |2. Teljesitményhez tartozé ventilator setpoint 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
1 t11 2. Teljesitményhez tartozé szallitocsiga setpoint 0-100 38 (3.8 masodperc) | 40 (4.0 masodperc)
(100=10 masodperc)
12 t12  |3. Teljesitményhez tartozé ventilator setpoint 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13  |3. Teljesitményhez tartoz6 szallitécsiga setpoint 0-100 46 (4.6 masodperc) | 45 (4.5 masodperc)
(100=10 masodperc)
14 t14  |4. Teljesitményhez tartozo ventilator setpoint 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15  |4. Teljesitményhez tartozo szallitécsiga setpoint 0-100 53 (5.3 masodperc) | 60 (6.0 masodperc)
(100=10 masodperc)
16 t16  |5. Teljesitményhez tartozo ventilator setpoint 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17  |5. Teljesitményhez tartoz6 szallitécsiga setpoint 0-100 56 (5.6 masodperc) |65 (6.5 masodperc)
(100=10 masodperc)
18 t18  |Egdfej mikodés kijeldlés (Csak t02=1 esetén) 0=Be/Ki 0=Be/Ki 0=Be/Ki
/ 1=Modulalé
2=Modulalé 2
19 t19  |Utdszell6zés 2. id6 0-255 200 (20 maso- 200 (20 maso-
(100=10 masodperc) dperc) dperc)
20 t20  |Fotoellenallas fesziltség (Csak megjelenités) 0-50 (50=5Vdc) -- --
21 t21 Szallitdcsiga aktivalasi mikddés Bekapcsolasnal 0=Folyamatos 0=Folyamatos 0=Folyamatos
1=Be/Ki ciklus
22 t22 Fotoellenallas fesziltség kiiszéb 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23  |Egdfej tipus kijeldlés 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 | Vizrendszer nyomasvédelem kijeldlés 0=Nem Nyomaskapc- 0=Nem 0=Nem
solo, Nyomaskapcsolé | Nyomaskapcsold
1=Nyomaskapcsold
25 P25 |Kazan tipus kijelolés 1=Csak fltés 1 1
2=Térolas szondaval
3=Téarolas szondaval
4=Azonnali
@ 26 P26 |Flt6szivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Futszivattyu aktivalasi hémeérséklet (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Ftészivattyl aktivalasi hémeérséklet (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Fltészivattyl aktivalasi hémeérséklet (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
27 P27  |Utokeringés 0-20 perc 6 perc 6 perc
Fltészivattyu
28 P28 |Fltés varakozasiid6 0-10 perc 2 perc 2 perc
178 | HU
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Tavoli Kartya [Atlathaté Paraméter Leiras Tartomany Alapérték/ ECO55PN
Kapcsolé ECO 3,4P N
29 P29 | Szivattyd mikodés 0=Utokeringés 0=Utokeringés 0=Utokeringés
1=Folyamatos

30 P30 |Szivattyu kikapcsolasi hémérséklet Utokeringés kdzben 0-100°C 35°C 35°C
(P25=1) M
Szivattyu kikapcsolasi hdmérséklet Utdkeringés kézben 0-100°C 35°C 35°C
(P25=2)
Szivattyu kikapcsolasi hdmérséklet Utokeringés kozben 0-100°C 35°C 35°C
(P25=3)
Szivattyu kikapcsolasi hdmérséklet Utdkeringés kézben 0-100°C 35°C 35°C
(P25=4)

31 P31 |Max flitési h6mérséklet 31-90°C 80°C 80°C

32 P32 [Nincs mlikodés (P25=1) -- -- --
Melegviz szivattyl aktivalasi hémérséklet (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
Melegviz szivattyl aktivalasi hémérséklet (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
Melegviz szivattyl aktivalasi hémérséklet (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C

33 P33 |Melegviz szivattyu utékeringés 0-20 perc 4 perc 4 perc

34 P34 |Melegviz varakozasi id6 0-20 perc 4 perc 4 perc

35 P35 |Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=1) -- - --
Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C oy
Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=4) -- -- -- @

36 P36 |Nincs miikddés (P25=1) - - -
Vizmelegitd aktivalas hiszterézis hémérséklet (P25=2) 0-20°C 4°C 4°C
Vizmelegité aktivalas hiszterézis hémérséklet (P25=3) 0-20°C 4°C 4°C
Nincs mikddés (P25=4) -- -- --

37 P37  [Nincs mlkodés (P25=1) -- - --
Vizmelegit6 el6készités nyomdoldali hémérséklet (P25=2) |70-85°C 80°C 80°C
Vizmelegit6 elékészités nyomooldali hémérséklet (P25=3) |70-85°C 80°C 80°C
Nyomooldali szabalyozas hémérséklet melegviz izemméd- | 50-75°C 55°C 55°C
ban (P25=4)

38 P38 |Kazantest Warm-up aktivalasi hémérséklet (P25=1) 0-80°C 0°C 0°C
Kazantest Warm-up aktivalasi h6mérséklet (P25=2) 0-80°C 0°C 0°C
Kazantest Warm-up aktivalasi h6mérséklet (P25=3) 0-80°C 0°C 0°C
Comfort aktivalasi hémérséklet (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C

39 P39 |Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=1) 0-20°C 5°C 5°C
Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=2) 0-20°C 5°C 5°C
Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=3) 0-20°C 5°C 5°C /
Comfort kiiktatasi hiszterézis (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C

40 P40 |FUtési és biztonsagi érzékeld kijeldlés 0-2 0 0

41 P41  |Valtoz6 kimenet relé miikodés (P25=1) 0-4 0 0

42 P42  |Nincs miikodés (P25=1) - - -
Legionella védelem (P25=2) 0-7 0 0
Legionella védelem (P25=3) 0-7 0 0
Nincs miikddés (P25=4) -- -- --

A Fel/Le gombok nyomasaval tudja gorgetni a paraméterek listajat, ndvekvs vagy csékkend sorrendben. Egy paraméter
értékének modositasahoz elegendd, ha megnyomja a paraméternek megfeleld Enter gombot, és azt kdvetéen mddo-
sithatja az értéket a Fel/Le gombok segitségével: a mddositds mentése automatikusan megy végbe.

A paraméterek listajahoz torténé visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

A Service Menlih6z térténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kartya Service Meniijébél az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan léphet ki
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“In” - Informaciék Menii

A kartya a kovetkezd informacidkat képes megjeleniteni:

Tartalomjegyzék |Leiras Tartomany
t01 Fités NTC érzékel6 (°C) 05 és 125 °C kozott
t02 Biztonsagi NTC érzékel6 (°C) 05 és 125 °C kozott
t03 Vizmelegité NTC érzékel6 (°C) (Csak P25=2 paraméter esetén, hétaroloés |05 és 125 °C kdzott
kazannal)
Aramlaskapcsolé allapot (Be/Ki) (Csak P25=4 paraméter esetén, azonnali |On/Off
kazannal)
P04 Aktualis rendszer viznyomas (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Egéfej teljesitmény (Step) és lang allapot 0-6
P06 Aktualis levegébnyomas (Pa) 00-255 Pa
P07 Aktualis levegényomas setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 kikapcsolt égéfejnél)
P08 Aktualis levegényomas kikapcsolt setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 kikapcsolt égéfejnél)
C09 Szallitécsiga (Be/Ki) On/Off
F10 Fotoellenallas feszlltség 0-50

A Fel/lLe gombok nyomasaval tudja gérgetni az informacidk listajat, ndvekvé vagy csdkkend sorrendben. Az érték megjelenitéséhez
elég megnyomni az Enter gombot a paraméter mellett. Sériilt érzékeld esetén a kartya vonalakat jelenit meg.

A paraméterek listdjahoz torténé visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

A Service Meniih6z t6rténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kartya Service Men(jébdl az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan Iéphet ki.

“Hi” - History Meni

A mikroprocesszor képes a tapellatas alatt allé kartya (Ht) 6sszesitett 6rainak, az utols6 10 rendellenességnek, és az
égo6fej mikodési idejének (Hb) rogzitésére.

A H1 El6térténet adat mutatja a legkdzelebbi rendellenesség eléfordulast, mig a H10 El6torténet adat az eléfordult

legkevésbé kdzeli rendellenességet jelzi. A mentett rendellenességet kodjai az Opentherm tavoli kapcsolé odatartozo
mendje is megjeleniti.

A Fel/lLe gombok nyomasaval tudja gorgetni a rendellenességek listajat. Az értékiik megjelenitéséhez elég megnyomni
az Enter gombot a paraméter mellett.

A rendellenességek listajahoz térténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

Ht Kartya tapellatas 6sszesitett 6rak
H1 Hibakad
H2 Hibakod
H3 Hibakod
H4 Hibakaéd
H5 Hibakod
H6 Hibakod
H7 Hibakaéd
H8 Hibakod
H9 Hibakod
H10 Hibakaéd
Hb Az égbfej miikddési érak
@ A Service Meniih6z torténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kartya Service Men(ijébdl az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan Iéphet ki.
“rE” - History nullazas
3 masodpercre megnyomva az Enter gombot térolheti a History Menlben rogzitett 6sszes rendellenességet: a kartya
automatikusan kilép a Service Menubdl, ily médon megerdsitve a miveletet.
A kartya Service MenUjébdl az Info gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan Iéphet ki.
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1.5 Utasitasok a miikodéshez

Az égbfej miikddése, annak helyes beszerelése és bedllitasa utan, teljesen automatikus, és nem igényel semmilyen
tényleges iranyitast a felhasznalo részérél. Tlzeléanyag hiany, vagy rendellenesség esetén az égéfej leall és elzarddik.
Javasolt a tlizel6anyag pétlasarol még annak teljes kifogyasa el6tt gondoskodni, hogy elkeriilheté legyen az égéfej sza-
balytalan mikodése. M

Figyeljen arra, hogy abban a helyiségben, ahol az égéfejet beszerelték, ne csak tlizveszélyes targyak vagy anyagok,
korroziv gazok vagy illékony anyagok ne legyenek megtalélhatok, de a helyiség poros se legyen. A por ugyanis, amikor
felkavarja a ventilator, ratapad a forgdlapat lapjaira és csokkenti a légszallitast, vagy a langstabilizalé tarcsa el-
tomitésével lerontja annak hatasfokat.

fi Ne engedje meg, hogy az égofejet tapasztalatlan személyek, vagy gyermekek elallitsak.

1.6 Az égobfej racsanak tisztitasa
Miel6tt hozzakezdene a tisztitdshoz vagy barmilyen karbantartasi tevékenységhez, le kell kotni az elektromos
tapellatast az égofejrol.
Az égéfej rendellenességeinek és a leallasainak elkeriilése érdekében meg kell tisztitani az égéfej racsat.

A tisztitast legalabb heti egy alkalommal el kell végezni, de olyankor mindenképpen, ha a racsot eltémitik az égésma-
radvanyok.

A tisztitas végrehajtasahoz meg kell varni az égéfej teljes lehllését. T

Emelje fel a racsot, hizza ki az éget6szajbdl, és porszivozza ki a hamut. Sziikség szerint az égési lerakddasok el-
tavolitasaval szabaditsa fel a racsréseket egy fém spatula segitségével.

Porszivdzza ki az éget6szaj belsd és kulsé részén talalhatdo hamut.
Helyezze vissza a racsot, Ugyelve a bedllitécsapnak a fészekfuratba torténd pontos beillesztésére.

&bra 5- Récs tisztitasa @
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Uzembe helyezés

2.1 Altalanos rendelkezések

A berendezést csak arra a célra szabad hasznalni, amelyre kifejezetten tervezték.

Az a késziilék a tulajdonsagainak, teljesitményének és hépotencialjanak megfelelé médon alkalmazhaté szilard ti-
zeldanyagot hasznalé hégeneratorokban. Minden mas hasznalat nem rendeltetésszer(inek, és mint ilyen veszélyesnek
mindsul. Nem szabad a készulék részegyseégeit kinyitni vagy modositani, kivéve csak a karbantartasra kijel6lt részeket,
és ugyanugy tilos a készllék mdodositasa a teljesitmény vagy a hasznalati cél megvaltoztatdsa céljabol.

Ha az égéfejet opcidkkal, készletekkel vagy tartozékokkal egészitik ki, csak eredeti termékeket szabad hasznalni.

AZ EGOFEJ BESZERELESET ES BEALLITASAT CSAK SZAKKEPZETT ES BIZTOS MINOSITESSEL REN-
DELKEZO SZAKEMBER VEGEZHETI, A JELEN MUSZAKI UTASITASBAN FELTUNTETETT OSSZES
ELOIRAS, A HATALYOS TORVENY| RENDELKEZESEK, A NEMZETI JOGSZABALY! ELOIRASOK ES AZ
ESETLEGES HELY| RENDELKEZESEK BETARTASAVAL, A MEGFELELO MUSZAKI GYAKORLAT SZE-
RINT.

2.2 Kazan beszerelés

A felszerelés helye

A kazan és az égbfej beszerelésére szolgald helyiségnek a hatalyos jogszabalyokban el&irtak szerinti nyilasokkal kell
rendelkeznie a kilvilag felé. Ha ugyanabban a helyiségben tobb olyan égéfej vagy elszivé talalhatd, amelyek egyszerre
mikddhetnek, a szell6zényilasokat az 6sszes berendezés egyidejli mikddéséhez kell méretezni.

A beszerelés helyén nem lehetnek tlizveszélyes targyak vagy anyagok, korroziv gazok, por, vagy illékony anyagok,
amelyek a ventilator beszivasaval eltomithetik az égéfej vagy az égetdfej bels6é csatornait. A helyiség szaraz legyen,
és nem lehet kitéve esdnek, hénak vagy fagynak.

Rogzitse az égéfejet az ajtdra. Végezze el az elektromos csatlakoztatast a feltlintetett médon cap. 4.4 "Kapcsolasi rajz"
(kapcsolasi rajz). Abban az esetben, ha az égéfejet egy kazanba szerelik ECO-LOGIK, hasznalja az oda valo atalakito
készletet. A készletben talalhatd hémérséklet szondat helyezze a kazantesten elhelyezett dntéttvas hivelybe, és vé-
gezze el a szlkséges elektromos csatlakoztatast.

/\ AZ EGOFEJET ARRA TERVEZTEK, HOGY VAKUUMOS EGESTERU HOGENERATORBAN MUKODJON.

APELLETTARTOT UGY KELL ELHELYEZNI, HOGY A SZALLITOSZALAG/EGOFEJ KOZOTTI RUGALMAS
¢SO NE DEFORMALODJON VAGY TORJON MEG.

Tulheviilés elleni biztonsagi eszk6z

A hégeneratort sajat tulhevilés ellen védd eszkdzzel kell ellatni. Ha az eliranyzott eszkdz egy biztonsagi termosztat,
azt a 20 és 21 terminalokhoz kell csatlakoztatni az égéfejben elhelyezett sorkapocsnal (az athidalas eltavolitasa utan).
Azoknal a LAMBORGHINI kazanoknal, amelyeknél nincs biztonsagi spiral, a 033001X0 készletet kell hasznalni.

abra 6 - Biztonsagi termosztat csatlakozas
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Szerelési utasitds a ECO P N pelletes éqoéfej beszereléséhez a kazanba ECO-LOGIK

Rendelkezésre allnak opcionalis készletek a pelletes égéfej ECO-LOGIK kazanban térténd hasznalatahoz. A besze-
reléshez kdvesse a készletben talalhaté utasitasokat.

A készletnek a kazanba torténd beszerelésének befejezése utan szerelje fel az égéfejet.

Roégzitse az ,L” nyilast az ,M” csavarokkal, az égét pedig az ,N” csavaranyaval. Csatlakoztassa az “E” vezetéket a 20
és 21 sorkapcsokhoz, és a “T” vezetéket a “V” érzékel6hdz és a 4 és 5 sorkapcsokhoz. Rogzitse a ,P” készlléktetdt az
égébtesthez az ,R” csavarokkal, az ,S” alkatrészt pedig az égéfej “K” pereméhez.

fi Csatlakoztassa ugy a,, T” vezetéket, hogy ne legyen kdzvetlen érintkezésben a ,,K” peremmel (abra. 7).

abra7
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Helyezze az ,Y” motoros tapvezetékcsdvet az ,X” pelletgyijté tartélyba, és végezze el oly médon az adagolécsiga - égéfej
csatlakoztatast, hogy a ,W” (abra. 8) flexibilis csé ne deformalédjon el és/vagy t6rjon meg, és ne érintkezhessen olyan me-
leg részekkel, amelyek karosodast okozhatnak benne. Az abra. 8 abran megadott magassagot be kell tartani.

Az ég6t a hozza tartoz6 hasznalati utasitas alapjan allitsa be, az u05 paramétert a tablazatban feltlintetettek szerint
allitsa be az égé kdzponti vezérlé egysegében.

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019

Egémodell ECO34PN ECO55PN
Kazanmodell ECO-LOGIK ECO-LOGIK3 | ECO-LOGIK4 | ECO-LOGIK5 | ECO-LOGIK6 | ECO-LOGIK7
Névleges h6hozam kW 24.9 33.4 41 48 55
Névleges hételjesitmény kW 22 30 36 42 48
Paraméter u05 2 5 3 4 5
P
i
—
abra 8
abra 9
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2.3 Elektromos bekotések

Az égbfej egy tobbpolusu kapocsléccel rendelkezik az elektromos bekdtésekhez; kdvesse a “4 Jellemzok és miiszaki
adatok” fejezetben talalhaté kapcsolasi rajzot a bekdtésekhez. A beszerel6 szakember altal elvégzendd csatlakozasok
mindazok, amelyek a kapcsolasi rajzon lathatdk (lasd abra. 18), szaggatott vonallal jelezve.

A csatlakozasi vezetékek hosszanak lehetdvé kell tennie az égéfej, és sziikség szerint a kazanajto kinyitasat. Az égéfej g
tdpvezetékének hibgja esetén annak cseréjét csak gyakorlott szakember végezheti el.

A kazant egy egyfazisu 230 V-50 Hz-es elektromos halézatra kell kotni

Szakemberrel ellenériztesse a foldeld berendezés hatékonysagat és megfeleld voltat, a gyartd nem felel a be-
rendezés foldelésének hianya miatt bekdvetkez6 esetleges karokért. Ellenériztesse, hogy az elektromos be-
rendezés megfeleljen a kazan adattablajan szereplé maximalis felvett teljesitménynek.

Az elektromos beké&téseknél fontos a pélusok betartasa (HALOZAT: barna vezeték / NULLA: kék vezeték /

FOLD: sarga-zold vezeték).

2.4 Tuzeldanyag ellatas

Altalanos rendelkezések

Az égbfejet az elbiranyzott tiizeléanyag tipussal kell taplalni, a készilék adattablajan és a jelen utasitasban talalhaté
miszaki adatoknak sez. 4.3 megfeleléen.

Javasolt az tigyfél szamara a j6 min6ségl pellet hasznalata, mert az alacsony mindségi pellet alacsony héértéket, ma- ﬁm&
gas hamutartalmat és ezért gyakoribb tisztitasi beavatkozast jelent, az égéfej tiiznek kitett részegységeinek gyorsabb =
elhasznalédasahoz vezethet, a szallitdcsiga és az égéfej eltombédését okozhatja a tul magas szabad flirészpor tartalom

miatt, mikodési ledllasok fordulhatnak el6é az égéfejben talalhatd, elégetlen anyagok lerakodasa kovetkeztében.

A jo min6éségl pellet felismeréséhez figyeljen a sziikséges ismertetdjelekre:

+ Allandé atméréji hengerekbdl alljon, és sima és fényes legyen a feliilete.
+ Ellenérizze, hogy az adatcimkén megtalalhatdak legyenek a minéségi tanusitvanyok adatai
» Ellendrizze, hogy a csomagolas sértetlen legyen, hogy a pellet ne nedvesedjen at.

Pellet betéltés

Az égbfej elektromos tapellatdsanak csatlakoztatasa utan 40 percen belll aktivalhatja a pellet betdltését.
Ezen id6 alatt a rendszer 3 prébalkozast enged 5 percre, ami kdzben csak a szallitdécsiga aktivalodik.

A pellet betdltése kdzben az égéfej nem kapcsolhato be.

Eljarassor:
1. Biztositsa az égéfej elektromos tapellatasat. /
. Varja meg az el6szell6zési fazis végét.

2
3. Vegye el az égdfejtdl a bekapcsolasi igényt.
4. Nyomja meg és tartsa nyomva a nyomogombot ¥ (10. rész abra. 1) 3 masodpercig.
- Villog az “R” (5. rész - abra. 1), ami a PELLET betdltési eljaras azonnali elinditasat jelzi.
- Két masodperc utan a szallitdécsiga elektromos tapellatast kap, folyamatos modon, legfeljebb 5 percig.
- Barmely pillanatban, a gomb megnyomésaval és nyomva tartasaval ¥ (10. rész - abra. 1) 3 masodpercen kere-
sztll, befejezheti a PELLET betdltési eljarast.
5. Abban az esetben, ha letelt a maximalis pellet betdltési id6t (5 perc), megszakad a szallitdcsiga elektromos tapellatasa.

6. Nyomja meg és tartsa nyomva a nyomégombot ¥ (10. rész abra. 1) 3 masodpercig.

- Ekkor eltlinik az “R” felirat, és a kijelzd visszatér a rendes miikddéshez.

7. Abban az esetben, ha az elsé prébalkozas nem vezetett eredményre, ismételje meg az eléz6 eljarassort a 4. ponttol
a masodik probalkozas elinditasahoz

8. Abban az esetben, ha a masodik probalkozas nem vezetett eredményre, ismételje meg az eléz6 eljarassort a 4.
ponttdl a harmadik és utolso prébalkozas elinditasahoz

9. Tovabbi 3 probalkozas végrehajtasahoz sziintesse meg és adja Ujra vissza a készlilék tapellatasat.

10. A pellet betdltésének végrehajtasa utan allitsa vissza az égéfej bekapcsolasi igényt.
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2.5 Hasznalati melegvizet eléallité kiilsé vizmelegitd csatlakoztatasa

Csatlakozas keringteté szivattyuval

A berendezés elektronikus kartyaja ugy van kialakitva, hogy egy kilsé hasznalati melegvizet eléallitd vizmelegitét is

tud vezérelni. Az abra. 10 abra szerint alakitsa ki a vizbekotéseket (a szivattyukrol és a visszacsap6 szelepekrdl kilon
-Q kell gondoskodni) Hajtsa végre: az elektromos bekdtéseket a kapcsolasi rajzon feltlintetett modon (lasd abra. 18).
Hasznalni kell egy szondat LAMBORGHINI. A kazan vezérl6rendszere a kdvetkezd bekapcsolasnal felismeri a vizme-
legitd szonda jelenlétét, és a kijelz8, valamint a hasznalati melegviz eléallitdssal kapcsolatos vezérlések aktivalasaval
automatikusan konfiguralja magat.

Gy

/
[ )e)

abra 10 - Kapcsolasi rajz a csatlakozas keringtet6 szivattyuval esetére

Jelmagyarazat

/ 8 Hasznalati melegviz kimenet
9 Hasznalati hidegviz bemenet
10 Berendezés eléremend irdny
11  Berendezés visszatérd irany
32 F{tés keringtetd szivattyuja
42 Halézati melegviz hdmérsékleti szenzor
130 Vizmelegit6 keringtetészivattyu
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Csatlakozas keverdszelephez

A berendezés elektronikus kértyaja ugy van kialakitva, hogy egy kulsé hasznélati melegvizet el6allitd vizmelegitét is
tud vezérelni. Az abra. 11 abra szerint alakitsa ki a vizbek&téseket (a haromutas szeleprdl kilon kell gondoskodni).
Hajtsa végre az elektromos bekétéseket a kapcsolasi rajzon feltlintetett moédon (lasd abra. 18). Hasznalni kell egy szon-
dat LAMBORGHINI.

Médositsa a P25 paramétert az "Atlatszé Paraméter Meniiben" 3-ra. g

A kazan vezérlérendszere a kovetkez6 bekapcsolasnal felismeri a vizmelegitd szonda jelenlétét, és a kijelz6, valamint
a hasznalati melegviz elballitdssal kapcsolatos vezérlések aktivalasaval automatikusan konfigurélja magat.

( 0
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abra 11 - Csatlakozasi rajz keverészelephez

Jelmagyarazat

8 Hasznélati melegviz kimenet /
9 Hasznalati hidegviz bemenet

10 Berendezés eléremend irany

11  Berendezés visszatérd irany

95 Haromutas - 2 vezetékes szelep visszacsapo rugéval (nem tartalmazza)

» Tapellatas mikodik (230 Vac) = Flités allas
» Nincs tapellatas = Melegviz allas
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3. Szerviz és karbantartas

Minden beallitasi, Gzembe helyezési és karbantartasi miveletet mindig képzett, biztonsagos felkészitéssel rendelkezd
szakembernek kell végrehaijtania, a hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen. A teriileti Ugyfelek szamara létrehozott értéke-
sitési és Miszaki Vevészolgalati szerveztiink munkatarsai minden tovabbi informacié igény esetén az Ondk ren-
delkezésére allnak.

LAMBORGHINI nem vallal felelésséget semmilyen személyi és/vagy anyagi karért, amely a szakmailag nem felkésziilt
vagy nem felhatalmazott személyek altal végzett helytelen beallitasbol szarmazik

3.1 Mikodésbe allitas

Az elsd bekapcsolasndl, és minden olyan karbantartasi mivelet utan elvégzendd ellendrzések, amelyek a berendezé-
sek levalasztasaval, vagy a biztonsagi egységeken vagy az égéfej részein torténé beavatkozassal jartak:

Az égobfej bekapcsolasa el6tt

Ellendrizze, hogy az égéfej rogzitése a kazanban megfeleléen torténjen, az elézéekben jelzett elézetes beallitasokkal.
Bizonyosodjon meg arrol, hogy a kazan és a berendezés vizzel, vagy diatermikus olajjal feltoltétt allapotban legyen, hogy
a hidraulikus rendszer szelepei nyitva legyenek, és hogy a fiistelszivo cs6 szabad, és megfeleléen méretezett legyen
Ellendrizze a kazanajté zarasat, hogy ily médon a lang csak az égéstérben j6jjon létre.

Ellenérizze a szallitécsiga és az égbéfejhez csatlakozd rugalmas csé megfelel6 elhelyezését.

Toltse fel a tartalyt pellettel.

Ellendérizze a h6mérséklet szonda helyes elhelyezkedését és csatlakozasat.

n@: Ellenérizze, hogy a racs (1. rész abra. 12) tiszta legyen.

abra 12 - Egéfej racs

Az égéfej bekapcsolasa

Kapcsolja ra az elektromos tapellatast, az égéfej felett talalhaté fékapcsold bezarasaval.
A pellet szallitocsiga feltdltéséhez lasd sez. 2.4.
Zarja el a termosztatok sorat (kazan/szoba).
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Az égofej beallitasa
1. Csatlakoztasson egy égéselemzd eszkdzt a kazan kimenetéhez, és hagyja miikddni 30 percig teljes teljesitménnyel
az égobfejet; id6kodzben ellendrizze a flistelszivo csé mikddését.
2. BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY AZ EGESTER VAKUUMBAN LEGYEN.
3. Ellendrizze az égést az égbfej maximalis teljesitménye mellett (a kazan névleges teljesitménye alapjan beallitva).
4. Az égés paraméterei:
* 0, 5% és 9% kozott
+ CO 150 és 1000 ppm kozott
MEGJEGYZES
A CO értékét a pellet mindsége, a fejnél talalhatd égési szennyezédés mértéke, és a kazan huzata befolyasolja.
Az égbfej bedllitdsahoz, ha sziikséges, az arra vonatkozo paraméter modositasaval valtoztassa meg a ventilator
setpoint értékét (lasd “Paraméter menii” on page 178 és Table 2, “Legnagyobb égéfej teljesitmény,” on
page 176 bekezdés).

5. Miutén ellendrizte az égést teljes teljesitménynél, ellendrizze az égéfej tobbi step allapotat is: az el6z6ekben leirt
eljaras megismétlésével, és az u05 paraméter értékét 1-ig csdkkentve (lasd “Paraméter menii” on page 178 és
Table 2, “Legnagyobb égéfej teljesitmény,” on page 176 bekezdés).

6. Ha az égéfejet modulalé mdédban kivanja mikodtetni, modositani kell a t18 paramétert (lasd Paraméter Menl
bekezdés)

7. Allitsa vissza az égéfej u05 maximalis teliesitmény paraméterét a kivant értékre (a kazan névleges teljesitménye
alapjan beallitva)

3.2 Karbantartas

Vizsgalatok és ellenérzések

Ellenérizze rendszeresen az égbfej azon részeinek tisztasagat, amelyek hajlamosak a pellet min6ségének
fllggvényében, vagy az égéfej rossz bedllitdsa miatt elszennyez&dni

Ellenérizze rendszeresen a pellettarold tartalyt, és tavolitsa el az aljarél a por lerakédasokat. Egy tulzott por-
lerakdédas leronthatja az égéfej megfeleld tlizeléanyag ellatasat.

Az égbfej rendszeres karbantartast igényel, legalabb éves gyakorisaggal, amit felhatalmazott szakembernek kell elvégezni.
Az elvégzendb alapvetd miveletek a kdvetkezdk:

» az égobfej és a kazan bels6 részeinek ellendrzése és tisztitasa, a kovetkezd bekezdésekben jelzett médon;

+ teljes égés elemzés (legalabb 10 perces nagyteljesitmény(i mikddés utan), és a helyes beallitasok ellenérzése;

Fedél nyitas, és az égofej kiszerelése

Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy ellenérzési miiveletet végezne az égéfej belsejében, a berendezés fékapc-
soloja segitségével kosse le az elektromos tapellatast az égéfejrél.
A nyitashoz

Csavarja ki az (A) csavarokat, és vegye le a (B) fedelet. A belsd részegységek, motor, zaréredény, stb. kdzvetlendl
elérheték.

abra 13 - Fedél nyitas
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Az égofej kiszereléséhez

A fedél eltavolitasa utan csavarja ki a (C) anyat, és kosse le a testet, csavarja ki a (D) régzitcsavarokat, és huzza ki az (E) pipat.

abra 14 - Az égofej kiszerelése

Alkatrészek és részeqgységek ellenérzése

Ventilator

Ellendrizze, hogy a ventilator belsejében és a forgorész lapatjain ne legyen porlerakédas: csokkenti a levegd szallitasi
mennyiséget, ezért szennyez§ az égés.

Egetéfej

Ellendrizze, hogy az égetdfej minden része ép, és a magas hémérséklet altal nem deformalt, kérnyezeti szennyez6dé-
sektél mentes, és helyesen elhelyezett legyen.

Fotoellenallas

Tisztitsa meg az esetleges portdl az liveget. A fotoellenallast nyomva lehet a fészkébe illeszteni, a kivételéhez huzza kifelé.
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3.3 A problémak megoldasa

Az égofej egy fejlett dndiagnosztikai rendszerrel rendelkezik. Az égéfej rendellenessége esetén, a kijelzd (4. rész -
abra. 1) villog, a rendellenesség kodjat jelezve.

Van olyan rendellenesség, ami allandd leallast okoz (ezeket az "A" betl kildnbdzteti meg): a mikddés visszaal-
lithsdhoz elég 1 masodpercre megnyomni a "Visszaallit" gombot (8. rész - bra. 1); ha az égéfej nem indul ujra, akkor

el6szdér meg kell oldani a problémat.

Az (,,F” betlivel megkiilénbodztetett) egyéb rendellenességek ideiglenes leallast okoznak, ami automatikusan helyreall,
amint a rendellenességet okozo érték visszatér az égéfej rendes mikddésének megfeleld tartomanyba.

Tablazata. 5 - Rendellenességek listaja

Kéd |Rendellenesség Ok Megoldas
Ures pellet tartaly Toltse fel a pellet tartalyt
fggllltocs,lga vezeték szakadt vagy lecsus- Allitsa vissza a csatlakozast
A01  |Be nem gyjtasi ledllas Hibas gyujté ellenallas (?serelje és Uritse ki a fejet a pellettél
Szennyezett égetéfej Uritse ki és tisztitsa meg
Szabaditsa ki, ellenérizze, hogy az
Elzart pellettolté csé égetdfej ne legyen eltomdédve, és
szikség szerint Uritse ki.
L . A h9|geny befejez8dott, de az égbfej langot Varja meg az utoszellézés befejezédését
F02 |Parazita lang artalmatlanitas érzékel
Nem helyes gyujtas paraméterek Ellenérizze a gyujtas paramétereket
Fotoellenallas révidzarlat Cserélje ki a fotoellenallast
A02 |Leadllas parazita lang miatt Idegen fény kerult a fotoellenallasra Sziintesse meg a fényforrast
Nem helyes gyujtas paraméterek Ellenérizze a gyujtas paramétereket
A03 |Kabelezési rendellenesség 20-21 sorkapocs athidalas nincs csa- Ellenérizze a kabelezést
tlakoztatva
Kazan nvomés alatt Tisztitsa ki és ellendrizze a helyes legki-
y sebb huzatot a kéményben (10Pa)
A04 |Szallitécsiga biztonsagi termosztat leallas |Hibas biztonsagi termosztat Cserélje ki
fggllltocmga vezeték szakadt vagy lecsus- Allitsa vissza a csatlakozast
A nyomasérzékel6 csatlakozé csbéve
; Inyomédott Csere
Cs6vezeték nyomas szabalyozasi rendel- elny
FO05 X o -~
lenesség Ventilator motor sérult Csere
Szennyezett ventilator Tisztitas
FO6 Nyomas transzduktor rendellenesség Kébelezés megszakadt EIIe'norlzze{'a kabelezést, vagy cserélje ki
(nem csatlakozik) az érzékeltt
Szenzor sérilt
F10 Kazant’est szonda rendellenesség (ha Révidzaras vezetek EIIe'norllzze"a kabelezést, vagy cserélje ki
engedélyezett) az érzékelodt
Kabelezés megszakadt
Szenzor sérlilt
F11 |Halozati melegviz szenzor rendellenesség |Rovidzaras vezeték EIIe'norllzze"a kébelezést, vagy cserélje ki
az érzékeltt
Kabelezés megszakadt
. . . . . " s Ellendrizze és esetleg mddositsa a kart-
F14 |Kartyaparaméter rendellenessége Kartyaparaméter hibas beallitasa .
yaparameétert
F34 |Tapfesziltség alacsonyabb, mint 170 V. |Problémak az elektromos halézatban Ellenérizze az elektromos berendezést
F37 |Kartyaparaméter rendellenessége Kartyaparaméter hibas beallitasa EIIenorlzz'e és esetleg modositsa a kart-
yaparamétert
. . . . . " S Ellendrizze és esetleg médositsa a kart-
F42 |Kartyaparaméter rendellenessége Kartyaparaméter hibas beallitasa

yaparamétert
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4. MUSZAKI JELLEMZOK ES ADATOK

4.1 Méretek
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4.2 Altalanos nézet és fobb alkotorészek

o PEG
0

abra 17

Jelmagyarazat

1 Nyomas transzduktor 8 §5°-os termosztat

2 \(ezérléegység 9 Eg6fejtoltd cs6

3 Egetétest 10 Motor

4 Kapocsléc: 11 Ventilator

5 Felhasznal6i interfész 12 Pipa

6 Ellenallas 13 Racs

7 Fotoellenallas

4.3 Miszaki adatok tablazata

Adatok Egység ECO 34PN ECO55PN
Azonosit6 kédok O0U2F6DXD O0U2F8DXD
Max. hészallitas kw 34.1 55,0 Q)
Min. hészallitas kw 13.7 30.0 Q)
Max. tizel6anyag szallitas kg/h 7.2 11.6
Min. tizel6anyag szallitas kg/h 29 6.3
Elektromos védelem mutatdja IP X0D X0D
Tapfesziltség/frekvencia V/hz 230/50 230/50
Felvett elektromos teljesitmény w 100 100
Bekapcsolasi elektromos teljesitmény w 430 430
Suly Uresen kg 11 13.5
Tartaly térfogat liter 195 323
Tartaly tartalom kg 140 226
Pellet méretek (max. atméré/hosszusag) mm 6/35 6/35
Egéstér vakuum mbar -0.2 -0.2
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4.4 Kapcsolasi rajz

A\

NE CSATLAKOZTASSON A KAPOCSLECHEZ AZ ELEKTROMOS RENDSZERBOL SZARMAZO "FAZIS"

VAGY "NULLA" JELEKET.

AZ OSSZES CSATLAKOZAST A KAPCSOLASI RAJZON FELTUNTETETT MODON KELL VE-

GREHAJTANI.

A KAPOCSLECHEZ ILLESZTENDO VEZETEKEKKEL CSATLAKOZTATOTT KULSO ELEKTROMOS TE-
RHELESEK NEM HALADHATJAK MEG A 100 W ERTEKET AZ EGYES KIVENETEKNEL. A TERHELESEK ES
A ,.C” ERINTKEZO (230 V) CSATLAKOZTATASAHOZ KETTOS SZIGETELESU VEZETEKET HASZNALJON.
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abra 18 - Kapcsolasi rajz

Megjegyzés Miel6tt csatlakoztatja a tavoli id6kapcsolot, vagy a szobatermosztatot, tavolitsa el a 9-10 érintkez6
kozotti athidalast.

Kapcsolasi rajz jelmagyarazata abra. 18

Elektromos tapellatas

Szallitdcsiga motor

Igény érintkezé

Leallas jelzés

Egéfej kioldas

Fotoellenallas

Ventillator

Fiités keringet6szivattyUja (nem tartozik a szallitashoz)
Fitési hémérséklet érzékeld

Halézati melegviz hémérséklet érzékeld (opcionalis)
Kazan biztonsagi termosztat

72
95

114
130
139
218
239
297

Szobatermosztat (kiilén rendelhetd)
Kever&szelep (opcionalis)

+  Téapellatads miikodik (230 Vac) = Fités allas
* Nincs tapellatas = Melegviz allas

Viz nyomaskapcsolé (nem tartozék)
Vizmelegitd keringtetd szivattyl (nem tartozék)
Tavoli idékapcsold (kilon rendelhetd)
Pellet biztonsagi termosztat
Gytujtéberendezés

Légnyomas transzduktor
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MpounTaTh NAXILUMBO HANOMEHE Koje Cy AaTe
y OBOM YnyTCTBY 3a ynoTpeby nowito npyxajy
Ba)XHa yMyTCTBa Koja Ce OAHOCE Ha MOHTaXYy,
ynotpeby v ogpxaBarbe.

YnyTtctBO 3a ynoTpeby YuHKM cacTaBHU U
CYLUTMHCKM €0 NPOM3BOAA, U KOPUCHUK Tpeba
pa ra OpwxbmBo cadyBa 3a  Oyayhe
KOHCYNTOBaH-€.

Ykonuko anapat Tpeba ga ce npoga unw
NpeHece HEeKOM [Apyrom BhacHuKy, Wnu
ykonuko Tpeba aa ce npemecTu, NpoBepuTy
yBeK fa nu YnyTcTBO 3a ynoTpeby yBek npatu
KOTao Tako Aa ra MOXe KOHCYNTOBaTU HOBM
BMACHUK W/Mnu nHcTanarep.

MoHTaxa v ogpxaeate Tpeba aa ce obase y
cknagy ca Baxehum cTaHgapavuma, npema
ynyTcTBMMa npou3so?aya, u Tpeba ga ux
obaB#  npopecroHanHo  KBanMgUKoBaHoO
ocobrbe.

MMorpeliHa MOHTaXa MnW Nowe OApXaBatbe,
MOTy f4a Mpoy3pokyjy LwTeTy ocobama,
XMBOTUHAMa W CTBapuMa. MckrbyyeHa je
CBaka OArOBOPHOCT Mpou3BO?a4a 3a LUTeTy
Koja je Mpoy3pokoBaHa rpelwkama Kop
MOHTaxe 1 ynotpebe, 1 y cBakom cryyajy 3dor
Henpuapxasara ynyTcTaBa Koja cy aata.
Mpe wu3Bo?eta 6BWUNo Koje  onepauuje
uyawherwa WNKM - ofpxaBawa, MWCKIbYUUTH
anapat W3 efeKTpU4He Mpexe 3a Hanajarbe,
penyjyhu Ha npekugad wHCTanauuje wuivnm
npeko oaroeapajyhux opraHa 3a ofBajare o[
MPEXE..

Y cnyyajy kBapa w/munu nowler paga anapara,
[ie3aKTueupat ra, ysgpaxasajyhu ce opf
CBaKOr MOKyliaja nonpaBKe WM AMPEKTHe
nHTepeeHumje. O6paTUTM Ce  WCKIbYYMBO
NPOhECMOHANHOM KBanu1uKoBaHOM
ocobrby.  EBeHTyanHy  nonpaBky/3ameHy
npousBoga Tpeba nga obaBu  camo

NPOECUOHANHO  KBanugUKoBaHO 0Cob6sbE,
KopucTenn UCKIbYYNBO OPUTMHANHE pe3epBHe
penoee. HenowToBate OHOra LWTO je
HaBefeHO rope, MoXe Aa yrposu CUrypHOCT
anapara.

Ja ©6u ce rapaHtoBano  gobpo
(DYHKUMOHMCaE anapaTta, Heonxo4Ho je Aa
kBanudgukoBaHo 0cobrbe 06aBn roguwe
Of4pXaBatbe.

HameHa oBor anapata Tpeba aa byae camo 3a
ynotpeby, 3a Kojy je WM3puuuTo npeaBu?eH.
Csaka gpyrauvja ynotpeba ce Mopa cMaTpaty
HEenpomnMCHOM, 1 CTOra ONacHoOM

Mocne yknawarwa ambanaxe, yBeputn ce y
NoTNyHOCT caapxaja. [enosu ambanaxe ce
He CMejy OCTaBrbaTu Ha Joxsat Aeue 360r
NOTEHLMjarHUX U3BOPa OMACHOCTH.

OBaj anapart Huje HamereH 3a ynotpeby o
cTpaHe ocoba (ykibyvyjyhm u peuy) ca
CMatbEHUM  (DUBMYKMM,  YYNHUM UMK
MEHTarHMM CnocobHOCTMMA, MMM 3a OHe
KojuMa He[ocTaje UCKYCTBO W 3Hake, OCUM
ako cy Morme Aga  Kopucte  nomoh
nocpegoBateM ocobe Koja je 3agyxeHa 3a
wuxoBy 6e3bedHOCT, 3a Hag3op Hag HuMma
Unn 3a CNPOBO?eHe Nponuca Koju ce ogHoce
Ha ynoTpeby anapara.

Y cnyyajy Hegoymuue, He ynotpebrbaBatu
anapat 1 obpaTuTh ce UCropy4nOoLYy.
Opnarake anapata M Herosor npubopa
Tpeba ga ce obasu Ha ogrosapajyhn HauuH, y
carnacHocTu ca Baxehum nponucuma.

Cnuke Kkoje cy pate y OBOM YnyTcTBy
npeacrasrbajy ynpowhenu npukas
npou3soAa. Y 0BOM Npukasy Mory ga nocroje
mane u 6esHavajHe pasnuke Yy OAHOCY Ha
MCNOPYYEHN NPOK3BOA.

A\

OBaj cumbon o3Hayaea "lMaxHwa" 1 NOCTaBILEH je carflacHoO CBMM HanomeHama Koje ce
ofgHoce Ha curypHocT. [NpugpxaBaTu ce caBecHO TWX mponuca, ga 6w ce usberne
OnacHoCTM u wTeTe ocobama, KMBOTMHAMa 1 CTBapuma.

Iy

OgBaj cnmbon npvBnayn Naxwy Ha HEKy NpuMenody Uy BaXkHy HaroMeHy.

3Hak CE noteBphyje pna npou3soau 3apoBoSbaBajy OCHOBHE 3axTeBe pereBaHTHUX

c € Bakehux gupekTusa.

Op npousBohava je moryhe 3aTpaXxuTtu geknapauujy o ycarnaweHocTH.

PAESI DI DESTINAZIONE: IT -ES - RO -BG - HR - GR - HU - RS

i
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1. YIIYTCTBA 3A YINIOTPEBY

1.1 MNpepctaBbawbe

Oparun kynye

3axBarbyjemo Bam wto cte nsabpanm ECO P N, ropuoHnk LAMBORGHINI HanpegHe koHuenuuje, aBaHrapgHe TexHonoruje,
NoBULLIEHE MOY3AAHOCTM U KBanMTeTa KOHCTpyKLUyje.

ECO P N paau ce o ropuoHuky Ha nenete, unja noBehaHa KOMNaTHOCT M OpUrMHaNHU Ou3ajH ra YMHe norogHum 3a ynotpeby y
BenvMkoM 6pojy KOTNoBa Ha YBpCTa ropuBa, AaHac NPUCYTHUX Ha TPXULWTY. MNaxra nocBeheHa nsBpLUeHy NpojekTa U MHAYCTPUjCKOj

npoussoany oMoryhuna je noctusarwe 4obpo ypaBHOTEXEHE MALLMHE, Ca BUCOKUM CTEMNEHOM KOPUCHOCTU, HUCKMM emucujama CO u
NOX 1 Bprio TUXMM NnaMeHoM.

[oOpyoHUK je NpunpemMrbeH 3a NOBe3NBake Ha CrorbHW rpejad Boge (ONUMOHKM) 3a TOMMy CaHWTapHy BoAy. Y OBOM YMyTCTBY CBe
dyHKLMje Koje ce ogHOCe Ha NpunpeMy TOomnse CaHUTapHe BOAE Cy aKTUBHE CaMo ca OMNUMOHUM rpejadyeM Tonse caHuTapHe Boae, Koju
je NpuKIbyYeH Kako je To npukasaHo Ha cap. 2.5 "lMoBe3vBare Ha CMOrbHU rpejay BOAe 3a NPON3BOAHY TOMNe caHuTapHe Boage".

1.2 KomaHgHa Tabna

Tabna

cnuka 1 KomangHa Tabna

-

MHaukaumja pexwvima rpejarba

MHaukaumja HencnpaBHOCTU

MHauvkaumja ykrby4eHor ropuoHuka

WHauvkaumja HemcnpasHocTn 6nokage

MHauvkaumja BuweyHKLMOHANHOCTH

3axTeB 3a Nnyket-e neneta y Toky

WHaukauwmja pexuma npunpeme caHutapHe Boae

3axTeB 3a Nywere nHcTanauunje

Tactep On/Off (Ykrb. - Uckrb) — Invio (Enter)- Ripristino (Ycnoctaerbare npBobuTHOr cTaka)
TacTtep 3a n3bop napameTapa

Tactep 3a nsbop napameTtapa - yHkumja nywera neneta
Tactep 3a uHdopmaumje - Npuctyn meHujy

W N
oo

= =2 000N A~W

- O
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UHavkaumja 3a Bpeme pana
Mpejame

3axTeB 3a rpejambe (NMOKPEHYT O CTpaHe KOHTaKTa 3a 3axTeB, TepMocTaTa OKOMMHE WM JarbWHCKe KOMaHAe) O3HayeH je
akTMBMpamem (nos. 1 - cnuka 1).

BuwedyHkumoHanHu gucnnej (nos. 4 - cnuka 1) BU3yenHo npukasyje TemnepaTypy CeH3opa 3a rpejarbe, a y nepuogy Yekamwa fa ce
3arpeje nojaerbyje ce HaTnuc “d2*“.

_ ¢ )

o= | d

)

cnuka 2
CaHuTapHa Boga
3axTeB 3a caHuTapHy Boay (MOKPEHYT y3umakeM TOMmne caHUTapHe BoAe) O3HaYeH je akTuBMpareM craBuHe (Mos. 6 - crnivka 1).

BuwedyHkumoHanHuu gucnnej (nos. 4 - cnvka 1) BU3yenHo npukasyje TemnepaTypy CceHsopa CaHUTapHe BOAe, a Yy Nepuoay Yekarba
Aa ce 3arpeje caHWTapHa BoAa, nojaerbyje ce Hatnuc “d1*.

| 3

QO
55¢

d |

cnuka 3

1.3 YKrbyuuBamwe U UCKIbyuMBake

FopuoHuK ce He Hanaja eNnekKTpPU4YHOM CTPYjomM

cnuka 4 - TOpMOoHUKK ce He Hanaja eNneKkTPUYHOM CTpyjom

Kapa ce npekvHe Hanajawe anaparta enekTpU4YHOM CTPYjOM W/WMM racom, CMCTeM 3a 3alTUTy Of 3amp3aBara He
dyHKUMOHMLE. 3a ayxXe npekuae paga 3a Bpeme 3MMCKOr nepuoaa, y uuiby cripedaBara olTeherwa npoy3poKoBaHUX
Mpa3oM, Npenopyuyje ce Aa ce UcrnpasHu cBa BoAa M3 KOTNA, Kako caHWTapHa Bofa Tako M BoJa M3 MHcTanauuje, unm nak
MCMYCTUTN CaMo caHUTapHy Boay, 1 ybaunTtn ogroBapajyhe cpecTBO NpOTMB 3aMp3aBakba y UHCTanauujy 3a rpejambe, kako
je To nponuncaHo y sez. 1.3.
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YkibyunBaw-e ropuoHuka

YKIbyuMTH Hanajake ropuoHunka enekTpUYHOM CTpYjoM.

N

o1 08 - i

*Y ToKY crnegehux 180 cekyHam aucnnej BusyenHo npukasyje 0/FH, koju naeHTUdKMKyje umKnyc ucnylitawa Basayxa U3 nHctanaumje
3a rpejame.

*Y Toky npBux 10 cekyHaW OWCNIej BU3YernHO npukasyje Tako?e 1 Bepaujy codTBepa enekTpoHcke nnode (A = Bepawja codtBepa
enekTpoHcke nnoye gucnneja / B = Bep3aunja codpTBepa ynpasrbayke jeamHuue).

*Yum HecTaHe HaTnnc FH, ropnoHuk je aytomaTcku cnpemaH 3a pag Kaj rog ce noctaBu 3axTeB TEPMOCTaTy OKOMNUHE.

UckibyumBarwe ropvoHuka

MputucHyTn Tactep on/off (nos. 8 - cn. 1) 5 cekyHam.

OFF

Kapa ce ype?aj uckibyyn, enekTpoHcKa Nnoya ce W Jarbe Hanaja enekTpuyHoOM cTpyjom. [leakTmBMpaH je pexum npunpeme
caHuTapHe Boae v pexum rpejawsa. OcTaje akTvBaH CUCTEM 3a 3alTUTy o 3aMp3aBamsa. [la bucte NOHOBO YKIbY4Mnu ype?aj, NOHOBO
nputucHuTe Tactep on/off (nos. 8 - cn. 1) 5 cekyHaw.

Ype?aj he aytomaTtckm 6utn cnpemaH 3a paj Kag rog ce y3vma Tonna caHuTapHa Boda Unu kaga ce NocTaBu 3axTeB 3a rpejame
(nokpeHyT of cTpaHe TepMocTaTa OKOMNVHE UNW AarbUHCKe KOMaHae).

1.4 NMopewaBamwa

MeHu KopucHukKa

3a np1cTyn MeHujy KOPUCHUYKUX NofellaBana, NoTpebHo je jeaHom nputucHyT Tactep Info (nos. 11 - cnvka 1).

[HocTynHo je 7 napameTapa n nHdopmalmja 03Ha4eHnX CrioBoM “u”.

Tab6ena. 1

MapameTpu Onuc KOPUCHUYKUX NofelaBaka Oncer MNoppasymeBaHa noaelweHocT

u01 TemnepaTypa 3a nofeluaBawe rpejatwa 30-80 °C 80 °C

u02 TemnepaTypa nogellaBawa caHUTapHe Boae 10-65 °C 65 °C

u03 WN360p neTher/anMckor pexvma 0 = IleTtbmn pexum 1 = 3UMCKM pexum
1 = 3umcku pexum

u04 WN360op pexvma Economy/Comfort (ekoHoMU4HOCT/KOMOP) 0 = Economy (EKOHOMUYHOCT) 0 = Economy (€KOHOMWYHOCT)
1 = Comfort (komcpop)

u05 MakcmmanHa cHara ropmoHuka 1=MuH, 5=Makc. 3

u06 HaunH paga ropvoHuka 0=KOHTaKT 3a 3axTes, 1, 2 0=KOHTaKT 3a 3axTeB

u07 CHara ropuoHvika (Step, kopak) 1 cTare nnameHa 0-6 -

MpuTuckom Ha Tactep Info moryhe je npernegati NUCTy KOPUCHUYKUX NOAeLLaBaka, caMmo No y3nasHoM pegy u usahu us camor
MeHuja.

MNopewaBawe TeMnepartype rpejawa

MputncHytn Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) Aok ce He npukaxe napameTtap u01 Ha MEHWjy KOPUCHUYKMX NOAEeLLaBaH-a.

MpuTncHyT TacTep Invio (No3. 8 - cnvka 1): Npukasyje ce TpeHyTHa BpeAHOCT napameTtpa u01.

MputucHytn Tactepe (no3s. 9 n 10 - cnnka 1) ga 6u ce npomeHuna Temnepatypa o MuHuManHo 30 °C Ha makcumanHo 85 °C.
MputncHyTn Tactep Invio (nNos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPANUMM NoAeLLaBak-e.

HakoH Tora, nputucHytv Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) Aok He n3a?eTe U3 camor MeHuja.
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I'Io,geu.laBal-be TeMneparype caHutapHe Bone

MputucHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) 4ok ce He Npukaxe napameTap u02 Ha MeHMWjy KOPUCHUYKMX NodeLlaBaa.
MputucHyTn Tactep Invio (nNo3. 8 - cnuka 1): Npukasyje ce TpeHyTHa BpeaHOCT napameTpa u02.

MputncHyt Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) ga 6u ce npomeHuna Temnepartypa og MuHuManHo 10 °C Ha makcmumanHo 65 °C.
MputncHy™n Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPANUMM NoAeLLABAH-E.

HakoH Tora, nputucHyTh Tactep Info (no3. 11 - cnvka 1) ook He n3a?eTe U3 caMmor MeHuja.

I'Igexrbyquaal-be neTHer/3aMmckor pexunmMma

MputncHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) 4ok ce He Npukaxe napameTap u03 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLlaBama.
MpuTncHyTH TacTep Invio (No3. 8 - cnuka 1): Npukasyje ce TpeHyTHa Bpe4HOCT napameTtpa u03.

MputucHyTn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) ga 6ucte nogecunu nethu (0) Unu aumckn pexum paga (1).

MputucHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga 6ucte NOTBPAMNM NoAeLLaBaH-E.

HakoH Tora, nputucHyTh Tactep Info (no3. 11 - cnnka 1) ok He n3a?eTe U3 camor MeHuja.

N360p ECO/COMFORT (EKO/KOM®OP)

pejare/oppxaBarbe Ha TemnepaTtypy rpejada Boge (Comfort) Moxe a UCKIbYYM CaM KOPUCHWK.

Y cnyyajy nckrbyunBara (Economy) Hehe 61Tt cHabaeBara TONNOM CaHUTApPHOM BOAOM.

MpuTtncHytn Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) Aok ce He npukaxe napameTap u04 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NOAeLLaBaH-a.

MpuTncHyTn TacTep Invio (No3. 8 - cnuka 1) npykasyje ce TpeHyTHa BpeAHOCT napameTpa u04.

MputucHyTtn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) aa Gucte nogecunu Ha pexum Economy (0) (ekoHoMmuyHocT) nnu Comfort (1) (komdop).
MputucHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPAUMM NoAeLLaBak-e.

HakoH Tora, nputucHytv Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ga 6ucte nsawwnm n3 camor MeHuja.

MakcumanHa cHara ropuoHuka

MputncHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ok ce He Npukaxe napameTap u05 Ha MeHUWjy KOPUCHUYKKX NodeLlaBaa.

MputucHyTn Tactep Invio (nNo3. 8 - cnuka 1) npukasyje ce TPeHYTHU KOpak MakcUMariHe cHare.

MputncHytn Tactepe (no3s. 9 n 10 - cnuka 1) ga Gucte NPOMEHUNN MakcMmanHy cHary: og 1 (MMHUManHu Kkopak) Ao 5 (MakcumanHu
Kopak).

Ta6ena. 2 MakcumanHa cHara ropMoHMKa

BpeaHocT napameTtpa ECO3,4PN ECO55PN
CHara - kW CHara - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 Y

4 30 48

5 34 55

MputncHyTM Tactep Invio (nNos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPANMIM NoAELLABAHE.
HakoH Tora, nputucHytv Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ga Gucte nsawnm n3 camor MeHuja.
HaunH pana ropnoHuka

MputncHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) 4ok ce He Npukaxe napameTap u06 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLlaBama.

MputucHyTM TacTep Invio (No3. 8 - cnuka 1) npukasyje ce TpeHyTHa BpeAHOCT napameTpa u06.
MputucHyTn Tactepe (no3. 9 u 10 - cnuka 1) ga GucTe NPOMEHUNM HaYMH paja:

*u06=0 (nopgpasymeBaHa noAeLeHOCT): AKTUBMPaHEe FOPUOHUKa KOHTaKToM 3a 3axTeB (230 VAC) vnu KOHTakToM TepmocTaTta
okonuHe (4ncT koHTakT). (bajnacvpaH 3axTeB AarbMHCKOM KOMaHAoM).

*u06=1: AKTMBMpaH€E rOpNOHMKa AarbUHCKOM KOMaHAOM WUin KoHTakToMm 3a 3axtes (230 VAC).

*u06=2: AKTMBMpaHE rOPUOHMKA JarbMHCKOM KOMaHOOM U KOHTakToM 3a 3axTteB (230 VAC).

MputncHyTM Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPANMIM NoAELLABAH-E.

HakoH Tora, nputucHytv Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ga Gucte nsawnu n3 camor meHuja.
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TpeHyTHa cHara ropuoHukKa ‘StED. KOpak) 1 cTake nnameHa

MputucHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) 4ok ce He Npukaxe MHdopmauuja ud7 Ha MEHUjy KOPUCHUYKMX MoAeLLaBaHa.

MpuTucHYTM TacTep Invio (No3. 8 - cnuka 1): Npuka3syje ce TpeHyTHa cHara ropuoHuka (Step, Kopak) v cTare nnaMeHa.

¢ 1= MuvHumManHa cHara
« 5= MakcumarnHa cHara

» 0/FH = 3a Bpeme npeTxogHe BeHTUNaumnje/nocTBeHTUNaumje

* 6= 3a Bpeme nocrtBeHTUNaumje2

MputncHyTM Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte ce BpaTUNM Ha NMCTy NapameTapa.

HakoH Tora, nputucHytv Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ga 6Gucte nsawnm n3 camor MeHuja.

MopelwaBatbe TeMnepatype cpeauHe (ca ONUMOHUM TEPMOCTaTOM OKOMUHE)

MocTaBnTM NoMohy TepMoCTaTa OKONMMHE KerbeHy TemrepaTypy y npoctopujama. Y criydajy Aa Hema TepmocTaTta OKOnMHe, KoTao
obe3be?yje fa ce nHcTanauuja oapXu Ha TemnepaTypu Koja je MocTaBrbeHa 3a MHCTanauujy.

MopewaBawe TemnepaTtype cpeauHe (ca ONUMOHOM AarbUHCKOM KOMaHAOM)

MocTtaBuTM nMomohy AarbMHCKE KOMaHAe XerbeHy TemnepaTypy CpeawHe y npocTtopujama. [opuoHuk he perynucatn Bopy Yy
MHCTanaumju y 3aBUCHOCTU Of, 3axTeBaHe Temnepatype cpeauHe. LTo ce Tnye dyHKUMOHNCaHa ca AarbMHCKOM KoMaHaowMm, ynyhyje
ce Ha ogroBapajyhe ynyTcTBO 3a ynoTtpeby.

MNopewaBawa ca garbMHCKe KOMaHAe

ngw(onm(o Ce Ha FroOpUOHUK MPUKIbYYN AarbMHcka koMaHga (onuuja), noTpebHo je npomeHnTn napameTap “u06” (Bugm ***
'HauunH paga ropuoHumka' on page 200 ***); oHAa ce rope onncaHa nofellaBarba ynpasrbajy npema oHOMe LUTO je HaBefeHo

Ha Tabena 3.

Tabena. 3

MopelwaBatbe TemnepaType rpejarwa

MopelaBame ce Moxe 06aBuTK Buno ca MeHWja JarbnHcke KomaHae 6uno ca komaHzHe Tabne ropuoHuKa.

Mopelwasake TeMnepaTtype caHuTapHe Boae

MopelwaBate ce Moxe 06aBMTH BUNO ca MeHWja AarbuHCKe komarde 6uno ca komaHaHe Tabne ropuoHuka.

MpekrbyunBarbe neTHer/3aMMcKor pexuma

JleTHsM pexxmm nma nNpropuTeT Y OQHOCY Ha EBEHTYarnHW 3axTeB 3a rpejakbeM AarbMHCKe KOMaHae.

U360p Eco/Comfort (eko/komcbop)

M3Bop ce Moxe 06aBUTH Camo ca KOMaHAHe Tabre ropuoHmka

UckrmbyumBare ropmoHuka (off)

Pexwm off ce Moxe 06aBUTH camo ca AarbUHCKe KoMaHae.
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MeHu 3a napameTpe

Mpuctyn CepBMUCHOM MEHUjy €NEeKTPOHCKE MroYe BpLUM ce npuTuckom TacTtepa Info (nos. 11 - cnvka 1) 10 cekyHau. Mputuckom Ha
Tactepe ope/Oone moryhe je nzabpatm “tS”, “In”, “Hi” unn “rE”. “tS” 3Haum MeHn pasymrbuBux napametapa, “In” 3Haun MeHun
nHdpopmaumja “Hi” 3Haum Menn uctopuje, “rE” sHaum PeceT MeHuja nctopuje. HakoH n3Bopa MeHwuja, 3a NpucTyn noTpebHo je
npuTUCHYTK Tactep Info.

“ts” - MeHX pasyMmsbMBUX NapameTapa

Tabena. 4
[aruHcka | EnektpoHcka | Onuc pasymrbMBux napameTtapa Oncer MoppasymeBaHa ECO55PN
KoMaHpa nnova noaetueHocT/
ECO3,4PN
01 t01 PDyHKUMja NyH-eHa neneTa 0=[leakTnBupaHa 0=[leakTuBunpaHa 0=[leakTnBupaHa
1=AKTuBMpaHa
02 t02 CoHpa Ha NOTUCHOj CTpaHu MHCTanauuje 0=[leakTnBupaHa 1=AkTnBUpaHa 1=AKTBMpaHa
1=AKTuBMpaHa
03 t03 3afata BpeqHOCT 3a BEHTUNATOP MpY YKIbyunBaky 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 to4 Bpeme akTvBUpamsa nyxa npu ykibyunsaty 0-100 8 (32 cekyHpe) 8 (32 cekyHae)
(1=4 cekyHpe)
05 t05 Tajmep 3a npopadyH nogeluasarsa (camo kaaa je t18=1u |0-100 cekyHan 5 cekyHau 5 cekyHan
118=2)
06 t06 Tajmep 3a dyHKUMjy pamne 0-255 cekyHamn 150 cekyHam 150 cekyHan
07 t07 Mepuopn (Bpeme akTuBMpatba U AeaktuBupata) nyxa nog | 0-50 cekyHam 15 cekyHam 12 cekyHam
NYHUM PEXUMOM
08 t08 3apgata BpefHOCT 3a BeHTunatop kof CHare 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Bpeme aktuBuparba nyxa kog CHare 1 0-100 28 (2,8 cekyHam) 38 (3,8 cekyHam)
(100=10 cekyHpae)
10 t10 3apata BpeHOCT 3a BeHTMnaTop kog CHare 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
" 1 Bpeme aktusuparba nyxa kog CHare 2 0-100 38 (3,8 cekyHan) 40 (4,0 cekyHpe)
(100=10 cekyHam)
12 t12 3apara BpegHoCT 3a BeHTUnaTop kog CHare 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Bpeme aktvBupatrsa nyxa kog CHare 3 0-100 46 (4,6 cexyHan) 45 (4,5 cekyHau)
(100=10 cekyHan)
14 t14 3apata BpeHOCT 3a BeHTMnaTop kog CHare 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Bpeme aktuBuparba nyxa kog CHare 4 0-100 53 (5,3 cekyHan) 60 (6,0 cekyHam)
(100=10 cekyHan)
16 t16 3apata BpeHOCT 3a BeHTMnaTop kog CHare 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Bpeme aktuBuparba nyxa kop CHare 5 0-100 56 (5,6 cekyHan) 65 (6,5 cekyHan)
(100=10 cekyHam)
18 t18 M36op pexuma paga ropuoHuka (Camo ca t02=1) 0=0On/Off (Yrrb./ckrb.) 0=0On/Off (Ykrb./Mckmb.) | 0=0On/Off (Ykrb./Mckrb.)
1=MogynapHu
2=MopynapHu 2
19 t19 Bpeme nocteeHTMnauuje 2 0-255 200 (20 cekyHam) 200 (20 cekyHawn)
(100=10 cekyHan)
20 t20 HanoH coTooTnopHuka (camo npukas) 0-50 (50=5 VDC) - -
21 t21 DyHKUMja aKTUBMPaHa Nnyxa npy yKibyunsary 0=CranHa 0=CranHa 0=CranHa
1=Uuknyc On/Off (Ykrb./
Uckrb.)
22 t22 Mpar HanoHa hoToOTNOPHMKa 0-100 (100=1 VDC) 50 50
23 t23 M360p BpCTE ropuoHmka 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 W360op 3awwTute nputucka MHCTanauvje 3a Bogy 0=Be3 npecocrata 0=Be3 npecoctata 0=Be3 npecoctata
1=MpecocTat
25 P25 W36op BpcTe koTna 1=Camo rpejatbe 1 1
2=Akymynauuja ca coHOOM
3=Akymynauuja ca coHaom
4=TpeHyTH®
26 P26 TemnepaTypa akTueupara nymne 3a rpejamwe (P25=1) 0-80 °C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTuBMpara nymne 3a rpejame (P25=2) 0-80 °C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTvBupama nymne 3a rpejarse (P25=3) 0-80 °C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTvBupama nymne 3a rpejarse (P25=4) 0-80 °C 30°C 30°C
27 P27 MocTumpkynauuja 0-20 muHyTa 6 MuHyTa 6 MuHyTa
Mymna 3a rpejare
28 P28 Mepwvopa Yekarsa 3arpesatra 0-10 muHyTa 2 MuHyTa 2 MuHyTa
29 P29 Papg nymne 0=MocTumpkynauuja 0=MocTumpkynauuja 0=MocTumpkynauuja
1=CranHu
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MarsuHcka | EnektpoHcka | Onuc pasymrbMBuUX napameTtapa Oncer MoppasymeBaHa ECO55PN
KomMaHAaa nnoya noaeweHocT/
ECO34PN
30 P30 TemnepaTypa UCKIby4Yera nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctuupkynauuje (P25=1)
TemnepaTypa UCKIby4YeHrsa nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctuupkynauuje (P25=2)
TemnepaTypa UCKIby4Yeta nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctuupkynauuje (P25=3)
TemnepaTtypa UCKiby4etra nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctumpkynauuje (P25=4)
31 P31 MakcumanHa 3agarta BpeAHOCT KOPUCHYMKA rpejarba 31-90 °C 80 °C 80 °C
32 P32 HujegHa dyHkumja (P25=1) - - -
TemnepaTypa aKkTuBMpaHa nymne 3a caHuTapHy Boay 0-80 °C 40°C 40°C
(P25=2)
TemnepaTypa aKkTuBMpaHa nymne 3a caHuTapHy Boay 0-80 °C 40°C 40°C
(P25=3)
TemnepaTypa aKkTuBMpaHa nymne 3a caHuTapHy Boay 0-80 °C 40°C 40°C
(P25=4)
33 P33 MocTumpkynauuja nymne 3a caHuTapHy Bogy 0-20 muHyTa 4 MuHyTa 4 MuHyTa
34 P34 Mepuopn Yekarba caHUTapHe Boge 0-20 muHyTa 4 MuHyTa 4 MuHyTa
35 P35 MakcumanHa 3agaTta BpeAHOCT KOPUCHMKA CaHUTapHe - - -
Boae (P25=1)
MakcumanHa 3agata BpeHOCT KOPUCHWMKA CaHUTapHe 55-65 °C 65 °C 65 °C
Boae (P25=2)
MakcumanHa 3agata BpeHOCT KOPUCHWMKA CaHUTapHe 55-65 °C 65 °C 65 °C
Boae (P25=3)
MakcumanHa 3agata BpeHOCT KOPUCHWUKA CaHUTapHe - - -
Boae (P25=4)
36 P36 HwujegHa doyHkumja (P25=1) - - -
Xnctepesa TemnepaTtype 3a akTUBMpake rpejada soae 0-20 °C 4°C 4°C
(P25=2)
XucTepesa TemnepaType 3a akTuBupatse rpejada soge 0-20 °C 4°C 4°C
(P25=3)
HwjegHa dyHkumja (P25=4) - - -
37 P37 HwujegHa dyHkupja (P25=1) - - -
TemnepaTypa Ha NOTUCHOj CTPaHuW 3a npunpemy rpejaya | 70-85 °C 80 °C 80 °C
soae (P25=2)
TemnepaTypa Ha NOTUCHOj CTpaHW 3a npunpemy rpejavya | 70-85 °C 80 °C 80 °C
Boge (P25=3)
TemnepaTypa nogeluaBarba Ha NOTUCHOj CTpaHu y pexumy | 50-75 °C 55°C 55°C
caHuTapHe Bofe (P25=4)
38 P38 Temnepatypa akTusuparna Warm-up (3arpejaBawa) Tena |0-80 °C 0°C 0°C
kotna (P25=1)
Temnepatypa akTusupara Warm-up (3arpejaBawa) Tena |0-80 °C 0°C 0°C
kotna (P25=2)
Temnepatypa aktueupana Warm-up (3arpejaBawa) Tena |0-80 °C 0°C 0°C
kotna (P25=3)
Temnepatypa 3a akTuBUpame pexxuma Comfort (komdpop) |0-80 °C 55°C 55°C
(P25=4)
39 P39 XucTepesa feakTusuparwa Warm-up (3arpejaBawsa) Tena |0-20 °C 5°C 5°C
kotna (P25=1)
Xuctepesa feakTusupara Warm-up (3arpejaBawa) Tena |0-20 °C 5°C 5°C
kotna (P25=2)
XucTtepesa feakTusuparwa Warm-up (3arpejaBawa) Tena |0-20 °C 5°C 5°C
kotna (P25=3)
XucTtepesa feakTuBupama pexuma Comfort (komdop) 0-20 °C 20°C 20 °C
(P25=4)
40 P40 M36op ceHsopa 3a rpejarse n 6e3begHocT 0-2 0 0
41 P41 Pap npomeHrsusor nsnasHor peneja (P25=1) 0-4 0
42 P42 HwujegHa dyHkumja (P25=1) - - -
3awTtuta og nernoxene (P25=2) 0-7 0 0
3awTunta op nervoHene (P25=3) 0-7 0 0
HujeoHa dyHkumja (P25=4) - -- -

MpuTuckom Ha Tactepe MNope/[done moryhe je npernegaty NUCTy napameTtapa no y3nasHoM, OAHOCHO CUMasHoOM peay. 3a NpoMeHy
BpeaHOCTM NapaMeTapa JOBOJSbHO je NPUTUCHYTK TacTep Invio y 6nn3nHn camor napameTpa 1 HakoH Tora MoXeTe [a ra NpoMeHuTe
nytem Tactepa lope/[lone: npomeHa he GUTH ayTomaTckm cavysaHa.

3a noBpaTak Ha nMMCTy napameTapa [A0BObaH je Nputucak Ha Tactep Invio.

3a noBpaTtak Ha CepBUCHN MEHM JOBOIbaH je nputucak Ha tactep Info. Manas n3 CepBucHor MeHuja enekTpoHcke nnoye BpLUM ce
nputuckom Ha Tactep Info 10 cekyHaM nnu aytomaTcku HakoH 15 MuHyTa.
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“In” - MeHu nndcgopmauumja

EnekTpoHcka nnoya moxe Aa npukaxe cneaehe nHdopmavmje:

Cappxaj |Onuc Oncer
101 NTC ceH3op rpejatsa (°C) name?y 51 125 °C
t02 NTC ceHsop 6e3beaHocT (°C) name?y 51 125 °C
t03 NTC ceH3op rpejaya Boge (°C) (camo ca napameTpom P25=2, akymynaumoHu koTao) name?y 51 125 °C
Cramne perynatopa npotoka (On/Off, Ykrb./Mckrb.) (camo ca napameTpom P25=4, koTao ca TpeHyTHOM On/Off (Ykrb./Mckrb.)
Npov3BoAH0M BoAE)
P04 MpuTtncak Boge y TpeHyTHOj nHctanaumju (bar/10) 00-99 bar/10
P05 CHara ropuoHuka (Step, kopak) 1 ctare nnameHa 0-6
P06 TpeHyTHU NpuTUCak Basdyxa (Pa) 00-255 Pa
PO7 3agaHa BpeaHOCT TPeHyTHOT npuTucka Basgyxa (Pa) 00-255 Pa (00 ca yralueH1M ropmoHUKOM)
P08 VckrbyyeHe 3ajaHe BpeQHOCTM TPEHYTHOr nNpuTucka Basayxa (Pa) 00-255 Pa (00 ca yralueH1UM ropuoHNKOM)
Co9 Myx (On/Off (Yrrb./Uckrb.)) On/Off (Ykrb./Mckrb.)
F10 HanoH cdoTooTnopHuka 0-50

MpuTnckom Ha Tactepe MNope/Jone moryhe je npernegatv NUCTy MHopmaumja no y3nasHom, OQHOCHO cunasHoMm pedy. 3a npukas
BpeOHOCTM OOBOSBLHO je NpUTUCHYTM TacTep Invio kaa je o3HayeH ogroBapajyhu napametap. Y crniydajy owTeheHor ceH3opa,
enekTpoHcka nnoya he npukasatu upTuue.

3a noBpaTak Ha nMUCTy NapameTapa A0BOMbaH je NpuTucak Ha Tactep Invio.

3a noBpaTtak Ha CepBUCHN MEHM AOBObaH je nputucak Ha tactep Info. Mana3 ns CepBucHOr MeHuja enekTpoHcke nnoye BpLUM ce
npuTnckom Ha Tactep Info 10 cekyHAM unu aytomaTcku HakoH 15 muHyTa.

“Hi” - MeHun ucropuje

MwukponpoLecop je y cTawy Aa MemopuLue ykynaH 6poj caTv ca enekTPOHCKOM MoYOM Koja ce Hamaja enekTpuyHom cTpyjom (Ht),
3aawumx 10 HencnpaBHOCTU 1 padHe caTe ropuoHuka (Hb).

McTopujckn nogatak H1 npeacrasrba HajHOBMjy HEMCNPABHOCT Koja ce MnojaBuna, Aok uctopujckv nogatak H10 npeacrasrba ctapujy
HeucnpasHocT. lWudpe cavyBaHux HencnpaBHOCTU ce Npukasyjy 1 Ha ogroBapajyhem meHujy garbuHcke komaHge Opentherm.

Mputuckom Ha Tactepe ope/fone Moryhe je npernegaTtv HencnpaBHOCTU. 3a MpYKa3 BPEAHOCTU AOBOSBLHO je NPUTUCHYTU TacTep
Invio kag je o3HaveH ogrosapajyhu napameTap.

3a noBparak Ha fIMCTy HeMcrnpaBHOCTM JOBOSbaH je NnpuTUcak Ha Tactep Invio.

Ht YkynaH 6poj caTi ca eneKkTPOHCKOM NII0YOM Koja ce Hanaja enekTpuYHOM CTpyjoM
H1 LLincpa HencnpaBHOCTH
H2 LLincpa HencnpaBHOCTH
H3 LLincdpa HencnpaBHOCTH
H4 LLincdpa HencnpaBHOCTH
H5 LLindpa HeucnpasBHOCTH
H6 LLindpa HeucnpasBHOCTH
H7 LLindpa HeucnpasHOCTH
H8 Lndpa HeucnpasHocTM
H9 Lndpa HeucnpasHocTH
H10 Lndpa HeucnpasHoCTM
Hb Bpoj catu paga ropmoHuka

3a noBpaTtak Ha CepBUCHN MEHU IOBOIbaH je nputucak Ha tactep Info. Mana3 ns CepBUCHOr MeHWja enekTpoHcke nioye BpLUM ce
npuTtnckom Ha Tactep Info 10 cekyHan unu aytomaTcku HakoH 15 muHyTa.

“rE” - PeceT nctopuje

Ako ce nputucHe TacTep Invio y Tpajary of 3 cekyHae, buhe Mmoryhe nsbpucatu cee MeMopucaHe HeucnpasHocTv y MeHujy uctopuje:
efleKTpOHCKa Nnoya ayTomaTckv nanasm n3 CepsucHor MeHuja, ga 6u ce notepamna pagta.

M3na3 n3 CepBUCHOI MeHMja eneKTPOoHCKe NioYe BpLUM ce NPUTUCKOM Ha Tactep Info 10 cekyHau unmn aytomaTckm HakoH 15 MuHyTa.
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1.5 YnyTtcTBa 3a pag

Kapa ce npaBunHo vHcTanupa u nofecu, pag ropyMoHvKa je NoTnyHO ayTOMaTCKM M He 3axTeBa 3aucTa HWKaKBO ynpasrbakbe of

CTpaHe KopWUCHUKA. Y Crny4ajy HeCcTaHka ropvea Unv HevMcrnpaBHOCTU, TOPUOHWK Ce UCKIby4yje 1 briokupa ce. [Npenopydyje ce aa ce
o0b6e3beau pefosHO cHabaeBak-e ropyBOM Mpe Hero LUTO Ce Y MOTMYHOCTW NOTPOLLK, Kako O1 ce CNpeyno HenponucaH pag, ropyoHuKa.
Ob6paTnuTi Naxmy Ha TO Aa Yy NPOCTOPUjU Y KOjOj je MHCTanMpaH ropuoHUK, OCMM TOra LUTO Ce y H0j He CMejy HanasuTu 3anarbuMeum g
npeamMeTV Unu matepujanu, KOPO3MBHM racoBM UNK UCTapIbUBe MaTepuje, He Byae NpUCcyTHa HUKakBa npawmHa. Haume, npawmHa

KOjy MpvBMNa4n BeHTUNaTop, npuaka y3 fornatuue poTtopa M Ha Taj HauyuH CMakbyje NPOTOK Basgyxa unvM Moxe Aa Mpoy3pokyje
3aryluersa U cmakby CTabunHoCT NnameHa Yvime ce yrpoxasa eukacHocT paja.

ff HemojTe 403BONUTM Aa rOPUOHMK AMPajy HECTPYUYHE U HEUCKYCHe ocobe unu geua.

1.6 Ynwhere pelieTke ropuoHUKa

Mpe Hero wTto mM3BpwuTe Ynwhewe MU GUNO KoOjy MHTEpPBEHUWjy oapXaBawa, NOTPEOHO je NMPEeKUHYTU eNeKTPU4HO

Hanajak-e ropMoHuKa.
[a 6ucte n3bernu HenpaBUITHOCTU 1 BrioKage roproHMKa NOTPEBHO je OUNCTUTH peLLeTKy NNamMeHe rnaBe ropuoHuKa.

Ynwhere ce obaerba 6apemM jedHOM CeAMMYHO, a Y CBAKOM CIlyyajy CBaKu MyT ako NpMMETUTE [a je pelueTka 3arylleHa octaummMa
caropeBatba.

[a 6ucte n3spmnm yiwherwe NOTpPeOHO je fa cayekaTe ga ce roOpMOHMK OXnagu y NOTAYHOCTK.

MoaurHnTe pelueTky, u3ByuuTe je M3 MnasHuka M ycucajte neneo. HamocneTtky ocrnoboaute >xrnebose yknakarem ocTaTaka
caropeBatba MOMONy MeTanHe YeTke.

. . A
YcucajTe neneo Koju ce Hanasu y yHyTpallibem U CriorballibeM Aeny MrasHuka. ﬁﬁ

BpaTl/ITe peLweTKy Ha MecTo nasehu Ha ncnpaBHO NOCTaB/bak€ KIiMHa y OTBOpP 3a 6n0|<|/|paH=e.

cnuka 5- Ynwhewe pelueTtke
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2.

UHCTAJIALUUA

2.1 OnwTe oapende

HawmeHa oBor anapaTta Tpe6a aa 6yne camo 3a ynotpeby, 3a Kojy je u3puumTo npeasu?eH.

OBaj ce anapart, y cknagy ca HeroBMM KapakTepucTukama U nepdopmaHcama, v HeroBoj TEPMUUKO] CHa3u MoXe MocTaBbaTi Ha
reHepaTope TOMMOTe Ha 4YBpcTa ropuea. CBaka Apyradvja ynotpeba ce Mopa cmaTpaTu HEMpOMUCHOM, U cTora onacHoM. Huje
[03BOfbEHO HM OTBapake WM Oupare cacTaBHMX OefioBa anaparta, ca WM3y3eTKOM CaMO OHUX AernoBa Koju cy obyxsaheHu
ofpXaBareM, HATU je [O3BOSbEHO BPLUUTY M3MEHE Ha anapaTy kako Gu ce npomeHune nepdopmaHce uni HameHa ynotpete.

AKO je rop1MoHUK onpemsrbeH AoAaTHUM ype?ajuma, rapHuTypama unu npubopom, Mopajy ce KOPUCTUTY CaMO OPUrHasTHM NMPOU3BOAM.

MOHTAXY W KAINNBPUCAHKE TOPUOHUMKA TPEBA OA OBABM CAMO CTPYYHO OCOBJbE TMOY3OAHE
OCMOCOB/BEHOCTW, NMPNOPXABAJYHN CE CBUX MHCTPYKUWMJA KOJE CY HABEJEHE Y OBOM TEXHUYKOM
NPUPYYHUKY, KAO N CBNX BAXKETRNX BAKOHCKMX OOPEOABA, HALIMOHAITHUX N EBEHTYAITHNX NOKANHNX
MNMPOMWCA NPEMA NPABUITMMA OOBPE TEXHUKE.

2.2 WucTtanauwmja Ha KoTao

MecTo MOHTUpPaHA

MpocTopuja y kojoj ce MOHTUpPa KOTao 1 ropuoHuK Tpeba Aa Mma oTBOpe Npema Crnosba Kako je To nponucaHo Baxehum ctaHaapamva.
YKOMMKO Y UCTOj MPOCTOPUjU MMa BULLE FTOPUOHMKA UMM OOCUCHWX BEHTUNATOpa Koju MOry Aa pafe 3ajedHO, OHAa BEeHTUIauMOHU
oTBopu Tpeba Aa 6yay AVMEH3NOHMCaHM 3a UCTOBPEMEHO (PYHKLIMOHMCae CBMX anaparta.

MecTto MoHTMpanwa mMopa ga 6yae 6e3 3anarvMBux nNpegmeTa UM MaTepujana, KOPO3MBHWUX racoBa, NpaluvHe Unu ncnaprbnBuxX
maTepuja, Koju Kafa UXx BEHTMNATop NpMBYYe MOry fa 3arylle yHyTpallke LieBU FOPMOHMKa Mnn rmasy ropuoHuka. MNpoctopuja Tpeba
Aa byne cysa u He cMme Aa byae nsnoxeHa K1, CHery unv mpaasy.

MpuyBpcTuTe ropuvoHuk Ha BpaTa. ObGaBWTe enekTpuyHa MpUKIbyYMBama Kako je To JaTo Ha cap. 4.4 "EnektpuyHa wema"
(enekTpunyHOj Wwemu). Y criyyajy Aa ce ropmoHuk uHctanupa y kotny ECO-LOGIK, kopuctute ogroBapajyhu komnneT 3a NpOMeHy.
YMeTHWTE CoHAYy TemnepaType cafpxaHy y KOMNMeTy y oMoTay Tena KoTna o NIMBEHor reox?a u obasute oarosapajyha enekrpuyHa
NPUKIby4MBaHa.

FOPNOHUK JE MPOJEKTOBAH OA PAOW HA TEHEPATOPY TOIMJIOTE CA CHXXEHWM NPUTUCKOM KOMOPE 3A
CAIrOPEBAHSE.

PE3EPBOAP 3A MNEJIETE MOPA [JA BYJE MNOCTABJ/bEH TAKO 1A CABUTIBLVBA LIEB 3A NMOBE3VMBAHE IMYXA/
FTOPNOHWKA HE BYOE N3NOXEHA OE®OPMALINJAMA N/NNN CABUNJABNMA.

Be3benHocHu ype?aj npoTUB nperpejaBaka

[eHepaTop TONnoTe mopa ga Oyade onpemrbeH BnacTUTUM ype?ajeM 3a 3aliTuTy of nperpejaBarsa. AKO je npeaBu?eHu ype?aj
CUIYpPHOCHM TepmocTaT, Tpeba ra noesatn Ha npukibyyke 20 1 21 NpukrbyyHe NeTeuULe Y YHYTPaLLHOCTV FOPUOHMKA (HAKOH LUTO ce
YKIoHn npemocHuk). 3a kotnose LAMBORGHINI koju HUCY onpeMrbeHn CUTypHOCHOM CnvpanoMm, NoTpebHo je kopuctutu komnnet
033001X0.

cnuka 6 - MoBe3uBamwe CUTrypHOCHOI TepmMmocTaTa
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YnyTcTBa 3a MOHTaXy ropMOHMKA Ha NeseTe ECO P N_Ha KOTao ECO-LOGIK

[locTynHuM cy onumoHanHu KoMneTn 3a ynotpeby ropuoHvika Ha nenet ca kotrnosuma ECO-LOGIK. a 6rcTte nsspumnm nHctanauumjy
nornejajte ynyTcTea Koja ce Hanase y caMum Komnnetuma.

Ha kpajy MoHTaXe KoMmnneTa y KoTao, MOHTUPA|Te FOPUOHMK.

MpuyBpcTute MnasHuk “L” Bujunma “M” 1 ropmonuk “N”. Criojute kabn “E” Ha cTesHe npukrbydke 20 n 21, a kabn “T” Ha ceHsop “V” 1
Ha cTe3He npukrbyyke 4 n 5. Mpuuspctute nnawT “P” Ha Teno ropmoHnka nomohy Bujaka “R” a enemeHT “S” Ha npupy6HuLy “K”
rOpVOHMKa.

fi CnojuTte kabn “T” Tako Aa He Aonas3v y AMPeKTaH KOHTaKT ca npupy6Huuom “K” (cnuka 7).

cnuka 7
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YMeTHWTe MOoTopusoBaHy A0BOAHY LeB “Y” y pesepBoap 3a nanete “X” 1 U3BpLUMTE Crajake MyX-TOPUOHMK Ha TakaB Ha4yuH Ja ce
caButrbuBa ueB “W” (cnuka 8) He fgechopmMuLLe HATK He caBWja U Aa He AONa3Mn y KOHTaKT ca Bpyhum aenoBuma koju 6 mornu
Aa je owteTe. HyXHO je npuapxaBaTun ce BUCMHE Ha3Ha4veHe y crimka 8.

Perynuwmnre ropuoHuK Kako je AeTarbHO NpedBuM?eHO Y NpUpYYHUKY C ynyTcTBMMA, nofecuTe napametap u05 Ha LeHTpasHoj
jeanHULM roprMoHUKa Kako je HaBedeHo y Tabenu.

Mogen rop1oHuka ECO 34PN ECO55PN
Moaen kotna ECO-LOGIK ECO-LOGIK 3 ECO-LOGIK 4 ECO-LOGIK 5 ECO-LOGIK 6 ECO-LOGIK 7
HomuHanHa nponsBogHOCT TonnoTe kW 24,9 33,4 41 48 55
HomuHanHa npon3BogHOCT TonnoTe kW 22 30 36 42 48
Mapametap u05 2 5 3 4 5
cnuka 8
cnuka 9
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2.3 EneKTpUYHU NpUKIbYYLHU

[OpMOHMK je onpemSbeH BUMLLEMOSHOM MPUKIbYYHOM JIETBMLIOM 33 €efeKTpuyHa MoBesuBakba; 3a MpUKIbyunBakba, nornegajte
eneKkTpuYHy wemy y nornaerby “4 KapakrepucTtuke n TexHu4ku nopaun”. MNpukrbyymBara koja Tpeba Aa nsBpLUM MHcTanaTtep cy
0O3HayeHa Ha eneKkTPUYHOj WemMu (Bnam cnuvka 18) ncnpekngaHnum nuHujama.

OyxvHa npukrbydHMx kabnoea mopa Aa oMmoryhu oTBapare roproHuka U eBeHTyarliHo 1 BpaTa koTna. Y crnydajy kBapa Ha kabny 3a
Hanajatbe ropuoHuKa, HEeroBy 3ameHy Tpeba fa BpLuM caMmo ocrnocobrbeHa ocoba. g
[OpuoHUK ce NpukIbyyyje Ha MOHOMa3Hy enekTpuyHy nuHujy, 230 V/50 Hz.
EdpmkacHOCT 1 agekBaTHOCT MHCTanauuje 3a ysemrbekwe Tpeba aa nposepu npodecnoHanHo KBanmpukoBaHo ocobrbe, a
npounsso?ay Huje oAroBopaH 3a LUTETY, Koja je Npoy3poKoBaHa ycren oACYTHOCTU y3eMrbewa uHcTanaumje. Ocum Tora,

NpoBepWTM Aa NK je enekTpMyHa MHcTanaumja ogrosapajyha 3a MakcumarnHy NpuMrbeHy cHary anapara, koja je HaBeaeHa
Ha MoYMUM Ca TEXHUYKMM NOoJauyma Ha KOTITy.

BaxHo je obpatutn naxwy Ha nonaputeT (PA3A: cme?v kabn / HYJA: nnaen kabn / Y3EMJbEHE : xyTo-3enenn kabn) y
NPUKIby4YLMMa 3a NMOBE3UBAHE Ha ENEKTPUYHY MPEXY.

2.4 Hanajarbe ropuoHukKa ropusom
Onwite onpen6e

lopuoHuk Tpeba Aa ce Hanaja BPCTOM ropuBsa 3a Kojy je NpeABU?eH, Kako je To HaBeAEeHO Ha NoYuLy ca nojauuma Ha anapaty U Ha
Tabenu ca TeXHWYKUM nodaumma y sez. 4.3 0BOM ynyTCTBy.

Mpenopy4yjeMo KOPUCHWKY Aa KOPUCTY NeneTe AoOpOor KBanNUTETa, NOLLTO OHE HUCKOT KBanuTeTa Npyxajy HUCKY TONIOTHY Moh, BUCOK
cagpxaj menena WTO MMa 3a nocneguuy yecte notpebe 3a uuwherwem, MoryhHOCT npeBpeMeHor xabawa cacTaBHUX AenoBa
rOPMOHKKa KOju CYy M3MNOXEHWN BaTpW, 3aryLlere nyxa U ropuoHuka ycnes npekomMmepHor 4oBoAa CTPYroTvHe, 3aTum 6nokupara paga
ycneq Tanoxewa matepujana Koju He Mory a carope y ropvoHuKy. ﬁﬂ}

[a bucte Hanpasuin pasnuky y KBannuteTy neneta TpeGa Cce npuapkaBaT HEKUX NPAKTUYHUX NOCTynaKka: -

*Tpeba aa 6yay y obnuky umnuHaapa KOHCTAHTHOT NPeYHnKa 1 Aa UMajy rnaTky 1 CBeTIy NOBPLUMHY.
[lpoBepnTN Ha eTUKeTM Ja N Cy HaBeAEeHN OCHOBHM NoAaLum O cepTudumKaLmju KsanuteTa.
[TpoBepnTU Aa nu cy NakoBaka NoTNyHa Tako Aa nenetu He ancopbyjy Bnary.

Nywerw-e nenera
Y poky og 40 muHyTa moryhe je akTuBMpaTu Nywere nereTa noLwTo ce YKiby4u Hanajake ropuoHrKa enekTpuyYHoOM CTPYjoM.

Y ToKy Tor BpemeHa, cucteM he cTaBUTU Ha pacnonaramwe 3 nokylaja of no 5 MyrHyTa, y TOKy Kojux he ce akTBMpaTu camo My>KacTu

[0BOA.
3a BpeMe nywena neneta Hehe 6utn moryhe narbewe ropuoHuka.
Pepnocnep:

1.YKrbyunTy Hanajawe ropuoHnKa enekTpuyHOM CTpyjoMm.

2.Cavekatu 3aBpLUeTak ha3e NpeTXo4HOr NpoBeTpaBaksa.

3.YKNOHWTYN 3axTeB 3a NarbeHe ropuoHuKa.

4.MpuTucHyTv 1 apxatn nputucHyT Tactep W (nos. 10 - cnvka 1) y Toky 3 cekyHae.

- Tpenhe “R” (nos. 5 - cnuka 1) koju naeHTUKKyje NokpeTarwe NoCcTynka nywena neneta (PELLET).
- Mocne pBe cekyHae, NyxHn fosog he 6UTK HanajaH eNeKTPUYHOM CTPYjOM M TO Y KOHTUHYMPaHOM PEXUMY Y TOKY MakcumarHo 5 ’/’
MUHYTa.

- Y 61no KoM TPeHyTKy, ako ce nputucHe u apxu nputucHyT Tactep W (no3. 10 - cnuka 1) y Toky 3 cekyHae, Moxe Aa ce 3aBpLuv
noctynak nywemwa MNEJETA.

5.Y cnyyajy kaga ce 4OCTUrHE MakCMMarHo BpeMe nykwerba neneta (5 MuHyTa), nckrbyuuhe ce enekTpuyHO Hanajake My>Hor 4oBoaa
nenerta.

6.MpuTncHyTM 1 gpxatn nputucHyT Tactep W (no3. 10 - cnmka 1) y Toky 3 cekyHae.

- Hectahe Hatnuc “R” n gucnnej he ce BpatuTu Ha HoOpMarnHo yHKLMOHNCaHE.

7.Y cnydajy Kaga npBu NokyLuaj Huje 6uo AoBorbaH, MOHOBUTU NPETXOAHM pefocnes onepaunja o Tadke 4 3a ctapToBake ApYror
nokyLuaja

8.Y cnyyajy oa Apyrv nokywaj Huje 6uo foBorbaH, MOHOBUTU MPETXOAHW pefocnes onepaumja oA Tayke 4 3a ctapToBawe Tpeher n
nocnerer nokyLiaja

9.0a 6u morna ga ce nsBedy octana 3 nokyLuaja, UCKIbYYUTU 1 MOHOBO YKIbYUYUTW €NEKTPUYHO Hanajake anapara

10.Kapg je nsBpLueHO nykweke nenerta, ycnoctaBuTe 3axTeB 3a Narbehe ropmoHmKa.
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2.5 NoBe3uBawe Ha CNOSbHU Fpejay Boae 3a NPOU3BO/bY TOMNE caHUTapHe Bone

MoBe3uBake ca ckronom 3a uMpKynauujy

EnekTpoHcka nnova anapata je NpunpemMrbeHa 3a ynpaBibake CMNOfbHUM rpejayemM BOAE 3a NpuUMpemMy TOMMe caHuTapHe BoAe.
Ob6aBuT NoBe3uBame Ha xmgpaynuuky MHcTanaumjy npema wemu cnvka 10 (nymne n HenoBpaTHW BeHTUNM Tpeba aa ce ucnopyye
noce6Ho). O6aBUTK enekTpuyHa NPUKIby4MBaka Kako je TO AaTo Ha enekTpuyHoj wemu (BMam cnvka 18). HeonxoaHa je ynotpe6a
coHge LAMBORGHINI. Cuctem 3a ynpaBrbake KOTNOM, Kof cnefeher ykibyymBara, npenosHaje NpucycTBo COHAE rpejaya Boge 1
ayTomaTcku ce KoHdurypuiue, aktusupajyhu npyu Tome gucnnej u KomaHae Koje ce ogHoce Ha yHKLMjy Mpunpeme caHuTapHe BOAe
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cnuka 10 - LLlema noBe3nBata ca CKIONOM 3a LiMpKynauujy

INerenpga

8 M3na3 Tonne caHuTapHe Boae

9y nas xnagHe caHuTapHe Boge

10 [MoTtucHa ctpaHa nHcTanauuje

11 MoBpaTHa ueB nHcTanauuje

32 Ckrnon 3a uupKynauujy rpejHe Boae

42 CeH30p TemnepaType caHUTapHe Boae

130 Ckrnon 3a uMpkynauujy rpejadya soge
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MoBe3uBaw:e ca CKPeTHUM BEeHTUIIoM

EnekTpoHcka nnova anapata je npunpemrbeHa 3a ynpasrbake CMOSbHUM rpejayem Bofe 3a npurpemy Tonne caHuTapHe BoJe.
O6aBnT noBesnBawe Ha XMAPAYNUYKy MHCTanauumjy npema wemm cnvka 11 (Tpokpaku BeHTUN Tpeba ga ce ucrnopy4m nocebHo).
Ob6aBuTK enekTpyMyHa NPUKIby4MBara Kako je To 4aTo Ha enekTpuyHoj wemn (Buau cnuka 18). HeonxogHa je ynotpeba coHge LAM-
BORGHINI.

MpomennTn napametap P25 n3 "MeHwnja Pasymrsusu napameTpu"” Ha 3.

Cuctem 3a ynpaBrbawe KOTMOM, kof crnegeher ykrbyynBawa, NpenosHaje nNpucycTBO COHAE rpejaya BoAe M ayTomaTtcku ce
KOHpurypwve, aktusupajyhu npu Tome gucnnej u komaHae Koje ce ogHoce Ha PyHKUMjy mpunpeme caHutTapHe Boae

r
||
0 4
Al
11
I :

cnuka 11 - Llema noBe3nBawa ca CKPETHUM BEHTUIIOM

Nerenpga

8 Mana3 Tonne caHuTapHe Boge

)% nas xnagHe caHuTapHe Boge

10 MoTucHa ctpaHa nHcTanauuje

11 [MoBpaTHa ueB nHCTanauuje

95T  pokpaku BEHTWN - 2 XuLle ca NOBPaTHOM OMNpPYroM (Huje ucrnopy4eH)

+ Ca HanajakeM enektpuyHom cTpyjoM (230 VAC) = nonoxaj rpejara
+ bes Hanajarka enekTpM4YHOM CTPYjOM = NOMOXaj caHuTapHe Boae
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3. CEPBUC U OOPXABAHKE

CBe onepauuvje Ha nofellaBaky, NywTawy Yy pag U ogpxasawy, Tpeba Oa o6aBu kBanudukoBaHO ocobrbe noy3sgaHe
ocnocobrbeHoCTH, y carnacHocTn ca Baxehum nponvcuma. Ocobrbe Hawe [MpogajHe opraHusaumje u TexHuukor cepBuca 3a
npyxabe ycrnyra Kynuuma y oqHOCHOM noApydjy cToju Bam Ha pacnonarawy 3a 6yayhe KOHCynToBame€.

g LAMBORGHINI og6uja cBaky o4roBOpHOCT 3a LUTETY NPOY3pOKOBaHy cTBapvMMa u/wnu ocobama, Koja je HacTtana ycnep owTehewa
anapara of cTpaHe HekBanugukoBaHux U HeosnawheHnx ocoba.

3.1 MNywTarwe y pan

Mposepe Koje Tpeba 06aBWUTU Npe NPBOT NyLITaka y pag, U Nnocre CBUX pafoBa Ha ofpxaBatby, koju cy o6yxBaTunu oaBajare of,
VHCTanaumje, Unum nocrie MHTEPBEHLMja Ha CUIYPHOCHUM ype?ajuMa uim Ha 4enoByMa ropuoHmKa:

Mpe narbewa ropuoHnkKa

*[lpoBepuTH Aa NK je rOPUOHMK NPOMUCHO NpuYBpLLReH y KOTNy ca kanubpaunjama Koje Ccy MPeTXOAHO HaBedeHe.

*YBepWTY ce Aa Cy KOTao v MHCTanauuja HanyweHn BOAOM N AnjaTePMUYKUM YIbeM, Aa CY BEHTUMWN X1ApayIMyuKUX Kosa OTBOPEHN
W [a je LueBHW BOA 3a eBaKyaLlujy AMMHUX racoBa criobodaH 1 NponncHO AMMEH3VOHUCAH.

*[NpoBepnTK 3aTBapame BpaTta KoTna, Tako Aa ce nrnaMmeH obpasyje caMo yHyTap KOMOpe 3a caropeBatbe.

*[poBepVTM NPOMUCHO NOCTaBIbake MyXKa ¥ CaBUTIbUBE LIEBU 3@ NOBE3VBaH-€ Ha FOPUOHWK.

*HanyHuTtn pesepsoap nenetama.

*[lpoBepVTH NPOMUCHO NOCTaBIbakE U NOBE3NBake TeMnepaTypHe COHAE.

I]g MpoBepuTn Aa je pewweTka (no3. 1 cnuka 12) yucra.

4

cnuka 12 - PelwleTka ropvoHuka

Namsewe ropnuoHuKa

«[loBecTu Hanajarwe eneKTPMYHOM CTPYjOM 3aTBapakem rMaBHOr Npekuaaya ucnpes ropvoHuka.
*3a nywene nyxa nenetuma suauTe sez. 2.4.
*3aTBOpUTE NUHWjy TepmocTaTa (koTao/npocTopuja).

cod. 3541T140 - Rev. 00 - 07/2019
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Kanubpauuja ropuoHuka

1.MoBe3aTn aHanusaTop caropeBara Ha M3nasy KoTna M OCTaBUTV FOPUOHMK A pagu nog NyHUM pexumom 30 MuHyTa; y
Me?yBpeMeHy NpoBEPUTY pad LieBHOr BoAa 3a eBakyaLujy AMMHUX racosa.

2.NMPOBEPUTU OA JE Y KOMOPU 3A CATOPEBAHE CHUXXEH NMPUTUCAK

3.MpoBepuTn caropeBare Npyu MakcUmarsiHoj CHa3n ropuMoHuka (MoAeLleHoj Ha OCHOBY HOMUHAMHE cHare KoTra).

4.MapameTpu caropesatsa: g
*0, uame?y 5% un 9%

*CO name?y 150 n 1000 ppm

HAMOMEHA

BpepHocTt CO je ycnoBrbeHa KBanuTeToM nerneta, KONMYnMHOM NprbaBLUTVHE NPUCYTHE Ha rMaBu caropeBatka 1 Npomaje Kotna.

Ako je noTpebHo, 3a kanubpauujy ropuoHuka, NPOMEHNTN 3agaTy BpeaHOCT 3a BeHTunartopa, mewajyhu ogroeapajyhe napametpe
(Buam naparpad “MeHu 3a napameTpe” on page 202 n Table 2, “MakcumanHa cHara ropuoHuka,” on page 200).

5.HakoH npoBepe caropeBarba NpU MakCMMarnHoj CHa3u, NPOBEPUTY U OcTane Kopake ropuoHuka, NoHaBrbajyhn npeTxogHo onucaHu

noctynak u cmawyjyhu BpegHocT napametpa u05 go 1 (Bugum naparpad “MeHu 3a nmapametpe” on page 202 u Table 2,
“MakcumariHa cHara ropuoHuka,” on page 200).

6.Ak0 XenuTe Aa ropuoHuk pagu y MogynapHom pexumy, notpebHo je npomeHuTwn napametap t18 (Buam naparpad Menu 3a
napametpe)

7.YcnocTtaBuTe napameTap 3a MakcuMmarHy cHary ropuoHvka u05 Ha xerbeHy BpedHOCT (nogeLleHy Ha OCHOBY HOMUWHArHe cHare
KoTna)

3.2 OpgpxaBame

MpoBepe u KOHTpone sl

ﬂg MpoBepuTn Nnepnogn4Ho l'II/ICTO]'-'Iy AenoBa ropuoHnKa KOjVI Cy CKIoOHUM fOa ce sarlprbajy Y 3aBUCHOCTW O KBanuteTa neneta
unu 360r noLuer nogellaBaka rOpUOHUKa.

ﬂg MpoBepuTH NeproanyHo pesepBoap 3a nesieTe 1 yKIoHUTY Hacnare npatuvHe Ha AHy. lMpekoMepHo HaTanoxeHa npalumnHa
morna 6u aa yrposu npaBuIHO CHabAEBaHe rOPUOHMKa FOPYBOM.

[OpUOHUMK 3axTeBa NEPUOAMYHO OpPXKaBake HajMarbe jeQHOM roaukse, koje Tpeba aa 06aBu kKBanMdrKoBaHO OCOOIbE.

OcHoBHe onepauwje koje Tpeba 06aBuTK cy:

*KOHTpONa 1 Ynwhemre YHyTpalbnx genosa ropuoHnKa U KoTra Kako je TO HaBeJeHo y cnegehum ogerbunma;

*KOMMNJSIETHA aHanM3a caropeBarba (nocne paga y Toky Hajmarwe 10 MrHyTa) 1 npoBepa nNpaBuIHOT kanubpucaka.

OTBapan-€e nnawTa 1 AeMOHTaXa ropMoHMKa

I'Ipe BpLiewa 6uno kakse pagke ogpXaBaka WM KOHTPOJie YHyTap rOPpUOHUKA, NPEeKUHYTU Hanajal-be rOpuUoHUKa
€eneKTPUYHOM CTPYjoM MyTeM rMaBHOr Npekugaya uHctanauumje.
3a oTBapame

OpaBpHyTU 3aBpThse (A) 1 ckmHyTM nnawT (B). Moryhe je AMpeKTHO NPUCTYNUTH yHYTpaLlbMM KOMMOHEeHTaMa, MOTopy, Bpatuma Ha
cnywTare, UTa. f

cnuka 13 - OTBapate nnawra 5
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3a AEMOHTaXy ropmoHUuKa

HakoH ckvpaara nnawTa, oaBpHyTH HaBpTKy (C) 1 04BOjUTK Teno, OABPHYTM 3aBpTHe 3a npuuspLihnBake (D) 1 n3BaguT MNasHmnK
ropuoHuka (E).

cnuka 14 - [lemoHTaXxa ropuoHukKa
I'Igoaepe Ha AenoBuMa U KOMNOHEHTaMa
BeHTUunarop

MpoBepuTe fa ce yHyTap BeHTUraTopa M Ha fonaTviuaMa poTopa Huje cakynura rnpalivHa: cMakbyje NpoToK Basgyxa U y3pokyje
3ara?viBame Nnpu caropesatby.

MaBa roOpnoHuKa

MposepuTte ga nu Cy CBW/ OenioBU rnaBse ropuoHuka HeowTeheHn, aa HUcy nedopmumcanmu ycnen BUCOKe Temnepartype, ga Hemajy
He‘ﬂ/lCTOhy KOja Aonasun og cnosba u aa nn Cy NpornucHO NOoCTaBibeHN.

POTOOTNOPHUK

OuncTuTe CTakno oa €BeHTyalnnHMuX Hacnara npaiiunmHe. (DOTOOTFIOpHI/IK je YTUCHYT Yy nexwuuwTe, Aa bucte ra nssagunu nopyuute ra
npema cnosba.

214
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3.3 PewaBane npobnema

KoTao je cHaboeBeH ycaBpLUEHMM CUCTEMOM 3a ayTOAWMjarHOCTMKY. Y Cryyajy HeucrnpaBHOCTM Ha FOpPUOHWKY, Aucnnej (nos. 4 -
cnuka 1) Tpenhe npukasyjyhu wmdpy HemcnpaBHOCTY.

Mma HepocTataka Koju Mory fa npoyspokyjy nepmaHeHTHa Grokupaksa (03HayeHu crnoBom "A™): 3a NMOHOBHO YCMOCTaBrbake
HOpMarnHor paga [oBOSbHO je npuTucHyTu Tactep "Ripristino™ (Ycnoctasreame) (MM03. 8 - cnvka 1) y Toky 1 cekyHAe; yKONUKO

FOPMOHUK NMOHOBO He CTapTyje, HeonxoaHo je Hajnpe OTKNOHUTU HeJoCTaTak.

Opyrv HegocTaum y3pokyjy npvBpemMeHa 6rokupana (o3HaveHu cnosom "F") koja ce ayTomaTcku peceTyjy YuMm Bpe4HOCT NOHOBO y?e
y HOpManHo pagHo noapysje kotna.

Ta6ena. 5 - Jlucta HeucnpaBHOCTU

Lndpa HeucnpaBHocT Y3pok Pelwetrse
Pe3epsoap 3a nenete npasaH HanyHuTun pesepBoap nenetama
Kabn nyxa npekvHyT unm oTkayeH YcnocTaButu nosesneakse
Briokmparse 3aTo WTo
OTnopHUK 3a narbere HencnpaeaH 3aMeHUTU 1 UCNPa3HWUTK rMasy of nenerta
A01 Hema narbewa
roproHuKa [maBa 3a caropeBatse nprbasa VcnpasHutu je n ouncTntin
OpyennTu ra, NPOBEPUTU Aa 1M je rMaea 3a caropesarbe
LleBHn Boa 3a foBOA NeneTa 3avenrbeH !
3anylieHa n eBeHTyanHo je ncnpasHuTn
3axTeB 3a TONMOTOM je 3aBpLUEH, anu ropUoHUK 1 farbe CaueKaT/ 3aBDLLIETAK NOCTBEHTUNALIMIE
Fo2 laluere napasuTHor rokaayje nname p uvj
nnameHa
MapameTpu narbewa HUCY NPONUCHU MpoBepuTn napameTpe narbexa
POTOOTMNOPHWMK Y KPaTKOM Crojy 3aMeHnTU hOTOOTNOPHUK
Bnokupatse 36or
A02 CTpaHa cBeTnocT naga Ha poTOOTNOPHUK YKMOHWUTU U3BOP CBETIOCTMU
napasvTHoOr nnamexa
MapameTpu narbexa HUCY NPOMUCHM MpoBepuT NnapameTpe narbexa
HewucnpasHocT X X
A03 P MpecnojHuk 3a cTesHe npukrbyyke 20-21 HKje noBe3aH MpoBepuTn kabnupatse
Kkabnupama
OunCTUTK ra U NPOBEPUTU NPOMUCHY MUHUMANHY NpoMmajy
KoTtao y ctaky npunpaBHOCTM
Brokupatrse Anmtbaka (10Pa)
A04 CUTypHOCHOT
ryp CurypHocHu TepmocTar BameHnnTtn ra
TepmocTara nyxa
Kabn nyxa npekuHyT unu oTkayeH MpokoHTponucaTy nose3vBare
HewcnpasHocT LleBunuia 3a noBeaunBame CeH30pa 3a NPUTUCAK NPUTHeYeHa 3ameHuTu je
nogeliaBama
F05 A MoTtop BeHTUNaTopa owTteheH 3amennTtn ra
npuTuCKa y LeBHOM
Boay PapHo Kono BeHTUnNaTopa npr-aso Ouuctutn ra
HewncnpasHocT
F06 faBaya npuTucka Mpekna y kabnupaty MpoBeputn kKabnuparse NN 3aMeHUTU CEH30P
(oTkaveH)
CeHsop owTeheH
HewcnpaBHcoT coHpe
F10 Tena koTna (ako je Kabnupare y kpaTtkom crojy MpoBepuTu kabnvpakse UM 3aMeHUT CeH3op
aKkTMBMpaHa)
Mpekua y kabnupatry
CeHsop owteheH
HeucnpasHocT
F11 CeH3opa 3a Kabnupatbe y kpaTkom crnojy MpoBepuTy kabnupake 1N 3aMeHNTH CeH30p
caHuUTapHy Boady
Mpekua y kabnupatry
HewncnpasHocT
MpoBepuTH 1 eBEHTYanHO NPOMEHUTU NapameTap
F14 napamertapa MorpeluHo noaelleH NnapameTtap efnieKTPOHCKe nnoye
eneKTPOHCKe nnove
eneKTPOHCKe nnove
F34 Hanox Hanajarsa Mpobnemu Ha enekTPUYHOj MPEXN [NpoBepuT eNeKTPUYHY MHCTanauuj
HWKM of 170V p! P! ) Mp posep! pu4Hy y
HewucnpasHocT
MpoBepuT 1 eBEHTYanHO NPOMEHUTW NapameTap
F37 napameTtapa MorpeluHo noaelleH NnapameTap efieKTPOoHCKe nnoye
eneKTPoHCKe nnoye
eneKTPOHCKe nnove
HewucnpasHocT
MpoBepuT 1 eBEeHTYanHoO NPOMEHUTW NapameTap
F42 napameTtapa MorpeluHo nogelleH Nnapametap eneKTpoHCKe nio4ye

eIIeKTPOHCKe nro4ve

€eNeKTPOHCKe nrfoye
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4. KAPAKTEPUCTUKE U TEXHUYKA NOOALMN

4.1 OumeH3uje
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cnuka 16 - lumensujckn ECO 5,5 P N

@ max 194
@ min 180

@ max 234
@ min 210

216

cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019



CALORECLIMA

4.2 OnwTw narnea v rmaBHU cacTaBHU AenNOBU

&7

cnuka 17

INerenpga

1 [asay npuTtucka

2 Ynpasrbayka jeauHuua

3 Teno ropuoHuka

4 MpukrbyyHa neTeuua

5 KopucHuyku nHtepdejc

6 OTNOpHMK

7 DOTOOTNOPHUK

8 TepmocTart 85°

9 Lles 3a nyrete ropuoHuka

10 MoTop

11 PapgHo kono BeHTUnaropa

12  MnasHuWK ropuoHvka

13 Pewetka

4.3 Ta6Gena TexHU4KMX noparaka
Mopaum JeauHuua ECO 34PN ECO55PN
WpeHTudmkaumone wudpe 0U2F6DXD 0U2F8DXD
Makc. TonnotHo onTepehere kW 34.1 55.0 Q)
MwuH. TonnoTHo onTepehere kW 13.7 30.0 Q)
Makc. noTpolura ropusa kg/h 7.2 11.6
MuH noTpolutsa ropvea. kg/h 29 6.3
MHaekc enekTpuyHe 3awwtute P X0D X0D
HanoH Hanajatba/dpekseHumja V/hz 230/50 230/50
AncopboBaHa enekTpuyHa cHara w 100 100
EnekTpuyHa cHara npunvkoM narbewa w 430 430
TexunHa npasHor ype?aja kg 1 13.5
KanauuteT pesepsoapa nmTpu 195 323
Cappxaj pesepsoapa kg 140 226
[meHsmnje neneta (NpeyHuK/Makc. AyKuHa.) mm 6/35 6/35
Mopnputncak y kOMopu 3a caropeBame mbar -0.2 -0.2

m cod. 35417140 - Rev. 00 - 07/2019 21 7
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4.4 EneKkTpu4yHa wema
HA NMPUKIbYYHY MNNOYY HE CNAJAJTE CUTHANE “"FA3E" U "NYINE" KOJU OONA3E U3 ENEKTPUYHOI
CUCTEMA.
CBA ENNEKTPUYHA CMNAJAHA TPEBA CNMPOBECTU KAKO JE NPUKA3AHO HA ENEKTPUYHOJ LLEMMW.

CNOJbALLHU ENEKTPUYHN HABOJU NMPUITMKOM CMNAJAHKBA KABJTOBA HA NMPUKIbYYHY NNOYY HE CMEJY A
NPENA3E 100W NO CBAKOM MOJEOMHOM WU3NA3Y. 3A CMNAJAKBLE HABOJA U KOHTAKTA “C” (230V),
KOPUCTUTE BOCTPYKO U3OJIOBAHU KABIJ1.
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cnuka 18 - EnekrpuyHa wema

H.B. MNpe npukrbyunBawa BpeMeHCKM NporpammpaHor AarbMHCKOT ynpaBrbayia unv ambujeHTanHor Tepmoctata notTpe6Ho je
CKUHYTU MOCT ca KoHTakaTa 9-10.

JNlereHpa enekTpuyHe weme cnvka 18

A €nNeKTPUYHO Hanajamwe

B [My>xHM mexaHn3am moTopa

C KoHTakT Ha 3axTeB

D CurHanusauuja 6nokage

E Hebnoknpane ropvoHnka

FR ®oTooTnOpHMK

16  BeHnTunartop

32 UupkynauumoHa nymna 3arpeBana (Huje ncrnopy4veHa)
34 CeHsop TemnepaType 3arpeBarba

42  SeH3op TemnepaType caHWTapHe BoAe (OnuMoHarHo)
49 be3beaHOCHM TepmocTaT KoTna

72  AwmbujeHTanHun TepmocTar (OMUMOHAarHo)

95  CkpeTHW BeHTUN (ONuUMOHAIHO)

*Ca Hanajawem (230 Vac) = Nonoxaj 3arpeBara
*Be3 Hanajatba = CaHWUTapHM Nonoxaj

114 TlpecocTat 3a BOAy (HWje Ncnopy4eH)

130 LupkynaTop rpejaya (Huje ncnopyyeH)

139 [arbuHckv ynpasrbay ca nporpammparemM BpeMeHa
218 besbegHocHu TepMocTat neneta

239 VYnarad

297 T[lpeTtBapay Ba3ayLUHOr NpUTUCKa
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